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Res. num. 33-25 que aprueba el Acuerdo entre el gobierno de la Republica Dominicana
y el gobierno de la Republica de Kazajstan, sobre exencion de los requisitos de visa para
los titulares de pasaportes nacionales y ordinarios. Dicho acuerdo fue suscrito el 22 de
septiembre de 2022 en la ciudad de New York, Estados Unidos de América. G. O. No.
11198 del 9 de junio de 2025

EL CONGRESO NACIONAL
En Nombre de la Republica

Res. nim. 33-25

Visto: El articulo 93, numeral 1), literal L) de la Constitucién de la Republica Dominicana.

Visto: ElI Acuerdo entre el Gobierno de la Republica Dominicana y el Gobierno de la
Republica de Kazajstdn sobre exencién de los requisitos de visa para los titulares de
pasaportes nacionales y ordinarios, suscrito el 22 de septiembre de 2022.

Vista: La Sentencia del Tribunal Constitucional niUm.TC/0233/24, de fecha 15 de julio de
2024, relativa al control preventivo de constitucionalidad.

RESUELVE:

Unico: Aprobar el Acuerdo entre el Gobierno de la Republica Dominicana, representado por
el sefior Roberto Alvarez, Ministro de Relaciones Exteriores y el Gobierno de la Republica
de Kazajstan, representado por el Viceprimer Ministro y Ministro de Relaciones Exteriores,
sefior Mukhtar Tileuberdi, sobre la exencidn de los requisitos de visa para los titulares de
pasaportes nacionales y ordinarios, suscrito el 22 de septiembre de 2022, en la ciudad de
Nueva York. Este Acuerdo tiene como objeto facilitar el transito con fines turisticos entre los
ciudadanos de Republica Dominicana y la RepUblica de Kazajstan que posean pasaporte
nacional u ordinario vigente, para la cual el Acuerdo establece que los mismos estaran
exentos de obtener visa para ingresar, transitar, permanecer y salir del territorio del Estado
de la otra Parte por un periodo no mayor de sesenta (60) dias, que copiado a la letra dice asi:



ACUERDO ENTRE EL GOBJERNO DE LA REPUBLICA DOMINICANA Y EL
GOBIERNO DE LA REPUBLYCA DE KAZAISTAN SOBRE LA EXENCION DE
LOS REQUISITOS DE VISA PARA LOS TITULARES DE PASAPORTES
NACIONALES Y ORDINARIOS

El Gobierno de la RepUblica Dominicana y el Gobierno de la Reptiblica de Kazajstén,
en lo sucesivo denominados “las Partes®,

Gulados por el deseo de promover el fortalecimiento de las relaciones amistosas
entre las Partes, a fin de facllitar los viajes entre la Repliblica de Kazajstdn y la
Reptiblica Dominicana para los titulares de pasaportes naclonales u ordinarios,

Han acordado lo slgulente:
Articulo 1

1. Los ciudadanos del Estado de una parte, que posean pasaporte nacional u
ordinario vigente, estardn exentos de obtener visa para ingresar, transitar,
permanecer y salir del territorio del estado de la otra parte por un perlodo no
mayor de sesenta (60) dfas exclusivamente con fines turisticos.

2, Los pasaportes a que se refiere el parrafo 1 de este articulo deberédn tener una
vigencia minima de tres (3) meses antes de |a fecha de vencimlento.

Articulo 2

Los cludadanos de los estados de las Partes, titulares de pasaportes nacionales u
ordinarios vigentes que pretendan permanecer en el territorio del estado de una de
las Partes no con fines turisticos por mds de sesenta (60) dfas, no estardn exentos
de los requisitos de visa y obtendra la visa necesaria en las misiones dlplométlcas
u oficinas consulares pertinentes de ese estado.

Articulo 3

Los cludadanas de los Estados de cada una de las Partes podrdn Ingresar, transitar
y sallr del territorio de la otra Parte a través de todos los puestos de control
destinados 2l trafico internacional de pasajeros.
{
Articulo 4

Este acuerdo no eximird a los cludadanos de los Estados de las Partes de la
obligaclon de respetar y cumplir las leyes naclonales aplicables de cada una de las
Partes durante su estancia.

Articulo 5

Este acuerdo no afectard los derechos de las autoridades competentes de los
estados de ambas Partes de denegar la entrada o la estancia en los territorios de
sus estados a personas cuya entrada y estancia se consideren indeseables de
conformidad con sus leyes.

Articulo 6

1. Cada una de las Partes podrd suspender este Acuerdo en su totalidad o en
parte por razones tales como garantizar la seguridad nacional, proteger el
orden pdblica o la salud puiblica. La decisién de suspender o reanudar este
Acuerdo se envlard sin demora a la otra Parte por escrito a uzvés de los
canales diplomdticas y entrara en vigor de Inmediato. Los cludadan dﬂoi
estados de las Partes, sin embargo, podrén hacer uso de la visa legad
dentro de las cuarenta y ocho horas siguientes a la fecha de notificagiénz Eri¥
este caso, la suspensién de este Acuerdo no afecta el estatus legal de los
ciudadanos especificados en el articulo 1 de este Acuerdo que ya residan en el
territorio del estado de la otra Parte,




2, En caso de que se hayan eliminado las razones por las cuales se suspendid
este Acuerdo, la Parte que lo haya suspendido lo notificaré a la otra Parte en
consecuencla. Este Acuerdo se renovard al vencimiento de cinco (5) dfas a
partir de la fecha de recepcién de dicha notificacién.

Articulo 7

1. lasPartes intercamblardn muestras de sus pasaportes nacionales u ordinarios
vélldos a través de canales diplomdticos dentro de los treinta (30) dlas
calendario posterlor a Ia firma de este Acuerdo.

2. En caso de modificaciones o introduccién de nuevos pasaportes nacionales u
ordinarlos, las Partes intercambiardn muestras de los pasaportes modificados
0 nuevos por via diplomatica treinta (30) dlas consecutivos antes de la entrada
en vigor.

Articulo 8

En caso de pérdida, robo o dafio de pasaportes vélidos mientras se encuentren en
el territorio del estado de una Parte, los cludadanos del estado de la otra Parte
podrdn salir del territorio de ese estado sobre la base de nuevas pasaportes
naclonales u ordinarlos vélidos o evidencia del derecho a regresar al estado de su |
cludadanla e‘mIUdo por una mislén diplomdtica o una oficina consular del estado de
su ciudadania.

Articulo 9 '

Por consentimiento mutuo de las Partes, se podrdn realizar modificaciones a este
Acuerdo que formardn parte Integral y se hardn en protocolos separados. Dichas
modificaclones entrardn en vigor de conformidad con el procedimiento previsto en
el parrafo 1 del articulo 11 del presente Acuerdo.

Articulo 10

Cualquier desacuerdo entre las Partes con respecto a la Interpretacion o la aplicacién
de este Acuerdo se resolverd pacificamente mediante consultas y negoclaciones
entre las Partes a través de canales dlplomaticos.

Articulo 11

1. El presente Acuerdo entrard en vigor una vez transcurridos treinta (30) dlas
calendario a partir de la fecha de recepcién, por via diplomatica, de la Ultima
notificacién escrita de la implementacién por las Partes de los procedimientos
internos necesarios para su entrada en vigencia.

2. El presente Acuerdo se celebrard por tlempo Indefinido.

3. Las Partes pueden rescindir este Acuerdo en cualquler momento enviando a
través de canales diplomaticos un aviso por escrito de dicha intencién a la otra
Parte noventa (90) dias calendario antes de la fecha prevista de su
terminacién.

Hecho en New York, el veintidés (22) de septiembre de 2022, por duplicado, en los
idiomas kazajo, espafiol, inglés y ruso, slendo todos los textos igualmente
auténticos. En caso de discrepancias entre los textos de este Acuerdo, las Partes se
referirdn al texto en inglés.

Por el Gobierno Por el Gobierno
de Ia Repiblica Domlinicana de la Repiblica de Kazajstén

S [ !
S.E. Rgberto Alva S.E. MuRhtar Tileuberdi
Ministro de Relaclones EXteriores Viceprimer Ministro y

Ministro de Relaciones Exterlores



Kasakcran Pecny6ankacsiHbiy YriMer] mex [loMuHMKaH
PecnybGnukacuinmiy YrIMeri apaceivaars Kaszakcran Pecny6nukacen: MmeH
AomunnkaH Pecnybnuackl a3aMaTTapeinbi KbicKa mep3imal Bu3acwa
canapnaps! Typansi kenicim

ByaaH apl «Tapanrap» aen atanateid Kasakcran Pecny6nukacsiHbii YKIMeT] MeH
AoMuHnkaH PecnybnukacsiHsiy YKIMeTI;

YATTBIK X2HE XannblasamarTelK nacnoprrapasii venepl 6onbin TabbunarsiH
Tapantap Memneketl asaMaTTapblHbl{ ©33pa TeKk TYPUCTIK MaKcaTTars!
canapnapbiHa Xa3paeM eTyre Huet Ginalpe oTbipbin,

AOCTBIK KaPbIM-K3TbIHACTapALl HbIFAATy, ekl MeMneker apackiHAarbi TypU3M
canackiHAa bIHTBIMAKTACTLIKTEI AaMbITY MaKCaTbIHAR]

TeMewngerinep Ttypanel Kenicri:
1-6an

I.  DKapamael ynTTEIK HeMece XXannblasamaTTbik nacnopt uenepl 6onsin
TabbuiatelH  6ip Tapan MemnekerviHlK asamarrapbl, eklHwi Tapan
MeMNneKeTiHI{ ayMarbiHa TeK TYPUCTIK canapnapbl MaKcaTbiHAA Kenyre, oHaa
Gonyra, .TPaH3UTIIEH BTyre XaHe oAaH Keryre KyHTi3benik anneic (60)
KYHHEH acnaiTbiH Ke3eHre Bu3ansix Tananrapaad Gocarsmnagsi.

2. Ocol 6anTbif 1 TapMarbiHA@ KepPCETinreH nacnoprrap KonaaHy Mepalml
6itkeHre nedin yw (3) ai keneMiHae KonaaHsicta 6ony Kepex.

2-6an

Xapamgbl yYNTTBIK HEMece Xannbla3aMaTTblK nacnoprrapasiH uenepl Gonbin
TabbinateiH 6lp Tapan memneketiHiH asaMarrapel TypuamHeH 6acka MakcarTap
ywid exlHwi Tapan memnexertiHi{ ayMarbiHa KyHTi36enik annbic (60) KyHHeH
acaThiH Ke3eHre Kenyre Huer 6inaipreH Xxaraaiza, susanblk TananTapaad
6ocaTtblMailab! KaHE THICTI AWNNOMATUANLIK HEMECe KOHCYNAblK MexeMenepae
KaXeTTi Bu3aHb! anagel.

3-6an

Op6ip Tapan MeMnekeTiHiH asamaTtTapbl ekiHwl Tapan MeMneKkeTiHIH ayMarbiHa
6apnbiK XankiKapanb!K Xonaylbinap TacbiMane! YWwiH apHanrFaH eTkisy nyHkrrepl
apKbinst Klpe anagbl, TPAH3UTNEH BTe anafbl XaHe KeTe anaibl.

4-6an

Ocbl Kenicim ap6lp TapanTteiH asaMatrapbiH Gony MepsimiHae exlHwl Tapan
MeMneKeTIHIH yNTTLIK 3aHHaMackiH KYPMETTey XaHe cakray mlHaerTemenepiHeH
Gocarnaiab!.

5-6an

Ocw! Kenicim ekl Tapan MemnekerTepiHiH Ky3bipeTTi OpraHAapbiHbH 63
MeMnekeTTeplHiH YNTTLIK 3aHHaManapeiHa cavikec Kipyl xaHe 60nybl KONancei3
Aen TaHbiNFaH TYNFanapabiH 83 MemneketiHi{ ayMarsiHa kenylHeH Hemece oHAaa
6onybiHaH 6ac TapTy KyKbIFbIH CaKTanabl.

6-6an

1. 9p6ip Tapan ynTThiK Kayinciaalkri, KoFaMabiK TOPTINTI XKaHe AeHCAYANbLIKTE!
caKray MakcaTbiHaa ocbl KeniciMHIH KONAaHbulybiH TONLIK Hemece lwisapa
TokTara anagbl. Ockl KeniciMHIH KONAaHbINybIH TOKTaTy HeMece KannbiHa
KenTipy Typansi wewlM AMNAOMaTUANLIK apHanap apkbuibl xasléawa Typae




exiHwi Tapanka aepey Xo0naaHaabl XaHe aepey kywide eHeal. 9p6ip Tapan
MeMieKeTTepiHIH a3aM.\TTapk! TOKTaTy Typanbi xabapnaMa anFaH cavTeH
6acran keneci KbIpbIK Ct:ri3 caFaT Goibl Keny Ke3ga anFaH BuU3aHb! Konaaxa
anagbl. CoHbiMeH KiTap, ocbl  KeniciMHiH  ToxTarbinysl  KeniciM
TOKTaTbiNFaHFa AeilH 6acka Tapan MemnekeTiHiH ayMarbiHaa XypreH ock!
KeniciMHIK 1-6abbiHan KepcerinreH asaMarrapabiq KYKBIKTbIK
XaraannapeiHa acep erneiial.

2. Ocbl KeniciMHI4 ToKTaThinybiHa ceben Gonrad Keneprinep xoubuFaHHaH
KeWiH, kenlciMal TokratkaH Tapan kenecl TapanTtel xabapaap ereal. Ocbl
kenicim Tuicti xabapabl anFaHHaH keillH 6ec (5) KyH eTKeHHeH KeillH
KanneiHa kenriplneal.

7-6an

1. Tapantap Xapamabl YNTTblK HEMECe XannLlasamaTTsiK NacnopTTapabiH
ynrinepimex Ocel KenliciMre Kon KoliswraHHaH keiiH KyHTi36enik otei3 (30)
KYH lwiHge AMnnoMaTusaneIK apHanap apKbuibt anMacagsl.

2. OJKaHa yNTThiK HEMece Xannbla3aMaTTbiK NacriopTTap e3reprerge Hemece
6ekitinreHae TapanTap e3repreH HeMece XaHa NnacnopTTapabiH yarinepiMeH
onapabiH KyuwiHe eHylHe KyHTi36enik oTeiz (30) KyH KanfaHra AewiH
AWNNOMaTVsANLIK apHanap apKelnbl anMacaast.

8-6an

ExIHwI Tapan memnekeTIHIH a3amaTrapel 6acka Tapan MemnekeTiHI{ ayMarbiHaa
6ony KesiHae xapamabl MacnopTTapbiH XOFAaNTKaHAa, ypnarkaHga Hemece
6ynaiprenae asamarte! 6onbin TabkINATbiH MEMNEKETIHIH AMNNOMATUANLIK HEMECE
KOHCYnAblK MekeMmecl 6GepreH XaHa YNTThIK HeMece XannblazaMmaTtrbik
nacropTrapaetH Hemece 63l azaMartbl Gonbin TabbinaTthlH MEMAEKETKE KauTyra
KYKbIK 6epeTiH kyanlkTiy HerislHAe ockl MEMNeKeTTiH ayMarbiHaH Kete anagsl.

9-6an

TapanTtapabi{ e3apa kenicyl GoibiHIla ockl KeniciMre osblH axbipamac Geniri
6onbin TabeiNaTeiH XKEKenereH xatraManapMed pacimgenetiH e3replcrep MeH
TONbIKTLIPYNap eHrislnyl MyMKkid. OctiHAal e3repicTep MeH TOMLIKTbIPYNAp OChl
KeniciMHIH 11-6a6biHbiH  1-TapMarbiHA2 KepCeTinreH TananTapbiHa caiikec
KywliHe eHegl.

10-6an

Ocer KenlciMal TyclHaipyre HeMece KonjgaHyfFa KaTbiCTbl TyblHAAFaH Ke3 KenreH
kenicneywinikrep 6eibiT XonMeH Tapanrap apackiHAaFbl KOHCy/AbTaUUsNap
XaHe/Hemece Keniccesfep HerisiHAe AUNNOMaTtUMANbLIK apHanap apxbink
wewineai.

11-6an

1. Ocbt Kenicim xywine eHyli yuwiH xaxerri memnexketiwinik pacimaepal
OpblHARFaHB!I Typankl COHFbl Xa3dbawa xabGaprnaMmack! AWNNOMATUANGLIK
apHanap apKbink! anbiHFaH KyHHeH 6acran kyHTiz6enik oteia (30) KyH eTkeH
COH KyLiHe exeal.

2. Ocb! KeniciM 6enrineHberen keseHre xacanaasl.

3. Tapanrtap Ke3 KenreH yaksitra 6acka Tapanka AvnnoMarusnbik apHanap
apKhiNbl KOALaHbINYbIH TOKTaTbUlybl KyHIHe Aeitin kynTia6enlk TokcaH (90)
kyH 6ypsiH xasbawa xa6apnama xi6epy apkeinbl ocbl KeniclMHIN
KONAaHbICLIH TOKTaTa anagsl.




2022 xbinFbl «22» KbipKyiiexte Hbio-Mopk Kanaceinaa 3pPKaNCbIChl Ka3ak,
ucnaH, arbUlWbIH XaHe opsIC TingepiHae exi aanaga xacanawi, apl Gapnbik
MatiHgepaiH  Gipaed  kywl 6ap. Ocwl  kenicimHiH  MaTiHgepl  GoiibiHwa
Kenicneywinikrep TybiHAaFaH Xaraaiia, Tapanrap aruinlweiH TinlHaeri MatiHre
xyriHeai.

Kasakcran Pecny6nuKachiHbig AoMuHnkaH Pecnyb6nmKacbiHbig
Yximeri ywin Yximeri yuin
;
—— . lirli
PoGepto AhnBapes Myxvap Tihey6epal
Aomuunkan Pecn bIHbIN Kasakcran PecnybGnukacs!

ChIpTKb! icTep MUHUCTPI NMpeMbep-MuHuCTpiniK opbiHGacapkl
~CuIpTKbI icTep MUHMCTPIYLWIH
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Agreement between the Government of the Republic of Kazakhstan and the
Government of the Dominican Republic on the short-term visa free visits of
the citizens of the Republic of Kazakhstan and the Dominican Republic

The Government of the Donlinican Republic and the Government of the Republic of
Kazakhstan, further referred as the <Parties»,

Desiring to facilitate the mutual traveling of citizens of the States of the Parties, who
hold national or ordinary passports, exclusively for tourism purposes,

Aiming to deepen the cordial relationship, develop the cooperation between the two
States in the field of tourism,

Have agreed as follows:
Article 1

1. Cltizens of the state of one Party, who hold valid national or ordInary passports,
shall be exempted from obtaining a visa to enter, transit, stay and leave the
territory of the state of the other Party for a period not exceeding sixty (60)
days excluslvely for tourism purposes.

2. Passports referred In paragraph 1 of this Article must be valid for at least three
(3) months prior to the date of explration.

Article 2

Citizens of the state of one Party, holders of valid national or ordinary passports who
Intend to stay in the territory of the state of other Party not with tourism purposes
for more than sixty (60) days, shall not be exempted from visa requirements and
shall obtain necessary visa in the relevant diplomatic missions or consular offices.

Article 3

Cltizens of the state of each of the Parties may enter, transit and leave the territory
of the state of the other Party through all checkpoints intended for International
passenger traffic.

Article 4

This Agreement shall not exempt citizens of the states of each of the Parties from the
obllgation to respect and comply with the applicable natlonal legislation of the state
of each of the Parties during their stay.

Article 5

This Agreement shall not affect the rights of the competent authorities of the states
of both Partles to refuse the entry or the stay in the territorles of thelr states to
Iindividuals whose entry and stay are deemed undesirable In accordance with national
leglslation of their States.

Article 6

1, Each of the Parties may suspend this Agreement In whole or In part for such
reasons of ensuring national security, protecting public order or public health. A
decision to suspend or resume this Agreement shall be without delay sent to the
other Party In written form through diplomatic channels and shall enter into force
Immediately. Citizens of the states of each of the Parties, however, may use the
visa upon arrival within the next forty-elght hours from the notification date. In
this case, the suspension of this Agreement does not affect the legal status of
citizens specified in Article 1 of this Agreement who are already residing in the
territory of the state of the other Party.

2. The Party that has suspended the application of this Agreement shall inform the
other Party once the reasons for suspension no longer exist. In such a case, this




Agreement shall resume five (5) days after the date of the receipt of such
notification.

Article 7

1. Parties shall exchange samples of their valld natlonal or ordinary passports
through diplomatic channels within thirty (30) calendar days after signing this
Agreement.

2. In case of amendments or Introduction of new national or ordinary passports,
the Parties shall exchange samples of the amended or new passports through
diplomatic channels thirty (30) consecutive days prior to their entry into force.

Article 8

In case of a loss, theft or damage of valid passports while staying in the territory of
the state of one Party, citizens of the state from the other Party may leave the
territory of that state based on new valid national or ordinary passports or certificate
of the right to retumn to the state of their citizenship Issued by a diplomatic mission
or a consular office of the state of thelr citizenship.

Article 9

By mutual consent of the Partles, amendments may be made to thls Agreement that
shall form an Integral part and thereof be made In separate protocols. Such
amendments shall enter into force In accordance with the procedure stipulated in the
paragraph 1 of Article 11 of this Agreement.

Article 10

Any disagreements concerning the Interpretation or the application of this Agreement
shall be settled peacefully by consultations and negotiations between the Parties
through diplomatic channels.

Article 11

1. This Agreement shall enter Into force thirty (30) days after recelpt through
diplomatic channels of the last written notification of Its completion by the
Parties by their Internal procedures necessary for Its entry Into force.

2. This Agreement shall be concluded for an indefinite period.

3. The Partles may terminate this Agreement at any time by sending through
diplomatic channels a written notification of their intention to the other Party
ninety (90) calendar days prior to the expected date of termination.

Done at New York, on 22 of September 2022, In duplicate, each one in Kazakh,
Spanish, English and Russian, all texts having equal force. In case of divergences
between the text, the Partles shall refer to the English text.

For the Government For the Government
of the Dominican Republic of the Republic of Kazakhstan

H.E. Ro H.E. Mukhtar Tileuberdi
Minister of Foreign Affgirs Deputy Prime Minister and
Minister of Foreign Affairs




Carnawenne mexay Mpasurenncrsom Pecny6nuky Kasaxcrau u
NpasurenscTeom JOMUHHKAHCKOH Pecny6imkmn 0 KpaTKOCPOUHBIX
Gessu30BLIX Noe3Kax rpaxgal Pecnybnnku Kasaxcran v [IOMUHUKIHCKOH
PecnyGnukn

MNpasurensctao  Pecnybnukv KasaxcraH u  MpasBuTenscrso  [OMUHUKaHCKOMA
Pecnybnviku, ganee nMenyembie <CTopoHamu»;

Xenas cnocobCTBOBaTL B3aWMHbIM MMOE3fKaM rpaxdaH rocyaapcre CToOpoH,
BN3AENbUEB HAaUMOHA/bHBIX WK OGLIErpaXaHcKux NacnopTos, UCKIKYUTENbHO B
uensx Typuama,

€ Uenbi YKpernneHus APYKECKWX OTHOWEHWH, pPassBuTus COTPYAHUYECTBA Mexgy
ABYMs rocyAapcrsaMu B 060acTv TypusMa,

COrriacMnuck o HUXecnegyoweM:
Craten 1

1. [lpaxaaHe rocysapctBa oAHOW CTOpoHbI, Bnagenbusl AeNCTEUTENbHBIX
HauuoHanbHEIX wWnM obllerpaxaaHckux nacnopros, ocsoboxaawTes OT
MONyYEHUR BU3LI ANA Bbeaa, TPaH3UTa, NpebbiBaHnA U BbIE3Aa C TEPPUTOPUK
rocyAapcrea gpyrod CropoHbl, cpokoMm He Gonee wecrugecstu (60) axeR
VCKMIOYMTENEHO B UeNAX TYpUsMa.

2. Nacnopta, yKasaHHbie B NYHKTE 1 HACTOAWER CTaTbu, AONKHLL AeACTBOBATL He
MeHee Tpex (3) MecAues A0 AaThi MCTEYEHUA UX AeACTBUA.

Crarten 2

paxaaHe rocygapcrea ogHod w3  CTOpoH, Bnagenbus! AeACTBUTENbHLIX
HauWoHanbHbIX MNAW 06WerpaxaaHcKUx NacnopTos, HaMepesalwuecs npebbiBaTh
Ha TeppuTopuu rocynapcrea apyroid CTOpoHbl B WHbIX UEnsX, Yem Typu3Ma Ha
nepvog Gonee wecrugecam (60) aHeid, He oceBo60XA4aI0TCA OT BU30BbIX TPeGoBaHui
M Mony4yawT HeobXOoAMMYI0 BM3Y B COOTBETCTBYKIMMX AUMSIOMETUMECKUX
NPeACTaBUTENLLTBaX UK KOHCYNLCKNX YYPeXAEeHNAX.

Crarbr 3

I'paxaaHe rocyAapcrsa kaxaoh u3 CTOPOH MOTyT 8bE3XaTh, CeA0BaTh TPAHIUTOM U
BbIEIXKATL C TEPPUTOPUM rocyaapcTea Apyrovi CTOpoHbl Yepes BCe NYHKTbI NPonycka,
npegHasHavyeHHsbIe Ans MexayHapoaHOoro NaccaXupekoro coobuieHns

Crambn 4

Hacrosujee Cornawenue He 0cso60XA3ET rpaxaaH rocyaapcTe Kawaoi w3 CropoH
or ofs3arenscre yBaxate M cobniogate AedcTeylouwee  HalUMoHanbHoe
33KOHOAATENbCTBO roCyAapcTBa Kaxaoh U3 CTopoH B nepuoa ux npebhiBaHus.

CrateR 5

Hacroawee Cornawerne He 3aTparneaer Npas KOMMETEHTHbIX OPraHoB rocyaapcrs
obeuwx CropoH 0OTKasaTe BO Bbe3ge WM npebbiBaHMW Ha TEPPUTOPUAX CBOMUX
rOCyAapcTs NuuUaM, Bbe3a M NpebbiBaHWe KOTOPbIX MPU3HAHO HEeXenatesbHbiM B
COOTBETCTBMM C HAUMOHANLHbLIMK 33KOHOA3TENBCTBAMM UX MOCYAapCTB.

Craren 6

1. Kaxaan w3 CropoH MOXeT, B WHTepecax obecneyexus HaUWMOHANLHOMA
6e3onacHoCTH, oxpaHbl O6LWECTBEHHOro NOpRAKa W 3A0PO0BbA YAaCTUYHO WMAU
NOAHOCTLIO MPUOCTaHOBUTL AecTBUE HacToswero CornaweHus. PeweHue o
NPUOCTBHOBSIEHMM WNK BO306HOBNEHWM aeidcTeua HacToswero CornaweHun
6esoTnaratensHo Hanpasnserca apyrod CropoHe B nucsMeHHOR dopMe no
AVNIOMaTUHECKVM KaHanaM W BCTYNaer B Cuny HesamegnurensHo. MpaxaaHe




rOCyAapCTB KawAol U3 \>TUPOK, TEM HE MEHEe, MOryT NoNb30BATLCH BU30H Mo
npubeiTiM 8 Teyenue CIEAYIOLIMX COpOKA BOCbMM 4YacoB C MOMEHTa
yBEAOMAEHWA O TakoM peweHud. lpu 3T0M npuoCTaHOBNEHUE AEeHCTBUS
Hacroswero CornaweHus' He BAWSET Ha NPaBOBOE NONOXEHUE rPaAaH,.
yKasaHHbiX B cratee 1 HacToswero Cornawenus, yxe npebsiBaowmx Ha
TEPPUTOPHM rocyAapcTea Apyroi CropoHs!.

2. B cnyyae yCTPaHeHWs Npu4viH, B CBA3U C KOTOPbIMM AEACTEME HACTOsLEero
Cornawenus 6bi10 npUocTaHoBneHo, CTOpoHA, MPUOCTAHOBMBLLASACA €ro
Aeiicteue, ysepomnseT o6 sToM Apyrylo Cropody. [leilcTeue Hacroswero
CornaweHnns Bo306HOBNSAETCA NO UCTEYeHWM naTv (5) AHeR ¢ gaThi nomyyeHus
T2KOro yBeAOMIEeHUs .

Craren 7

1. CropoHbl N0 AWMIOMaTHHECKMM KaHanaMm obMeHuBaTca obpasuyaMmu CBOMX
AEACTBHATENbHLIX HALMOHANBHLIX WK OBLIEerpaXAaHCKUX NACMOPTOB B TEYeHue
Tprauatu  (30) KkaneHwgapHelX AHEA nocne MNOANUCAHMA HACTORWEro
Cornawenus.

2. B cnyuae M3MEHEHMS WNW  YTBEPXAEHWA HOBbIX HAUWOHANLHBIX WNW
obwerpaxaanckux nacnoptos, CropoHbi 06MEHVWBRKOTCA NOCPEACTBOM
AXNNOMaTUYECKUX KaHanoB o6pasuaMu W3IMEHEHHLIX WK HOBbIX MAcNopToB 3a
TprauaTe (30) kaneHaapHLIX AHEeR A0 uX BBEAEHUS B AeidcTBue.

Crates 8

I'paxaaHe rocyaapcTea oaHoR CTOPOHbI, B CTyHae yTepM, KPaxu Wny nNoBpeXaAeHUs
AeRCTBUTENBHBIX MACMOPTOB BO BPEMs MPEBLiIBaHWA Ha TEpPUTOPMU rocyAapcTea
Apyroi CTOpOHbI, MOTYT NOKWUHYTL TEPPUTOPMIO 3TOr0 roCyAapcTBa Ha OCHOBaHWM
HOBbIX AEHCTBUTENbHLIX HAUMOHANLHBIX WNK O6LerpaXaaHCK1X NacnopTos wnu
CBUETENbCTE ARKOWMX NPABO0 Ha BO3BPALIEHMUE B MOCYAAPCTEO CBOEro rPaxaaHCTsa,
BbUA@HHBIX AUNNOMATUYECKUM NPEACTABUTENLCTBOM WM KOHCYNILCKUM YYpeXaeHUeM
roCyAapcTea, rpaXxAaaHaMu KOTOPOro OHU SBNAIOTCA.

Craren 9

Mo s3aumHoMy cornacuio CropoH B Hacrosuee CornaweHnwe Moryy ObiTb BHECEeHb!
U3MEHEeHUA U ACNONHEHWS, KOTOpLIE SBASIOTCA €ro HeOTLEMNIEMBIMM YAaCTAMU W
ohOpMNAIOTCA OTAGNbHBIMWA NPOTOKONAMK. TakMe MIMEHEHUs W [IONOJSIHEHUS
BCTYMatoT B CUNY B COOTBETCTBUM C YCNOBUSIMK, ONpeaeneHHbIMY B nyHKTe 1 craTtbu
11 Hacrosiwero Cornawenvsa.

Craresa 10

Niobble pa3Hornacus, BO3HUKAOWME B CBA3W C TONKOBaHWEM W MNPUMEHEHKEM
Hacrosuero Cornawexuns, paspellalTcs MUPHbIM NYTEM NOCPEACTBOM KOHCYALTaUWA
W/vnv neperosopos Mexay CropoHaMu No AUMNOMaTMHECKWM KaHanaM.

Crares 11

1. Hacroswee CornaweHude BCTYNaeT B Cwily no uvcTedeHwu tpuauatu (30)
KaneHaapHeiXx AHell C Aathl Nony4eHWs No AWNNOMATUMECKUM KaHanam
nocnegHero MWCbMEHHOMD YBEAOMIEHWA O BbinonHeHuy CropoHamu
BHYTPUrOCYAapCTBEHHLIX TIPOUEAYP, HeobXoauMbIX ANA €ro BCTYMJIEHWA B
cuny.

2. Hacrosiwee CornalleHue 3aK/K0HAETCH HA HEONpPeAenenHbIA CpoK.

3. CropoHsl B nwboe BpeMs MOIYT npekpatuTe AedcTBue HacToswero
COrnalweHua NyTeM HanpaeneHus Mo AUNIOMaTUHECKUM KaHanaMm NUCbMEHHO
yBEeAOMNEeHWs O TaKOM CBOEM HaMepeHwWu Apyroi CTOpPOHE 33 AeBSHOCTO
(90) xaneHpapHbix AHed [0 npeanonaraeMoil AaTel NpeKpaweHusa ero
AeHcTevs.




CosepuieHo B ropoge Hbw-Viop ¢ «22» cewrsbps 2022 roga 8 ABYX 3K3eMnnapax,
KaXAbli Ha Ka3axCKOM, MCNAHCKk OM, aHMIMACKOM ¥ PYCCKOM S3biKax, NpU 3TOM Bce
TEKCTH! MMEIOT OAWHAKOBYIO CUMl /. B Cyyae BO3HUKHOBEHMA PACXOXKAEHWUA MEXay

Tekcramu Hactosuwero CornaweHiifi CTOPOHbLI 06pallaloTca K TEKCTY Ha aHrNUACKOM
A3bIKE.

3a MNpasnTenscrao 3a MNpasuTenscreo
Pecny6nvnkn Kasaxcran AomunnkaHcko# Pecnybnnkm

Po6epro AnkGapes Myxrap Theybepan
MHHHCTP MHOCTPAHHBIX 3amecmurens MpemMbep-MuHKncTpa-
HAOMHHHKAHCKON Pei WK MHUHHCTD WHOCTPaHHBIX aen

PecnyGankn Kasaxcran
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Dada en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio del Congreso Nacional, en Santo Domingo
de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica Dominicana, a los diez (10) dias del
mes de octubre del afio dos mil veinticuatro (2024); afios 181 de la Independencia y 162 de
la Restauracion.

Ricardo De Los Santos
Presidente

Lia inocencia Diaz Santana Aracelis Villanueva Figueroa
Secretaria Secretaria

Dada en la Sala de Sesiones de la Camara de Diputados, Palacio del Congreso Nacional, en
Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica Dominicana, a los
catorce (14) dias del mes de mayo del afio dos mil veinticinco (2025); afios 182 de la
Independencia y 162 de la Restauracion.

Alfredo Pacheco Osoria
Presidente

Eduviges Maria Bautista Gomera Julio Emil Duran Rodriguez
Secretaria Secretario

LUIS ABINADER
Presidente de la Republica Dominicana

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el articulo 128 de la Constitucion de la
Republica.

PROMULGO la presente Resolucion y mando que sea publicada en la Gaceta Oficial, para
su conocimiento y ejecucion.

DADA en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica
Dominicana, a los tres (3) dias del mes de junio del afio dos mil veinticinco (2025); afio 182
de la Independencia y 162 de la Restauracion.

LUIS ABINADER
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Ley num. 34-25 que declara la Provincia Samana como Provincia Ecoturisticay crea el
Consejo de Desarrollo Ecoturistico de dicha provincia, presidido por el Ministro de
Turismo, asi como también crea el Fondo Provincial de Desarrollo Turistico de la citada
provincia. G. O. No. 11198 del 9 de junio de 2025.

EL CONGRESO NACIONAL
En Nombre de la Republica

Ley nam. 34-25

Considerando primero: Que la Constitucion de la Republica dispone que el Estado
dominicano reconoce los derechos e intereses colectivos y difusos, siendo su deber proteger
el medioambiente y la preservacion del patrimonio cultural, histdrico, urbanistico, artistico,
arguitectonico y arqueolégico. Igualmente, declara como deber fundamental de los ciudadanos
desarrollar y difundir la cultura dominicana y proteger los recursos naturales del pais,
garantizando la conservacion de un ambiente limpio y sano.

Considerando segundo: Que el ecoturismo, a nivel mundial esta experimentando cada afio
un crecimiento superior al turismo convencional, circunstancia que favorece a la Republica
Dominicana que como destino ecoturistico, comienza a beneficiarse de esta modalidad
turistica, siendo alto el nimero de visitantes que hacen uso de los proyectos ecoturisticos,
parques nacionales y areas naturales.

Considerando tercero: Que ante el interés creciente del publico por el turismo relacionado
con la naturaleza y la cultura, est4 alcanzando unos niveles de desarrollo e interés entre la
poblacidn, tanto nacional como de procedencia internacional, haciendo conveniente que los
territorios pongan en valor las potencialidades de su ecosistema, medioambiente y patrimonio
cultural e histérico como reclamos para atraer a los visitantes y favorecer su desarrollo.

Considerando cuarto: Que la provincia Samand, con una extension territorial de 862.82
kilometros cuadrados, ocupa la peninsula del mismo nombre, situada en la regién Cibao
Nordeste, limita al norte, al este y al sur con el Océano Atlantico y al oeste con las provincias
Maria Trinidad Sanchez, Duarte y parte de Monte Plata, es rica en biodiversidad y recursos
naturales.

Considerando quinto: Que la provincia Samana es una de las provincias de mayor extension
costera del pais, posee un perfil montafioso y un relieve accidentado, conformando una
variedad de espacios naturales y paisajisticos de bahias, cayos, playas arenosas, cabos,
arrecifes, ensenadas, decenas de pequefios rios, arroyos, cascadas y manantiales, asi como
lagunas y zonas cenagosas, como Cayo Levantado, Balneario La Fuente, Salto del Rio Los
Cocos, la Cascada del Limon y el Parque Nacional de los Haitises, entre otros atractivos
turisticos naturales.
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Considerando sexto: Que todos ellos, por su gran riqueza bioldgica y belleza contemplativa,
asi como atractivo para el esparcimiento y la recreacion, explotados racionalmente como
reclamos para el turismo ambiental y cultural, contribuiran a promover un desarrollo turistico
que contribuird al desarrollo nacional y en especial, a mejorar la calidad de vida de los
habitantes de la provincia Samana y su bienestar econémico.

Considerando séptimo: Que la insercion de la provincia Samana al modelo de oferta de
turismo ecoldgico, ademas de crear nuevas oportunidades de empleo y un mejor nivel de vida
para sus habitantes y sus comunidades, genera un efecto multiplicador en sectores como el
comercio, la produccion y la inversion.

Considerando octavo: Que, a los fines de la difusion y promocion de la provincia Samana,
como destino ecoturistico, se impone la creacion de un organismo promotor que coordine el
establecimiento de las reglas y medidas para la proteccion, gestion y explotacion del
patrimonio ambiental y cultural de la provincia en sus diversos y variados componentes y
manifestaciones.

Vista: La Constitucion de la Republica Dominicana.

Vista: La Ley nim.541, del 31 de diciembre de 1969, Ley Orgéanica de Turismo de la
Republica Dominicana.

Vista: La Ley num.64-00, del 18 de agosto de 2000, que crea la Secretaria de Estado de
Medio Ambiente y Recursos Naturales.

Vista: La Ley nim.158-01, del 9 de octubre de 2001, que establece la Ley de Fomento al
Desarrollo Turistico para los Polos de Escaso Desarrollo y Nuevos Polos en provincias y
localidades de gran potencialidad, y crea el Fondo Oficial de Promocion Turistica.

Vista: La Ley nim.202-04, del 30 de julio de 2004, Ley Sectorial de Areas Protegidas.

Vista: La Ley num.195-13, del 13 de diciembre de 2013, que modifica varios articulos de la
Ley nim.158-01 del 9 de octubre de 2001, sobre Fomento al Desarrollo Turistico para los
Polos de Escaso Desarrollo y Nuevos Polos en provincias y localidades de gran potencialidad.

HA DADO LA SIGUIENTE LEY:

CAPITULO |
DEL OBJETO Y AMBITO DE APLICACION

Articulo 1.- Objeto. Esta ley tiene por objeto velar por la conservacién y uso sostenible de
los recursos naturales y el fomento de las manifestaciones culturales, en beneficio del
desarrollo econémico y social de sus habitantes, mediante la declaratoria de la provincia
Samana como provincia Ecoturistica.
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Articulo 2.- Ambito de aplicacion. El ambito de aplicacion de esta ley es para todas las
actividades ecoturisticas que se realicen en cada uno de los municipios que integran la
provincia Samana.

CAPITULO 11
DE LA DECLARATORIA

Articulo 3.- Declaratoria. Se declara la provincia Samané como Provincia Ecoturistica, con
el proposito de desarrollar modelos de turismo alternativo, que permitan la eficiencia
econOmica, la equidad social, la promocion cultural y la conservacién ambiental.

CAPITULO Il )
DEL CONSEJO DE DESARROLLO ECOTURISTICO DE LA
PROVINCIA SAMANA

Articulo 4.- Creacion. Se crea el Consejo de Desarrollo Ecoturistico de la provincia Samana,
como o6rgano rector de la promocién y regulacién de las actividades ecoturisticas de la
provincia.

Articulo 5.- Sede. El Consejo de Desarrollo Ecoturistico tiene su sede en la ciudad Santa
Barbara de Samana, cabecera de la provincia Samana.

Articulo 6.- Autonomia. El Consejo de Desarrollo Ecoturistico de la provincia Samana es
un organismo publico descentralizado, con autonomia administrativa, técnica, econémica y
financiera, con personalidad juridica propia y con plena capacidad de obrar para cumplir sus
obligaciones.

Parrafo.- ElI Consejo de Desarrollo Ecoturistico de la provincia Samana esta adscrito al
Ministerio de Turismo, el cual ejerce sobre éste la vigilancia, a los fines de verificar que su
funcionamiento se ajuste con las disposiciones legales establecidas.

SECCION |
DE LA INTEGRACION DEL CONSEJO

Articulo 7.- Integracion. EI Consejo de Desarrollo Ecoturistico de la provincia Samana esta
integrado por:

1) El ministro de Turismo o su representante, quien lo preside.

2)  El ministro de Medio Ambiente y Recursos Naturales o su representante.
3)  El ministro de Cultura o su representante.

4)  El ministro de Defensa o su representante.

5)  El gobernador Civil de la provincia o su representante.
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6) Un alcalde escogido en consenso por los alcaldes de los municipios que integran la
provincia Samana.

7)  Un representante de la Camara de Comercio y Produccién de la provincia.

8) Un representante de las Organizaciones Ecoldgicas de la provincia, debidamente
incorporadas, escogido entre ellos.

9)  Un representante de los proyectos turisticos y ecoturistico de la provincia, escogido
entre ellos mismos.

10) Un representante de la Asociacion para el Desarrollo de Samana.

11) El director ejecutivo quien funge como secretario con voz, pero sin voto.

Articulo 8.- Convocatoria. EI Consejo de Desarrollo Ecoturistico de la provincia Samana
es convocado por su presidente, debiendo sesionar en la forma que establezca su reglamento
interno.

Articulo 9.- Solicitud de convocatoria. Cuando un miembro solicitare la reunion del
Consejo y el presidente del Consejo no lo convocare dentro de un término de diez dias
calendarios contados a partir de la solicitud, ocho de los miembros del Consejo podran
tramitar validamente la convocatoria.

Articulo 10.- Quorum. El Consejo podra deliberar validamente con la mitad mas uno de sus
miembros.

Articulo 11.- Decisiones. Las decisiones se toman por mayoria de votos, entendiéndose esto,
por mas de la mitad de los votos de los miembros del Consejo, presentes en la reunion.

Parrafo.- En caso de empate, el presidente tendra el voto decisivo.

SECCION 11
DE LAS ATRIBUCIONES DEL CONSEJO

Articulo 12.- Atribuciones. ElI Consejo de Desarrollo Ecoturistico de la provincia Samana,
tiene las siguientes atribuciones:

1)  Estimular el desarrollo de proyectos ecoturisticos en toda la provincia de Samana;
2)  Aprobar los proyectos ecoturisticos a desarrollar;
3) Estimular a los sectores publicos y privados en el manejo racional de los recursos

naturales para el desarrollo de las actividades ecoturisticas, en coordinacién con el
Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales;



4)  Vincular a las comunidades en el manejo, administracion y propiedad de los proyectos
ecoturisticos, como forma concreta de combatir la pobreza, el desempleo y la
marginalidad al integrar la poblacion a su desarrollo;

5)  Estimular la creacion de micro, pequefia y medianas empresas vinculadas al turismo
ecologico, a fin de brindar servicios y productos de calidad al visitante, tanto extranjero
como nativo;

6) Homologar las designaciones de los comités municipales de desarrollo ecoturistico en
cada municipio, hechos por el director ejecutivo, conforme a lo establecido en su
reglamento operativo interno;

7)  Remitir una terna al Presidente de la Republica para la designacién del director
ejecutivo;

8)  Crear lazos de solidaridad y de intercambio con la comunidad internacional, afilidndose
a las distintas asociaciones nacionales e internacionales que promuevan el ecoturismo
y el desarrollo sostenido;

9)  Aprobar la propuesta de presupuesto para la sostenibilidad financiera del Consejo de
Desarrollo Provincial, a fin de que pueda ser incluida en la Ley de Presupuesto General
del Estado;

10) Fijar la remuneracion del director ejecutivo;

11) Aprobar el reglamento interno del Consejo de Desarrollo Ecoturistico, a propuesta del
director ejecutivo;

12) Homologar aquellos contratos y acuerdos nacionales suscritos por el director ejecutivo,
gue por su contenido necesitan de su aprobacién, conforme a lo establecido en el
reglamento de aplicacion de esta ley;

13) Designar al subdirector técnico y al subdirector administrativo y fijar los salarios de
estos profesionales, previa propuesta del director ejecutivo;

14) Crear las politicas para el desarrollo ecoturistico de la provincia Samana;
15) Otras consignadas en su reglamento interno y relacionadas con las anteriores, sus

objetivos y funcionamiento interno.

Parrafo. - Los cargos que ostenten las personas designadas en los comités municipales de
desarrollo ecoturistico al cual se refiere el numeral 6 de este articulo, son honorificos.
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CAPITULO IV
DEL DIRECTOR EJECUTIVO

Articulo 13.- Director ejecutivo. El director ejecutivo es designado por el Presidente de la
Republica de una terna que le sometera el Consejo de Desarrollo Ecoturistico de la provincia
Samana.

Articulo 14.- Requisitos. El director ejecutivo debe poseer los siguientes requisitos:

1)
2)
3)

4)

Ser dominicano y poseer la mayoria de edad establecida por la ley;
Ser profesional o técnico del area de turismo, medioambiente o afines;
Tener experiencia administrativa y probada capacidad gerencial;

Estar en pleno ejercicio de sus derechos civiles y politicos.

Articulo 15.- Atribuciones del director. El director ejecutivo tiene las siguientes
atribuciones:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

Ejecutar y hacer ejecutar las decisiones y politicas del Consejo de Desarrollo
Ecoturistico de la provincia Samana;

Elaborar proyectos de desarrollo ecoturistico para su presentacion al Consejo Directivo;
Seleccionar y designar el personal administrativo;

Preparar un informe o memoria anual al Consejo Directivo sobre la institucion, asi
como presentar los informes parciales que fueren procedentes o que le sean requeridos

por el Consejo Directivo;

Proponer al Consejo, el reglamento interno del Consejo de Desarrollo Ecoturistico, para
su conocimiento y decision;

Actuar por delegacion del Consejo Directivo en cualquier acto o actividad util, tendente
a estimular el ecoturismo en toda la provincia;

Proponer al Consejo la designacion del subdirector técnico y al subdirector
administrativo y los salarios de estos profesionales;

Estructurar un programa anual de trabajo para ser presentado al Consejo Directivo para
su aprobacion;

Asistir a las sesiones del Consejo Directivo en calidad de secretario, y adoptar las
medidas que requiera su funcionamiento;
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10) Organizar y supervisar las dependencias administrativas y técnicas que sean creadas,
conforme a lo establecido en su reglamento interno;

11) Celebrar cualquier acto, contrato o acuerdo de tipo administrativo que no necesite de la
aprobacién del Consejo, conforme a lo establecido en su reglamento interno;

12) Elaborar boletines con informacion técnica para su difusion entre sectores interesados;
13) Otras atribuciones consignadas en su reglamento interno.

Articulo 16.- Subdirector técnico y subdirector administrativo. EI Consejo de Desarrollo
Ecoturistico de la provincia Samana designara un subdirector técnico y un subdirector
administrativo.

Parrafo I.- EI Consejo Directivo fijara los sueldos de estos profesionales.

Parrafo Il.- Los requisitos y las funciones del subdirector técnico y el subdirector
administrativo, seran establecidos en el reglamento de aplicacion de esta ley.

CAPITULO V
DEL FONDO PROVINCIAL DE DESARROLLO ECOTURISTICO DE LA
PROVINCIA SAMANA

Articulo 17.- Creacion del fondo. Se crea el Fondo Provincial de Desarrollo Ecoturistico de
la provincia Samana.

Articulo 18.- Recursos financieros. Los recursos financieros del Fondo Provincial de
Desarrollo Ecoturisticos provendran:

1) De las donaciones y contribuciones de particulares, siempre que no comprometan la
institucionalidad y los principios éticos y morales de la institucion;

2) De la partida presupuestaria que al efecto le sea consignada en la Ley de Presupuesto
General del Estado;

3) De la autogestion de los recursos que entienda necesarios a través de organismos
nacionales e internacionales, para el cumplimiento de las funciones establecidas en esta

ley.

Articulo 19.- Administracion del Fondo. El Consejo de Desarrollo Ecoturistico de la
provincia Samana tiene a su cargo la recaudacion, administracion, inversion y custodia de los
bienes y recursos del fondo.

CAPITULO VI
DE LAS DISPOSICIONES GENERALES
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Articulo 20.- Instalacion y desarrollo de proyectos ecoturisticos. Las empresas que se
instalen y desarrollen proyectos ecoturisticos gozaran de los beneficios establecidos en la Ley
nim.158-01, del 9 de octubre del afio 2001, sobre Fomento al Desarrollo Turistico para los
Polos de Escaso Desarrollo y Nuevos Polos en Provincias y Localidades de Gran
Potencialidad y se crea el Fondo Oficial de Promocién Turistica.

Articulo 21.- Comités municipales. La integracion, atribuciones y funcionamiento de los
comités municipales de desarrollo ecoturistico que se deben crear en cada municipio seran
establecidos en el reglamento de aplicacion de esta ley.

CAPITULO VII
DE LAS DISPOSICIONES FINALES

SECCION |
DE LAS DISPOSICIONES REGLAMENTARIAS

Articulo 22.- Reglamento de aplicacion. El Presidente de la Republica debe dictar el
reglamento de aplicacidon de esta ley en un plazo no mayor de ciento veinte (120) dias, a partir
de la entrada en vigencia de esta ley.

Articulo 23.- Reglamento interno. En un plazo de noventa (90) dias a partir de la entrada
en vigencia de esta ley, el Consejo de Desarrollo Ecoturistico de la provincia Samana, debe
elaborar su reglamento operativo interno.

SECCION 11
DE LAS DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Articulo 24.- Inicio de asignacion presupuestaria. Se dispone consignar en el Presupuesto
General del Estado, en el capitulo correspondiente al Ministerio de Turismo, la suma de diez
millones de pesos con 00/100 (RD$10,000,000.00) anuales, durante cuatro afios, destinado
al Consejo de Desarrollo Ecoturistico de la Provincia Samand, a partir del presupuesto del
afio siguiente a la entrada en vigencia de esta ley.

Articulo 25.- Inicio de operaciones. El Consejo de Desarrollo Ecoturistico de la provincia
Samana iniciara sus operaciones dentro de los noventa dias contados a partir de la entrada en
vigencia de esta ley.

SECCION I11
ENTRADA EN VIGENCIA

Articulo 26.- Entrada en vigencia. Esta ley entra en vigencia despues de su promulgacion
y publicacion, segun lo establecido en la Constitucion de la Republica y transcurridos los
plazos fijados en el Cédigo Civil Dominicano.
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Dada en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio del Congreso Nacional, en Santo Domingo
de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica Dominicana, a los cinco (5) dias del
mes de diciembre del afio dos mil veinticuatro (2024); afios 181 de la Independencia y 162
de la Restauracion.

Ricardo De Los Santos
Presidente

Lia Ynocencia Diaz Santana Aracelis Villanueva Figueroa
Secretaria Secretaria

Dada en la Sala de Sesiones de la Camara de Diputados, Palacio del Congreso Nacional, en
Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica Dominicana, a los
catorce (14) dias del mes de mayo del afio dos mil veinticinco (2025); afios 182 de la
Independencia y 162 de la

Alfredo Pacheco Osoria
Presidente

Eduviges Maria Bautista Gomera Julio Emil Duran Rodriguez
Secretaria Secretario

LUIS ABINADER
Presidente de la Republica Dominicana

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el articulo 128 de la Constitucion de la
Republica.

PROMULGO la presente Resolucion y mando que sea publicada en la Gaceta Oficial, para
su conocimiento y ejecucion.

DADA en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica

Dominicana, a los tres (3) dias del mes de junio del afio dos mil veinticinco (2025); afio 182
de la Independencia y 162 de la Restauracion.

LUIS ABINADER
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Res. num. 35-25 que aprueba el Contrato Modificatorio y Financiamiento Adicional
DR-00011 por un monto adicional de USD$100,000,000.00, del Contrato de Préstamo
DR-X1003 (DR-X1011), para un monto total de USD$400,000,000.00, suscrito entre la
Republica Dominicana y el Banco Interamericano de Desarrollo (BID) el 31 de octubre
de 2024, para ser utilizado como préstamo contingente para Emergencias por Desastres
Naturales y de Salud Pablica. G. O. No. 11198 del 9 de junio de 2025.

EL CONGRESO NACIONAL
En Nombre de la Republica

Res. nim. 35-25
Visto: El articulo 93), numeral 1), literales j y k), de la Constitucion de la Republica;

Visto: El Contrato Modificatorio y Financiamiento Adicional DR-00011 por un monto
adicional de cien millones de dolares de los Estados Unidos de América con 00/100
(USD$100,000,000.00), del Contrato de Préstamo DR-X1003 (DR-X1011), para un monto
total de hasta cuatrocientos millones de délares de los Estados Unidos de América con 00/100
(USD$400,000,000.00), suscrito entre la Republica Dominicana y el Banco Interamericano
de Desarrollo (BID) el 31 de octubre de 2024, para ser utilizado como préstamo contingente
para Emergencias por Desastres Naturales y de Salud Publica.

RESUELVE:

Unico: Aprobar el Contrato Modificatorio y Financiamiento Adicional DR-O0011 por un
monto adicional de cien millones de dolares de los Estados Unidos de América con 00/100
(USD$100,000,000.00), del Contrato de Préstamo DR-X1003 (DR-X1011), para un monto
total de hasta cuatrocientos millones de délares de los Estados Unidos de América con 00/100
(USD$400,000,000.00), suscrito entre la Republica Dominicana y el Banco Interamericano
de Desarrollo (BID) el 31 de octubre de 2024, para ser utilizado como préstamo contingente
para Emergencias por Desastres Naturales y de Salud Publica.

El objetivo del presente contrato es acordar los términos y condiciones en que el Banco otorga
al Prestatario un Préstamo Contingente para Emergencias por Desastres Naturales y de Salud
Pablica, denominado la Operacion. El objetivo general de desarrollo de la operacion es
contribuir a amortiguar el impacto que un desastre natural o un evento de salud publica de
magnitud severa o catastrofica podria tener sobre las finanzas publicas del pais. El objetivo
especifico de desarrollo de la operacion es mejorar la gestion financiera de los riesgos de
desastres naturales y de salud publica mediante el aumento de financiamiento contingente
estable, costo-eficiente y de rapido acceso para cubrir gastos publicos extraordinario
dirigidos a la atencidn de la poblacién afectada por emergencias, por desastres naturales y de
salud publica, que copiado a la letra dice asi:
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CONTRATO MODIF ICATORIO DEL
CONTRATO DE PRESTAMO DR-X1003 (DR-X1011)

ESTIPULACIONES ESPECIALES

Este contrato modificatorio de préstamo, en adelarte el “Contrato”, se celebra el dia a2
de _ogtubre,  de 2024 entre la REPUBLICA DOMINICANA, en adelante el “Prestatario”, y
el BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO, en-adelante individualmente el “Banco”™
y, conjuntamente con el Prestatario, las “Partes”.

Este Contrato modifica y reemplaza en su totalidad el Contrato de Préstamo DR-X1003
suscrito en fecha 18 de febrero de 2010, y el Contrato Modificatorio del Contrato de Préstamo DR-
X1003 (DR-X1011) de fecha 27 de septiembre de 2018, respectivamente, suscrito entre el
Prestatario y el Banco (el “Contrato de Préstamo”).

CAPITULO I
Obieto. Elementos Integrantes del Contrato v Definiciones Particulares

CLAUSULA 1.01. Objeto del Contrate. El objeto de este Contrato es acordar los términos y
condiciones en que el Banco otorga al Prestatario un Préstamo Contingente para:Emergeficias por
Desastres Naturales y de Salud Piblica, en adelante denominadg Ja “Operacién”. Elfobjetivo
general de desarrollo de la Operacion es contribuir a amortiguar el iﬁxLacto que un desastte natural
o un evento de salud publica de magnitud severa o catasirofica podria tengr sobre las finanzas
phiblicas del pais. El objetivo especifico de desarrollo es mejorar la gestion financiera de los riesgos
de desastres naturales y de salud ptblica mediante el aumento de!financiamiento contingente
estable, costo-eficiente y de rapido acceso para cubrir gastos publicas extraordinarios dirigidos a
la atencién de la poblacién afectada por emergencias por desastres naturales y de salud publica.

i j (
CLAUSULA 1.02. Elementos Intesrantes del Contrato. Este Contrato estd integrado por
estas Estipulaciones Especiales, por las Normas Generales y por eliAnexo L. ‘

CLAUSULA 1.03. Definiciones Particulares. En adicién a los términos definidos en las
Normas Generales, cuando los signientes términos se utilicen con mayuscula en este Contrato,
éstos tendrén el significado que se les asigna a continuacion. Cualquier referencia al singular
incluye el plural y viceversa: I

(a) “Cobertura_para Desastres Naturales™: significa el financiamiento contingente
provisto por el Préstamo que podra ser destinado para finaneiar los gastos publicos
extraordinarios incurridos después del inicio de una emergencia por desastre natural
que constituya un Evento Elegible bajo la CCF-MI o la CCF-MII, de acuerdo con
los términos y condiciones de este Contrato y del Reglamento Q_;Er_ativo.

"

(b)




(c)

(d)

O

®

(g)

extraordinarios incurridos después del inicia de una emergencia de salud piblica
que constituya un Evento Elegible bajo la CCP-MII, de acuerdo con los términos y
condiciones de este Contrato y del Reglamento Operativo.

“Bvento Elegible™ significa (i) para efectos de la Cobertura para Desastres
Naturales bajo la CCF-MI, para sismos, huracanes, y precipitaciones torrenciales
asociadas a sistemas ciclénicos segtin los parametros de intensidad y poblacién
afectada que retinan las caracteristicas y condiciones del tipo, localizacién e
intensidad particulares descritos en los términos y condiciones de la cobertura
respectiva incluidos en el Reglamento Operativo; (ii) para efectos de la Cobertura
para Desastres Naturales bajo la CCF MII, las sequias que resulten en una
declaracién de emergencia nacional por desastre natural por parte de la autoridad
competente del Prestatario segiin el marco légal del pais; y (iii) para efectos de la
Cobertura para Eventos de Salud Piblica bajo la CCF-MIJ, las futuras pandemias
y epidemias que retinan las caracteristicas y condiciones descritas en los términos
y condiciones de la cobertura respectiva incluidos en el Reglamento Operativo y
que resulten en una declaracién de emergencia nacional de salud publica por parte
de la autoridad competente del Prestatario segin el marco legal del pais.

“Entidades Implementadoras™ significa las instituciones del sector publico
responsables de la atencién de las emergencias por desastres naturales o de salud

puiblica involucradas en la ejecucién del Programa objeto del financiamiento deeste
Contrato segfin el Reglamento Operativo. {

v

“Facilidad de Crédito Contingente Modalidad I ngE-"MI[”: significa la modalidad
de la Facilidad de Crédito Contingente para Emergencias por Desastres Naturales
y de Salud Piblica del Banco que tiene como objetivo proporcionar cobertura en
caso de amenazas naturales de evolucion rapida y &‘/)aja probabilidad, de impacto
severo o de gran escala, a través de disparadores paramétricos predefinides y
medibles que capturan el tipo, ubicacién e intensidad del evento y 'que son
acordados por el pais y el Banco e incluidos en losﬂt(;xminos y condiciones de la
cobertura respectiva incluidos en el Reglamento Operativo.

“Facilidad de Crédito Contingente Modalidad 1T (CCE-MII)”: significa la
modalidad de la Facilidad de Crédito Contingente para Emergencias por Desastres
Naturales y de Salud Piblica del Banco que tiene como (objetivo proporcionar
cobertura para eventos que no estén cubiertos por la CCF-MI, como las amenazas
naturales que afin no se pueden parametrizar y los riesgos de salud puiblida, y que
son lo suficientemente significativos como para causar impactos en la poblacién y
la economia, cuyas caracteristicas estan incluidas en los términos y condiciones de
la cobertura respectiva incluidos en el Reglamento Operativo.

«] jsta de Redireccionamiento Automético” & “LRA™: significa la lista indicativa
de operaciones de préstamo de inversién aprobados por el Directorio Ejecutivo del
Banco para el Prestatario (cuyos contratos de préstamo se encuen igentes de
conformidad con las normas internas del Prestatario) y cuyos z

DR-O0011
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y no desembolsados podran ser utilizados bajo esta Operacién de acuerdo a los
términos y condiciones de este Contrato y segin lo establecido en el Reglamento
Operativo. La LRA podré ser actualizada periddicamente, mediante acuerdo por
escrito entre el Prestatario y el Banco, a partit de la fecha de aprobacién de esta

Operacién por parte del Banco. La LRA vigente a la fecha de aprobacién de la
Operacion por parte del Banco se incluye como Anexo I de este Contrato.

“OMS”: significa la Organizacién Mundial de la Salud.

“OPS”: significa la Organizacién Panamericana de la Salud.

“Plan de Gestién Integral de Riesgos de Desastres Naturales” o “PGIRDN™:

significa el plan acordado entre el Banco y el Prestatario para efectos de la
Cobertura para Desastres Naturales de esta Operacion, cuyo propdsito es impulsar
el desarrollo efectivo de la politica nacional sobre la gestion integral de riesgos de
desastres, mediante la promocién de actividades conducentes a mejoras en los
siguientes cinco ejes estratégicos: (i) gobernanza y desarrollo del marco rector;
(ii) identificacion y andlisis del riesgo; (iii) reduccion de riesgos de desastres;
(iv) preparacién y respuesta ante emergencias; y (v) proteccion financiera.

“Recursos de la LRA”: significa los recursos disponibles bajo los préstamos de
inversién identificados en la LRA que podrén ser desembolsados bajo los términos
7 |

y condiciones de este Contrato.
|

. (
“Reglamento Operativo™: significa el Reglymento Operativo de la-Operacion
acordado entre el Prestatario y el Banco. B e 1y

“RSI™: significa el Reglamento Sanitario Intemacig‘fhh, cuya implementacion es
coordinada y monitoreada por la OMS. f 4

CAPITULO 1T
1

it LG, |
~

Préstameo Contingente L
‘ !

CLAUSULA 2.01. Monto v Moneda de Aprobacién del Préstamo Contingente. (a) En los
términos de este Contrato, el Banco otorga al Prestatario, y éste acepta, un financiamiento
contingente (en adelante denominado el “Préstamo Contingente”), hasta por una suma de
cuatrocientos millones de délares de los Estados Unidos dé América (US$400.000.000), de los

cuales:

(1) Un méximo de trescientos millones de Doélares (US$300.000.000)
corresponden a la Cobertura para Desastres Naturales bajo 1a-CCF-MIy que
podra provenir ya sea de recursos del capital ordifige oLt Ei aregular
de préstamos del Banco con el Prestatario, stea

ey de los
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monto incluye: (i) la suma de cientg noventa y cuatro millones de Dlares
(US$194.000.000), remanente del Lxésta,mo Contingente DR-X1003 (DR-
X1011), aprobados por el Banco af Prestatario mediante Resoluciones DE-
164/09 y DE-115/16, respectivamente, y modificadas por la Resolucion
DE-155/20, cuyos términos y condiciones se regiran por este Contrato a
partir de la fecha de entrada en’ vigencia del mismo; y (ii) ciento seis
millones de dolares de los Estados Unidos de América (US$106.000.000),
aprobados mediante resolucién DE-96/24; y

(2) Un méximo de cien millones de Délares (US$100.000.000) que

corresponden a la Cobertura para Desastres Naturales y la Cobertura para

Eventos de Salud Piblica bajo la CCF-MIL Para la Cobertura para Eventos

de Salud Piblica bajo la CCF-MI], los Tecursos podran provenir ya sea del

capital ordinario del programa regular de préstamos del Banco con el

Prestatario, de recursos disponibles: de los préstamos de inversién

identificados en la LRA, o de una combinacién de ambos. Para la Cobertura

para Desastres Naturales bajo la CCF-MIL los recursos provendran

unicamente del capital ordinario del programa regular de préstamos del

Banco con el Prestatario, es decir, no podrén provenir de los préstamos de

la LRA. Salvo que en este Contrato se exprese lo contrario, en.adelante el

término “délares™ significa la moneda de curso legal en los Estados Unidos

de América. .- £ | L

(b)  Enlamediday en la proporcién en que los recursos disponibles-de los p:'éstamos

de inversién identificados en la LRA, en adelante denominados;‘gecursos de la LRA”, sean

utilizados para esta Operacién, los mismos serdn reducidos de 10s* préstamos respectivos y se
sujetarn a los términos y condiciones financieras establecidas en e's‘te Contrato.

i " ’

() Los desembolsos del Préstamo Contingente estaran condfcionados_ a que, al
momento de Ia solicitud de desembolso correspondiente, el Banco 1 %nte con recursos suficientes
provenientes de: (i) el programa regular de préstamos del Banco eon el Prestatan'o;; y/p (ii) los
Recursos de la LRA. Si al momento de dicha soficitud, el monto sclicitado ‘excede del monto
disponible a través de los Recursos de la LRA, y el Banco no tuviese disponibles recursos
suficientes en su programa regular de préstamos con el Prestatario para desembolsar ¢l monto de
los recursos solicitados, el Banco podré desembolsar hasta la suma maxima de los recursos que
tuviese disponible al momento de la solicitud de desembolso. El Banco no estard obligado a
realizar desembolso alguno hasta tanto y en cuanto subsista la falta'de disponibilidad de recursos,
sin que ello constituya un incumplimiento por parte del Banco, de los términes establecidos en el
presente Contrato. El Banco estard exento de cualquier tipo de responsabilidad, asi como por
cualquier dafio presente o futuro que dicha situacién pudiese haber causado al Prestatario.

(d)  Durante el plazo de disponibilidad de los recursos del Préstamo Contingente
referido en la Clausula 2.04 de estas Estipulaciones Especiales, y luego de que hayan ocurrido uno
o méas desembolsos en el marco de las Coberturas para Desastres Naturales bajo la CCF-M1y
CCF-MII o la Cobertura para Eventos de Salud Piblica bajo la CCF-MII, & Ggsnﬂmﬁ'o 4
solicitar al Banco reposiciones del Préstamo Contingente con relacifn 2Zde >

DR-00011



correspondiente que no excedan el monto méximo de rectirsos destinado para financiar gastos
elegibles bajo esa cobertura, indicado en las Clausulas 3.07%(a) y 3.08(a) de estas Estipulaciones
Especiales, sujeto a la aprobacion del Banco y de acuerdo con las respectivas politicas operativas
y el Reglamento Operativo. El Prestatario no podré solicitar una reposicién hasta que se haya
desembolsado una parte significativa de los recursos del Préstamo Contingente y su uso esté
debidamente justificado de acuerdo con las disposiciones de Ila Clausula 5.02 de estas
Estipulaciones Especiales. ‘

CLAUSULA 2.02. Solicitud de desembolsos v moneda de los desembolsos. (a) El Prestatario
podra solicitar al Banco desembolsos del Préstamo Contingente, de acuerdo con lo previsto en
estas Estipulaciories Especiales, el Reglamento Operativo, y en los requisitos para todo
desembolso que constan en el Articulo 4.03 de las Normas Generales.

(b) Todos los desembolsos se denominaran y efectuaran en dolares, salvo en el caso en
que el Prestatario opte por un desembolso denominado en una moneda distinta del dolar, de
acuerdo con lo establecido en el Capitulo V de las Normas Generales.

CLAUSULA 2.03. Disponibilidad de moneda. Si el Banco no tuviese acceso a la moneda
solicitada por el Prestatario, el Banco, en acuerdo con el Prestatario, podré efectuar el desembolso

del Préstamo Contingente en otra moneda de su eleccion. ) \

CLAUSULA 2.04. Plazo de disponibilidad de recursos del Préstamo Contihggg; te. (a) El

plazo de disponibilidad de los recursos del Préstamo Contingente serd de cinéo (5) afios, contado
a partir de la fecha de vigencia del presente Contrato. Por solicitud del Prestatario y afdiscrecién
del Banco, el plazo de disponibilidad de los recursos del Préétamo Contingente podrd ser
prorrogado por hasta cinco (5) afios adicionales, siempre qu,é: i(i) el PGIRDN se ejecute a
satisfaccién del Banco y tenga un perfodo de ejecucion igual o mayor que el de la extension
solicitada; y (ii) el Prestatario esté al dia con sus informes de progreso a la OMS con respecto al
cumplimiento del RSI. g’ . |

/2
'

4
(b)  Encasode que el plazo de disponibilidad de recursos del Préstamo Contingente sea
prorrogado, las referencias a la fecha de suscripcion previstas en las disposiciones relativas a la
Comisién de Desembolso y a Recursos para Inspeccién y Vighlancia, a que se refieren las
Clusulas 2.07 y 2.08 de estas Estipulaciones Especiales, se entenderén referidas a la fecha de
entrada en vigencia de la prémoga del plazo de disponibilidad de recursos del Préstamo
Contingente y el nuevo plazo de disponibilidad de recursos del Préstamo Contingente gmpezard a

contarse desde la fecha de entrada en vigencia de la prérroga. - |

CLAUSULA 2.05. Cronograma de Amortizacién. (a) La Fecha Final de Amortizaci6n es la
fecha correspondiente a veinticinco (25) afios contados a partir de la fecha en que ocurra el primer
desembolso de los recursos del Préstamo Contingente por cada Evento Elegible. La VPP Original
del Préstamo Contingente es de quince coma veinticinco (15,25) afios.

(b) El Prestatario debera amortizar el Préstamo Contingente rﬁdfiam.qel pago de cuotas

semestrales, consecutivas y, en lo posible, iguales. El Prestatario de { page
amortizacion en la fecha de vencimiento del plazo de sesenta y seis{66)4&
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la fecha en que ocurra el primer desembolso por cada Eventd Elegible, y la tltima, a més tardar,
en la Fecha Final de Amortizacién. Si la fecha de vencimientoidel plazo para el pago de la primera
cuota de amortizacién no coincide con una fecha de pago de intereses, el pago de la primera cuota
de amortizacion se deber realizar en la fecha de pago de intereses inmediatamente anterior a la
fecha de vencimiento de dicho plazo. Si la Fecha Final de AmoItizacién no coincide con una fecha
de pago de intereses, €l pago de la tiltima cuota de amortizacion se deberd realizar en la fecha de
pago de intereses inmediatamente anterior 2 la Fecha Final de Amortizaci6n.

(c) Las Partes podrén acordar la modificacién del Cronograma de Amortizacion del
Préstamo Contingente de acuerdo con lo establecido en el Articulo 3.02 de las Normas Generales
de este Contrato. Lo dispuesto en el literal (g) del Articulo 3.2 no serd aplicable.

(d)  El Prestatario podra solicitar al Banco la activacion de la Opcién de Pago de
Principal de acuerdo con lo previsto en los Articulos 3.03 al 3.06 de las Normas Generales.

CLAUSULA 2.06. Intereses. (a) El Prestatario deberd pagar intereses sobre los Saldos
Deudores diarios a una tasa que se determinard de conformidad con lo estipulado en el
Articulo 3.07 de las Normas Generales.

(b) El Prestatario debera pagar los intereses al Bgneco semestralmente. El Prestatario
debera efectuar el primer pago de intereses en la fecha de verdeimiento del plazo.de seis (6) meses
contado a partir de la fecha en que ocurra el primer desembolso por cada Evexito Elegiblel Si la
fecha de vencimiento del plazo para el primer pago de intereses no coincide con el dia quince (15)
del mes, el primer pago de intereses se debera realizar el dia quince (15) inmediatamenté awterior
a la fecha de dicho vencimiento. ( T3

CLAUSULA 2.07. Comisién de Desembolso. Para efectos dc;‘el'ste Contrato, las Partes
acuerdan sustituir el Articulo 3.08 de las Normas Generales, por el si guiente:

“ARTICULO 3.08. Comisién de Desembolso. Sobge ¢l monto de cada desembolso del
Préstamo Contingente, el Prestatario deberd pagar una conisién de desembolso, Esta
comisién sera pagada por el Prestatario en la primera fecha de pago de intereses que ocurra
luego de la fecha de cada desembolso. La comisién de desembolso serd la que esté vigente
al momento de cada desembolso y el porcentaje de ésta sera el que establezca el Banco, de
acuerdo con sus politicas vigentes y como resultado de su revisién de cargos financieros
para préstamos del capital ordinario sin que en ningtin caso pueda exceder del 0,75%. La
comisién de desembolso no se aplicara sobre montos desembolsados a través de Recursos

LRA” v

CLAUSULA 2.08. Recurses de Inspeccién v Vigilancia. Se reemplaza el Arficulo 3.10 de las
Normas Generales, por el siguiente:

“ARTICULO 3.10. Recursos para inspeceién v vigilancia. El Prestatario no estard
obligado a cubrir los gastos del Banco por concepto de inspeccién y vigilancia generales,

salvo que el Banco establezea lo contrario durante el plazo de dispopibififad de-igeursos
del Préstamo Contingente como consecuencia de su revisiop selaet
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financieros para préstamos del capital ordinario y notifique al Prestatario al respecto. En
ninglin caso, podré cobrarse por este concepto mas de lo que resulte de aplicar el uno por
ciento (1%) al monto de cada desembolso del Préstamo Contingente efectnado con recursos
que no provengan de los préstamos de la LRA.”

[

CLAUSULA 2.09. Conversién. El' Prestatario podrd solicitar al Banco una Conversién de
Moneda, una Conversién de Tasa de Interés, una Conversién de Productos Basicos y/o una
Conversién de Proteccién contra Catéstrofes en cualquier momento durante la vigencia del
Contrato, de acuerdo con lo previsto en el Capitulo V de las Normas Generales.

(a) Conversién de Moneda. El Prestatario podré solicitar que un desembolso o la
totalidad o una parte del Saldo Deudor sea convertido a una Moneda Principal o a una Moneda
Local, que el Banco pueda intermediar eficientemente, con las debidas consideraciones operativas
y de manejo de riesgo. Se entenderd que cualquier desembolso denominado en Moneda Local
constituird una Conversién de Moneda aun cuando la Moneda de Aprobacion sea dicha Moneda

Local.

(b) Conversién de Tasa de Interés. El Prestatario podré solicitar, con respecto a la
totalidad o una parte del Saldo Deudor, que la Tasa de Interés Basada en SOFR sea convertida a
una tasa fija de interés o cualquier otra opcién de Conversién de Tasa de Interés solicitada por el
Prestatario y aceptada por el Banco.

(c)  Conversién de Productos Bésicos. El Prestatario podra soliditar la co%tr.atacién de
una Opcién de Venta de Productos Bésicos o una Opcién de Comi;r# de Prufluétos B"ésicos.

(d) Conversién de Proteccién contra Catéastrofes. El Prestatario podr’é s%)licitar la
contratacién de una Conversion de Proteccién contra Catéstrofes, la cual se acordard y estructurara
caso por caso, sujeto a las consideraciones operativas y de manejo de riesgo del Banco y de acuerdo
con los términos y condiciones establecidos en la correspondiente Carta de Compromiso para
Proteccién contra Catastrofes. 1) Y

4
vl

CAPITULO III

Desembolses v Uso de Recursos del Préstamaj‘(}onﬁn ente

CLAUSULA 3.01. Condiciones de elegibilidad general. (2) A efectos de declarar elegibles
los recursos del Préstamo Contingente y que los mismos puedan ser; desembolsados, una vez que
ocurra un Evento Elegible y se camplan las condiciones establecidas en fas Clausulas 3.03, 3.04,
3.05 y 3.06 de estas Estipulaciones Especiales, segin corresponda, el Prestatario deberd, a
satisfaccién del Banco: = I

(i) Cumplir con las condiciones establecidas en los literales (a), (b) y (¢) del
Articulo 4.01 de las Normas Generales; y
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(i)  Presentar ¢l Reglamento Operiti\_/o aprobado y vigente, en los términos
acordados previamente con el Banéo.

(b) Para los efectos de este Contrato, no se requeriré al Prestatario el cumplimiento de
la condicién prevista en el Articulo 4.01(d) de las Normag Generales.

() Durante el plazo de disponibilidad del Préstamo Contingente y para efectos de los
recursos disponibles bajo la Cobertura para Desastres Naturales, el Banco realizard un monitoreo
periédico de los avances en la ejecucién del PGIRDN para determinar, sobre la base de los
indicadores establecidos para este propésito, si el mismo estd avanzando de manera satisfactoria.
El PGIRDN debe permanecer activo durante el periodo de cobertura del Préstamo Contingente.
Si, como producto de dicho monitoreo, el Banco determinara que el desempefio del PGIRDN es
insatisfactorio, y si el Prestatario no subsanara las deficiencias encontradas dentro del plazo de
noventa (90) dias calendario contados a partir de la fecha de notificacién por parte del Banco para
subsanar dichas deficiencias, el Banco podré suspender, mediante notificacién al Prestatario, su
elegibilidad de recibir desembolsos bajo la Cobertura para Desastres Naturales del Préstamo
Contingente hasta que se subsanen dichas deficiencias.

(d)  Durante el plazo de disponibilidad del Préstamo Contingente y para efectos de los
recursos disponibles bajo la Cobertura para Eventos de Salud Piblica del Préstamo Contingente,
el Banco realizaré un monitoreo periédico para asegurar que el Prestatario, a través del Ministerio
de Salud Publica o la entidad que realice sus funciones, mantiene su informe de progreso a la OMS
con respecto al cumplimento del RSI al dia. : &

i
CLAUSULA 3.02. Plazo para cumplir con las condiciones de eleﬂl'.bih'dm_l: gg eral. Para

efectos de este Contrato, el Articulo 4.02 de las Normas Generales se leera/de la siguighte manera:

“ARTICULO 4.02. Plazo para cumplir las condiciét;es de elegibilidad general. Si

dentro de los ciento ochenta (180) dias contados a partir de’la fecha de entrada en vigencia
de este Contrato, o de un plazo mas amplio que las Partes acuerden por escrito, no se
cumplieren las condiciones de elegibilidad establecidas én las Estipulacioges Especiales,
el Banco podré poner término a este Contrato en forma anticipada mediante no‘fiﬁcacién al
Prestatario.” [

‘

CLAUSULA 3.03. Condicignes especiales previas al primel; desembolso de cada Evento

Elesible bajo Ia Cobertura para Desastres Naturales correspendiente a la CCF-MI. El primer
desembolso de recursos del Préstamo Contingente de cada Evento Elegible con cargo a la
Cobertura para Desastres Naturales bajo Ja CCF-MI esta condicionado a que se cumplan, a
satisfaccion del Banco, las condiciones establecidas en la Cliusula 3.06 de estas Estipulaciones

Especiales y los siguientes requisitos:

(i) Que el Banco haya verificado la ocurrencia de un Evento Elegible segtin los
parametros definidos en el Reglamento Operativo;

(i)  Queel PGIRDN, previamente acordado con el Banco, se encueritre fecucion de
forma satisfactoria para el Banco;
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(iti)  Que el Prestatario haya indicado al Banco la cuenta bancaria especial donde el
Banco depositara los recursos del Préstamo Contingente, en los términos descritos

en el Reglamento Operativo; y

(iv)  Que no haya surgido alguna de las circunstancias descritas en el Articulo 8.01 de
las Normas Generales.

CLAUSULA 3.04. Condiciones especiales previas al primer desembolso de cada Evento
Elegible bajo la Cobertura para Desastres Naturales correspondiente a la CCF-MII. El
primer desembolso de recursos del Préstamo Contingente de cada Evento Elegible con cargo a la

Cobertura para Desastres Naturales bajo la CCF-MII esté condicionado a que se cumplan, a
satisfaccién del Banco, las condiciones establecidas en la Cléusula 3.06 de estas Estipulaciones
Especiales y los siguientes requisitos:

() Que el Banco haya verificado la existencia de una declaracién de emergencia
nacional por desastre nacional debido a un Evento Elegible definido en el
Reglamento Operativo;

(ii)  Que el PGIRDN, previamente acordado con el Banco, se encuentre en €j ecucién de
forma satisfactoria para el Banco;

(ili) Que el Banco haya verificado el cumplimiento por parte del Prestatario de las
medidas y condiciones complementarias acordadas para el qnancig“m ento de la
"R

retencién del riesgo; .4 $3 [
€ v

(iv)  Que el Prestatario haya indicado al Banco la cuenta bancaria especial donde el
Banco depositara los recursos del Préstamo Contiri‘g‘[ente, en los términos descritos

en el Reglamento Operativo; y

X .
(v) Que no haya surgido alguna de las circunstancias'descritas en el Articulo 8.01 de
las Normas Generales. ; { (! (
CLAUSULA 3.05. Condiciones especiales previas al Qrimg“r desembolso de cada Evento
Elegible bajo la Cobertura para Eventos de Salud Piiblica correspondiente a la CGF-MIL El

primer desembolso de recursos del Préstamo Contingente de cada Evento Elegible con cargo 2 Ia
Cobertura para Eventos de Salud Piblica bajo la CCF-MII esta condicionado a que se cumplan, a
satisfaccion del Banco, las condiciones establecidas en la Clausula 3.06 de estas Estipulaciones
Especiales y los siguientes requisitos:

(i) Que el Banco haya verificado la existencia de uﬁa declaracion de emergencia
nacional de salud piblica debido a un evento de salud piiblica definido en el
Reglamento Operativo;

(ii)  Que el Prestatario haya presentado evidencia de que esjé
progreso a la OMS respecto del cumplimiento del R$:
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(iii)  Que el Prestatario haya presentado evidencia de que cuenta con un plan nacional
de preparacién y respuesta para el Evento Elegible especifico, en linea con las
recomendaciones de la OMS y/o la OPS para atender a dicho evento;

(iv)  Que el Banco haya verificado el cumplimiento por parte del Prestatario de las
medidas y condiciones complementarias acordadas para el financiamiento de la
retencion del riesgo;

{v) Que el Prestatario haya indicado al Banco la cuenta bancaria especial donde el
Banco depositara los recursos del Préstamo Contingente, en los términos descritos
en el Reglamento Operativo; y

(vi)  Que no haya surgido alguna de las circunstancias descritas en el Articulo 8.01 de
las Normas Generales.

CLAUSULA 3.06. Condicién especial previa a todos los desembolses. Que el Prestatario

haya presentado, dentro del plazo de noventa (90) dias calendario de ocurrido un Evento Elegible,
una o varias solicitudes de desembolso indicando el(los) monto(s) de dicho(s) desembolso(s), y,
para desembolsos bajo la Cobertura para Desastres Naturales correspondiente a la CCF-Ml y la
Cobertura para Eventos de Salud Publica correspondiente a la CCF-MI] si el(los) mismo(s)
provendré(n) de recursos del programa regular de préstamos del Banco con el Presfau%io osilo
serdn de Recursos de la LRA o una combinacién de ambos. En eléga{so de Recursos de la LRA, se
identificar4n los préstamos de que se trate y el monto a utilizarse. Parala Coberfura p§ra‘;|Desastres
Naturales bajo la CCF-MII, los recursos no podrén provenir de los préstamds de la LRA.

Z1

CLAUSULA 3.07. Dispesiciones basicas sobre los desembalsos bajo la Cobertura para
Desastres Naturales correspondiente a Ia CCF-MI. (a) El monto maximo de recursos del
Préstamo Contingente que podra ser destinado para financiar gastos elegibles para efectos de la
Cobertura para Desastres Naturales bajo la CCF-MI serd hasta por Ia suma dé trescientos millones
de Délares (US$300.000.000). El Banco efectuard el descmbpiso de dichos recursos de
conformidad con las condiciones y procedimientos establecidos en estas Estipulaciones Especiales
y en los Articulos 4.02 (conforme modificado en la Cldusula 3102 de estas Estipulaciones
Especiales) al 4.13 de las Normas Generales, y en el Reglamento Opeérativo.

(b) Para efectos de lo establecido en el Articulo 4.03(b) de las Normas Generales, s6lo
se realizaran hasta cuatro (4) desembolsos por Evento Elegible bajo la Cobertura para Desastres
Naturales correspondiente a la CCF-MI y en cada ocasién por sumas no inferiores a tres millones
de Délares (US$3.000.000), con excepcién del iltimo desembolso que podré ser inferior a este

monto.

(c) El monto méximo a desembolsar por cada Evento Elegible bajo la Cobertura para
Desastres Naturales correspondiente a la CCF-MI estara sujeto a: (i) el saldo disponible, sin
desembolsar, bajo la Cobertura para Desastres Naturales correspondiente a la CCF-MI del
Préstamo Contingente; y (ii) el monto méximo resultante de la aplicacign Gerlos i
condiciones de la referida cobertura al Evento Elegible, calculado de ac rég-emooraxiblesido
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en el Reglamento Operativo. Adicionalmente, cada desembolso estard sujeto al limite para cada
método de desembolso establecido en el Reglamento Operativo.

CLAUSULA 3.08. Disposiciones bésicas sobre los desembolsos bajo la Cobertura para
Desastres Naturales v Ia Cobertura para Eventos de Salud Piiblica correspondientes a la
CCF-MIL. (a) El monto maximo de recursos del Préstamo Contingente que podrd ser destinado
para financiar gastos elegibles para efectos de la Cobertura para Desastres Naturales y la Cobertura
para Eventos de Salud Piblica bajo la CCF-MII sera hasta por la suma de cien millones de Délares
(US$100.000.000). El Banco efectuaré el desembolso de dichos recursos de conformidad con las
condiciones y procedimientos establecidos estas Estipulaciones Especiales y en los Articulos 4.02
(conforme modificado en la Cléusula 3.02 de estas Estipulaciones Especiales) al 4.13 de las
Normas Generales, y en el Reglamento Operativo.

(b) Para efectos de lo establecido en el Articulo 4.03(b) de las Normas Generales, s6lo
se realizaran hasta cuatro (4) desembolsos por Evento Elegible bajo la Cobertura para Desastres
Naturales o la Cobertura para Eventos de Salud Publica correspondiente a la CCF-MIL, y en cada
ocasién por sumas no inferiores a tres millones de Ddlares (US$3.000.000), con excepcion del
nltimo desembolso que podré ser inferior a este monto.

(c) El monto méximo a desembolsar por cada Evento Elegible bajo la Cobertura para
Desastres Naturales o la Cobertura para Eventos de Salud Piiblica correspondiente a la CCF-MII
estard sujeto al saldo disponible, sin desembolsar, bajo las coberturas de la CCF-MIL
Adicionalmente, cada desembolso estard sujeto al limite para cada método de desembolso

> & =
28 =&
!

establecido en el Reglamento Operativo. P Ed

CLASULA 3.09.  Condiciones especiales de ejecucién. (2) gule el Priste};iaﬁo,il:rjtavés del
Organismo Ejecutor, haya presentado, a més tardar cuarenta y cinga (43) dips calendario a partir
de la fecha en que se haya realizado el primer desembolso para cada Evento Elegible, evidencia
de la contratacién de la firma auditora para la verificacién indepeiid_ieute del uso de log recursos
que se desembolsen con relacién a dicho Evento Elegible, de confprmidad con los términos de
referencia previamente acordados con el Banco. Dicha contrataeién se realizara con cargo al

financiamiento de esta Operacidn, y siguiendo los procedimientos ¥y ppliticasaplicabl#s del Banco;
Y 1 '
/ i

(b) Que para los casos de Anticipos de Fondos, en adicién a lo establecido en el
Articulo 4.07 de las Normas Generales, el Prestatario, a través del Organismo Ejecutor, deberd
contar con una subcuenta de la Cuenta Unica de Tesoreria del pais, 0 una cuenta bancaria
especifica para el manejo de los fondos del Programa que permita manejar e identificar el uso de
los fondos.

o | {
CLAUSULA 3.10. Gastes Elegibles v Gastos Excluides. (a) Los recursos del Préstamo
Contingente podran destinarse a financiar gastos piiblicos de cardcter extraordinario para la
adquisicién de bienes o en la contratacién de obras o servicios, que ocurran después del inicio de
las emergencias resultantes de un Evento Elegible, a que se refiere el eglamento,Operativo, y
que: (i) no sean Gastos Excluidos, a los que se refiere el literal (b) dg,c§td3 ClEuREkald) sdhayan

. . . - 20 P -
realizado de conformidad con las normas internas del Prestafarige® (i) estén‘ed
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indirectamente relacionados con el Evento Elegible; (iv) se hayan adquirido y pagado de manera
verificable, documentada, estén claramente registrados y hayan sido utilizados debidamente; y
(v) hayan sido calculados adecuadamente en términos de su dimensién y precio.

(b)  Los recursos del Préstamo Contingente no podrén destinarse a financiar los
siguientes gastos, denominados “Gastos Excluidos”, incurridos para adquirir:

(i) bienes suntuarios;
(ii) armas;

(iii) importaciones de bienes para uso de las fuerzas armadas no relacionadas
con la atencién de la emergencia;

(iv)  bienes, obras o servicios que no sean legales segin la legislacion del
Prestatario;

W) bienes, obras o servicios que no sean verificables, que no estén debidamente
documentados o claramente registrados, o que ¢l Banco considere que no
sean razonablemente adecuados en términos de su dimension;

(vi) bienes, obras o servicios en cuya adquisicién o contratacién se haya
determinado que se ha cometido una Préctica Prohibida, como definida en
el Articulo 9.01 de las Normas Generales; # 3 &)

¥ |

(vii) bienes u obras que pongan en peligro el medio ambiente, A ]és efectos de
lo dispuesto en este inciso, se entiende por bienes u c}br'as gué pongan en
peligro el medio ambiente de acuerdo con las politicas del Banco, aquellos
cuya manufactura, uso, importacion o constriccién resulte prohibida por Ia
legislacién del pais del Prestatario o por lo'establecido en los acuerdos o
tratados internacionales de los cuales ¢l Prestatario sea parte;

[ »
(viii) reconstruccién o construccién nueva de infraestructura permanente en caso
de emergencias por desastres naturales; y {

(ix)  construccién permanente de facilidades de salud en caso de emergencias de
salud publica.

(c) Si el Banco determina, en cualquier momento, que los recursos del Préstamo
Contingente han sido utilizados para pagar bienes, obras o servicios excluidos en virtud de lo
establecido en el inciso (b) de esta Clausula, el Banco podré solicitar al Prestatario que remedie
inmediatamente la situacién o que éste reembolse de inmediato al Banco, segin determine el
Banco, la suma utilizada en el pago de dichos bienes, obras o servicios excluidos. Ademds, en el
caso de violacion de lo dispuesto en el numeral (vi) del inciso anterior, el Banco podré adoptar las
medidas legales contempladas en el Articulo 9.01 de las Normas Generales.
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CLAUSULA 3.11. Perfodo de reconocimiento de Gastos Elegibles. El Banco reconocerd

hasta un cien por ciento (100%) del monto de los Gastos Elegibles efectivamente incurridos y
pagados por el Prestatario, a partir del dia en que haya ocurrido el Evento Blegible bajo la
Cobertura para Desastres Naturales o la Cobertura para Eventos de Salud Pablica y por un periodo
de hasta ciento ochenta (180) dias calendario inmediatos subsiguientes a la ocurrencia del Evento
Elegible en cuestién. A solicitud formal escrita del Prestatario, acompafiada de la debida
justificacién, el Banco, a su sola discrecién, podré extender este perfodo por noventa (90) dias
adicionales, hasta un total de doscientos setenta (270) dias calendario.

CLAUSULA 3.12. Tasa de cambio para justificar gastos realizados en Moneda Local del
pais del Prestatario. Para efectos de lo estipulado en el Articulo 4.10 de las Normas Generales,
las Partes acuerdan que la tasa de cambio aplicable seré la indicada en el inciso (b)(ii) de dicho
Articulo. Para efectos de determinar la equivalencia de gastos incuiridos en Moneda Local con
cargo al Aporte Local o del reembolso de gastos con cargo al Préstamo Contingente, la tasa de
cambio acordada serd la tasa de cambio en la fecha efectiva en que el Prestatario, el Organismo
Ejecutor o cualquier otra persona natural o juridica a quien se le haya delegado la facultad de
efectuar gastos, efectiie los pagos respectivos en favor del contratista, proveedor o beneficiario
establecida por el Banco Central de la Repiblica Dominicana para sus operaciones de compra de
délar.

CAPITULO IV

Ejecucién de la Operacién | t " K

CLAUSULA 4.01. QOrganisme Ejecutor. El Ministerio de Hacienda sera._ el drganismo

Ejecutor de la Operacién y tendra las responsabilidades que se deta“an en este Contrato y en el
Reglamento Operativo.

CLAUSULA 4.02. Contratacién _de Obras
Adgulsmon de Bienes v Seleccién v Contratacién de Consultores. La contratacién (}e obras y
servicios diferentes de consultoria, la adquisicién de bienes y la seleccién ly contratacidn de
consultores se llevar4 a cabo de conformidad con las disposiciones establecidas en las leyes y
reglamentos del Prestatario que aplica el sector ptiblico para desastres natura]es y cmergcncxas de
salud publica.

CLAUSULA 4.03. Reglamento Operativo. (a) El Prestatario, 2 través del Organismo
Ejecutor, se compromete a ejecutar la presente Operacién de conformidad econ las disposiciones
de este Contrato y lo establecido en el Reglamento Operativo indicag_io1 en la Clausula 3.01(a)(ii)
de estas Estipulaciones Especiales. Si alguna disposicién del presente Confrato no guardare
consonancia o estuviere en contradiccién con las disposiciones del Reglamento Operativo,
prevalecera lo previsto en este Contrato. Asimismo, las Partes convienen que el consentimiento
previo y por escrito del Banco serd necesario para la introduccién de cgalquicr cambio al
Reglamento Operativo. G':;mo 5\

DR-0001 1



R

(b) El Reglamento Operativo debera incluir, entre otros aspectos, los siguientes: (i) el
marco de referencia, incluyendo ¢l mecanismo de coordinacién interinstitucional; (i) las
disposiciones operativas; (iii) los términos y condiciones de la cobertura bajo cada modalidad;
(iv) el PGIRDN; (v) la LRA; (vi) los términos de referencia para la contratacién de la firma
auditora que realizar la verificacion independiente del uso de los recursos desembolsados en caso
de ocurrir un Bvento Elegible; (vii) las plantillas para la solicitud de anticipos y reembolso;
(viii) ejemplo de una lista indicativa de potenciales gastos elegibles para futuras pandemias; y
(ix) la lista de gastos excluidos.

CAPITULO V

Supervisién v Evaluacién de la Operacién

CLAUSULA 5.01. Registros. inspecciones e informes. (a) No obstante las disposiciones de
Tos Articulos 7.01 al 7.03 de las Normas Generales, el Prestatario, a través del Organismo Ejecutor,
se compromete a mantener registros contables separados, documentacion de soporte y una
estructura apropiada de control interno, que permitan la realizacion de las auditorias a que se refiere
la Cléusula 5.02 de estas Estipulaciones Especiales, la identificacién del destinatario de los
recursos desembolsados y la verificacién del cumplimiento, por parte del Prestatario, a través del
Organismo Ejecutor, de las obligaciones de provisién de informacién establecidas en estas
Estipulaciones Especiales y en las Normas Generales de este Contrato, asi como en el Regl:amcmo

Operativo.
! {

(b)  De igual maners, el Prestatario, a través del Organismo Ejecutor, se compromete a
facilitar al Banco la informacién que sea necesaria a fin de que éste pueda: (i) reializar evaluaciones
al menos anuales de los avances en la ejecucion del PGIRDN para d inar, sobre la base de los
indicadores establecidos para ese propdsito, si el mismo se est4 ejecutando de manera satisfactoria;
(ii) monitorear que el Prestatario mantiene al dia el informe de progteso a la OMS con respecto al
cumplimento del RST; y (iii) monitorear el cumplimiento con los/indicadores de la matriz de

’ (

resultados de la Operacién. l

{

CLAUSULA 5.02. Certificacién de uso de recursos y auditon’g‘g . El Prestatario, a trzvés del

Organismo Ejecutor, se compromete a: (i) realizar la contratacién de una firma auditora
independiente, de conformidad con lo dispuesto en Ja Clausula 3.09(a) de estas Estipulaciones
Especiales; (ii) presentar al Banco, en un plazo de trescientos sesenta y cinco (365) dias calendario
contados a partir de la fecha de ocurrencia de un Evento Elegible para el cual se desembolsaron
recursos del Préstamo Contingente, una Declaracién de Uso Adecuadd de los recursos del
Préstamo Contingente por escrito, mediante un Informe Consolidado del Uso Adecuado de
Recursos. Dicho Informe Consolidado del Uso Adecuado de Recursos deberd estar acompafiado
de un informe final de aseguramiento razonable sobre el uso de los recursos desembolsados,
emitido por una firma de auditoria externa elegible para el Banco en el pais; (iii) de ser requerido
por el Banco, presentar informes de aseguramiento parciales sobre el avance de la ejecucion de los
gastos que pudieran acompaiar las rendiciones de cuentas parciales o justificacion de los anficipos
de fondos; y (iv) mantener los documentos que sean necesarios, incluyendo las respe; ‘oag FAus
[

DR-00011




-15-

o comprobantes de gasto y de pago aceptado por las partes correspondientes, a fin de.que el Banco,
a su sola discrecién y sin costo para el Prestatario, pueda verificar mediante auditorias externas
independientes adicionales la idoneidad de los gastos declarados como elegibles. Dichas auditorias
podrén realizarse dentro de un plazo de dos (2) afios contados a partir de la fecha en que se realice
cada desembolso. Si, como resultado de alguna de las auditorfas del Préstamo Contingente, el
Banco encuentra que los recursos del Préstamo Contingente se han utilizado para financiar gastos
no elegibles o inadecuados, o existe un saldo no justificado, el Banco podré exigir al Prestatario la
rectificacién inmediata de la situacién o el reembolso de los montos en disputa.

CAPITULO VI

Disposiciones Varias

CLAUSULA 6.01. Vigencia del Contrato. (a) Este Contrato entrard en vigencia en la fecha en
que, de acuerdo con las normas de la Republica Dominicana, adquiera plena validez juridica.

()  Sien el plazo de un (1) afio contado a partir de la fecha de suscripci6n de este
Contrato, salvo que se haya acordado entre las Partes una extensién del mismo, éste no hubiere
entrado en vigencia, todas las disposiciones, ofertas y expectativas de derecho en €l contenidas se
reputarén inexistentes para todos los efectos legales sin necesidad de notificaciones y, por lo tanto,
no habré lugar a responsabilidad para ninguna de las Partes. El Prestatario se obliga a notificar por
escrito al Banco la fecha de entrada en vigencia, acompafiando Ia documentacién que asi lo
acredite.

CLAUSULA 6.02. Comunicaciones. (2) Todos los avisos, solicitudes, comunicaciones o
informes que las Partes deban realizar en virtud de este Contrato en. rclacic;ﬁ\ con la ejecucion de
la Operacién, con excepcién de las notificaciones mencionadas en el siguiente literal (b), se
efectuardn por escrito y se consideraran realizados desde el momento en que el documento
correspondiente sea recibido por el destinatario en la respectiva direccién que enseguida se anota,
o por medios electrénicos en los términos y condiciones que el Banco establezca e informe al

Prestatario, a menos que las Partes acuerden por escrito otra manera.,
i
'

Del Prestatario:

.

Direccion postal:

Ministerio de Hacienda \
Av. México No. 45 Gascue

Santo Domingo, Distrito Nacional
Republica Dominicana

o - RNO po™
< e\ O
0 &0,

i)
ORI\
€,
(3
o
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Del Banco:
Direccion postal:

Banco Interamericano de Desarrollo

Representacién del Banco en la Repiiblica Dominicana

Calle Cesar Nicolds Penson esquina Leopoldo Navarro, Gazeue
Santo Domingo, Distrito Nacional

Republica Dominicana

Correo electrénico: biddominicana@iadb.org

(b)  Cualquier notificacion que las Partes deban realizar en virtud de este Contrato sobre
asuntos distintos a aquéllos relacionados con la ejecucién de la Operacion, incluyendo las
solicitudes de desembolsos, debers realizarse por escrito y ser enviada por cotreo certificado,
correo electrénico o facsimil, dirigido a su destinatario a cualquiera de las direcciones que
enseguida se anotan y se considerardn realizados desde el momento en que la notificacion
correspondiente sea recibida por el destinatario en Ja respectiva direccién, o por medios
electrénicos en los términos y condiciones que el Banco establezea ¢ informe al Prestatario, a
menos que las Partes acuerden por escrito otra manera de notificacién.

Del Prestatario:
Direccion postal:
Ministerio de Hacienda
Av. México No. 45 Gascue

Santo Domingo, Distrito Nacional
Reptiblica Dominicana

Del Banco:

i 120089
i
o g e
6] DO -

Direccién postal:

£0 QO TGS Dibnrsqoe
3%,

Banco Interamericano de Desarrollo \ 'I‘
1300 New York Avenue, N.W. £ ! t {
Washington, D.C. 20577 s t E |
EE.UU. i w8l g
: | 2z
Facsimil: (202) 623-3096 53 “ 5
3 el
CLAUSULA 6.03. Clausula Compromisoria. Para la solucién de toda contiov.ersja quéSil derive
o esté relacionada con el presente Contrato y que no se resuelva por acuerdo gnire fasPartes, éstas
se someten incondicional e irrevocablemente al procedimiento y fallo del trj HE je a

que se refiere el Capitulo XTI de las Normas Generales.
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EN FE DE LO CUAL, el Prestatario y el Banco, actuando cada uno por medio de su
representante autorizado, suscriben este Contrato en dos (2) ejemplares de igual tenor en Santo
Domingo, Repiiblica Dominicana, el dia arriba indicado.

REPUBLICA DOMINICANA BANCO INTERAMERICANO
DE DESARROLLO
| AR
José Maguel Vicente Dubocg Katharina Falkner-Olmedo
Ministro de Hacienda Representante en Repuiblica Dominicana

N 0

,‘
— TN e ———

-

Gl
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CONTRATO DE PRESTAMO
NORMAS GENERALES
Septiembre 2023

CAPITULO I
Aplicacién e Interpretacién

ARTICULO 1.01.  Aplicacién de las Normas Generales. Estas Normas Generales son
aplicables, de manera uniforme, a los contratos de préstamo para el financiamiento de proyectos
de inversién con recursos del capital ordinario del Banco, que este tiltimo celebre con sus paises
miembros o con otros prestatarios que, para los efectos del respectivo contrato de préstamo,
cuenten con la garantia de un pafs miembro del Banco.

ARTICULO 1.02. Interpretacién. (2) Inconsistencia. En caso de contradiccidn o
inconsistencia entre las disposiciones de las Estipulaciones Especiales, cualquier anexo del
Contrato y ¢l o los Contratos de Garantia, si los hubiere, y estas Normas Generales, las
disposiciones de aquellos prevaleceran sobre las disposiciones de estas Normas Generales. Si la
contradiceién o inconsistencia existiere entre disposiciones de un mismo elemento de este Contrato
o entre las disposiciones de las Estipulaciones Especiales, cnalquier anexo del Contrato y el o los
Contratos de Garantia, si los hubiere, la disposicién especifica prevalecerd sobre la general.

0

(b)  Titulos y Subtitules. Cualquier titulo o subtitulo ¢ los cépitulos, |articulos,
cldusulas u otras secciones de este Contrato se incluyen sélo a mane.i-é de referencia yino deben
ser tomados en cuenta en la interpretacién de este Contrato. =) Is2 ‘&

i i

{c) Plazes. Salvo que el Contrato disponga lo contrarios ¢s plazos de dias, rr':ieses a

afios se entenderdn de dias, meses o afios calendario. 24
oy

CAPITULO II _ ;
Definiciones i} ¢

ARTICULO 2.01. Definiciones. Cuando los siguientes términos se utilicen con maytuscula en
este Contrato o en el (o los) Contrato(s) de Garantia, si lo(s) hubiere, éstos tendran el significado
gue se les asigna a continuacién. Cualquier referencia al singular incluye el fplural y viceversa.

4

1 “Administrador de SOFR” significa el Federal Reserve Bank de Nueya York en su caracter
de administrador de SOFR, o cualquier administrador sucesor de SOFR.

2. “Agencia de Contrataciones” significa la entidad especializada en la_gestién de

contrataciones que mediante acuerdo con el Prestatario 0, en su.ed§e;eelv
Ejecutor, puede ser empleada para llevar a cabo, en todo o en page, )
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=

bienes o las contrataciones de obras, servicios de consultoria o servicios qgferentes de

consultoria del Proyecto.

“Agente de Célculo” significa el Banco, a menos que el Banco especifique algo distinto
por escrito. Todas las determinaciones efectuadas por el Agente de Cilculo tendran un
cardcter final, concluyente y obligatorio para las Partes (salvo error manifiesto) y, de ser
hechas por el Banco en calidad de Agente de Calculo, se efectuardn mediante justificacién
documentada, de buena fe y en forma comercialmente razonable.

“Agente de Calculo del Evento” significa un tercero contratado por el Banco que,
basandose en los datos del Agente Reportador respecto a un Evento, y de acuerdo con lo
establecido en las Instrucciones de Determinacién para Evento de Liquidacion en Efectivo,
determina si 2 ocurrencia de un Evento constituye un Evento de Liquidacién en Efectivo
y, en dicho supuesto, calcula el correspondiente Monto de Liquidacion en Efectivo.

“Agente Modelador” significa un tercero independiente contratado por el Banco para el
caleulo de las métricas de precios relevantes en una Conversién de Proteccion contra
Catastrofes, lo cual incluye, entre otras, la probabilidad de enganche, la probabilidad de
agotamiento y la pérdida esperada, de acuerdo con lo establecido en las Instrucciones de
Determinacion para Evento de Liquidacién en Efectivo.

“Agente Reportador” significa un tercero independiente que proporciona los datos y la
informacién relevante para el calculo de un Evento de Liquidacién en Efectivo bajo una
Conversién de Proteccién contra Catastrofes de acuerdo con lo establecido en las
Instrucciones de Determinacién para Evento de Liquidacion en Efectivo.

T - 2
“Anticipo de Fondos” significa el monto de recursg;s!adclan\adi)s po’( ¢l Banco al
Prestatario, con cargo al Préstamo, para atender Gz_gtbs Elegibles det Proyecto, de
conformidad con lo establecido en el Articulo 4.07 de e.imf tas Normas Generdles.
“Aporte Local” significa los recursos adicionales a los financiados por el B:mco, que
resulten necesarios para la completa e ininterrumpida ejecucién del Proyecto.

“Banco” tendra el significado que se le asigne en las Estipulaciones Especiales de este
Contrato. ’ Foy
i
t 1
“Banda (collar) de Tasa de Interés” significa el establecimiento de un limite spperior y un
limite inferior para una tasa variable de interés.

“Cantidad Nocional” significa, con respecto a una Conversién de Productos Basicos, el
ntimero de unidades del producto basico subyacente.

]
“Carta de Compromiso para Proteccion contra Catéstrofes™ significa un acuerdo celebrado
entre el Prestatario y el Banco, con la anuencia del Garante, si lo hubiere,.¢n las etapas
iniciales de Ia estructuracion de una Conversion de Proteccion cosfira €atal -
el cual las partes acuerdan, entre otras disposiciones: (i) » i
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16.

18.

19.

20.

2n

principales de la estructuracién de una posible Conversién de Proteccién contra
Catéstrofes; y (ii) el traspaso al Prestatario de todos los costos incurridos por el Banco
vinculados con la potencial Conversién de Proteccion contra Catistrofes y su
correspondiente transaccién en el mercado financiero (incluidos los costos relacionados a
las tarifas cobradas por cualquier tercera parte, tales como el Agente Modelador, asesores
legales externos y distribuidores, entre otros).

“Carta Notificacion de Activacién de la Opcién de Pago de Principal” significa la
notificacién por medio de la cual el Banco da respuesta a una Carta Solicitud de Activacién

de la Opcién de Pago de Principal.

«Carta Notificacién de Conversion” significa la notificacién por medio de la cual el Banco
comunica al Prestatario los términos y condiciones financieros en que una Conversién ha
sido efectuada de acuerdo con la Carta Solicitud de Conversién enviada por el Prestatario.
Para el caso de una Conversién de Proteccién contra Catéstrofes, la “Carta Notificacion de
Conversién” se entenderd también como “Carta Notificacién de Conversion de
Catéstrofes”.

“Carta Notificacién de Conversién de Catastrofes” significa Ia notificacién por medio de
la cual el Banco informa al Prestatario los términos y condiciones de la Conversién de
Proteccién contra Catastrofes incluyendo, entre otros, la identificacién de uno o mas
Eventos protegidos por esta Conversién, asf como las Instrucciones de Determinacion para

Evento de Liguidacion en Efectivo. i

“Carta Notificacién de Bjercicio de la Opcién de Pago de Pringipal” significa la
notificacién por medio de la cual el Banco da respuesta a una Carta Solicitud de Ejercicio
de Opcién de Pago de Principal y comunica al Prestatario el Cijnograxﬂa de Amortizacién
modificado resultante del ejercicio de la Opeién de Pago de I,?%\cipal. ‘

“Carta Notificacién de Modificacién de Cronograma de| Amortizacion” significa la
notificacion por medio de la cual el Banco da respuesta 4 una Carta Solicitud de
Modificacién de Cronograma de Amortizacion. £i .

E ¥ ( ;

“Carta Solicitud de Activacién de la Opcién de Pago de Principal” si gnifica la nc;tiﬁcacién
por medio de la cual el Prestatario solicita al Banco que el Préstamo sea elegible para la
Opeién de Pago de Principal sujeto a los términos y condiciones establecidos en este
Contrato.

|
“Carta Solicitud de Conversion” significa la notificacion irrevocable ?:vor medio de Ja cual
el Prestatario solicita al Banco una Conversion, de acuerdo con Yo establecido en el
Articulo 5.01 de estas Normas Generales. t

“Carta Solicitud de Ejercicio de la Opcién de Pago de Principal” significa la iotificacion
por medio de la cual el Prestatario solicita al Banco una modificacién
Amortizacién de conformidad con lo previsto en el Articulo 3

Generales.
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22

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29,

3L

“Carta Solicitud de Modificacién de Cronograma de Amortizacién™ significa la
notificacién irrevocable por medio de la cual el Prestatario solicita al Banco una
modificacién al Cronograma de Amortizacion.

“Catéstrofe” significa una interrupcion grave al funcionamiento de una sociedad, una
comunidad o un proyecto que ocurre como resultado de un peligro y causa, de manera
generalizada y grave, pérdidas humanas, materiales, econémicas o ambientales.

“Contrato” significa este contrato de préstamo.

“Contrato de Derivados” significa cualquier contrato suscrito entre el Banco y el
Prestatario o entre el Banco y el Garante, si lo hubiere, para documentar y/o confirmar una
o mas transacciones de derivados acordadas entre el Banco y el Prestatario o entre el Banco
y el Garante, si lo hubiere, y sus modificaciones posteriores. Son parte integrante de los
Contratos de Derivados todos los anexos y demés acuerdos suplementarios a los mismos.

“Contrato de Garantia” significa, si lo hubiere, el contrato en virtud del cual se garantiza
el cumplimiento de todas o algunas de las obligaciones que contrac el Prestatario bajo este
Contrato y en el que el Garante asume otras obligaciones que quedan a su cargo.

“Convenci6n para el Calculo de Intereses” significa la convencion para el conteo de dias
utilizada para el calculo del pago de intereses, la cual se establece en la Carta Notificacién

de Conversion. oo e '
3 &

“Conversion” significa una modificacion de los términosde la totqlidad o una parte del
Préstamo solicitada por el Prestatario y aceptada por el Banco, en' los térniin@s de este
Contrato y podré ser: (i) una Conversién de Moneda; (ﬁ)?una Conversién de Tasa de
Interés; (iii) una Conversién de Productos Bésicos; o (iv ‘u‘m Conversion de Proteccién
contra Catéstrofes. !

bolso o a la totalidad o a una

“Conversién de Moneda” significa, con respecto a un des
c:;ién a una Moneda Local o a
3

parte del Saldo Deudor, el cambio de moneda de denomi
una Moneda Principal. L !
3 oA
“Conversién de Moneda por Plazo Parcial” significa una;'Ci)nversi()n de Moneda por un
Plazo de Conversién inferior al plazo previsto en el Cronograma de Amortizacién
solicitado para dicha Conversién de Moneda, segun lo previsto en el Articulo 5.03 de estas
Normas Generales.

“Conversion de Moneda por Plazo Total” significa una édnvcrﬁlién de Moneda por un
Plazo de Conversi6n igual al plazo previsto en el Cronograma de Amortizacién solicitado
para dicha Conversién de Moneda, seguin lo previsto en el Articufo 5.03 de estas Normas

Generales. o
/;‘;:N; 2y

- s e 2P DE Hag
“Conversién de Productos Basicos™ significa, con respecto $/6to o pa
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32,

33.

34,

35

36.

A,

38.

39.

40.

La

Deudor Requerido, la contratacién de una Opcién de Venta de Productes Bésicos o de una
Opeién de Compra de Productos Basicos de conformidad con lo establecido en el
Articulo 5.01 de estas Normas Generales.

“Conversién de Productos Bésicos por Plazo Parcial” significa una Conversién de
Productos Bisicos cuya Fecha de Vencimiento de Conversion de Productos Basicos es
anterior a la Fecha Final de Amortizacion.

“Conversién de Productos Bésicos por Plazo Total” significa una Conversi6n de Productos
Bésicos cuya Fecha de Vencimiento de Conversion de Productos Bésicos coincide con la
Fecha Final de Amortizacion.

“Conversién de Proteccién contra Catéstrofes” significa cualquier acuerdo celebrado entre
el Banco y el Prestatario, formalizado en la Fecha de Conversidn de Proteccién contra
Catastrofes mediante una Carta Notificacién de Conversion de Catastrofes, donde el Banco
se compromete a pagar al Prestatario un Monto de Liquidacién en Efectivo ante la
ocurrencia de un Bvento de Liquidacién en Efectivo, sujeto al cumplimiento de las
condiciones especificadas en la Carta Notificacién de Conversién de Catéstrofes y en las
Instrucciones de Determinacién para Evento de Liquidacién en Efectivo.

“Conversién de Proteccién contra Catastrofes por Plazo Parcial” significa una Conversion
de Proteccitn contra Catastrofes cuyo Plazo de Conversin finaliza antes de la Fecha Final

de Amortizacion.

¢ B¢
“Conversién de Proteccién contra Catéstrofes por Plazo Total” significa una C&ml/ersién
de Proteccién contra Catastrofes cuyo Plazo de Conversion tﬁr}aliza\ en la Fecha Fiina] de
Amortizacién. ) | vl LR

2 |

«Conversién de Tasa de Interés” significa (i) el cambio del t‘po de tasa de interés con
respecto a la totalidad o a una parte del Saldo Deudor; o (ii) eﬁ;e}stablecimiento de un Tope
(cap) de Tasa de Interés o una Banda (collar) de Tasade Intej;’gcon respecto a la totalidad
o una parte del Saldo Deudor; o (jii) cualquier otra opeién de ¢o jertura (hedging) qup afecte
la tasa de interés aplicable a la totalidad o a una parte del Saldo Deudor. * I

[ y ¥
“Conversion de Tasa de Interés por Plazo Parcial” significa una Conversion de ?’asa de
Interés por un Plazo de Conversién inferior al plazo previsto en el Cronograma de
Amortizacion solicitado para dicha Conversién de Tasa de Interés, segin lo previsto en el

Articulo 5.04 de estas Normas Generales.
(

“Conversién de Tasa de Interés por Plazo Total” significa-una Cbénversion de Tasa de
Interés por un Plazo de Conversién igual al plazo previsto ep el Cronograma de
Amortizacién solicitado para la Conversién de Tasa de Interés, segin lo previsto en el
Articulo 5.04 de estas Normas Generales. " A

“Costo de Fondeo del Banco™ significa un margen de costo relativo u otra
Tasa Base de Interés aplicable al Préstamo, a ser determinada perifQicinEBEDs
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en funcién del costo promedio de su fondeo correspondiente a préstamos con garantia
soberana y expresado en términos de un porcentaje anual.

“Cronograma de Amortizacién™ significa el cronograma original establecido en las
Estipulaciones Especiales para el pago de las cuotas de amortizacion del Préstamo o el
cronograma o cropogramas modificados de comiin acuerdo entre las Partes, de
conformidad con lo dispuesto en el Articulo 3.02 y/o en el Articulo 3.06 de estas Normas

Generales.

“Desastre Natural Elegible” significa (i) un terremoto, (i) un ciclén tropical; u (iii) otro
desastre natural para el cual el Banco puede ofrecer la Opcién de Pago de Principal, sujeto
a las consideraciones operativas y de manejo de riesgo del Banco, en cualquiera de los tres
casos, de proporciones catastréficas, que cumpla con las condiciones paramétricas y no
paramétricas establecidas por el Banco en los Términos y Condiciones Paramétricos y No
Paramétricos de la Opcion de Pago de Principal.

“Dia Habil” significa un dia en que los bancos comerciales y los mercados cambiarios
efecttien liquidaciones de pagos y estén abiertos para negocios generales (incluidas
transacciones cambiarias y transacciones de depositos en moneda extranjera) en Ja ciudad
de Nueva York o, en el caso de una Conversién, en las ciudades indicadas en la Carta
Notificacion de Conversion.

“Directorio” significa el Directorio Ejecutivo del Banco.

v 3 3 &
“Délar” significa la moneda de curso legal en los Estados Unidosi de.Amé@icL
P . - . : f. ' .

“Bstipulaciones Especiales™ significa el conjunto de cf@sulas que t:ompgn;: la primera
parte de este Contrato. i ‘ S
¥ ! - 3

en la Carta Notificacion de
‘ una Catéstrofe, pozf cuyo riesgo
u'lede gjecutar una'Conversion de
el mercado y a consideraciones

i |

“Bvento” significa un fenémeno o evento identific
Conversién de Catastrofes que tiene el potencial de cau
el Prestatario solicita proteccion, y por el cual el Banco
Proteccién contra Catdstrofes sujeto a la disponibilidad ¢
operativas y de manejo de riesgo del Banco. ;
1 ¥ P i

“Bvento de Liquidacién en Efectivo” significa un Evedto que, al momento de ocurrir,
ocasiona que el Banco adeude un Monto de Liquidacién ;Efectivo al Prestatario bajo una
Conversién de Proteccion contra Catastrofes, segin sea determinado por el Agente de
Cslculo del Evento de acuerdo con las Instrucciones de Determinacién para Evento de
Liguidacion en Efectivo. g

“Facilidad de Crédito Contingente” significa la Facilidad de Crédito Contingente para
Emergencias por Desastres Naturales o la Facilidad de Crédito Contingente para
Emergencias por Desastres Naturales y de Salud Publica, segln seg;l-sﬁe,g@badas por

e N\

el Banco, y segiin sean modificadas de tiempo en tiempo. Qoe‘i“

N\ !
v .
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“Eacilidad de Financiamiento Flexible” significa la plataforma financiera que el Banco
utiliza para efectuar Préstamos con garantia soberana con cargo al capital ordinario del

Banco.

“Fecha de Conversidn™ significa la Fecha de Conversion de Moneda, la Fecha de
Conversién de Tasa de Interés, la Fecha de Conversion de Productos Bésicos, o la Fecha
de Conversion de Proteccién contra Catéstrofes, seglin el caso.

“Fecha de Conversién de Moneda” significa, en relacién con Conversiones de Moneda
para nuevos desembolsos, la fecha efectiva en la cual el Banco efectia el desembolso y
para las Conversiones de Moneda de Saldos Deudores, la fecha en que se redenomina la
deuda. Bstas fechas se estableceran en la Carta Notificacién de Conversion.

“Fecha de Conversién de Productos Basicos” significa la fecha de contratacion de una
Conversioén de Productos Basicos. Esta fecha se establecerd en la Carta Notificacion de

Conversion.

“Fecha de Conversién de Proteccién contra Catastrofes” significa la fecha efectiva de una
Conversién de Proteccién contra Catastrofes establecida en la correspondiente Carta
Notificacién de Conversién de Catéstrofes.

“Fecha de Conversion de Tasa de Interés” significa la fecha efectiva de la Conversion de

Tasa de Interés a partir de la cual aplicard Ja nueva tasa de interés. Esta facha se establecera

en la Carta Notificacién de Conversion. _ i“ gz F

F=2 ] f

ifica, con respect ya una

iquidaci6n en Efec%vo de
Dias Hiébiles posteriores

2 una Fecha de Vencimiento de Conversién de Productos Bésicos salvo que las Partes

acuerden una fecha distinta especificada en la Carta Notificacion de Conversion.

¢

“Fecha de Liquidacion de Conversion de Productos Bésicos™ si
Conversién de Productos Bésicos, la fecha en que el Monto de.
dicha conversién debe ser pagado, la cual ocurrird a los cinco {5

“Fecha de Valuacién de Pago” significa la fecha que se determina con base en un cierto
ntmero de Dias Hébiles bancarios antes de cualquier fecha de pago de cuotas de
amortizacién o intereses, segin se especifique en una Carta Notificacién de Convergion.

L

“Fecha de Vencimiento de Conversion de Productos Basicos” st;gm'ﬁca el Dia Habil en el
cual vence Ja Opcién de Productos Bésicos. Esta fecha se establecerd en la Carta

Notificacién de Conversion. {

“Fecha Final de Amortizacién” significa la Gltima fecha de amortizagion del Préstamo de
acuerdo con lo previsto en las Estipulaciones Especiales. ;

“Garante” significa el pafs miembro del Banco y ente sub-nacional del mismo, de haberlo,
que suscribe el Contrato de Garantia con el Banco.

“Gasto Elegible” tendra el significado que se le asigne en las Esti
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66.
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69.

este Contrato.

“fndice del Producto Bésico Subyacente” significa un indice publicado del precio del
producto basico subyacente sujeto de una Opcién de Productos Bésicos. La fuente y calculo
del Indice del Producto Bésico Subyacente se estableceran en la Carta Notificacién de
Conversién. Si el Indice del Producto Bésico Subyacente relacionado con un producto
bésico (i) no es calculado ni anunciado por su patrocinador vigente en la Fecha de
Conversién de Productos Bésicos, pero es calculado y anunciado por un patrocinador
sucesor aceptable para el Agente de Célculo; o (ii) es reemplazado por un indice sucesor
que utiliza, en la determinacién del Agente de Caleulo, la misma férmula o un método de
chlculo sustancialmente similar al utilizado en el cilculo del fr}dioe del Producto Bésico
Subyacente, entonces, el respectivo indice serd, en cada caso, el Indice del Producto Bésico

Subyacente.

“Instrucciones de Determinacién para Evento de Liquidacién en Efectivo™ significa un
conjunto detallado, reproducible y transparente de condiciones € instrucciones incluidas en
la Carta Notificacién de Conversién de Catéstrofes que: (i) especifica cémo el Agente de
Cilculo del Evento determinaré si la ocurrencia de un Evento constituye un Evento de
Liquidacién en Efectivo y, en dicho supuesto, c6mo se calculard el Monto de Liquidacion
en Efectivo; (ii) proporciona al Banco los pardmetros y métricas necesarias para que el
Banco pueda asegurar la proteccién en el mercado financiero a través de una transaccién
(tales como la probabilidad de enganche, la probabilidad de agotamiento y la pérdida
esperada); y (iii) especifica otra informacion relacionada con los procedimientos y roles de
cada una de las partes para la determinacién de la ocurrencia de un Evento de Liquidacién
en Efectivo y, si lo hubiera, para el calculo de un Monto de Liquidaci6n en Efectivo.
P

£ #

“Marco de Politica Ambiental y Social” significa el Mareo(de Politica Amb'}'e tal y Social

aprobado por el Banco y vigente al momento de aprobacién del Prdyecto. £ )

¥- i ' L 3 ~.

“Moneda Convertida™ significa cualquier Moneda Local o gMoneda' Principal en la que se

denomina la totalidad o una parte del Préstamo tras la gjecucién 'de una Conversién de
Moneda. B | 3

2
“Moneda de Aprobacién” significa la moneda en la que el Banco aprueba el Préstamo, que
puede ser Délares o cualquier Moneda Local. ‘
¥ (
“Moneda de Liquidacién” significa la moneda utilizada en el Préstamo para liquidar pagos
de capital e intereses. Para el caso de monedas de libre convertibilidad (fully deliverable),
la Moneda de Liguidacién serd la Moneda Convertida. Para el caso de monedas que no son
de libre convertibilidad (non-deliverable), la Moneda de Liquidacion sera el Délar.
'

“Moneda Local” significa cualquier moneda de curso legal distinta al Délar en los paises
de Latinoamérica y el Caribe. : |

S - - ‘;‘ERNU;\\
“Moneda Principal” significa cualquier moneda de curso leggle Jag g jpnv,\bros del
Banco que no sea Délar o Moneda Local.
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“Monto de Liquidacién en Efectivo” (i) con respecto a la Conversién de Productos Basicos
tendra el significado que se le asigna en los Articulos 5.12(b), () ¥ (d) de-estas Normas
Generales; y (ii) con respecto a la Conversion de Proteccién contra Catastrofes significa
un monto en Délares adeudado por el Banco al Prestatario al momento en el cual el Agente
de Calculo del Evento determina la ocurrencia de un Evento de Liquidacién en Efectivo de
acuerdo con las Instrucciones de Determinacién para Evento de Liquidacién en Efectivo.

“Monto de la Proteccién” significa el monto méximo de los Montos de Liquidacién en
Efectivo acumulados bajo una Conversién de Proteccién contra Catdstrofes, en Délares,
que el Banco adeudaria al momento que se determine la ocurrencia de uno o méas Eventos
de Liquidacién en Efectivo.

“Normas de Desempefio Ambientales y Sociales™ significa las diez (10) Normas de
Desempefio que forman parte del Marco de Politicas Ambientales y Sociales.

“Normas Generales” significa el conjunto de articulos que componen esta segunda parte
del Contrato.

“Notificacién de Calculo del Evento™ significa la notificacién por medio de la cual el
Prestatario solicita al Agente de Célculo del Evento, con copia al Banco, que (i) determine
si ha ocurrido un Evento de Liquidacién en Efectivo; y (ii) en el supuesto que se determine
que un Evento de Liquidacién en Efectivo ha ocurrido, calcule el correspondiente Monto
de Liquidacién en Efectivo.

“Opcién de Compra de Productos Bésicos™ significa, con respecto 4 todo o parte de un
Saldo Deudor Requerido, una opcién de compra a ser liguidada en efectivo ejercitable por
el Prestatario de conformidad con lo establecido en el Articulo 5.12 ‘de estas Normas
Generales. z4

“Opcidn de Pago de Principal” significa la opcion de pago\de capital, disponible por una
sola vez, respecto al Cronograma de Amortizacion, que podrfé‘ser ofrecida a un Prestatario,
que sea un pais miembro del Banco, de conformidad con lo previsto en {os Atticulos 3.03
al 3.06 de estas Normas Generales. !

i

“QOpcién de Productos Bésicos” tendra el significado que se lqasigna en el Articulo 5.12(a)
de estas Normas Generales. i/

“Opcién de Venta de Productos Basicos” significa, con respecto a todo o parte de un Saldo
Deudor Requerido, una opcién de venta a ser liquidada en efectivo ejercitable por el
Prestatario de conformidad con lo establecido en el Articulo 5.12 de estas Normas

.

Generales. !

“Organismo Contratante” significa la entidad con capacidad legal para ir el contrato

de adquisicién de bienes, contrato de obras, de consultoria y,sEmii v
consultoria con el contratista, proveedor y la firma consultorafo ¢ Stapddividual,
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segun sea el caso.

“Organismo Ejecutor” significa la entidad con personeria juridica responsable de la
ejecucion del Proyecto y de la utilizacién de los recursos del Préstamo. Cuando exista mas
de un Organismo Ejecutor, éstos seran co-gjecutores y se les denominard indistintamente,
“QOrganismos Ejecutores” u “Organismos Co-Ejecutores”.

“Partes” tendra el significado que se le asigna en el predmbulo de las Estipulaciones
Especiales.

“Periodo de Cierre” significa el plazo de hasta noventa (90) dias contado a partir del
vencimiento del Plazo Original de Desembolsos o sus extensiones.

“Plan de Adquisiciones” significa una herramienta de programacion y seguimiento de las
adquisiciones y contrataciones del Proyecto, en los términos descritos en las Estipulaciones
Especiales, Politicas de Adquisiciones y en las Politicas de Consultores.

“Plan Financiero” significa una herramienta de planificacién y monitoreo de los flujos de
fondos del Proyecto, que sc articula con otras herramientas de planificacion de proyectos,
incluyendo el Plan de Adquisiciones.

“Plazo de Conversion” significa, (i) para cualquier Conversién, con excepcién de la
Conversién de Productos Bésicos y de la Conversién de Proteccién contra Catastrofes, el
perfodo comprendido entre la Fecha de Conversién y el dltimo dfa del perfotio de interés
en el cual la Conversién termina segiin sus términos. No pbstante, para efectos del dltimo
pago de capital e intereses, el Plazo de Conversién termina en elfdfa en que se pagan los
intereses correspondientes a dicho perfodo de interés; y-(ii) para cualquier Conversion de
Productos Bésicos o Conversién de Proteccién contra Catastrofes, €l periodo desde la fecha
en que la Conversién entra en efecto hasta la fecha esta%’gida en la correspondiente Carta
Notificacién de Conversion o Carta Notificacién de Conversién de Catdstrofes.
|

“Plazo de Ejecucién” significa el plazo durante el cu,’al‘ el Banco puede ejecutar una
Conversion segin sea determinado por el Prestatario en la Carta Solicitud de Conversién.
El Plazo de Ejecucién comienza a contar desde el dial en qué la Carta Solicitud de
Conversién es recibida por el Banco. i ] k48

“Plazo Original de Desembolsos” significa el plazo originalmente previsto para los
desembolsos del Préstamo, el cual se establece en las Estipulaciones Especiales.

(
“Politicas de Adquisiciones™ significa las Politicas para la Adquisicién de Bienes y Obras
Financiados por el Banco Interamericano de Desarrollo vigentes al momento de la
aprobacion del Préstamo por el Banco.

“Politicas de Consultores” significa las Politicas para la Seleccid

Consultores Financiados por el Banco Interamericano de Des,afgalk? érte3al momento
de la aprobacién del Préstamo por el Banco. o = ""c%

/ 5 2y

) [+

/Y
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“Practicas Prohibidas” significa las précticas que el Banco prohibe en relacién con las
actividades que éste financie, definidas por el Directorio o que se definan en el futuro y se
informen al Prestatario, entre otras: prictica corrupta, practica fraudulenta, préctica
coercitiva, practica colusoria, practica obstructiva y apropiacion indebida.

“Precio Especificado” significa el precio del producto bésico subyacente segiin el Indice
del Producto Bésico Subyacente en la Fecha de Vencimiento de Conversidn de Productos
Basicos excepto que, para ciertos Tipos de Opciones, dicho precio serd calculado sobre la
base de una formula a ser determinada en la Carta Notificacién de Conversion.

“Precio de Ejercicio” significa, con respecto a una Conversién de Productos Bésicos, el
precio fijo al cual (i) el propietario de una Opcién de Compra de Productos Bésicos tiene
el derecho de comprar; o (ii) el propietario de una Opcién de Venta de Productos Bésicos
tiene el derecho de vender, el producto bésico subyacente (liquidable en efectivo).

“Préstamo” tendra el significado que se le asigna en las Estipulaciones Especiales de este
Contrato.

“Prestatario” tendra el significado que se le asigna en el predmbulo de las Estipulaciones
Especiales de este Contrato.

“Principios Bésicos de Adquisiciones” significa los principios que guian las actividades de
adquisiciones y los procesos de seleccion en virtud de las Politicas de Adquisiciones y las
Politicas de Consultores, y son los siguientes: valor por dinero, gco_no;niz}_, ficiencia,
ignaldad, transparencia, e integridad. . ’ T - i

B a8k
“Proyecto” o “Programa” significa el proyecto o progfa{na quer se identiﬁ_ica en las
Estipulaciones Especiales y consiste en el conjunto de acfividades con un objetivo de
desarrollo a cuya financiacién contribuyen los recursos deg réstamo. 2 F

A |

“Reporte del Evento” significa un informe publicado por ép& gente de Célculo del Evento,
emitido después de recibir una Notificacién de Célculo de] Evento, ¢l cual determina si la
ocurrencia de un Evento constituye un Evento de Liquidacién en Efectivo y, en caso
corresponda, especifica el correspondiente Monto de Liquidacion en Efectiv:). ;

; | i
“Saldo Deudor” significa el monto que el Prestatario adends al Banco por c‘onccpto dela

parte desembolsada del Préstamo.

“Saldo Dendor Requerido” tendré el significado que se le;asignajen el Atticulo 5.02(f) de
estas Normas Generales. ' i

. i : ! :
“Semestre” significa los primeros seis (6) meses 0 los tltimos seis (6) meges del afio
calendario. ' ,

“SOFR” significa, con respecto a cualquier dia, la Secured Ovérnig
S
£3
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publicada para tal dia por el Administrador de SOFR en su sitio web, actualmente
hitp://www.newyorkfed.org, o la fuente que en su caso lo sustituya.

“Tasa Base de Interés” significa Ia tasa determinada por el Banco al momento de ejecutar
una Conversién (con excepcién de la Conversién de Productos Bésicos o la Conversién de
Proteccion contra Catéstrofes), en funcién de (i) la moneda solicitada por el Prestatario;
(i) el tipo de tasa de interés solicitada por el Prestatario; (iii) el Cronograma de
Amortizacién; (iv) las condiciones de mercado vigentes; y (v) uno de los siguientes
elementos, entre otros: (1) la tasa SOFR u otra tasa base de interés aplicable al Préstamo
maés un margen que refleje el costo estimado de captacién en Délares para el Banco al
momento del desembolsa o la Conversion; (2) el costo efectivo de captacion para el Banco
utilizado como base para la Conversién; (3) el indice de la tasa de interés correspondiente
mas un margen que refleje el costo estimado de captacion para el Banco en la moneda
solicitada al momento del desembolso o la Conversién; o (4) con respecto a los Saldos
Deudores que han sido objeto de una Conversién previa, con excepcién de la Conversion
de Productos Bésicos o la Conversién de Proteccion contra Catéstrofes, la tasa de interés
vigente para dichos Saldos Deudores.

“Tasa de Interés Basada en SOFR” significa la Tasa de Interés SOFR més el Costo de
Fondeo del Banco.

“Tasa de Interés SOFR” significa, para cualquier periodo de calculo, la tasa SOFR
compuesta diaria determinada por el Agente de Célculo conforme a la siguiente férmula:

indice SOFRFinal) _ ] zpeg|
[(indice SOFRrsiaar 1} x §§0/dc! :

{
"
¢ ’

En donde: 7 kA .

.

(i) “d.” significa el nimero de dias del perfodo de c@li;ﬁlo corréspondiente.
9 | i

(i)  “Indice SOFRmica” significa el valor del indiceé SOFR el primer dia del periodo
de célculo que corresponda. { ) !

2N

(iti)  “Indice SOFRFinai” significa el valor del Indice SdFR un dia despugs de finalizar
el periodo de célculo que corresponda. ‘

(iv)  “indice SOFR” significa, con respecto a (1) un Dia Habil para Titulos del
Gobierno de los Estados Unidos, el valor publicado por el Administrador de
SOFR en su sitio web aproximadamente a las 300 p.m. (hora de Nueva York)
de ese Dia Habil para Titulos del Gobierno de los Es'tados Ur;idos‘t un valor

corregido publicado por el Administrador de SOFR ej se mismo
dia; y (2) un dia gue no sea Dia Habil para Titulo ;

Unidos, el Indice SOFR Proyectado.
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Si el valor del Indice SOFR no se ha publicado a més tardar a las 5:00 p.m. (hora
de Nueva York) de ese Dia Habil para Titulos del Gobierno de los Estados
Unidos, el Agente de Calculo usaré el Indice SOFR Proyectado, o si dicho valor
no se ha publicado en dos o mas Dias Hébiles para Titulos del Gobierno de los
Estados Unidos consecutivas, usaré cualquier otro valor determinado por el
Banco de acuerdo con el Articulo 3.07(e) de estas Normas Generales.

) “Indice SOFR Proyectado” significa, con respecto a un dia que no sea Dia Habil
para Titulos del Gobierno de Estados Unidos, el indice SOFR calculado por el
Banco siguiendo una metodologia sustancialmente similar a la del
Administrador de SOFR con base en ¢l ultimo indice SOFR publicado y la
ultima tasa SOFR publicada.

(vi)  “Dfa Hébil para Titulos del Gobierno de Estados Unidos” significa cualquier dia
excepto sdbado, domingo o un dia en que la Securities Industry and Financial
Markets Association (Asociacién del Sector de Valores y Mercados Financieros)
recomiende a los departamentos de titulos de renta fija de sus miembros que
permanezcan cerrados durante toda la jornada de negociacién de titulos del
gobierno de Estados Unidos.

“Términos y Condiciones Paramétricos y No Paramétricos de la Opcion de Pago de
Principal™ significa los términos y condiciones de las condiciones paramétricas y no
paramétricas establecidas por el Banco y aplicables para verificar la ocurfericia de un
Desastre Natural Elegible. : | } % il

“Tipo de Cambio de Valuacién” es igual a la cantidad de lmféidades ie Moncda Convertida
por un Délar, aplicable a cada Fecha de Valuacién de Pago, de acuerdo con la fuente que
se establezca en la Carta Notificacién de Conversién. !

“Tipo de Opcién™ significa el tipo de Opcién de Productos Bésicos en relacién con el cual
el Banco puede, sujeto a la disponibilidad en el mercado y'a las consideraciones operativas
y de manejo de riesgo del Banco, ejecutar una Conversién de Productos Basicos incluidas,
entre otras, las opciones europea, asiética con media aritmética y precio de ejercicio fijo, y
binaria. } ; !

“Tope (cap) de Tasa de Interés” significa el establecimiento de un limite superior para una
tasa variable de interés. .

“Trimestre” significa cada uno de los siguientes perfadgs de tres (3) meses del afio
calendario: el periodo que comienza el 1 de enero y termina el 31 de marzo; el perfodo que
comienza el 1 de abril y termina el 30 de junio; el periodo que:comienza el I de julio y
termina el 30 de septiembre; y el periodo que comienza el 1 de octubre y termina el 31 de
diciembre.
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modificacién del Cronograma de Amortizacién, como resultado de una Conversién o no.
La VPP se calcula en afios (utilizando dos decimales), sobre la base del Cronograma de
Amortizacién de todos los tramos y se define como la divisién entre (i) y (ii) siendo:

@) la sumatoria de los productos de (A) y (B), definidos como:
(A) el monto de cada pago de amortizacidn;
(B) la diferencia en el nimero de dias entre la fecha de pago de
amortizacion y la fecha de suscripcion de este Contrato, dividido por
365 dias;
¥
(ii)  la suma de los pagos de amortizacion.

La férmula a aplicar es la siguiente:

2247363

J=1 i=t

e [FP,,,—FS ]

VPP = AT

donde: -

VPP s la vida promedio ponderada de todos los tramos del Préstamo,
expresada en afios.

m es el namero total de los tramos del Préstamo.
n es el nimero total de pagos de amortizacién para cada tramo del
Préstamo.

Ai;  es el monto de la amortizacién referente dl pago i del tramo j,
calculado en Dolares, o en el cast de una Conversién, en el
equivalente en Ddlares, a la tasa. de cambio determinada por el
Agente de Célculo para la fecha dg modificacién del Cronograma
de Amortizacién. | /

FP;; es lafecha de pago referente al pa; b i del tramo j.

! ‘

FS  eslafecha de suscripcion de este 'oztrato, )

AT es la suma de todos los 4 , calculada en Délares, o en-el caso de

una Conversion, en el equivalente enfDolares, a la fecha del célculo
a la tasa de cambio determinada pcﬂ' el Agcntc de Qﬂculo.
g f : :

111. “VPP Original” significa la VPP del Préstamo vigente eﬂ fa fecha de suscnpclon de este
Contrato y establecida en las Estipulaciones Especiales. =
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CAPITULO ITI
Amertizacién, intereses, comisién de crédito,

inspeccién vy vigilancia v pagos anticipados

ARTICULO 3.01.  Fechas de pago de amortizacién, intereses, comisién de crédito v ofros
costos. Bl Préstamo serd amortizado de acuerdo con el Cronograma de Amortizacién. Los intereses

y las cuotas de amortizacién se pagarén el dia quince (15) del mes, de acuerdo con lo establecido
en las Estipulaciones Bspeciales, en una Carta Notificacién de Modificacién de Cronograma de
Amortizacién, en una Carta Notificacién de Conversion o en una Carta Notificacion de Ejercicio
de la Opcién de Pago de Principal, segin sea el caso. Las fechas de pagos de amortizacién,
comisién de crédito y otros costos coincidirin siempre con una fecha de pago de intereses.

ARTICULO 3.02. Modificacién del Cronegrama de Amertizacién. (a) El Prestatario, con
la anuencia del Garante, si lo hubiere, podra solicitar 1a modificacién del Cronograma de
Amortizacién en cualquier momento a partir de la fecha de entrada en vigencia del Contrato y
hasta sesenta (60) dias antes del vencimiento del Plazo Original de Desembolsos segun lo
establecido en este articulo. El Prestatario también podrd solicitar la modificacion del Cronograma
de Amortizacién, con ocasién de una Opcion de Pago de Principal, de una Conversién de Moneda
o de una Conversién de Tasa de Interés, segin lo establecido, respectivamente, en los
Articulos 3.06, 5.03 y 5.04 de estas Normas Generales.

(b) Parasolicitar una modificacion del Cronograma de Amortizacién, excepto en el caso
de la Opcién de Pago de Principal, Conversién de Moneda o Conversién de Tasa de Interés, el
Prestatario debera presentar al Banco una Carta Solicitud de Modificacién de Cronograma de
Amortizacién, que debera: (i) sefialar si la modificacién del Cronograma de Amortizacién
propuesta se aplica a la totalidad o una parte del Préstamo; y (ii) indicar el nhievo cronograma de
amortizacién, que incluird la primera y dltima fecha de amortizacién, la frecuencia de pagos y el
porcentaje que éstos representan de la totalidad del Préstamo o del tramo del mismo para el que se
solicita la modificacion. !

o’

(c) La aceptacion por parte del Banco de cualquier modificacion del Cronograma de
Amortizacién solicitada estara sujeta a las debidas consideracion,e§ operativas y de manejo de
riesgo del Banco y al cumplimiento de los siguientes requisitos: / ; (

5

f f ’
i) la Gitima fecha de amortizacién y la VP&’ acumulada de todos los
Cronogramas de Amortizacién no exc?dﬁn ni la Fecta Final de
Amortizacion ni la VPP Original; f

(i) el tramo del Préstamo sujeto a un nuevo Cronograma de Amortizacién no
sea menor al equivalente de tres millones de Dblares (US$3.000.000); y

) (

(iii) el tramo del Préstamo sujeto a la modificacién del Cronograma de
Amortizacién no haya sido objeto de una modificacién anterior salvo que
la nueva modificacion al Cronograma de Amortizacié
gjercicio de la Opcién de Pago de Principal, una :
una Conversién de Tasa de Interés.
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(d) El Banco notificard al Prestatario su decisién mediante una Carta Notificacién de
Modificacién de Cronograma de Amortizacién. Si el Banco acepta la solicitud del Prestatario, la
Carta Notificacién de Modificacién del Cronograma de Amortizacién incluird: (i) el nuevo
Cronograma de Amortizacién correspondiente al Préstamo o tramo del mismo; (ii) la VPP
acumulada del Préstamo; y (iii) la fecha efectiva del nuevo Cronograma de Amortizacién.

(e) El Préstamo no podra tener més de cuatro (4) tramos denominados en Moneda
Principal con Cronogramas de Amortizacién distintos. Los tramos del Préstamo denominados en
Moneda Local podrén exceder dicho nimero, sujeto a las debidas consideraciones operativas y de
manejo de riesgo del Banco.

) Con el objeto de que en todo momento la VPP del Préstamo continde siendo igual
o menor a la VPP Original, en cualquier evento en que la VPP del Préstamo exceda la VPP
Original, el Cronograma de Amortizacién habré de ser modificado. Para dichos efectos, el Banco
informar4 al Prestatario de dicho evento, solicitando al Prestatario pronunciarse respecto del nuevo
cronograma de amortizacién, de acuerdo con lo establecido en este Articulo. Salvo que el
Prestatario expresamente solicite lo contrario, la modificacién consistird en el adelanto de la Fecha
Final de Amortizacién con el correspondiente ajuste a las cuotas de amortizacién.

(g)  Sin perjuicio de lo establecido en el literal (f) anterior, el Cronograma de
Amortizacién debera ser modificado en los casos en que se acuerden extensiones al Plazo Original
de Desembolsos que: (i) impliquen que dicho plazo se extienda mds alla de la fecha de sesenta
(60) dias antes del vencimiento de la primera cuota de amortizacion del Préstamo o, en su caso,
del tramo del Préstamo; y (ii) se efectiien desembolsos durante dicha extension. La modificacion
consistira en (i) adelantar la Fecha Final de Amortizacion o, en el caso que el Préstamo tenga
distintos tramos, en adelantar la Fecha Final de Amortizacion del tramo ‘o tramos del Préstamo
cuyos recursos se desembolsan durante la extension del Plazo Original de Desembolsos, salvo que
el Prestatario expresamente solicite, en su lugar, (ii) el incremento del monto de la cuota de
amortizacién siguiente a cada desembolso del Préstamo o, en su‘éz\o, del tramo del Préstamo que
ocasione una VPP mayor a la VPP Original. En el segundo casg, el Banco determinaré el monto
correspondiente a cada cuota de amortizacion. £y v {

2 {
ARTICULO 3.03.  Opcién de Pago de Principal. (a) El Banco sélo podra oftecer la Opcién
de Pago de Principal a un prestatario que sea un pais miembro del Banco. Para efectos clic la Opcion
de Pago de Principal descrita en este Contrato, el término “Prestatario” debera entenderse como el
pais miembro del Banco. El Prestatario podra solicitar al Banco,y ¢l Banco podra aceptar, que este
Préstamo sea elegible para la Opcién de Pago de Principal de cenformidad con las disposiciones
de este Contrato. Luego de la aceptacién por parte del Bancorde la solicitud del Prestatario, el
Prestatario podra ejercer la Opcidn de Pago de Principal, durani_’g el pefiodo de devengamiento de
la comisi6n de transaccién aplicable a la Opcidn de Pago de Prin&pal de'acuerdo con 1o establecido
en el Articulo 3.05 de estas Normas Generales, solicitando la modificacién del Cronograma de
Amortizacién luego de la ocurrencia de un Desastre Natural E!egib};,de«#enfo{nidad con el

; ANO O
Articulo 3.06 de estas Normas Generales. Ll L \
© 3
%

(b) Solicitud de Activacién de la Opcién de Pago di

=
DR-00011 \ ~ 1
< :



13-

entrada en vigencia de este Contrate. El Prestatario podra solicitar al Banco, y el Banco podra
aceptar, que este Préstamo sea elegible para la Opcién de Pago de Principal después de que éste
haya entrado en vigencia, y hasta sesenta (60) dias previos al vencimiento del Plazo Original de
Desembolsos. Para tal fin, el Prestatario deberé entregar al Banco una Carta Solicitud de
Activacién de la Opcién de Pago de Principal en la forma y el contenido satisfactorios para el
Banco, firmada por un representante del Prestatario debidamente autorizado. Una vez que el Banco
haya recibido una Carta Solicitud de Activacién de la Opcién de Pago de Principal, el Banco podra
aceptar la solicitud a través de una Carta Notificacién de Activacién de la Opcién de Pago de
Principal.

(¢) Condicién para Selicitar la Activacién de la Opcién de Pago de Principal. Sera
elegible una solicitud del Prestatario para activar la Opcién de Pago de Principal siempre que, al
momento de la solicitud, exista una Facilidad de Crédito Contingente suscrita entre el Banco y el
Prestatario con la correspondiente cobertura para desastres naturales activa para al menos un
Desastre Natural Elegible.

(d) Ampliacién de la Cobertura para Desastres Naturales de la Facilidad de
Crédito Contingente. Si el Prestatario amplfa la cobertura de desastres naturales de su Facilidad
de Crédito Contingente con el Banco para incluir uno o més desastres naturales que dicha Facilidad
de Crédito Contingente no cubria al momento de la activacion de la Opcion de Pago de Principal
segitin lo dispuesto en el inciso (¢) anterior, el Prestatario podra solicitar que el Banco actualice,
segtin corresponda, los Términos y Condiciones Paramétricos y No Paramétricos de la Opcion de
Pago de Principal. Si el Banco aprueba dicha solicitud, los términos y Qondiciofxes paramétricos y
no paramétricos aplicables para la verificacion del respectivo desasigﬂ:; natural sefin establecidos
por el Banco, a su discrecidn, en los Términos y Condiciones Pa:amépg‘cos y No Ijaramém'cos de
la Opcién de Pago de Principal actualizados, los mismos que seran comunicados ‘por el Banco al
Prestatario. Una vez que el Banco haya comunicado al Prestatario fo§ Términos y Condiciones
Paramétricos y No Paramétricos de la Opcién de Pago de Principa ‘actualizados, conforme se
establece en este parrafo, el desastre natural respectivo serd consi ?rado un Desastre Natural
Elegible para los propdsitos de la Opcién de Pago de Principal. Pl

(e) Cancelacién. La Opcidn de Pago de Principal podra %&écelm‘se(mediante solicitud
escrita del Prestatario al Banco, en cuyo caso la comisién de transacgion de la Opcién de Pago de
Principal continuard devengéndose hasta treinta (30) dias después de que ¢l Banco reciba la
solicitud de cancelacién del Prestatario. Las Partes acuerdan que cualquier monto pagado por el
Prestatario con relacién a la comisién de transaccién de la Opcidén dc Pago de Principal entre la
fecha de recepcién del aviso de cancelaci6n por el Banco y la fecha g,frctiva de la cancelacion no

sera reembolsado por el Banco al Prestatario. g | ;

. é

(f) Inelegibilidad. Este Préstamo no sera elegible para la Opciéréde__Phggide\' Pfincipal
si el Cronograma de Amortizacién del Préstamo contempla un pago tnico al término del Préstamo
o pagos de capital en los Gltimos cinco (5) afios del plazo de amortizacién del Préstamo.

ARTICULO 3.04. Términos v Condiciones Paramétricos v No Paramétriecy e 2 On cién

de Pago de Principal. (a) El Banco, a su sola discrecién, establecera las condigiones ,-;.,m as
y no paramétricas aplicables para la verificacién del Desastre Natural El los Térifgxn

DR-00011



- 18 -

Condiciones Paramétricos y No Paramétricos de la Opcién de Pago de Principal, los cuales serdn
comunicados por el Banco al Prestatario [uego de la activacién de la Opcidn de Pago de Principal
segtin lo establecido en el Articulo 3.03 de estas Normas Generales. Los Términos y Condiciones
Paramétricos y No Paraméiricos de la Opcién de Pago de Principal serdn vinculantes para el
Prestatario y el Banco podré modificarlos mediante notificacién escrita al Prestatario.

(b) El cumplimiento de las condiciones paramétricas establecidas para la verificacion de
un Desastre Natural Elegible segiin lo establecido en los Términos y Condiciones Paramétricos y
No Paramétricos de la Opcién de Pago de Principal seré verificado por el Banco utilizando datos
proporcionados por entidades independientes determinadas por el Banco.

(¢)  Elcumplimiento de las condiciones no paramétricas establecidas para la verificacién
de un Desastre Natural Elegible segiin lo establecido en los Términos y Condiciones Paramétricos
y No Paramétricos de la Opcién de Pago de Principal sera verificado por el Banco y, para tal efecto,
el Banco podr4, a su discrecion, consultar a terceros.

ARTICULO 3.05. Comisién de transaccién aplicable a la Opcién de Page de Principal.

(a) Una comisién de transaccién aplicable a la Opcién de Pago de Principal, que serd determinada
por el Banco periédicamente, deber ser pagada por el Prestatario sobre los Saldos Deudores. El
Banco notificar4 al Prestatario la comision de transaccién que deberé pagar por la Opcin de Pago
de Principal. Dicha comisién permanecera vigente hasta que cese de devengarse de conformidad
con lo dispuesto en el inciso (c) de este Articulo.

(b) La comisién de transaccién aplicable a la Opcién.de Pago :ie_ Prindiipzilz (i) sera
expresada en forma de puntos basicos por afio; (ii) se devengard desde doce (12) meses antes de
la fecha de vencimiento de la primera cuota de amortizacién del Préstamo o sesenta (60) dias antes
de la fecha de vencimiento del Plazo Original de Desembolsos, lo/ que ocurra mas tarde; y (iii) se
pagara junto con cada pago de intereses de acuerdo con lo estable&ido en el Articulo 3.01 de estas
Normas Generales. A

: ]

(c) La comisién de transaccidn aplicable a la Opcién getPago de Principal ‘cesard de
devengarse: (i) en la fecha en que el Prestatario ejerza la Opcién de Pago de Principal de
conformidad con el Articulo 3.06 de estas Normas Generales; o (ii) cinco (5) afios antes de la
{ltima fecha de amortizacion de conformidad con el Cronogramé de Amortizacion'segin lo
establecido en el inciso (g) del Articulo 3.06 de estas Normas Genérales, lo que ocurra primero.

L | =
ARTICULO 3.66.  Ejercicio de la Opcién de Page de Principal. (a) Luego de la ocurrencia
de un Desastre Natural Elegible durante el periodo de devengamiento de la gomisién de transaccién
aplicable a la Opci6n de Pago de Principal de acuerdo con lo establecida en el Articulo 3.05 de
estas Normas Generales, el Prestatario podré solicitar ejercitar la Opciéntde Pago de Principal a
través de Ia presentacion al Banco de una Carta Solicitud de Ejercicio de la Opcién de Pago de
Principal, en la forma y el contenido satisfactorios para el Banco, mediante la cual el Prestatario

debera:

(i) notificar al Banco de la ocurrencia de un Des
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(i)  presentar al Banco la documentacién de respaldo relacionada gon | el
cumplimiento de las condiciones paramétricas y no paramétricas aplicables
al Desastre Natural Elegible;

(i)  indicar el nimero de Préstamo; ¢

(iv)  incluir el nuevo cronograma de amortizaci6n, que refleje la redistribucion de
los pagos de capital del Préstamo que se vencerian durante el periodo de dos
(2) afios siguientes a la ocurrencia de un Desastre Natural Elegible de
conformidad con lo previsto en los incisos (b) ¥ (d) de este Articulo.

(b) El Banco podra aceptar la solicitud a que se refiere el inciso (a) de este Articulo
sujeto a las consideraciones operativas y de manejo de riesgo del Banco, asi como al cumplimiento
de los siguientes requisitos:

(i) el nuevo cronograma de amortizacién del Préstamo corresponde a un
cronograma de amortizacion con pagos de capital semestrales;

(i) la tultima fecha de amortizacién y Ja VPP acumulada del cronograma de
amortizacién modificado no excede la Fecha Final de Amortizacién ni la
VPP Original; y

(ii)  no ha habido retrasos en el pago de las sumas adeudadas por el Prestatario al
Banco por concepto de capital, comisiones, intereses, devolucion de recursos
del Préstamo utilizados para gastos no elegibles, o por cualquier otro
concepto, con motivo de este Contrato o cualquier otro contrato celebrado

entre el Banco y el Prestatario, incluyendo cualquier contrato de préstamo o
Contrato de Derivados. { {

(¢) El Banco notificard al Prestatario de su decisién en una Carta Notificacién de
Ejercicio de la Opcién de Pago de Principal. Si el Banco acepta la solicitud del Prestatario, la Carta
Notificacién de Ejercicio de la Opcion de Pago de Principal incluird: (i) el nuevo Cronograma de
Amortizacion del Préstamo; y (ii) la fecha efectiva del nuevo Cronograma de Amortizacion.

[ | S 4

(d) Si la Opci6n de Pago de Principal se ejerce con menos de sesenta (60) dias de
anticipacién al préximo pago de capital adeudado al Banco segtin lo establecido en el Cronograma
de Amortizacion, el Cronograma de Amortizacion modificado no afectard dicho pago y,'por lo
tanto, el periodo de dos (2) afios de la Opci6n de Pago de Principal comenzaria inmediatamente
después de dicho pago de capital.

(e) Todos los intereses, comisiones, primas y cualquier otro c'argo.del Préstamo, asi
como cualquier otro pago por gastos o costos que se hubieren originado en el marco de este
Contrato, seguiran adeudados por ol Prestatario durante el periodo de dos (2) afios siguientes a la
ocurrencia de un Desastre Natural El egible de conformidad con las disposiciones te Contrato.

() LaOpci6n de Pago de Principal s6lo podra ser ejercida po
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un Desastre Natural Blegible para el cual el Prestatario tenfa, en ¢l momento de la activacion de la
Opcién de Pago de Principal, la correspondiente cobertura para desastres naturales activa bajo una
Facilidad de Crédito Contingente. Si, fuego de la activacién de la Opcion de Pago de Principal, el
Banco aprueba que el Prestatario sea elegible para ejercer la Opcién de Pago de Principal para
desastres naturales adicionales de conformidad con el parrafo (d) del Articulo 3.03 de estas Normas
Generales, el Prestatario también podra ejercer la Opcidn de Pago de Principal respecto a dicho
Desastre Natural Elegible.

(g) La Opcién de Pago de Principal podré ser ejercida por el Prestatario, sujeto a las
consideraciones operativas y de manejo de riesgo del Banco, Ginicamente hasta cinco (5) afios antes
de la fecha del tltimo pago de capital programado al Banco de conformidad con lo establecido en
el Cronograma de Amortizacién. Si la Opcién de Pago de Principal no se ejerce dentro de dicho
periodo, se considerara automaticamente cancelada y la respectiva comisién de transaccion cesara
de devengarse al vencimiento de dicho periodo.

(h) Una vez que se haya ejercido la Opcién de Pago de Principal de conformidad con
este Articulo, el Prestatario no sera elegible para ejercer nuevamente dicha opcién con respecto a
este Préstamo.

ARTICULO 3.07. Intereses. (a) Intereses sobre Saldos Deudores gue no han sido ebjeto
de Conversién. En la medida en que el Préstamo no haya sido objeto de Conversién alguna, se
devengarén intereses sobre los Saldos Deudores diarios del Préstamo a la Tasa de Interés Basada
en SOFR que corresponda més el margen aplicable para préstamos del capital ordinario dlel Banco.
Por cada periodo de intereses, el Prestatario debera pagar un monto estimado por intereses que se
calculara siguiendo una formula determinada por el Banco, la cual incorpdrara, a menos que el
Banco especifique otra cosa, el fndice SOFR publicado para una parte del periodo. de intereses
correspondiente y la tltima tasa SOFR publicada como indice indicativo para el resto de dicho
periodo. El ajuste correspondiente al monto de los intereses que debera pagar el Prestatario serd
efectuado en el siguiente periodo de intereses en la forma que el Banco determine o, en caso de
que sea el Gltimo periodo de intereses, el ajuste correspondiente sé‘.,hfiré inmediatamente después.

(b) Intereses sobre Saldos Deudores que han sido objeto de Conversién. Si los
Saldos Deudores han sido objeto de una Conversion, el Prestatario 'deberé pagar intereses sobre
los Saldos Deudores convertidos bajo dicha Conversién a: (i) la Tasa Base de Interés que determine
el Banco utilizando Ia metodologia y las convenciones determinadas por el Banco, ineluyendo las
modificaciones de conformidad necesarias al periodo de intereses, la fecha de determinacion de la
tasa de interés u otras modificaciones técnicas, administrativas u operativas que el Banco decida
sean apropiadas para efectuar la Conversién; mds (ii) el margen aplicable para préstamos del

1 I

capital ordinario del Banco. :
‘

(c) Intereses sobre Saldos Deudores sujetos a un Tope (ca)‘;) de Tasa de Interés.
En el supuesto de que se haya efectuado una Conversion de Tasa de Interés para establecer un
Tope (cap) de Tasa de Interés y la tasa de interés pagadera por el Prestatario en virtud de lo
establecido en este Articulo exceda el Tope (cap) de Tasa de Interés efi cudifiR
el Plazo de Conversion, la tasa maxima de interés aplicable d
sera equivalente al Tope (cap) de Tasa de Interés.
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(d) Intereses sobre Saldos Deudores sujetos a una Banda (collar) de Tasa de
Interés. En el supuesto en que se haya efectuado una Conversién de Tasa de Interés para establecer
una Banda (collar) de Tasa de Interés y la tasa de interés pagadera por el Prestatario en virtud de
lo establecido en este Articulo exceda o esté por debajo del limite superior o inferior,
respectivamente, de la Banda (collar) de Tasa de Interés en cualquier momento durante el Plazo
de Conversion, la tasa méxima o minima de interés aplicable durante dicho Plazo de Conversién
ser4, respectivamente, el limite superior o el limite inferior de la Banda (collar) de Tasa de Interés.

(e) Modificaciones a la base de célculo de intereses. Las Partes acuerdan que los
pagos del Prestatario deberdn permanecer vinculados a la captacién del Banco, no obstante
cualquier modificacién en la préctica del mercado que, en cualquier momento, afecte la
determinacién de la Tasa de Interés SOFR o cualquier otra Tasa Base de Interés aplicable,
incluyendo si el Banco determina que ya no es posible para el Banco, 0 ya no es comercialmente
aceptable para el Banco, seguir usando la Tasa de Interés SOFR u otra Tasa Base de Interés
aplicable para gestionar sus activos y pasivos. Para efectos de obtener y mantener dicho vinculo
en tales circunstancias, las Partes acuerdan expresamente que ¢l Agente de Cilculo, buscando
reflejar la captacién correspondiente del Banco, deberé determinar (i) la ocurrencia de tales
modificaciones; v (ii) la tase base alternativa aplicable para determinar el monto apropiado a ser
pagado por el Prestatario, atilizando la metodologia y las convenciones determinadas por el Banco,
incluyendo cualquier ajuste aplicable a los margenes y las modificaciones necesarias al periodo de
intereses, la fecha de determinacion de la tasa de interés u otras modificaciones técnicas,
administrativas u operativas que el Banco decida sean apropiadas. El Agente de Célculo debera
notificar al Prestatario y al Garante, si lo hubiera, la tasa base de interés alternativa aplicable y las
modificaciones necesarias con una anticipacién minima de sesenfa (60) dias. La tasa base
alternativa y las modificaciones de conformidad necesarias seran efectivas en la;fecha de

|

vencimiento de tal plazo de notificacién. p

ARTICULO 3.08. Comisién de crédito. (a) El Prestatario paggﬁ una comisién de crédito
sobre el saldo no desembolsado del Préstamo a un porcentaje que sié establecido por el Banco

periédicamente, como resultado de su revision de cargos financiergs para préstamos de capital
i ¢ {

ordinario sin que, en ningiin caso, pueda exceder el 0,75% por afio. *
/1 i i
! ¥
(b)  La comisién de crédito empezaré a devengarse a los sesenta (60) dias de la fecha
de suscripcién del Contrato. J‘ t !

;
(c) La comisién de crédito cesara de devengarse: (i) cuandc‘ se hayan efectuado todos
los desembolsos o (ii) en todo o parte, segiin sea el caso, cuando haya quedade total o parcialmente
sin efecto el Préstamo, de conformidad con los Articulos 4.02, 4.12,4.13 0 8.02 de estas Normas

Generales.

ARTICULO 3.09. Cilculo de los intereses v de la comisién de crédito. Los intereses y la
comisién de crédito se calcularan diariamente para cada periodo de intereses, del primero al Gltimo
dia del periodo, y se calcularan con base en el néimero real de dias transcurridos—e fodo de
intereses respectivo y en un afio de trescientos sesenta (360) dias, a mengs gels 2 opte
ofra convencién para tal propésito, en cuyo caso deberé notificarlo al Prgstaja £ il
S
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ARTICULO 3.10.  Recursos para inspeccién y vigilancia. El Prestatario no estard obligado a
cubrir los gastos del Banco por concepto de inspeccién y vigilancia generales, salvo que el Banco
establezca lo contrario durante el Plazo Original de Desembolsos como consecuencia de su
revisién periédica de cargos financieros para préstamos del capital ordinario, y notifique al
Prestatario al respecto. En este caso, el Prestatario debera indicar al Banco si pagara dicho monto
directamente o si el Banco debera retirar y retener dicho monto de los recursos del Préstamo. En
ningiin caso, podra cobrarse por este concepto en un semestre determinado mas de lo que resulte
de aplicar el uno por ciento (1%) al monto del Préstamo, dividido por el nimero de semestres
comprendido en el Plazo Original de Desembolsos.

ARTICULO 3.11. Moneda de los pagos de amortizacién. intereses, comisiones y cuotas de
inspeecién v vigilancia. Los pagos de amortizacién ¢ intereses serdn efectuados en Délares, salvo
que se haya realizado una Conversién de Moneda, en cuyo caso aplicard lo previsto en el
Articulo 5.05 de estas Normas Generales. Los pagos de comisién de crédito y cuotas de inspeccién
y vigilancia se efectuarén siempre en la Moneda de Aprobacién.

ARTICULO 3.12. Pages anticipados. (a) Pages Anticipades de Saldes Deudores
denominados en Délares con Tasa de Interés Basada en SOFR. El Prestatario podra pagar
anticipadamente la totalidad o una parte de cualquier Saldo Deudor denominado en Délares a Tasa
de Interés Basada en SOFR en una fecha de pago de intereses, mediante la presentacion al Banco
de una notificacién escrita de cardcter irrevocable con, al menos, treinta (30) dias de anticipacion,
con la anuencia del Garante, si lo hubiere. Dicho pago se imputaré de acuerdo a lo establecido en
el Articulo 3.13 de estas Normas Generales. En la eventualidad de que el pago anticipado no cubra
la totalidad del Saldo Deudor, el pago se aplicard en forma proporcional a las cuotas de
amortizacién pendientes de pago. Si el Préstamo tuviese tramos con Cronogramas de Amortizacion
diferentes, el Prestatario debera prepagar la totalidad del tramo ,correspondicntci salvo que el
Banco acuerde lo contrario. " I

(b) Pagos Anticipades de montes que han side objeto de Conversion. Con
excepcidn de las Conversiones de Proteccion contra Catastrofes qu?' se rigen por lo establecido en
el literal (c) de este articulo, y siempre que el Banco pueda revertir o reasignar su correspondiente
captacion del financiamiento o cualquier cobertura relacionada, el Prestatario, con la anuencia del
Garante, si lo hubiere, podré pagar anticipadamente en una de las fechas de.pago de intereses
establecidas en el Cronograma de Amortizacion adjunto a la Carta Notificacion de Conversién:
(i) Ia totalidad o una parte del monto que haya sido objeto de una Conversién de Moneda; (ii) Ia
totalidad o una parte del monto que haya sido objeto de una Co v‘rsién de Tasa de Interés; y/o
(iii) la totalidad o una pare de un monto equivalente al Saldo Deudor Requerido bajo una
Conversién de Productos Basicos. Para este efecto, el Prestatario debera presentar al Banco con,
por lo menos, treinta (30) dias de anticipacién, una notificacién escrita de caréacter, irrevocable. En
dicha notificacion el Prestatario deberd especificar el monto que desea pagar en forma anticipada
y las Conversiones a las que se refiere. En la eventualidad de que el pago anticipado no cubra la
totalidad del Saldo Deudor relacionado con dicha Conversion, éstel se aplicard en forma

proporcional a las cuotas pendientes de pago de dicha Conversién. El P} ynepodra efectuar
pagos anticipados por un monto menor al equivalente de tres millon; 32 =s{U833.000.000),
salvo que el Saldo Deudor remanente relacionado con la Conversin ¢4 e menor
DR-00011 k?“ < @ 7@
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y se pague en su totalidad.

() Pagos anticipados de montos que han sido sujetos 2 Conversiones de
Proteccién contra Catéstrefes. El pago anticipado de cualquier monto sujeto a una Conversion
de Proteccién contra Catéstrofes serd evaluado caso por caso, sujeto a las consideraciones
operativas y de manejo de riesgo del Banco.

(d) Para efectos de los literales (a), (b) y (¢) anteriores, los siguientes pagos serdn
considerados como pagos anticipados: (i) la devolucion de Anticipo de Fondos no justificados; y
(ii) los pagos como consecuencia de que la totalidad o una parte del Préstamo haya sido declarado
vencido y pagadero de inmediato de acuerdo con lo dispuesto en el Articulo 8.02 de estas Normas

Generales.

(e) Sin perjuicio de lo dispuesto en el literal (b) anterior, en los casos de pago
anticipado, el Prestatario recibird del Banco o, en su defecto, le pagaré al Banco, segin sea el caso,
cualquier ganancia o costo incurrido por el Banco por revertir o reasignar su correspondiente
captacién del financiamiento o cualquier cobertura relacionada, determinada por el Agente de
C#lculo. Si se tratase de ganancia, la misma se aplicara, en primer lugar, a cualquier monto vencido
pendiente de pago por el Prestatario. Si se tratase de costo, el Prestatario pagara el monto
correspondiente de forma conjunta y en la fecha del pago anticipado.

ARTICULO 3.13. Imputacién de los pagos. Todo pago se imputard, en primer término, a la
devolucién de Anticipo de Fondos que no hayan sido justificados después de transcurrido el
Periodo de Cierre, luego a comisiones € intereses exigibles en la fecha del pago y, si hubiere un
saldo, a la amortizacion de cuotas vencidas de capital.

ARTICULO 3.14.  Vencimientes en dias gue no son Dias Habiles. Todo pago o“cualquiera
otra prestacion que, en cumplimiento de este Contrato, debiera Heyarse a cabo en un dia que no
sea Dia Habil, se entenderd validamente efectuado en el primer Dia Habil siguiente sin que, en tal
caso, proceda recargo alguno, a menos que el Banco adopte otra convencion para este proposito,
en cuyo caso deberé notificarlo al Prestatario por escrito. /

| '
ARTICULO 3.15. Lugar de los pagos. Todo pago deberd efec}na'rse en la oficina principal del
Banco en Washington, Distrito de Columbia, Estados Unidos de érica, a menos que el Banco
designe otro lugar o lugares para este efecto, previa notificacion es'gn‘ta al Prestatario.
f
! § '

CAPITULO IV | b
Desembeolses. renuncia y cancelacién automética

ARTICULO 4.01. Condiciones previas al primer desembolso_de los recmrsos del
Préstame. Sin perjuicio de otras condiciones que se establezcan en las Estipulaciones Especiales,
el primer desembolso de los recursos del Préstamo esté sujeto a que se cumplan, a satisfaccién del
Banco, las siguientes condiciones: t

(a) Que el Banco haya recibido uno o méas informes juridicos
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con sefialamiento de las disposiciones constitucionales, legales y reglamentarias
pertinentes, que las obligaciones contraidas por el Prestatario en este Contrato y las
del Garante en los Coniratos de Garantia, si los hubiere, son validas y exigibles.
Dichos informes deberén referirse, ademds, a cualquier consulta juridica que el
Banco estime pertinente formular.

(b)  Que ¢l Prestatario o, en su caso, el Organismo Ejecutor, haya designado uno o mas
funcionarios que puedan representarlo para efectos de solicitar los desembolsos del
Préstamo y en otros actos relacionados con la gestién financiera del Proyecto y haya
hecho llegar al Banco ejemplares auténticos de las firmas de dichos representantes.
Si se designaren dos o més funcionarios, correspondera sefialar si los designados
pueden actuar separadamente o si tienen que hacerlo de manera conjunta.

(¢) Que el Prestatario o, en su caso, el Organismo Ejecutor, haya proporcionado al
Banco por escrito, a través de su representante autorizado para solicitar los
desembolsos del Préstamo, informacién sobre la cuenta bancaria en la cual se
depositarédn los desembolsos del Préstamo. Se requerirdn cuentas separadas para
desembolsos en Moneda Local, Délar y Moneda Principal. Dicha informacién no
serd necesaria para el caso en que el Banco acepte que los recursos del Préstamo
sean registrados en la cuenta inica de la tesorerfa del Prestatario.

(d) Que el Prestatario o, en su caso, el Organismo Ejecutor haya demostrado al Banco
que cuenta con un sistema de informacién financiera y una estructura de control
interno adecuados para los propdsitos indicados en este Contrato.

ARTICULO 4.02. Plazo para cumplir las condiciones previas al primer desembolse. Si
dentro de los ciento ochenta (180) dias contados a partir de la fecha de entrada en vigencia de este

Contrato, o de un plazo més amplio que las Partes acuerden por escrito, o se cumplieren las
condiciones previas al primer desembolso establecidas en el Artfculo 4.01 de estas Normas
Generales y otras condiciones previas al primer desembolso que se hubiesen acordado en las
Estipulaciones Especiales, el Banco podrd poner término a este Contrato len forma anticipada
mediante notificacién al Prestatario. ;CP C
]

ARTICULO 4.03.  Requisitos para todo desembolse. (a) Como requisito de todo desembolso
de los recursos del Préstamo y sin perjuicio de las condiciones previas al primer desembolso de
Jos recursos del Préstamo establecidas en el Articulo 4.01 de estasiNormas Generales y, si las
hubiere, en las Estipulaciones Especiales, el Prestatario se comprqxla'léte a presentar o, €1l Su caso,
a que el Organismo Ejecutor presente, al Banco por escrito, ya'sea fisicamente o'por medios
electrénicos, segin la forma y las condiciones especificadas p.r‘el Banco, una solicitud de
desembolso acompafiada de los documentos pertinentes y demds antecedentes que el Banco pueda
haberle requerido. Salvo que el Banco acepte lo contrario, la tltima solicitud de desembolso deberd
ser entregada al Banco, a ms tardar, con treinta (30) dias de anticipacién a Ia fecha de expiracion
del Plazo Original de Desembolsos 0 de la extensién del mismo. = | _.——

(b) A menos que las Partes lo acuerden de otra maner, s 6 <8 hafadde
los recursos del Préstamo por sumas no inferiores al equivdlents de cincuenﬁ

)
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(US$50.000).

(c) Cualquier cargo, comision o gasto aplicado a la cuenta bancaria donde se depositen
los desembolsos de recursos del Préstamo, estard a cargo y serd responsabilidad del Prestatario o
del Organismo Ejecutor, segtin sea el caso.

(d)  Adicionalmente, el Garante, si lo hubiere, no podré haber incurrido en un retardo
de més de ciento veinte (120) dias en el pago de las sumas que adeude al Banco por concepto de
cualquier préstamo o garantia.

ARTICULO 4.04. Ingresos generados en la cuenta bancaria para los_desembolses. Los
ingresos generados por recursos del Préstamo, depositados en la cuenta bancaria designada para

recibir los desembolsos, deberan ser destinados al pago de Gastos Elegibles.

ARTICULO 4.05. Métodos para efectuar los desembelsos. Por solicitud del Prestatario o, en
su caso, del Organismo Ejecutor, el Banco podré efectuar los desembolsos de los recursos del
Préstamo mediante: (a) reembolso de gastos; (b) Anticipo de Fondos; (c) pagos directos a terceros;
y (d) reembolso contra garantia de carta de crédito.

ARTICULO 4.06. Reembolso de gastos. (a) El Prestatario 0, en su caso, el Organismo
Ejecutor, podré solicitar desembolsos bajo el método de reembolso de gastos cuando el Prestatario
o, en su caso, el Organismo Ejecutor, haya pagado los Gastos Elegibles con recursos propios.

(b) A menos que las Partes acuerden lo contrario, las solicitudes de desembolso para
reembolso de gastos deberdn realizarse prontamente a medida que el Prestatario o, en su caso, el
Organismo Ejecutor, incurra en dichos gastos y, a mas tardar, dentro de los sesenta (60) dias
siguientes a la finalizacién de cada Semestre. 1

ARTICULO 4.07.  Anticipo de Fondes. (a) El Prestatario o, en su caso, el Qrganismo Ejecutor,
podré solicitar desembolsos bajo el método de Anticipo de Fondos. El monto del Anticipo de
Fondos serd fijado por el Banco con base en: (i) las necesidades de (liquidez del Proyecto para
atender previsiones peri6dicas de Gastos Elegibles durante un periodo de hasta seis {6) meses, a
menos que el Plan Financiero determine un periodo mayor que en pinglin caso podra exceder de
doce (12) meses; y (ii) los riesgos asociados a la capacidad demostrada del Prestatarjo 0, en su
caso, del Organismo Ejecutor, para gestionar y utilizar los recursos de l‘Préstamo.,

{

(b)  Cada Anticipo de Fondos estara sujeto a que: (i) la soliq{tud del Anticipo'de Fondos
sea presentada de forma aceptable al Banco; y (ii) con excepcién del primer Anticipo de Fondos,
el Prestatario o, en su caso, el Organismo Ejecutor, haya presentado, yel Banco haya aceptado, la
justificacién del uso de, al menos, el ochenta por ciento (80%) del total de IPs saldos acumulados
pendientes de justificacién por dicho concepto, a menos que el Plan Financiero determine un
porcentaje menor, que en ningtin caso podré ser menor al cincuenta por cien'to (50%).

(c) El Banco podra incrementar el monto del tltimo Anticip s vigente
otorgado al Prestatario o al Organismo Ejecutor, segin sea el caso, una sol afirant¥la Vigencia
del Plan Financiero y en la medida que se requieran recursos adicional€s pgze teade Gastos
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Elegibles no previstos en el mismo.

(d) El Prestatario se compromete a presentar o, en su caso, a que ¢l Organismo Ejecutor
presente, la tiltima solicitud de Anticipo de Fondos, a més tardar, treinta (30) dias antes de la fecha
de vencimiento del Plazo Original de Desembolsos o sus extensiones, en el entendimiento de que
las justificaciones correspondientes a dicho Anticipo de Fondos serdn presentadas al Banco
durante el Periodo de Cierre. El Banco no desembolsard recursos con posterioridad al vencimiento
del Plazo Original de Desembolsos o sus extensiones.

()  Elvalor de cada Anticipo de Fondos al Prestatario o al Organismo Ejecutor, segiin
sea el caso, debe ser mantenido por el valor equivalente expresado en la moneda del desembolso
respectivo o en la Moneda de Aprobacién. La justificacién de Gastos Elegibles incurridos con los
recursos de un Anticipo de Fondos debe realizarse por el equivalente del total del Anticipo de
Fondos expresado en la moneda del desembolso respectivo o en la Moneda de Aprobacion,
utilizando el tipo de cambio establecido en el Contrato. El Banco podré aceptar ajustes en la
justificacién del Anticipo de Fondos por concepto de fluctuaciones de tipo de cambio, siempre que
éstas no afecten la ejecucion del Proyecto.

ARTICULO 4.08. Pagos directos a terceros. (a) El Prestatario o el Organismo Ejecutor,
seglin corresponda, podra solicitar desembolsos bajo el método de pagos directos a terceros, con
el objeto de que el Banco pague Gastos Elegibles directamente a proveedores o contratistas por
cuenta del Prestatario o, en su caso, del Organismo Ejecutor.

(b)  Enel caso de pagos directos a terceros, el Prestatario o el Organismo Ejecutor serd
responsable del pago del monto correspondiente a la diferencia entre el monto del desembolso
solicitado por el Prestatario o el Organismo Ejecutor y el monto recibido por el tercero, por
concepto de fluctuaciones cambiarias, comisiones y otros costos financieros. !

= {

(c) Sin perjuicio de lo dispuesto en el literal (a) anterior y en el éteral (b) del
Articulo 8.04 de estas Normas Generales, cuando el Banco asiilo determire, podrd] mediante
notificacién por escrito al Prestatario o al Organismo Ejecutor, segtin corresponda, dejar sin efecto
la solicitud de pago directo sometida por el Prestatario o el Organismo Ejecutor, segiin sea el caso.

ARTICULO 4.09. Reembolso contra garantia de carta de L@dito. El Prestatario o, en su
caso, el Organismo Ejecutor, podra solicitar desembolsos bajo él;método de reed}bolso contra
garantia de carta de crédito, para efectos de reembolsar a bancosicomerdciales por concepto de
pagos efectuados a contratistas o proveedores de bienes y servicios’feﬁ virtud de una carta de crédito
emitida y/o confirmada por un banco comercial y garantizada par ;el Banco. La cahai‘de crédito
deberd ser emitida y/o confirmada de manera satisfactoria ‘para el Banco. Los recursos
comprometidos en virtud de la carta de crédito y garantizados por el Banco deberan ser destinados
exclusivamente para los fines establecidos en dicha carta de crédito,;mientras se encuentre vigente

la garantia.

ARTICULO 4.10. Tasa de Cambio. (a) El Prestatario se compr‘omet‘é a 1'usgﬁcu 0 aque, en
su caso, el Organismo Ejecutor justifique, los gastos efectuados con cgrgq@iﬂés&azﬁm dal Aporte
Local, expresando dichos gastos en la moneda de denominacion esieR v Y JFsembolso o en
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la Moneda de Aprobacion.

(b)  Con el fin de determinar la equivalencia de un Gasto Elegible que se efectie en
Moneda Local del pais del Prestatario a la moneda en que se realicen los desembolsos, o bien, a la
Moneda de Aprobacién, para efectos de la rendicion de cuentas y la justificacién de gastos,
cualquiera sea la fuente de financiamiento del Gasto Elegible, se utilizard una de las siguientes
tasas de cambio, segiin se establece en las Estipulaciones Especiales:

(i) La tasa de cambio efectiva en la fecha de conversién de la Moneda de
Aprobacién o moneda del desembolso a la Moneda Local del pais del
Prestatario; o

(i) Latasadecambio efectivaenla fecha de pago del gasto en la Moneda Local
del pais del Prestatario.

(c) En aquellos casos en que se seleccione la tasa de cambio establecida en el
inciso (b)(i) de este Articulo, para efectos de determinar la equivalencia de gastos incurridos en
Moneda Local con cargo al Aporte Local o el reembolso de gastos con cargo al Préstamo, se
utilizar4 la tasa de cambio acordada con el Banco en las Estipulaciones Especiales.

ARTICULO 4.11. Recibos. A solicitud del Banco, el Prestatario suscribird y entregara al
Banco, a la finalizacion de los desembolsos, el recibo o recibos que representen las sumas

desembolsadas.

ARTICULO 4.12. Renuncia a parte del Préstamo. El Prestatario, de acuerdo con el Garante,

si lo hubiere, mediante notificacién al Banco, podra renunciar a su derecho de utilizar cualquier

parte del Préstamo que no haya sido desembolsada antes del recibo de dicha notificacién, siempre

que no se trate de los recursos del Préstamo que se encuentren sujetos a la garantia deire bolso

de una carta de crédito irrevocable, segin lo previsto en el Aréj;%rlo 8.04 de estas Normas
A

Generales.

ARTICULO 4.13. Cancelacién automdtica de parte del Préstamo. Expirado el Plazo
Original de Desembolsos y cualquier extensién del mismo, la p 'd‘el Préstamo que no hubiere
sido comprometida o desembolsada quedaré antomaticamente cancel%da. | {
!
ARTICULO 4.14.  Periode de Cierre. (2) El Prestatario se cor:glomete a llevar d cabo o, en
su caso, a que el Organismo Ejecutor lleve 2 cabo, las siguientes acciones durante el Periodo de
Cierre: (i) finalizar los pagos pendientes a terceros, si los hubiere; (ii) reconciliar sus registros y
presentar, a satisfaccion del Banco, la documentacion de respaldo de los gastos efectuados con
cargo al Proyecto y demas informaciones que el Banco solicite; y (iii) devolver al Banco el saldo
sin justificar de los recursos desembolsados del Préstamo. g

(b) Sin perjuicio de lo anterior, si el Contrato prevé informes de auditorfa financiera
externa financiados con cargo 2 los recursos del Préstamo, el Prestatario se compromete a reservar
0, en su caso, a que €l Organismo Ejecutor reserve, en la forma que se acu
recursos suficientes para el pago de las mismas. En este caso, el Presta
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asimismo, a acordar o, en su caso, a que el Organismo Ejecutor acuerde, con el Banco, la forma
en que se llevardn a cabo los pagos correspondientes a dichas auditorias. En el evento de que el
Banco no reciba los mencionados informes de auditoria financiera externa dentro de los plazos
estipulados en este Contrato, el Prestatario se compromete a devolver o, en su caso, a que el
Organismo Ejecutor devuelva, al Banco, los recursos reservados para tal fin, sin que ello implique
una renuncia del Banco al ejercicio de los derechos previstos en el Capitulo VIII de este Contrato.

CAPITULO V
Conversiones

ARTICULO 5.01. Ejercicio de Ia opcién de Conversién. (a) El Prestatario podra solicitar una
Conversién de Moneda, una Conversion de Tasa de Interés, una Conversioén de Productos Bésicos
o una Conversién de Proteccion contra Catistrofes mediante la entrega al Banco de una “Carta
Solicitud de Conversién” de caracter irrevocable, en la forma y el contenido satisfactorios para el
Banco, en la que se indiquen los términos y condiciones financieras solicitados por ¢l Prestatario
para la respectiva Conversién. El Banco podré proporcionar al Prestatario un modelo de Carta
Solicitud de Conversién. Para una Conversién de Proteccién contra Catéstrofes, el Prestatario
podré enviar la Carta Solicitud de Conversién al Banco en cualquier momento después de:
(i) suscribir la correspondiente Carta de Compromiso para Proteccién contra Catéstrofes; y
(ii) aprobar los formatos finales de los documentos vinculados a la transaccién en el mercado
financiero que, a consideracién del Banco, sean relevantes para la Conversion de Proteccioén contra
Catastrofes.

(b) La Carta Solicitud de Conversién debera estar firmada por un representante
debidamente autorizado del Prestatario, deberd tener la anuencia del Garante, si o hubiere, y
contendrd, cuando menos, la informacién que se sefiala a continuacig'm: ( t

(i) Para todas las Conversiones. (A) niimero de Préstamo; (B) monto objeto
de la Conversién; (C) tipo de Conversién (Conversién de Moneda,
Conversién de Tasa de Interés, Convcrsién de Productos Bésicos o
Conversion de Proteccién contra Catdstrofes); (D) el Plazo de Ejecucidn;
(E) ntmero de cuenta donde se habran de depositar fondos, en caso de ser
aplicable; y (F) Convencién para el Célcu]o: & Intereges.

(ii) Para Conversiones de Moneda. (A) moneda;a la que;’cl Prest:%tarlio solicita
convertir el Préstamo; (B) Cronograma de Amortizacion asociadoicon dicha
Conversion de Moneda, ¢l cual podra tener plazo de amortizacién igual
o menor a la Fecha Final de Amortizacién; (C) la parte del desembolso o
del Saldo Deudor al que aplicard la Conversién; (D) el tipo de interés
aplicable a los montos objeto de la Conversion de Moneds; (E) si la
Conversién de Moneda es por Plazo Total ¢ Plazo Parcial; (F) la Moneda
de Liquidacién; y (G) cualquier otra instruccién relativa a la so%licitud de
Com{etrsxon de Moneda. Si la Carta Solicitud de CmﬁE,@x{sqptcsenta en
relacién con un desembolso, la solicitud 3 dinar~gl Monto del

desembolso en unidades de la Moneda de A ob
5
=
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o en unidades de la moneda a la que se desea convertir, salvo que se trate
del dltimo desembolso, en cuyo caso la solicitud tendra que ser hecha en
unidades de la Moneda de Aprobacién. En estos casos, si el Banco efectia
la Conversién, los desembolsos serén denominados en Moneda Convertida
y se harén en: (i) la Moneda Convertida; o (i1) en un monto equivalente en
Dblares al tipo de cambio establecido en la Carta Notificacién de
Conversion, que ser4 aquel que determine el Banco al momento de la
captacién de su financiamiento. Si la Carta Solicitud de Conversién se
refiere a Saldos Deudores, la solicitud deberd indicar el monto en unidades
de la moneda de denominacién de los Saldos Deudores.

Para Conversiones de Tasa de Interés. (A) tipo y plazo de la tasa de
interés solicitada; (B)la parte del Saldo Deudor a la que aplicard la
Conversién de Tasa de Interés; (C) si la Conversién de Tasa de Interés es
por Plazo Total o por Plazo Parcial; (D) el Cronograma de Amortizacién
asociado con dicha Conversién de Tasa de Interés, el cnal podra tener un
plazo de amortizacion igual o menor a la Fecha Final de Amortizacion; y
(B) para Conversiones de Tasa de Interés para el establecimiento de un Tope
{cap) de Tasa de Interés o Banda (collar) de Tasa de Interés, los limites
superior y/o inferior aplicables, segiin sea el caso; y (F) cualquier otra
instruccién relativa a la solicitud de Conversion de Tasa de Interés.

Para Conversiones de Productos Basicos. (A) si se solicita una Opci6n de
Venta de Productos Basicos o una Opceién de Compra de Productos Basicos;
(B) el Tipo de Opcién; (C) la identidad del producto basico sujeto de dicha
Conversién de Productos Basicos, incluyendo las propiedades fisica§ del
mismo; (D) la Cantidad Nocional; (E) el Indice del roducto Bésico
Subyacente; (F) el Precio de Ejercicio; (G) 1a§e'cha de Vencimiento de
Conversién de Productos Basicos; (H) si la Conversién es una Conversion
de Productos Bisicos por Plazo Total o una €¢ nversidn de Productos
Bésicos por Plazo Parcial; (I) la férmula para lajdeterminacién del Monto
de Liquidacién en Efectivo, de ser el caso; (3) eliSaldo Deudor Requerido;
(K) la informacion especifica de la cuenta banearia en la que el Banco
pagard al Prestatario, de ser el caso, el Monto de tiquidaii‘ép en la Fecha

de Liquidacién de la Conversién de Productos Basicos; (L) a opei6n del
Prestatario, el monto méaximo de la prima que esf dispuesto a pagar!para
contratar una Conversion de Productos Bésicos: ¢n base a una Oantidad
Nocional y un Precio de Ejercicio determinado$, fal como se prevé en el
parrafo (&) a continuacion; y (M) cualesquiera otras instrucciones
relacionadas con la solicitud de Conversion de Productc)‘s Basicos.

Para Conversiones de Proteccién contra Cat: I troftes. (A) el tipo de
Catéstrofe para el cual el Prestatario solicita la p{oteccién; (B) las
Instrucciones de Determinacién para Evento de Ligpidaci _Efedtivo;
(C) el Monto de la Proteccién que se solicita
Conversién de Proteccion contra Catastrofes;
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Conversién de Proteccion contra Catéstrofes por Plazo Total o una
Conversién de Proteccién contra Catéstrofes por Plazo Parcial; (F) el Saldo
Deudor del Préstamo; (G) la Carta de Compromiso para Proteccién contra
Catéstrofes; (H) la informacion especifica de la cuenta bancaria en fa que,
de ser el caso, el Banco pagara al Prestatario; (I) a opcion del Prestatario, la
cantidad méxima de prima que estd dispuesto a pagar para realizar una
Conversién de Proteccion contra Catéstrofes considerando un determinado
Monto de la Protecci6n, tal como se menciona en el literal (f) siguiente;
(7) Ia aprobacién por parte del Prestatario de los formatos finales de los
documentos vinculados a la transaccién en el mercado financiero que son
relevantes para la Conversién de Proteccion contra Catdstrofes, los mismos
que deben ser adjuntados a la Carta Solicitud de Conversion; y (K) otros
términos, condiciones o instrucciones especiales relacionadas con la
solicitud de Conversién de Proteccion contra Catéastrofes, si las hubiere.

(c) Cualquier monto de capital pagadero dentro del periodo contado. desde los
quince (15) dias previos al comienzo del Plazo de Ejecucién hasta e incluyendo la Fecha de
Conversién no podra ser objeto de Conversién y deberd ser pagado en los términos aplicables
previamente a la ejecucién de la Conversion.

(d) Una vez que el Banco haya recibido Ia Carta Solicitud de Conversion, procederd a
revisar la misma. Si la encuentra aceptable, el Banco efectuara la Conversién durante el Plazo de
Ejecucién de acuerdo con lo previsto en este Capitulo V. Efectuada la Conversidn, el Banco
enviard al Prestatario una Carta Notificacién de Conversién o una Carta Notificacion de
Conversién de Catdstrofes, segin corresponda, con los términos y condiciones financieros de la
Conversion.

€ Con respecto a las Conversiones de Productos Bés*cos, el Prestatario podra indicar
en la Carta Solicitud de Conversion el monto méximo de la prima que esta dispuesto a pagar para
contratar una Conversion de Productos Bésicos teniendo en cuenta una Cantidad: Nocional y un
Precio de Ejercicio determinados. Para el caso de que no se especifique un limite, el Banco podra
contratar la cobertura de productos basicos relacionada al precio’de la prima prevaleciente en el
mercado. Alternativamente, el Prestatario podré dar instrucciones al Banco para que contrate la
cobertura de productos bésicos relacionada con base a un monto dela prima en Délares y un Precio
de Ejercicio determinados. La Cantidad Nocional resultante re ejara las cor;dici()fes de mercado
en el momento de la contratacién de la cobertura. ‘ ! P

‘ |

63 Con respecto a las Conversiones de Proteccién ggntra Catéstrofes: el Prestatario
podré indicar en la Carta Solicitud de Conversién el monto méaxifro de prima que estd dispuesto 2
pagar para contraer una Conversién de Proteccién contra Caté;strofes teniendo en cuenta un
determinado Monto de la Proteccién y métricas de riesgo (tales como la frobabiljdad de enganche,
la probabilidad de agotamiento y la pérdida esperada). Para el ca'§o d ' que no se especifique un
limite, el Banco podré contratar la correspondiente transaccién en los mercados financieros al
precio de la prima prevaleciente en el mercado. Alternativamente, - el Prestatario podra dar
instrucciones al Banco para que ejecute la correspondiente transaccion enjos mer .financieros
con base a un monto de la prima en Délares y a métricas de rie oS pmmbdandles\como la

0y
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probabilidad de enganche, la probabilidad de agotamiento y la pérdida esperada). El Monto de
Proteccidn resultante reflejars las condiciones de mercado en el momento de la eje&ciﬁn de B
transaccién. | 2 %3

Hsay

| £ 8 8

(g)  Si el Banco determina que la Carta Solicitud de Conversién no cumple:con los
requisitos previstos en este Contrato, el Banco notificara al efecto al Prestatario durante’el Plazo
de Ejecucién. El Prestatario podrd presentar una nueva Carta Solicitud de Conversién, en cuyo
caso el Plazo de Ejecucion para dicha Conversién empezard a contar desde el momento en que el

Banco reciba la nueva Carta Solicitud de Conversion.

(h)  Si durante el Plazo de Ejecucién el Banco no logra efectuar la Conversion en los
términos solicitados por el Prestatario en la Carta Solicitud de Conversion, dicha carta se
considerara nula y sin efecto, sin perjuicio de que el Prestatario pueda presentar una nueva Carta
Solicitud de Conversion.

(i) Si durante el Plazo de Ejecucién ocurre una catastrofe nacional o interfac ona}, una -

crisis de naturaleza financiera o econémica, un cambio en los mercados de capitales o jcualquier
3

ou o

otra circunstancia extraordinaria que pudiera afectar, en opinién del Bancoy matemal' y -
negativamente su habilidad para efectuar una Conversién o efectuar una captacién e

financiamiento o cobertura relacionada, el Banco notificara al Prestatario y acordard con éste
cualquier actuacién que haya de llevarse a cabo con respecto a dicha Carta Solicitud de

Conversion.

@ Considerando que el Plazo de Ejecucién de una Conversion de Proteccion contra
Catastrofes es més largo que el plazo de otras Conversiones, el Banco se reserva el derecho de
solicitar al Prestatario, antes de la ejecucion de la transaccion en los mercados ﬁnanci;ros, la
confirmaci6n por escrito de los términos de dicha transaccion vinculada a la Conversion de
Proteccién contra Catéstrofes. ‘ .

ARTICULO 5.02. Regquisitos para toda Conversién. Cualquier Conversion estard sujeta,

segtin corresponda, 2 los siguientes requisitos:

(a) La viabilidad de que el Banco realice cualquier Conversién dependerd de la facultad
del Banco de captar su financiamiento o, de ser el caso, de c‘ontratar,cualquier
cobertura bajo términos y condiciones que, a criterio del Banco, sean aceptables
para éste de acuerdo a sus propias politicas, ¥y estardl sujeta a consideraciones
legales, operativas y de manejo de riesgo y a las conc@icioncs prevalecientes de
mercado.

(b)  El Banco no efectuard Conversiones sobre montos inferiores al equivalente de tres
millones de Délares (US$3.000.000), salvo que: (i} en caso del titimo desembolso,
el monto pendiente de desembolsar fuese menor; o (i) en c‘fso de un Préstamo
completamente desembolsado, el Saldo Deudor bajo cialquier tramo del Préstamo

fuese menor.

(c) El ntimero de Conversiones de Moneda a Moneda Principg n
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a cuatro (4) durante la vigencia de este Contrato. Este limite no aplicard a
Conversiones de Moneda a Moneda Local. i & 2

El ntimero de Conversiones de Tasa de Interés no podré ser superior a cnatro (4)
durante la vigencia de este Contrato.

No habra limite en el ntimero de Conversiones de Productos Bésicos o de
Conversiones de Proteccidn contra Catéstrofes que puedan contratarse durante la
vigencia de este Contrato.

Cada Conversi6n de Productos Basicos solamente serd ejecutada por el Banco en
relacién con Saldos Deudores de acuerdo con la siguiente formula (en adelante, el
“Saldo Deudor Requerido”):

i) Para las Opciones de Compra de Productos Bésicos, el Saldo Deudor
Requerido sera la Cantidad Nocional * (Z - Precio de Ejercicio), donde Zes
el precio futuro mas alto del producto bisico esperado a la Fecha de
Vencimiento de Conversién de Productos Bésicos, para el Tipo de Opcion
correspondiente, segiin sea calculado por el Banco; y

(i) Para las Opciones de Venta de Productos Basicos, el Saldo Deuder
Requerido sera la Cantidad Nocional * (Precio de Ejercicio - Y), donde Y
es el precio futuro méas bajo del producto bésico esperado a la Fecha de
Vencimiento de Conversién de Productos Bésicos, para el Tipo de Opcién
correspondiente, segan sea calculado por el Banco.

Cualquier modificacién del Cronograma de ~Amortizacién solicitado por el
Prestatario al momento de solicitar una Conversién de ; neda estard sujeto a lo
previsto en los Articulos 3.02(c) y 5.03(b) de estas Normas Generales. Cualquier
modificacién del Cronograma de Amortizacién solicitado por el Prestatario al
momento de solicitar una Conversién de Tasa de Interés estaré sujeto a lo previsto
en los Articulos 3.02(c) y 5.04(b) de estas Normas Generales.

El Cronograma de Amortizacion resultante de tna Copversiont de Moneda o
Conversién de Tasa de Interés determinado en la Carta Notificacion de Conversién
no podra ser modificado posteriormente durante el Plazo de Convetsidn, salvo que

el Banco acepte lo contrario. f ? -
L)

Salvo que el Banco acepte lo contrario, una Conyersion de Tasa de Interés con
respecto a montos que han sido previamente objeto de una Conversién de Moneda,
sélo podra efectuarse: (i) sobre la totalidad del Saldo(Deudor asociado a dicha
Conversién de Moneda; y (if) por un plazo igual al plazo remanente de la respectiva
Conversién de Moneda. = |

N0 oF
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(b) La Conversién de Moneda por Plazo Total y la Conversién de Moneda per Plazo
Parcial podrén ser solicitadas y efectuadas hasta la Fecha Final de Amortizacién. No obstante si el
Prestatario hace la solicitud con menos de sesenta (60) dias de anticipacion al vencimiento del
Plazo Original de Desembolsos, entonces dicha Conversién de Moneda tendré la limitacion de que
el Saldo Deudor bajo el nuevo Cronograma de Amortizacion solicitado no deberd, en ningtn
momento, exceder el Saldo Deudor bajo el Cronograma de Amortizacién original, teniendo en

cuenta los tipos de cambio establecidos en la Carta Notificacién de Conversidn.

(c) En caso de una Conversién de Moneda por Plazo Parcial, el Prestatario deberd
incluir en la Carta Solicitud de Conversién: (i) el Cronograma de Amortizacién hasta el final del
Plazo de Conversién; y (ii) el Cronograma de Amortizacién correspondiente al Saldo Deudor
pagadero a partir del vencimiento del Plazo de Conversion y hasta la Fecha Final de Amortizaci6n,
el cual deberd corresponder a los términos y condiciones que eran aplicables con anterioridad.a la
ejecucion de la Conversion de Moneda. - e 1 &

(d)  Antes del vencimiento de la Conversién de Moneda por Plazo Parcialy el
Prestatario, con la anuencia del Garante, si lo hubiere, podré solicitar al Banco una de lagsiéuieﬁtes
opciones: : :

(i) La realizacién de una nueva Conversién de Moneda, previa presentacion de
una nueva Carta Solicitud de Conversién dentro de un perfodo no menor a
quince (15) Dias Habiles antes de la fecha de vencimiento de la Conversion
de Moneda por Plazo Parcial. Esta nueva Conversion de Moneda tendra la
limitacian adicional de que el Saldo Deudor bajo el nuevo Cronograma de
Amortizacion no deberé exceder, en ningiin momento, el Saldo Deudor bajo
el Cronograma de Amortizacién solicitado en la Cénversién de Moneda por
Plazo Parcial original. Si fuese viable, (fujeto a gondiciories ‘de mercado,
cfectuar una nueva Conversion, el Salda Deudor del'monto originalmente
convertido seguird denominado en la M neda Convertida, aplicdndose Ia
nueva Tasa Base de Interés, que refleje las condiciones de mercado
prevalecientes en el momento de ejecuci(m: de la nueva Conversion.

(i)  El pago anticipado del Saldo Deudor 'del monto conve(_-tido, mediante
solicitud por escrito al Banco, por lo ménos, treinta (30) dias antes de la
fecha de vencimiento de la Conversién de Moneda por Plago Parcial. Este
pago se realizara en la fecha de vencimiento de la Conversién de Moneda
por Plazo Parcial en la Moneda de Liquidacién, de acuerdo con lo
establecido en el Articulo 5.05 de estas Normas Generales.

(e) Para efectos de lo previsto en el literal (d) de este Articulo 5.03, el Saldo Deudor
originalmente sujeto a Conversién de Moneda serd autométicamenté convertido a Dolares al
vencimiento de la respectiva Conversion de Moneda por Plazo Parcial y e SIS a Tasa de
Interés prevista en el Articulo 3.07(2) de las Normas Generales: (i) si el Ba e
una nueva Conversién; o (ii) si quince (15) dias antes de ja fecha de véncjd#
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de Moneda por Plazo Parcial, el Banco no recibiese una solicitud del Prestatarig en:lo§ tétminos
previstos en el literal (d) de este Articulo 5.03; o (iii) si en la fecha de vencimiento de fa Conversion
de Moneda por Plazo Parcial, el Prestatario no hubiese efectuado el pago anticipado gue habia
solicitado. { :

) En el caso de que el Saldo Deudor originalmente sujeto a Conversion de Moneda
sea convertido a Délares de acuerdo con lo previsto en el literal () anterior, el Banco deberd poner
en conocimiento del Prestatario y del Garante, si lo hubiere, al final del plazo de la Conversién de
Moneda por Plazo Parcial, los montos convertidos a Délares, asi como el tipo de cambio
correspondiente de acuerdo con las condiciones prevalecientes del mercado, segiin lo determine el
Agente de Célculo.

(g) El Saldo Deudor convertido a Délares podra ser objeto de una nueva solicitud de
Conversién de Moneda, sujeto a lo estipulado en este Capitulo V. y

(h) Al vencimiento de una Conversién de Moneda por Plazo Total, el Prestatario debera
pagar integramente el Saldo Deudor del monto convertido en la Moneda de Liguidacién, de
acuerdo con lo previsto en el Articulo 5.05 de estas Normas Generales, no pudiendo solicitar una
nueva Conversién de Moneda. = 2

i) Dentro del plazo de treinta (30) dias contados a partir de la fecha de cancelacién o
modificacién de una Conversion de Moneda, el Prestatario recibira del Banco o alternativamente
pagara al Banco, segiin sea el caso, los montos relativos a cualquier ganancia o costo incurrido por
el Banco por revertir o reasignar la captacién de su financiamiento, o cualquier cobertura
relacionada, asociada con la cancelacién o modificacién de dicha Conversién de Moneda. Si se
tratase de ganancia, la misma se aplicara, en primer lugar, a cualquier monto vencido pendiente de
pago por el Prestatario al Banco. v

ARTICULO 5.04. Conversién de Tasa de Interés por Plaze Total o Plaze Parcial. (a) El

Prestatario podré solicitar una Conversién de Tasa de Interés por Plazo Total o una Conversion de
Tasa Interés por Plazo Parcial.

i‘ »
7 ¢

(b) La Conversidn de Tasa de Interés por Plazo Total y la Conversién de Tasa de Interés

por Plazo Parcial podrén ser solicitadas y efectuadas hasta la Fecha Final de Amortizacién. No

obstante, si el Prestatario hace la solicitud con menos de sesenta (60) dias de anticipacion al

vencimiento del Plazo Original de Desembolsos, entonces dicha Conversidn tendra la limitacion

de que el Saldo Deudor bajo el nuevo Cronograma de Amortizacion solicitado no deberd, en

ningtin momento, exceder el Saldo Deudor bajo el Cronograma de _Amopizmién original.

(c) En caso de Conversién de Tasa de Interés por Plago Parcial sobre montos
denominados en Dolares, el Prestatario deberd incluir en la Carta Solicitud de Conversion:
(i) el Cronograma de Amortizacién hasta el final del Plazo de Conversién; y (ii) el Cronograma de
Amortizacién para el Saldo Dendor pagadero a partir del vencimiento del Plazo de Conversion y
hasta la Fecha Final de Amortizacién, el cual correspondera a los términos y ieienes que eran
aplicables con anterioridad a la ejecucién de Ia Conversion de Tasa de
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(d) En caso de Conversion de Tasa de Interés por Plazo Parcial sobre montos
denominados en Délares, la Tasa de Interés aplicable a los Saldos Deudores al vencimiento de
dicha Conversién de Tasa de Interés por Plazo Parcial, sera la establecida en el Articulo 3.07(a)
de estas Normas Generales. Las Conversiones de Tasa de Interés por Plazo Parcial sobre Saldos
Deudores denominados en moneda distinta del Délar estaran sujetas al requisito previsto en el
Articulo 5.02(g) y, por lo tanto, tendrén el mismo tratamiento relativo al vencimiento del Plazo de
Conversién de las Conversiones de Moneda por Plazo Parcial previsto en el Articulo 5.03(d) de
estas Normas Generales.

(e) Dentro del plazo de treinta (30) dias contados a partir de la fecha de cancelacién o
modificacién de una Conversién de Tasa de Interés, el Prestatario recibira del Banco o,
alternativamente, pagard al Banco, segiin sea el caso, Jos montos relativos a cualquier ganancia o
costo incurrido por el Banco por revertir o reasignar la captacién de su financiamiento, 0 cualquier
cobertura relacionada, asociada con la cancelacién o modificacién de dicha Conversion de Tasa
de Interés. Si se tratase de ganancia, la misma se aplicard, en primer lugar, a cualquier monto
vencido pendiente de pago por €l Prestatario al Banco. |

{1 B
ARTICULO 5.05. Pagos de cuotas de amortizacion e intereses en caso de Conversién
Moneda. De acuerdo con lo establecido en el Articulo 3.11 de estas Normas Generales, en los
casos en que ha habido una Conversién de Moneda, los pagos de cuotas de amortizacion e infereses
de los montos convertidos se efectuaran en la Moneda de Liquidacién. En caso de que la Moneda
de Liquidacién sea Dolares, se aplicaré el Tipo de Cambio de Valuaci6n vigente en la Fecha de
Valuacién de Pago para la respectiva fecha de vencimiento, de acuerdo a lo establecido en la Carta

Notificacién de Conversion.

ARTICULO 5.06. Terminacién anticipada de una Conversién. (2)- El Prestatario podra
solicitar por escrito la terminacion anticipada de una Conversion la cual estard sujeta a que el

Banco pueda terminar, seglin corresponda, su captacién de ﬁnan'piamierko correspondiente, la
cobertura relacionada o cualquier transaccién en los mercados financieros. | , ¢ |

(b)  Enese caso de una terminacién anticipada de Con ersiones, con excepcion de las
Conversiones de Proteccién contra Catastrofes, el Prestatario recibird del Banco o,
alternativamente, le pagara al Banco, segiin sea el caso, cualquier/ganancia, incluido cualquier
pago rtesultante de la terminacién anticipada de una cobertura dé productos bésicos, o costo
incurrido por el Banco por revertir 0 reasignar su captacién de fina ciamieﬁto’correspdndiente o
cualquier cobertura relacionada, segun lo determine el Agente de Cdléulo. Si se tratase dé un costo,
el Prestatario pagara prontamente el monto correspondiente al Baneo, Si se tratase de ganancia, la
misma se aplicara, en primer fugar, 2 cualquier monto vencido pendié%te de pago por el Prestatario
al Banco por concepto de, entre otros, comisiones o primas adeudadas.

(c) En el caso de terminacién anticipada de una Conversién de Prc}tcccic'm conira
Catastrofes, el Prestatario pagaré al Banco cualquiera de los costos, incurridos por el Banco como
resultado de dicha terminacion, segin o determine el Banco. El Prestatario pagara estos ¢ostos de
terminacién anticipada al Banco en Délares, como un Unico pago, prontaa jocurrida

la terminacién. i 3\

DR-00011



=36

ARTICULO 5.07. Comisiones de transaccién aplicables a Conversiones. (a) Las

comisiones de transaccién aplicables a las Conversiones, asi como ofras comisiones, seghn pea el
caso, efectuadas bajo este Contrato seran las que el Banco determine periédicamente.: Cada Carta
Notificacién de Conversién indicard, si la hubiere, la comisién que el Prestatario estara obligado
a pagar al Banco en relacién con la ejecucién de la respectiva Conversion, la cual se mantendra
vigente durante el Plazo de Conversién de dicha Conversién.

(b) La comisién de transaccién aplicable a una Conversién de Moneda: (i) serd
expresada en forma de puntos basicos por afio; (ii) se devengard en la Moneda Convertida desde
la Fecha de Conversion (inclusive) sobre el Saldo Deudor de dicha Conversi6n de Moneda; y
(iiii) se pagar4 junto con cada pago de intereses de acuerdo con lo establecido en el Articulo 5.05
de estas Normas Generales.

(c) La comisién de transaccion aplicable a una Conversién de Tasa de Interés: (i) serd
expresada en forma de puntos bésicos por afio; (ii) se devengard en la moneda de denominacién
del Saldo Deudor sujeto a dicha Conversion de Tasa de Interés; (iii) se devengara desde;Fecha de
Conversién (inclusive) sobre el Saldo Deudor sujeto a dicha Conversion de: Tasa de intcg_és; y
(iv) se pagaré junto con cada pago de intereses de acuerdo con lo establecidoien el Articule;3.07
de estas Normas Generales. : g g

(d)  Sin perjuicio de las comisiones de transaccion sefialadas en los literales (b) y (c)
anteriores, en el caso de Conversiones de Moneda o Conversiones de Tasa de Interés que
contemplen Topes (caps) de Tasa de Interés o Bandas (collar) de Tasa de Interés, se aplicara una
comisién de transaccién por concepto de dicho Tope (cap) de Tasa de Interés o Banda (collar) de
Tasa de Interés, la cual: (i) se denominard en la misma moneda del Saldo Deudor sujeto al Tope
(cap) de Tasa de Tnterés o Banda (collar) de Tasa de Interés; y (i) se cancelard mediante un tinico
pago en la Moneda de Liquidacién, en la primera fecha de paga.de intcreics‘, de aguerdo con lo
establecido en el Articulo 5.05 de estas Normas Generales. ii | S i

(e) La comisién de transaccion aplicable a una Co %rsién de Productos Bésicos:
(i) serd expresada en forma de puntos bésicos; (ii) se calcular gobre la base de la Cantidad
Nocional multiplicada por el precio de cierre del producto bésico en la Fecha de Gonversion de
Productos Bésicos seglin el Indice del Producto Basico Subyacente; y (iii) se pagard en Délares,
en un inico pago por adelantado o en cuotas, segtn ello sea acordado entre el'Banco y el Prestatario
y se especifique en la Carta Notificacién de Conversién. En ningtin daso el P_i-es'tatari ) pégaré dicha
comisién al Banco después de la Fecha de Vencimiento de la Conversién de Productos Bésicos o,
si fuera el caso, de la fecha en que la Conversién de Prqjiﬁctos Bésico$ sea 'terminada
anticipadamente de conformidad con lo previsto en el Articulo 5.06 de estas Normas Generales.

6] En caso de terminacién anticipada de una Conversién de Productos Basicos, se
aplicara una comisién adicional, que: (i) serd expresada en forma de puntos bisicos;
(ii) se calculara sobre la base de la Cantidad Nocional multiplicada par el precio de cierre del
producto basico en la fecha de la terminacion anticipada de acuerdo con el Indice del Producto
Bésico Subyacente; y (iii) se pagard en Dolares, como un tnico énfe una vez
ocurrida la terminacién.
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(g)  ParalaConversién de Proteccion contra Catastrofes, el Banco cobraré al ] estatério
las comisiones de transaccién aplicables y, seglin sea el caso, otras comisiones cﬁxe puedaq
adeudarse en relacién con un Evento de Liquidacion en Efectivo. Estas comisiones; (i) serén
expresadas en forma de puntos basicos; (if) se calcularén sobre la base de la Catéstrofe y el Monto
de la Proteccién; (iii) se pagaran en Délares, en un tinico pago por adelantado o en cuotas, segin
ello sea acordado entre el Banco y el Prestatario y se especifique en la Carta Notificacién de
Conversién; y (iv) podrén deducirse del Monto de Liguidacion en Efectivo seglin lo previsto en el
Articulo 5.13 de estas Normas Generales. En ningiin caso el Prestatario pagara dichas comisiones
al Banco después del tltimo dfa del Plazo de Conversidn para una Conversidn de Proteccion contra
Catastrofes o, si fuera el caso, de la fecha en que la Conversién de Proteccién contra Catéstrofes
sea terminada anticipadamente de conformidad con lo previsto en el Articulo 5.06 de estas Normas

Generales.

(h)  En caso de terminacién anticipada de una Conversion de Protecciénf;comra,
Catastrofes, se aplicard una comision adicional, que: (i) serd expresada en forma de puntos bésifcos;:
(ii) se calcular4 sobre la base de la Catéstrofe y el Monto de la Proteccién; y (iif) se pagar en’
Délares, como un Ginico pago, prontamente una vez ocurrida la terminacion. e 3

I3

ARTICULO 5.08. Gastos de fondeo, primas o descuentos, v otres gastos asociados a una
Ceonversién. (a) En el supuesto que el Banco utilice su costo efectivo de captacién de

financiamiento para determinar la Tasa Base de Interés, el Prestatario estara obligado a pagar las
comisiones y otros gastos de captacidn en que haya incurrido el Banco. Adicionalmente,
cualesquiera primas o descuentos relacionados con la captacion de financiamiento, seran pagados
o recibidos por el Prestatario, segiin sea el caso. Estos gastos y primas o descuentos se especificaran
en la Carta Notificacién de Conversion. i i

¥ i 1

(b)  Con excepcién de las Conversiones de Proteccién contra Catastrofes, cuando la
Conversién se efectiie con ocasién de un desembolso, el monto 2 ser desembolsado al Prestatario
deber ser ajustado para deducir o agregar cualquier monto adeudado plor o pagadero al Prestatario
en virtud del literal (a) anterior. A
(c) Con excepcion de las Conversiones de Proteccién comtra Catdstrofes, cuando la
Conversion se realice sobre Saldos Deudores, el monto adeudado por g pagadero,al Preista'tario en
virtud del literal (a) anterior, deberé ser pagado por el Prestatario o por fl Banco, seglin sealel caso,
dentro de los treinta (30) dias siguientes a la Fecha de la Conversion. . k
2l | { ‘

(d) En el caso de una Conversién de Proteccién contra Catésirofes, el Prestatario pagard

al Banco todos los costos en los que el Banco pueda incurrir asociados con la estructuracién de
una Conversién de Proteccién contra Catéstrofes y la correspondiente!transaccién en el mercado
financiero, y los costos relacionados con la ocurrencia y célculo de un Evento de Liquidacién en
Efectivo. Dichos costos: (i) se pagaran en Délares; (ii) se pagarén en Un inico pago por adelantado
o en cuotas, segin ello sea acordado entre el Banco y el Prestatario y se :zpeciﬁque en la Carta
Notificacién de Conversién; y (iii) podran deducirse del Monto de Liquidacién en Efective segiin
lo previsto en el Articulo 5.13 de estas Normas Generales. El Banco podré a ismos de
pago alternativos, como expresar estos costos eil forma de puntos basi <
se pagarén junto con los intereses en cada fecha de pago de intereses.
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pagaré dichos costos al Banco después del dltimo dia del Plazo de Conversion parauna Conversion

de Proteccién contra Catastrofes o, si fuera el caso, de Ia fecha en que la Conversién de Pioteccion

contra Catastrofes sea terminada anticipadamente de conformidad con lo previsio en efjAm;ﬁculo
- 3

Q

5.06 de estas Normas Generales. a

(e) En el caso de una Conversién de Proteccién contra Catéstrofes, las disposiciones
del Articulo 5.13 podrén aplicarse a cnalquier deduccién de cualquier prima, costo o comisiones
asociadas a una Conversién de Proteccidn contra Catéstrofes.

ARTICULO 5.09. Primas pagaderas por Topes (caps) de Tasa de Interés o Bandas {collar)

de Tasa de Interés. (a) Ademés de las comisiones de transaccién pagaderas de acuerdo con el
Articulo 5.07 de estas Normas Generales, el Prestatario debera pagar al Banco una prima sobre el
Saldo Deudor sujeto al Tope (cap) de Tasa de Interés o Banda (collar) de Tasa de Interés solicitado
por el Prestatario, equivalente a la prima pagada por el Banco a una contraparte, si la hubiere,
como resultado de la compra del Tope (cap) de Tasa de Interés o Banda (collar) de Tasa de Interés.
El pago de dicha prima debera efectuarse (i) en la moneda de denominacién del Saldo Deudor
sujeto al Tope (cap) de Tasa de Interés o Banda (collar) de Tasa de Interés, o en su equivaledte en
Délares, al tipo de cambio establecido en la Carta Notificacién de Conversion, debiendo ser aguella
tasa de cambio que se determine al momento de la captacién del financiamiento del Banco o de la
ejecucién de Ia cobertura relacionada; y (ii) en un pago tnico en una fecha acordada entre las
Partes, pero, en ningtin caso, después de treinta (30) dias de la Fecha de Conversién; salvo si es
operativamente posible para el Banco, éste acepte un mecanismo de pago diferente.

(b)  Siel Prestatario solicitase una Banda (co/lar) de Tasa de Interés, podra solicitar que
el Banco establezca el limite inferior de la Banda (co/lar) de Tasa de Interés para garantizar que
la prima correspondiente a dicho limite inferior sea igual a la prima correspondiente al limite
superior y de esta forma establecer una Banda (collar) de Tasa de Interés sin costo (zero cost
collar). Si el Prestatario optase por determinar los limites superior e inferior, la prima pagadera
por el Prestatario al Banco con respecto al limite superior de la Banda (coflar) d¢ Tasa de Interés
se compensaré con la prima pagadera por el Banco al Prestatario con respecto al limite inferior de
la Banda (collar) de Tasa de Interés. No obstante, la prima pagadera por el Banco al Prestatario
con respecto al limite inferior de la Banda (collar) de Tasa de Ié\terés no podra, en ninglin caso,
exceder la prima pagadera por el Prestatario al Banco con respecto al limite superior de la Banda
(collar) de Tasa de Interés. En consecuencia, durante el Plazo de Ejecucién, el Banco podrd reducir
¢l limite inferior de la Banda (collar) de Tasa de Interés a efectos de que la prima sobre éste no
exceda la prima sobre el limite superior de la Banda (collar) de Tasa de Interés. |

ARTICULO 5.10.  Primas a pagar en relacién con una C‘o‘ versién de Productos Bésicos.
En adici6n a las comisiones de transaccién pagaderas de conformidad con el Articulo 5.07 de estas
Normas Generales, pero sujeto al Articulo 5.01(e) de estas Normas Generales, el Prestatario debera
pagar al Banco una prima equivalente a la prima pagada por ¢l Banco a una eorg'traparte para
efectuar una cobertura de productos bésicos relacionada. Dicha;prima éc deberd pagdr en Dolares,
en un tnico pago por adelantado o en cuotas, segin ello sea acordado entre el Banco y el
Prestatario, y especificado en la Carta Notificacion de Conversiém: Bi7 Tpedra aceptar
mecanismos de pago alternativos, como expresar la prima en forma ; Seqs PESISA&POL afio, en
cuyo caso se pagaré junto con los intereses en cada fecha de pago ¢ i i
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Prestatario pagara dicha comisién al Banco después de la Fecha de Vencimiento de la Cénversion
de Productos Bisicos o, si fuera el caso, de la fecha en que la Conversién de Pi?odx_iptd% ﬂésicos
sea terminada anticipadamente de conformidad con lo previsto en el Articulo 5.06:de &stas Normas
Generales. b |

t

ARTICULO 5.11. Primas a pagar en relacién con una Conversién de Proteccién contra
Catdstrofes. En adicién a las comisiones pagaderas de conformidad con el Articulo 5.07 de estas

Normas Generales, pero sujeto al Articulo 5.01(f) de estas Normas Generales, el Prestatario debera
pagar al Banco una prima equivalente a la prima pagada por el Banco en el mercado financiero
para efectuar una cobertura para la Conversién de Proteccién contra Catastrofe. Dicha prima:
(i) se deberé pagar en Délares; (ii) se deberd pagar en un finico pago por adelantado o en cuotas,
segin ello sea acordado entre el Banco y el Prestatario, y especificado en la Carta Notificacién de
Conversion; y (iii) podré deducirse del Monto de Liquidacién en Efectivo segin lo previsto en el
Articulo 5.13 de estas Normas Generales. El Banco podréd aceptar mecanismps de pago
alternativos, como expresar la prima en forma de puntos bésicos por afio, durante uneronograma
acordado entre el Banco y el Prestatario, en cuyo caso se pagara junto con los interéses enzcada
fecha de pago de intereses. El Prestatario pagard la prima al Banco duraiite un ‘tranogtama
acordado entre el Banco vy el Prestatario o, segilin sea el caso, a mds tardar en la fecha &n qte la
Conversién de Proteccién contra Catéstrofe sea terminada anticipadamente de conformidad con lo
previsto en el Articulo 5.06 de estas Normas Generales. : :

ARTICULO 5.12.  Conversién de Productos Bésices. Cada Conversién de Productos Basicos
se ejecutar de acuerdo con los siguientes términos y condiciones:

(a)  CadaConversién de Productos Basicos estara relacionada con una Opcion de Venta
de Productos Basicos o con una Opcién de Compra de Productos Bésicos (cada una
de ellas denominada una “Opcién de Productos Bésico ). Una Opcién de
Productos Basicos implica ¢l otorgamiento por parte|del Barjco al Prestatario del
derecho, a ser gjercido segn lo dispuesto en este Ar&culo 5.12,/a que el Banco le

pague el Monto de Liquidacién en Efectivo, sixlo hubiera, en la Fecha de

Liquidacién de Conversion de Productos Basicos. -

(b) Si, en la Fecha de Vencimiento de Conversién de Productos Bésicos bajo una
Opeién de Compra de Productos Bésicos, el Precio Especificado excéde el Precio
de Ejercicio, el “Monto de Liquidacién en Efectivo? sera igual al producto de
(i) el exceso del Precio Bspecificado sobre el Precio de Ejercicio multiplicado por
(ii) la Cantidad Nocional de dicha Opcién de Producto Bésico. De lo contrario, el
“Monto de Liquidacién en Efectivo” para dicha Opcién de Compra de Productos
Bésicos sera cero.

(c) Si, en la Fecha de Vencimiento de Conversion de Prodlictos Bésicos bajo una
Opcién de Venta de Productos Bésicos, el Precio dé Ejercicio excede el Precio
Especificado, el “Monto de Liquidacién en Efectivo” serd igual al producto de
(i) el exceso del Precio de Ejercicio sobre el Precio Especific; ado por
(ii) la Cantidad Nocional de dicha Opcién de Producto B3
“Monto de Liquidacién en Efectivo™ para dicha Opci
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(e)
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Bésicos sera cero.

En caso de que la Conversidn de Productos Basicos se refiera 2 un T‘;ﬁ)oé de
Opcién binaria, el “Monto de Liquidacién en Efectivo” se determinard con l;:ase' en
una formula a ser especificada en la Carta Notificacién de Conyersion
(Articulo 5.01(b)(iv)(I) de estas Normas Generales). e

En la Fecha de Vencimiento de Conversién de Productos Basicos, el Banco
determinara y notificard al Prestatario ¢l Monto de Liquidacion en Efectivo. Si el
Monto de Liquidacién en Efectivo es mayor a cero, el Banco pagara dicho monto
al Prestatario en la Fecha de Liquidacién de la Conversion de Productos Bésicos.
En el caso de que un préstamo otorgado al Prestatario, 0 garantizado por el
Prestatario, esté atrasado por mis de treinta (30) dias, el Banco podra deducir del
Monto de Liquidacién en Efectivo vinculado a la Conversién de Productos Bisicos
todos los montos adeudados y pagaderos por el Prestatario al Banco bajo cualquier
préstamo otorgado al Prestatario, o garantizado por el Prestatario, que seenguentre
atrasado por cualguier perfodo de tiempo, ya sea por mas 0 por,menos»dertrcix'ata :
(30) dias. 5 s g

i e B

Si, en la fecha correspondiente, el Prestatario no realizase el pago de algundprima
pagadera en virtud de una Conversién de Productos Bisicos, y:dicho
incumplimiento no se subsanase en un plazo razonable, el Banco podré, mediante
notificacién por escrito al Prestatario, rescindir la Opcién de Productos Basicos
relacionada, en cuyo caso el Prestatario deberd pagar el Banco un monto, a ser
determinado por el Banco, equivalente a los costos a ser incurridos por éste como
resultado de revertir o reasignar cualquier cobertura de productos bésicos
relacionada. Alternativamente, el Banco podr4 optar por no rescindir la Opcidén de
Productos Bésicos, en cuyo caso, cualquier Monto de Liq\'.\idacién en Efectivo
resultante en una Fecha de Vencimiento de Conversién de Productos Basicos serd
aplicado segiin lo dispuesto en el Articulo 5.06 de qs%s Normas.Generales.

ARTICULO 5.13. Conversiones de Proteccién contra Catdstrofes. Cada Conversién de
Protecci6n contra Catéstrofes se ejecutara de acuerdo con los sigulzt{tes términos y condiciones:

(a)

)

Si al momento de ocurrir un Evento de Liquidacién en ‘Efectivo, segin sea
determinado en el Reporte del Evento por el Agente de Célculo del Evento, hay un
Monto de Liquidacién en Efectivo que el Banco debe pagar al Prestatafio,‘ el Banco
pagaré al Prestatario dicho Monto de Liquidacién, en Efectivo déntto de los
cinco (5) Dias Hébiles, a menos que se acuerde de otra manera entre el Banco y el

Prestatario. 1
i

En el caso de que un préstamo otorgado al Prcfstétariof, o garantizado por el
Prestatario, esté atrasado por mas de treinta (30) dias; el Hanao podra deducir del

Catéstrofes todos los montos adeudados y pagaderos gw Pre | Banco
bajo cualquier préstamo otorgado al Prestatario, o t estatario,
DR-00011 =z
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(c)
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que se encuentre atrasado por cualgquier periodo de tiempo, ya sea por més o por
menos de treinta (30) dias. 5

: |

Ademss de las deducciones establecidas en el literal (b) anterior, elf”BaEco‘, a su
discreci6n, podra deducir del Monto de Liquidacién en Efectivo adendado al
Prestatario en relacién con una Conversién de Proteccion contra Catéstrofes todos
los montos adeudados y pagaderos por el Prestatario al Banco relacionados con las
comisiones, primas y costos segin lo establecido, respectivamente, en los
Articulos 5.07(g), 5.11 y 5.08(d) de estas Normas Generales, de conformidad con

lo siguiente:

(1) Costes. El Banco podré deducir del correspondiente Monto de Liquidacién
en Efectivo cualquiera de los costos pendientes impagos asociados con la
Conversién de Proteccién contra Catéstrofes.

(ii)  Cuotas pendientes. Si el Banco y el Prestatario han acord;ad'p que las
comisiones, la prima y/o los costos seran pagados por el P'_resiata'g'o en

cuotas o anualizados, entonces: i 5 B

(A) Comisiones. El Banco podrd deducir de cualquier Monto de
Liquidacién en Efectivo la totalidad de las comisiones pendientes,
incluidas los montos adeudados pero alin no vencidos segun el
cronograma de cuotas correspondiente acordado entre el Prestatario
y el Banco.

(B)  Costes. El Banco podré deducir de cualquier Monto de Liquidacion
en Efectivo la totalidad de los costos pandientes, it‘)c]uidos los
montos adeudados pero atin no vencidos segin el eronograma de
cuotas correspondiente acordado e;ipizre el Prfstatariofy €l Banco.

(C)  Primas — Monto de preteccién no ,:agotadb. En el supuesto que el
Monto de Liquidacién en Efectivo no agote el Monto de la
Proteccion de la Conversién de Proteccién contra Catéstrofes, el
Banco podra deducir de cualquier M(?nto de Liguidacion en Efectivo
la prima pendiente, incluidos los montos adeudados pero aim no
vencidos segin el cronograma de euotas cotrespondiente acordado
entre el Prestatario y el Banco, hasta un méximo dek cipcuenta por
ciento (50%) del Monto de Liquidacién en Efectivo.

(D) Primas — Monto de proteccién agotadp. En el supuesto que el
Monto de Liquidacién en Efectivo agote el Monto de la Proteccion
de la Conversion de Proteccién contra Catdstrofes, el Banco podra
deducir de cualquier Monto de Liquidacion en Efectivo la totalidad
de la prima pendiente, incluidos los montos adeadaips perg ain no

entre el Prestatario y el Banco
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(iii) ~ Saldo restante. En caso de que el Evento de Liquidacion en Efe{{tiv’i‘; aéotc
¢l Monto de la Proteccién y, después de deducir del Monto de L}qu‘__@attién
en Efectivo las correspondientes comisiones, costos y primas dﬁscfitas
anteriormente, el Prestatario atn debe al Banco cualquier monto de
comisiones, costos o primas, entonces el Prestatario deberd prontamente
efectuar el pago de dicho monto al Banco de acuerdo con los témminos y
forma indicada por el Banco.

(d)  Todas las determinaciones y célculos realizados por el Agente de Célculo del
Evento en un Reporte del Evento tendran un carécter final, obligatorio y vinculante
para el Prestatario.

ARTICULO 5.14.  Eventos de interrupcién de las cotizaciones. Las Partes reconocen que los
pagos hechos por el Prestatario, tanto de amortizacion como de intereses, de los montoes gue han
sido objeto de una Conversién, deben, en todo momento, mantenerse vinculados | con la
correspondiente captacién del financiamiento del Banco en relacion con pagos asociadosia ditha
Conversién. Por lo tanto, las Partes convienen que, no obstante la ocurrencia de cualquierevénto
de interrupeion que materialmente afecte los diversos tipos de cambio, las tasas de interés e indice
de ajuste de inflacién utilizados en este Contrato, si lo hubiere, o las Cartas Notificacion de
Conversién, los pagos del Prestatario continuarén vinculados a dicha captaci6n del financiamiento
del Banco. Con el fin de obtener y mantener esa vinculacién bajo dichas circunstancias, las Partes
expresamente acuerdan que el Agente de Calculo, actuando de buena fe y de una manera
comercialmente razonable, tratando de reflejar la correspondiente captacién del financiamiento del
Banco, determinaré la aplicabilidad tanto: (a) de dichos eventos de interrupcion; y (b) de la tasa o
el indice de reemplazo aplicable para determinar el monto apropiadoa ser pagddo por el
Prestatario, usando la metodologia y las convenciones determinadas por f:l Agentg de Calculo,
incluidas las modificaciones de conformidad necesarias al pedxlo de intereses] la fecha de
determinacién de tasa de interés u otras modificaciones técnicas, administrativas u opefativas que
el Agente de Célculo considere apropiadas. 4 { :

%
ARTICULO 5.15. Cancelacién vy reversién de la Conversibn de Moneda. Si, luego de la

fecha de suscripcién del presente Contrato, se promulga, se emité o/se produce un ¢, mbio en una
ley, decreto u otra norma legal aplicable, o bien, se promulga, se emite o se preduce Cn‘cambio en
la interpretacién de una ley, decreto u otra norma legal vigente al momento de la suscfipcion del
presente Contrato, que, conforme el Banco razonablemente lo.d terminé, le impida al Banco
continuar manteniendo total o parcialmente su financiamiento en Ja Moneda Con ertida por el
plazo remanente y en los mismos términos de la Conversion de Mogeda respectiva, el Prestatario,
previa notificacion por parte del Banco, tendré la opcién de redenominar a Délares el Saldo Deudor
objeto de la Conversién de Moneda a la tasa de cambio aplicable en ese momento, éonforme ésta
sea determinada por el Agente de Calculo. Dicho Saldo Deudor quedard Sujeto al Cronograma de
Amortizacién que habia sido acordado para dicha Conversién de Nloneda y a la Tasa de Interés
prevista en el Articulo 3.07(a) de estas Normas Generales. En su defecto, el Pres tario ppdré pagar
anticipadamente al Banco todas las sumas que adeude en la Moneda C Oeaﬁdai,cdg formidad
con lo previsto en el Articulo 3.12 de estas Normas Generales. 5
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ARTICULO 5.16.  Ganancias o costos asociados a la redenominacién a Doélares. En gaso de
que el Prestatario, con la anuencia del Garante, si lo hubiere, decida redenominar el Saldo @e or
objeto de una Conversion de Moneda a Délares de acuerdo con lo previsto en el Arﬁc@o 15
anterior, el Prestatario recibird del Banco o, en su defecto, pagara al Banco, segin sea el caso, los
montos relativos a cualesquiera ganancias o costos determinados por el Agente de Célculo, hasta
la fecha de redenominacion a Ddlares, asociados con variaciones en las tasas de interés, dentro de
un plazo de treinta (30) dias a partir de la fecha de la redenominacién, Cualquier ganancia asociada
a dicha conversion a ser recibida por el Prestatario, serd primeramente aplicada a cualquier monto
vencido pendiente de pago al Banco por el Prestatario.

ARTICULO 5.17. Retraso en el pago en caso de Conversién de Moneda. El retraso en el
pago de las sumas que el Prestatario adeude al Banco por capital, cualesquiera cargos financieros
devengados con ocasion de una Conversién y cualesquiera primas pagaderas al Banco en virtud
del Articulo 5.09 en Moneda distinta al Délar, facultaré al Banco 2 cobrar intereses a una tasa

flotante en la Moneda Convertida determinada por el Agente de Célculo, mas un margén §e cien :

(100) puntos basicos (1%) sobre el total de las sumas en atraso, sin perjuicio de la aplica jonade
cargos adicionales que aseguren un pleno traspaso de costos en la eventualidad de gué dicho
margen no sea suficiente para que el Banco recupere los costos incurridos a raiz de dichie a_gas&.

ARTICULO 5.18.  Costes adicionales en caso de Conversiones. Si una accién u omision del
Prestatario o el Garante, si lo hubiere, incluyendo: (a) falta de pago en las fechas de vencimiento
de montos de capital, intereses y comisiones relacionados con una Conversién; (b) revocacion de
o cambio en los términos contenidos en una Carta Solicitud de Conversion; (c) incumplimiento de
un pago anticipado parcial o total del Saldo Deudor en la Moneda Convertida, previamente
solicitado por el Prestatario por escrito; (d) un cambio en las leyes o regulaciones que tengan un
impacto en el mantenimiento del total o una parte del Préstamo en los térmings acordadok de una
Conversion; o () otras acciones no descritas anteriormente; resulta para el Banco en costos
adicionales a los descritos en este Contrato, el Prestatario deber4 pagar al Banco aquellas sumas,
determinadas por el Agente de Clculo, que aseguren un pleno trasp?ro de los costos incurridos.
En el caso de una Conversién de Proteccién contra Catéstrofes, e{ >restatario pagara al Banco
dichos costos adicionales de acuerdo con lo establecido en el Articulo 5.08(d) de estas Normas

Generales.

CAPITULO VI : . '
Ejecucidn del Provecto i : )

ARTICULO 6.01. Sistemas de gestién financiera control interne. (a) El Prestatario se
compromete a mantener 0, €1 su ¢aso, a que el Organismo Ejecutor y 1a A gencia de Contrataciones,
si la hubiere, mantengan controles internos tendientes a asegurar razonablemente, que: (i) los
recursos del Proyecto sean utilizados para los propdsitos de este Contrato, con especial atencion a
los principios de economia y eficiencia; (ii) los activos del Proyecto (sean adecuadamente
salvaguardados; (iii) las transacciones, decisiones y actividades del Proyecto sean debidamente
autorizadas y ejecutadas de acuerdo con las disposiciones de este Contrato y, tro
contrato relacionado con el Proyecto; y (iv) las transacciones sean apropiadamered MRl
y sean registradas de forma gue puedan producirse informes y reportes op
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(b)  El Prestatario se compromete a mantener y a que el Organismo Ejecutor y la
Agencia de Contrataciones, si la hubiere, mantengan un sistema de gestion financiera ;@beptable y
confiable que permita oportunamente, en lo que concierne a los recursos del Proyecto: (i) la
planificacién financiera; (i) el registro contable, presupuestario y financiere; (iii) la
administracién de contratos; (iv) la realizacién de pagos; y (v) la emisién de informes de auditoria
financiera y de otros informes relacionados con los recursos del Préstamo, del Aporte Local y de
otras fuentes de financiamiento del Proyecto, si fuera el caso.

(c) El Prestatario se compromete a conservar y a que el Organismo Ejecutor o la
Agencia de Contrataciones, segiin corresponda, conserven los documentos y registros originales
del Proyecto por un periodo minimo de tres (3) afios después del vencimiento del Plazo Original
de Desembolsos o cualquiera de sus extensiones. Estos documentos y registros deberdn ser
adecnados para: (i) respaldar las actividades, decisiones y transacciones relativas al Proyecto,
incluidos todos los gastos incurridos; y (ii) evidenciar la correlacién de gastos incurridos con cargo
al Préstamo con el respectivo desembolso efectuado por el Banco. ;

(d) El Prestatario se compromete a incluir o, en su caso, a que el Organismo éjccutor
y la Agencia de Contrataciones, si la hubiere, incluyan, en los documentos de licitacién, las
solicitudes de propuestas y en los contratos financiados con recursos del Préstamo, que éstos
respectivamente celebren, una disposicién que exija a los proveedores de bienes o servicios,
contratistas, subcontratistas, consultores y sus representantes, miembros del personal,
subconsultores, subcontratistas, o concesionarios, que contraten, conservar los documentos y
registros relacionados con actividades financiadas con recursos del Préstamo por un periodo de
siete (7) afios luego de terminado el trabajo contemplado en el respectivo contrato.
ARTICULO 6.02. Aporte Local. El Prestatario se compromete a contribuir 6, én su caso, a
que el Organismo Ejecutor contribuya, de forma oportuna el Aporte (Local. Si a la fecha de
aprobacién del Préstamo por el Banco se hubiere determinado la necesidad de Aporte Local, el
monto estimado de dicho Aporte Local sera el que se establece en las Estipulaci('me's Especiales.
La estimacion o la ausencia de estimacién del Aporte Local no &rdplica una limitacion o reduccion
de la obligacion de aportar oportunamente todos los recursos adicionales que sean necesarios para
la completa e ininterrumpida ejecucion del Proyecto. , X

ARTICULO 6.03. Disposiciones generales sobre e]‘ecucién: del Provecte. (a) El Prestatario

se compromete a ejecutar el Proyecto o, en su caso, a que el Organismo Ejecutor lo ejecute, de
acuerdo con los objetivos del mismo, con la debida diligencia, en forma econémica, financiera,
administrativa y técnicamente eficiente y de acuerdo con las disposiciones de esté Contrato y con
los planes, especificaciones, calendario de inversiones, presupuestos, reglamentos y otros
documentos pertinentes al Proyecto que el Banco apruebe. Asimismo, el Prestatario conviene en
que todas las obligaciones a su cargo o, en su caso, a cargo del Organismo Ejecutor, deberédn ser
cumplidas a satisfaccién del Banco. f
|

(b) Toda modificacién importante en los planes, especifi
inversiones, presupuestos, reglamentos y otros documentos que el B
sustancial en contratos financiados con recursos del Préstamo, requig

|
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del] Banco.

(c) En caso de contradiccién o inconsistencia entre las disposiciones de este'f;o::xtrato
y cualquier plan, especificacion, calendario de inversiones, presupuesto, reglamentd uf otro
documento pertinente al Proyecto que el Banco aprucbe, las disposiciones de este Contrato
prevaleceran sobre dichos documentos.

ARTICULO 6.04. Selecciény contratacién de obras v servicios diferentes de consultoria,

adquisicién de bienes v seleccién v contratacién de servicios de consultorfa. (a) Sujeto a lo
dispuesto en el inciso (b) de este Articulo, el Prestatario se compromete a llevar a cabo o, en su
caso, a que el Organismo Ejecutor y la Agencia de Contrataciones, si la hubicre, lleven a cabo la
contratacién de obras y servicios diferentes de consulioria, asi como la adquisicién de bienes, de
acuerdo con lo estipulado en las Politicas de Adquisiciones y el Plan de Adaquisiciones aprobado
por el Banco, y la selecciény contratacién de servicios de consultoria, de acuerdo con lo estipulado
en las Politicas de Consultores y el Plan de Adquisiciones aprobado por el Banco. El Prestatario
declara conocer las Politicas de Adquisiciones y las Politicas de Consultores y, en-su caso, s€
compromete a poner dichas Politicas en conocimiento del Organismo Ejecutor, y de la Agencia de
Contrataciones. v | 3

()  Cuando el Banco haya evaluado de forma satisfactoria y considerado aceptables las
normas, procedimientos y sistemas de adquisiciones del Prestatario, de una entidad del Prestatario,
o del Organismo Ejecutor, segin sea el caso, el Prestatario 0, en su caso, el Organismo Ejecutor,
podré llevar a cabo las adquisiciones y contrataciones financiadas total o parcialmente con recursos
del Préstamo utilizando dichas normas, procedimientos y sistemas de adquisiciones de acuerdo
con los términos de la evaluacién del Banco y la legislacién y procesos aplicables aceptados. Los
términos de dicha aceptacién serdn notificados por escrito por el Banco al Prestatario y al
Organismo Ejecutor. El uso de Jas normas, procedimientos y sistemas ‘de adquisiciones del
Prestatario, de una entidad del Prestatario, o del Organismo Ejecutor, seghinysea el caso, podra ser
suspendido por el Banco cuando, a criterio de éste, se hayan suscitado cambios a los parametros o
précticas con base en los cuales los mismos han sido aceptados por €l Banco, y, mientras el Banco
no haya determinado si dichos cambios son compatibles con las mejores prékticas internacionales.
Durante dicha suspensién, se aplicaran las Politicas de Adquisiciones y las Politicas de Consultores
del Banco. El Prestatario se compromete a comunicar o, en su casp, 2 que el Organismo Ejecutor
comunique al Banco cualquier cambio en la legislacion o procesos licables aceptados. El uso de
las normas, procedimientos y sistemas de adquisiciones del Prestatario, de una entidad del
Prestatario, o del Organismo Ejecutor, segtn sea el caso, no dispensal la aplicacién de las
disposiciones previsias en la Seccion 1 de las Politicas de Adquisiciones y de las Politicas de
Consultores, incluyendo el requisito de que las adquisiciones y cdntrataciones correspondientes
consten en el Plan de Adguisiciones y se sujeten a las demas conéiciones de este Contrato. Las
disposiciones de la Seccion I de las Politicas de Adquisiciones y de las Politicas de Consultores se
aplicaran a todos los contratos, independientemente de su monio 0 método de contratacion. El
Prestatario se compromete a incluir, 0 en su caso que el Organismo, Ejecutor incluya en los
documentos de licitacion, los contratos, asi como los instrumentos empleados en fos sistemas
electrénicos o de informacién (en soporte fisico o electrénico), disposiciones de5tinadas rar
1a aplicacién de lo establecido en la Seccién I de las Politicas de Adquisigfoss bliticas
de Consultores, incluyendo las disposiciones de Practicas Prohibidas. ‘
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(c) El Prestatario se compromete a actualizar o, en su caso, a que el Organismo
Ejecutor mantenga actualizado, el Plan de Adquisiciones y lo actualice, al menos, anu'ia',lrrﬁentc 0
con mayor frecuencia, segfin las necesidades del Proyecto. Cada version actualizada de dicho Plan
de Adquisiciones deber ser sometida a la revisidn y aprobacién del Banco. s |

(d) El Banco realizard la revisién de los procesos de seleccién, contratacién y
adquisicion, segin lo establecido en el Plan de Adquisiciones. En cualquier momento durante la
ejecucién del Proyecto, el Banco podra cambiar la modalidad de revisién de dichos procesos,
informando previamente al Prestatario o al Organismo Ejecutor. Los cambios aprobados por el
Banco deberan ser reflejados en el Plan de Adqguisiciones.

ARTICULO 6.05. Utilizacién de bienes. Salvo autorizacion expresa del Banco, los bienes
adquiridos con los recursos del Préstamo deberén utilizarse exclusivamente para los fines del
Proyecto.

ARTICULO 6.06.  Gestién ambiental v social. (a) El Prestatario se compromete;par si E}, por
intermedio del Organismo Ejecutor, a llevar a cabo la ejecucién (preparacion, construcdién y
operacién) de las actividades comprendidas en el Proyecto de conformidad con el Maigo de
Politica Ambiental y Social del Banco, sus Normas de Desempefio Ambientales y Socizles; y de
acuerdo con las disposiciones ambientales y sociales especificas que se incliyan en las
Estipulaciones Especiales de este Contrato.

(b) El Prestatario se compromete a informar inmediatamente al Banco, o, en su caso, a
que el Organismo Ejecutor informe al Banco, la ocurrencia de cualquier incumplimiento de los
compromisos ambientales y sociales establecidos en las Estipulaciones Especiales.

(c) El Prestatario se compromete a implementar o, de ser ¢l caso, a que el Organismo
Ejecutor implemente, un plan de accién correctivo, acordado con el Bancb, para nfitigar, corregir
y compensar las consecuencias adversas que puedan derivarse de mcumplimientos en la
implementacion de los compromisos ambientales y sociales qﬂ"gblecidqs eén las Estipulaciones
Especiales. :"

VY

(d) El Prestatario se compromete a permitir que .ef Banco, por si o mediante la
contratacién de servicios de consultorfa, lleve a cabo actividages de gupervisi{m; incluyendo
auditorfas ambientales y sociales del Proyecto, a fin de confirmar el cumplimjento de los
compromisos ambientales y sociales incluidos en las Estipulaciones Especiales.

‘ o
ARTICULO 6.07. Gastos inelegibles para el Provecto. En el evenio que el Banco determine
que un gasto efectuado no cumple con los requisitos para ser considerado un Gasto Elegible o
Aporte Local, el Prestatario se compromete a tomar o, en su caso, a gue el Organismo Ejecutor
tome, las acciones necesarias para rectificar la situacion, segin lo requerido por el Banco y sin

perjuicio de las demds medidas previstas que el Banco pudiere gjercer en virtu este Contrato.
ly ]
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CAPITULO VII
Supervisién y evaluacién del Proyecto

ARTICULO 7.61. Inspecciones. (a) El Banco podrd establecer los procedimientos de
inspeccién que juzgue necesarios para asegurar el desarrollo satisfactorio del Proyecto.

(b)  El Prestatario se compromete a permitir o, en su caso, a que el Organismo Ejecutor
y la Agencia de Contrataciones, si la hubiere, permitan al Banco, sus investigadores,
representantes, auditores o expertos contratados por el mismo, inspeccionar en cualquier momento
el Proyecto, las instalaciones, el equipo y los materiales correspondientes, asi como los sistemas,
registros y documentos que el Banco estime pertinente conocer. Asimismo, el Prestatario se
compromete a que sus representantes 0, en su caso, los representantes del Organismo Ejecutor y
la Agencia de Contrataciones, si la hubiere, presten la méas amplia colaboracion a quienes el Banco
envie o designe para estos fines. Todos los costos relativos al transporte, remuneracién y demis
gastos correspondientes a estas inspecciones serdn pagados por el Banco.

(c) El Prestatario se compromete a proporcionar o, en su caso, a que el Organismo
Ejecutor y la Agencia de Contrataciones, si la hubiere, proporcionen al Banco la documentacién
relativa al Proyecto que el Banco solicite, en forma y tiempo satisfactorios para el Banto. Sin
perjuicio de las medidas que el Banco pueda tomar en virtud del presente Contrato, en caso de que
la documentaci6n no esté disponible, el Prestatario se compromete a presentar o, en su €aso, a que
el Organismo Ejecutor y la Agencia de Contrataciones, si la hubiere, presente al Banco una
declaracién en la que consten las razones por las cuales la documentacion solicitada no esta
disponible o esté siendo retenida.

(d) El Prestatario se compromete a incluir o, en su caso, a que el Organismo Ejecutor
y la Agencia de Contrataciones, si la hubiere, incluyan, en los documentos-de:ligitacion, las
solicitudes de propuestas y convenios relacionados con la ejecucion del Prés@mo que el
Prestatario, Organismo Ejecutor o Agencia de Contrataciones ¢elebren, una disposicién que:
(i) permita al Banco, a sus investigadores, representantes, auditores o expertos, revisar cuentas,
registros y otros documentos relacionados con la presentacién de propuestas y con el camplimiento
del contrato o convenio; y (ii) establezca que dichas cuentas, rgs)tros y documentos podran ser
sometidos al dictamen de auditores designados por el Banco. | |

-

z s 3 5. §
ARTICULO 7.02. Planes e informes. Para permitir al Bancs a supervisién del progreso en la
ejecucién del Proyecto y el alcance de sus resultados, el Prestatarip se coq’lpfometé a:

(a) Presentar al Banco o, en su caso, a que el Organismo Ejecutor :le presente, la
informacién, los planes, informes y otros documentos, en la forma y con el
contenido que el Banco razonablemente solicite basado en el progreso del Proyecto

y su nivel de riesgo. | |

(b) Cumplir y, en su caso, a que el Organismo Ejecutor cumpla, c acciones y
compromisos establecidos en dichos planes, " informes ¥, et o
acordados con el Banco.
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(c) Informar y, en su caso, a que ¢l Organismo Ejecutor informe, al Banco cuando se
identifiquen riesgos o se produzcan cambios significativos que impliquen o
pudiesen implicar demoras o dificultades en la ejecucién del Proyecto.

(d) Informar y, en su caso, a que el Organismo Ejecutor informe, al Banco dentro de
un plazo maximo de treinta (30) dias de Ia iniciacion de cualquier proceso, reclamo,
demanda o accién judicial, arbitral o administrativo relacionado con el Proyecto, y
mantener y, en su caso, a que el Organismo Ejecutor mantenga al Banco informado
del estado de los mismeos.

ARTICULO 7.03. Informes de Auditoria Financiera Externa v _efros informes

financieros. (a) Salvo que en las Estipulaciones Especiales se establezca lo contrario, el Prestatario
se compromete a presentar al Banco o, en su caso, a que ¢l Organismo Ejecutor presente al Banco,
los informes de auditorfa financiera externa y otros informes identificados en las Estipulaciones
Especiales, dentro del plazo de ciento veinte (120) dias, siguientes al cierre de cada ejercicio fiscal
del Proyecto durante el Plazo Original de Desembolso o sus extensiones, y dentro del plazo de
ciento veinte (120) dias siguientes a la fecha del tiltimo desembolso.

(b) Adicionalmente, ¢l Prestatario se compromete a presentar al Banco o, en su caso, a
que el Organismo Ejecutor presente al Banco, otros informes financieros, en la forma, con el
contenido v lIa frecuencia en que el Banco razonablemente les solicite durante la ejecucion del
Proyecto cuando, a juicio del Banco, el andlisis del nivel de riesgo fiduciario, la complejidad y la
naturaleza del Proyecto lo justifiquen.

(c) Cualquier auditoria externa que se requiera en virtud de lo establecido en este
Articulo y las disposiciones correspondientes de las Estipulaciones Especiales, debera ser realizada
por auditores externos previamente aceptados por el Banco o una entidad superior deﬁ‘is%:alizacién
previamente aceptada por el Banco, de conformidad con estandares y p incipios| de auditoria
aceptables al Banco. El Prestatario autoriza y, en su caso, se compromete a que el rganismo
Ejecutor autorice, a la entidad superior de fiscalizacién o a los auditores externos a proporcionar
al Banco la informacién adicional que éste razonablemente puedas ‘licita:lés, en relacién con los
informes de auditoria financiera externa. ? r ' :

(d) E] Prestatario se compromete a seleccionar y coftratar o, en su caso, a que el
Organismo Ejecutor seleccione y contrate, los auditores externos refe ‘ridos en el literal (c) anterior,
de conformidad con los procedimientos y los términos de referencia previdmente acordados con
el Banco. El Prestatario, ademds, se compromete a proporcionar o,‘cn su caso, a que ¢l Organismo
Ejecutor proporcione al Banco la informacién relacionada con jos auditores: independientes
contratados que éste le solicitare. 3

(e) En el caso en que cualquier auditorfa externa quci se requiera en‘virtud de lo
establecido en este Articulo y en las disposiciones correspondientes de las Estipulaciones
Especiales esté a cargo de una entidad superior de fiscalizacién y ésta no pudiere efectuar su labor
de acuerdo con requisitos satisfactorios al Banco o dentro de los plazos, d s indo y con
la frecuencia estipulados en este Contrato, el Prestatario o el Orga ieeiftor; §

o\

G&ptables atBandy, de
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conformidad con lo indicado en los incisos (c) y (d) de este Articulo.

() Sin perjuicio de lo establecido en los incisos anteriores, el Banco, en! forma
excepcional, podra seleccionar y contratar los servicios de auditores externos para auditar los
informes de auditoria financiera previstos en el Contrato cuando: (i) del resultado del anélisis de
costo-beneficio efectuado por el Banco, se determine que los beneficios de que el Banco realice
dicha contratacién superen los costos; (ii) exista un acceso limitado a los servicios de auditoria
externa en el pais; o (iii) existan circunstancias especiales que justifiquen que el Banco seleccione
y contrate dichos servicios.

(g)  ElBanco se reserva el derecho de solicitar al Prestatario o al Organismo Ejecutor,
seglin corresponda, la realizacién de auditorfas externas diferentes de la financiera o trabajos
relacionados con la auditoria de proyectos, del Organismo Ejecutor y de entidades. relacionadas,
del sistema de informacién financiera y de las cuentas bancarias del Proyecto, entre otras. La
naturaleza, frecuencia, alcance, oportunidad, metodologia, tipo de normas de auditoria aplicables,
informes, procedimientos de seleccién de los auditores y términos de referencia para las auditorias
seréin establecidos de comiin acuerdo entre las Partes.

CAPITULO VIII _
Suspensién de desembolses, vencimiento anticipado v cancelaciones parciales

ARTICULO 8.01. Suspensién de desembolsos. El Banco, mediante notificacién al
Prestatario, podra suspender los desembolsos, si surge y mientras subsista cualquiera de las

circunstancias siguientes:

(a) El retardo en el pago de las sumas que el Prestatario adeude al Banco por, capital,
comisiones, intereses, en la devolucién de recursos del Préstamo utilizados para
gastos no elegibles, o por cualquier otro concepto, con motivol de este Contrato o
de cualquier otro contrato celebrado entre el Banco y ¢l Prestatario, in¢luido otro
Contrato de Préstamo o un Contrato de Derivados. 1 l £~ !

(b) El incumplimiento por parte del Garante, si lo hubierg, de cualquier obligacion de
pago estipulada en el Contrato de Garantia, en cualquigr otro contrato suscrito entre
el Garante, como Garante y el Banco o en cualquier C i;ato de Derivados suscrito
con el Banco. A " { ¢ |

31 =
(c) El incumplimiento por parte del Prestatario, del Gérénte, sifio hubie“re,} o del
Organismo Ejecutor, en su caso, de cualquier otra jobligacién estipulada en
cualquier contrato suscrito con el Banco para financiar el Proyecto, incluido este
Contrato, el Contrato de Garantia, o en cualquier Contrato de Derivados suserito
con el Banco, asi como, en su caso, el incumplimiento Qor parte del Prestatario o

del Organismo Ejecutor de cualquier contrato suscrito entre éstos parada ejecucion
del Proyecto. g

(d)  El retiro o suspension como miembro del Banco del paig el edl
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ejecutarse.

(e) Cuando, 2 juicio del Banco, el objetivo del Proyecto o el Préstamo pudieren ser
afectados desfavorablemente o la ejecucién del Proyecto pudiere resultar
improbable como consecuencia de: (i) cualquier restriccién, modificacién o
alteracién de las facultades legales, de las funciones o del patrimonio del Prestatario
o del Organismo Ejecutor, en su caso; o (ii) cualquier modificacién o enmienda de
cualquier condicién cumplida antes de la aprobacién del Préstama por el Banco,
que hubiese sido efectuada sin la conformidad escrita del Banco.

(f) Cualquier circunstancia extraordinaria que, a juicio del Banco: (i) haga improbable
que el Prestatario, el Organismo Ejecutor o el Garante, si lo hubiere, en su caso,
cumpla con las obligaciones establecidas en este Contrato o las obligaciones de
hacer del Contrato de Garantia, respectivamente; o (ii) impida alcanzar los
objetivos de desarrollo del Proyecto.

(2g)  Cuando el Banco determine que un empleado, agente o representante del Prestatario
0, en su caso, del Organismo Ejecutor o de la Agencia de Contrataciones, ha
cometido una Préctica Prohibida en relacién con el Proyecto.

ARTICULO 8.02. Vencimiente anticipado o cancelaciones de montos no desembolsados.

El Banco, mediante notificacion al Prestatario, podré declarar vencida y pagadera de inmediato
una parte o la totalidad del Préstamo, con los intereses, comisiones y cualesquiera otros cargos
devengados hasta la fecha del pago, y podré cancelar la parte no desembolsada del Préstamo, si:

(a) alguna de las circunstancias previstas en los incisos (a), (b), (c) y (d) del Amculo
anterior se prolongase mas de sesenta (60) dias.

(b)  surge y mientras subsista cualquiera de las circunstancigs previstas %n los incisos
(e) y (f) del Articulo anterior y el Prestatario o:e} Organisnio Ejecutor, en su caso,
no presenten al Banco aclaraciones o info; %xones aﬁxc1onal }ue el Banco
considere necesarias. {

e il : 2

(c) el Banco determina que cualquier firma, en d}ad 0 mdmduo actuando como
oferente o participando en una actividad finan¢: por el Banco mcluldos, entre
otros, solicitantes, oferentes, contratistas, empresas de consultoria y consultores
individuales, miembros del personal subcontra slas subconsultoxfes proveedores
de bienes o servicios, concesionarios, mtermodxanos anmeros Organismo
Contratante (incluidos sus respectivos funcionarios, emplcpdos y rcprdscntantcs ya
sean sus atribuciones expresas o implicitas) ha cometido una Practica Prohibida en
relacion con el Proyecto sin que el Prestatario o, en su caso, el Orgamsmo Ejecutor
o la Agencia de Contrataciones, hayan tomado las medidas correctivas adecuadas

(incluida la notificacion adecuada al Banco tras tener conoeimiento de la comisién

de la Préctica Prohibida) en un plazo que el Banco| cons‘dere razonable.

(d)
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contratacién de obra o de servicios diferentes de consuitoria o servicios de
consultoria se llevé a cabo sin seguir los procedimientos indicados en este Contrato.
En este caso, la declaracién de cancelacién o de vencimiento anticipado
corresponderd a la parte del Préstamo destinada a dicha adquisicion o contratacion.

ARTICULO 8.03.  Disposiciones no afectadas. La aplicacién de las medidas establecidas en
este Capitulo no afectard las obligaciones del Prestatario establecidas en este Contrato, las cuales
quedaran en pleno vigor, salvo en el caso de vencimiento anticipado de la totalidad del Préstamo,
en cuyo caso sélo quedardn vigentes las obligaciones pecuniarias del Prestatario.

ARTICULO 8.04. Desembolsos no afectades. No obstante lo dispuesto en los Articulos 8.01
y 8.02 precedentes, ninguna de las medidas previstas en este Capitulo afectara el desembolso por
parte del Banco de los recursos del Préstamo que: (a) se encuentren sujetos a la garantia de
reembolso de una carta de crédito irrevocable; (b) el Banco se haya comprometido especificamente
por escrito con el Prestatario o, en su ¢aso, el Organismo Ejecutor o la Agencia de Contrataciones,
para pagar Gastos Elegibles directamente al respectivo proveedor, salvo que el Banco haya
notificado al Prestatario u Organismo Ejecutor, segim lo dispuesto en el Articulo 4.08(c) de estas
Normas Generales; y (c) sean para pagar al Banco, conforme a las instrucciones del Prestatario.

CAPITULO IX
Practicas Prohibidas

ARTICULO 9.01. Practicas Prohibidas. (a) En adicion a lo establecido en los
Articulos 8.01(g) y 8.02(c) de estas Normas Generales, si el Banco determina que cualquier firma,
entidad o individuo actuando como oferente o participando en una actividad financiada por el
Banco incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes, contratistas, empresas de consultoria y
consultores individuales, miembros del personal, subcontratistas, subconseltores, proveedores de
bienes o servicios, concesionarios, intermediarios financieros u O'rganismo'Contratanté {incluidos
sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya s¢ " sus a{ribucioﬂes lexpresas o
implicitas) ha cometido una Practica Prohibida en relacién con laiejccucion del Proyecto, podra
tomar las siguientes medidas, entre otras: ¢ !
Y
(i) Negarse a financiar los contratos para }q adquisicion de bienes o la
contratacién de obras, servicios de consulforia o servicios diferentes de

consultoria. / /
| {

(i)  Declarar una contratacién no elegible pL:r financiamiento del Banco
cuando exista evidencia de que el represenbﬁn del Prestatario 0, en su caso,
el Organismo Ejecutor u Organismo Contratante no ha tomado las medidas
correctivas adecuadas (lo que incluye, entre otras cosas, la notificacidon
adecuada al Banco tras tener conocimiento de la’comision de la Practica

Prohibida) en un plazo que el Banco considcn': razonable.

2

(iii)  Emitir una amonestacién a la firma, entidad/0.9NeTBERS
ex(eférmato
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formal de censura por su conducta. ;

(iv)  Declarar a la firma, entidad o individuo que haya encontrado responsable
de la Practica Prohibida, inelegible, en forma permanente o temporal, para
participar en actividades financiadas por el Banco, ya sea directamente
como contratista o proveedor o, indirectamente, en calidad de subconsultor,
subcontratista o proveedor de bienes, servicios de consultoria o servicios
diferentes de consultorfa.

(v)  Remitir el tema a las autoridades pertinentes encargadas de hacer cumplir
las leyes.

(vi)  Imponer multas que representen para el Banco un reembolso de los costos
vinculados con las investigaciones y actuaciones.

(b) Lo dispuesto en el Articulo 8.01(g) y en el Articulo 9.01(a)(i) se aplicard también
en casos en los que se haya suspendido temporalmente la elegibilidad:de la Agencia de
Contrataciones, de cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o participando en
una actividad financiada por el Banco incluido, entre otros, solicitantes, oferentes, contratistas,
empresas de consultoria y consultores individuales, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de bienes o servicios, concesionarios (incluidos sus respectivos
funcionarios, empleados, representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas) para
participar de una licitacién u otro proceso de seleccién para la adjudicacion de nuevos contratos
en espera de que se adopte una decisién definitiva en relacién con una investigacién de una Practica
Prohibida.

- 5 R

(c) La imposicién de cualquier medida que sea tomada por el Banco de conformidad
con las disposiciones referidas anteriormente podré ser de caracter pblico. ‘ € 2L

gl ‘ [ &

(d)  Cualquier firma, entidad o individuo actuando comg dferente; participando en una
actividad financiada por el Banco incluido, entre otros, solicitantes, oferentes, contratistas,
empresas de consultorfa y consultores individuales, miembro??l personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de bienes o servicios, concesionarigs u Organismo, Contratante
(incluidos sus respectivos funcionarios, empleados, representayﬁs ya sean sus atribuciones
expresas o implicitas) podran ser sancionados por el Banco de cdn‘gormidad con fo aiSpuesm en
acuerdos suscritos entre el Banco y otras instituciones financieras im;macioﬂaiés conk:eﬂ,.nientes al
reconocimiento reciproco de decisiones en materia de inhabilitacic’;’nﬁ Para efectos deflo dispuesto
en este literal (d), “sancién” incluye toda inhabilitacién permanente o temporal,| imposicion de
condiciones para la participacién en futuros contratos o adopcién ]i}'ililica de medidas en respuesta
a una contravencién del marco vigente de una institucion financierd internacional aplicéble ala

resolucion de denuncias de comision de Practicas Prohibidas. k

\
gl | f
1 | 3 1
(e) Cuando el Prestatario adquiera bienes o contrate obras o servicios diferentes de
consultoria directamente de una agencia especializada en el marco de o}cntre el
Prestatario y dicha agencia especializada, todas las disposiciones contexn €5 &

relativas a sanciones y Practicas Prohibidas se aplicardn integrament
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proveedores de bienes y sus representantes, contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios, concesionarios (incluidos sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas) o cualquier otra entidad que haya suscrito contratos con dicha agencia especializada
para la provisién de bienes, obras o servicios distintos de los servicios de consultoria en conexién
con actividades financiadas por el Banco. El Prestatario se compromete a adoptar o, en su caso,
que el Organismo Ejecutor adopte, en caso de que sea requerido por el Banco, recursos tales como
la suspensién o la rescisién del contrato correspondiente. El Prestatario se compromete a que los
contratos que suscriba con agencias especializadas incluirdn disposiciones requiriendo que éstas
conozcan la lista de firmas e individuos declarados inelegibles de forma temporal o permanente
por el Banco para participar de una adquisicién o contratacién financiada total o parcialmente con
recursos del Préstamo. En caso de que una agencia especializada suscriba un contrato ¢ una orden
de compra con una firma o individuo declarado inelegible de forma temporal o permanente por el
Banco en la forma indicada en este Articulo, el Banco no financiaré tales contratos o gastos y se
acogera a otras medidas que considere convenientes.

CAPITULO X
Disposicién sobre gravimenes v exenciones

ARTICULO 10.01. Compromiso sobre gravdmenes. El Prestatario se compromete a no
constituir ningfin gravamen especifico sobre todo o parte de sus bienes o rentas como garantfa de
una deuda externa sin constituir, al mismo tiempo, un gravamen que garantice al Banco, en un pie
de igualdad y proporcionalmente, el cumplimiento de las obligaciones pecuniarias derivadas de
este Contrato. La anterior disposicién no se aplicard: (a) a los gravamenes constituidos sobre
bienes, para asegurar el pago del saldo insoluto de su precio de adquisicién; y (b) alos conﬂtmdos
con motivo de operaciones bancarias para garantizar el pago de obligaciones cuyos vencimientos
no excedan de un afio de plazo. En caso de que el Prestatario sea 1m pals mlfmbro, lg expresion
“bienes o rentas” se refiere a toda clase de bienes o rentas que perlenczcan al Prestathno oa
cualquiera de sus dependencias que no sean entidades auténomas con| ’pammc}(uo propio

ARTICULO 10.02. Exencién de impuestos. El Prestatario se oompromctc"a que el cap:tal los
intereses, comisiones, primas y todo otro cargo del Préstamo, asi gomo cualqmer otro pago por
gastos o costos que se hubieren originado en el marco de este Con t? se pagaran sin deduccién
ni restriccién alguna, libres de todo impuesto, tasa, derecho o recarg ique estgblezcanfo pudleran
establecer las Ieyes de su pafs y a hacerse cargo de todo 1mpuesto tasa o detecho ap]scable ala
celebracidn, inscripcion y ejecucion de este Contrato. f { ¢ 3

j "
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CAPITULO XI
Di_s_gosiciones varias

ARTICULO 11.01. Cesién de derechos. (2) El Banco podra ceder a otras instituciones publicas
o privadas, a titulo de participaciones, los derechos correspondientes a las obligaciones pecuniarias
del Prestatario provenientes de este Contrato. El Banco notificars inmediatamente al Prestatario

sobre cada cesidn.

(b)  EIl Banco podré ceder participaciones en relacién con saldos desembolsados o
saldos que estén pendientes de desembolso en el momento de celebrarse el acuerdo de
participacion.

(¢)  El Banco podr, con la previa conformidad del Prestatario,y del .Garante, si lo
hubiere, ceder, en todo o en parte, el saldo no desembolsado del Préstamo;a otras instituciones
phiblicas o privadas. A tales efectos, la parte sujeta a cesion sera denominada en términos de un
niimero fijo de unidades de la Moneda de Aprobacién o de unidades de Dolares. Igualmente, y
previa conformidad del Prestatario, y del Garante, si lo hubiere, el Banco podra establecer para
dicha parte sujeta a cesién, una tasa de interés diferente a la establecida en el presente Contrato.

ARTICULO 11.02. Modificaciones v_dispensas contractuales. Cualquier modificacién o
dispensa a las disposiciones de este Contrato deberd ser acordada por escrito entre las Partes, y

contar con la anuencia del Garante, si lo hubiere y en lo que fuere aplicable.

ARTICULO 11.03. Ne renuncia de derechos. El retardo o el no ejercicig-pgr parte el Banco
de los derechos acordados en este Contrato no podra ser interpretado come renuncia a tales
derechos, ni como una aceptacion ticita de hechos, acciones o cisclnstancias habilitarites de su
ejercicio. ;* I i : i

< M ’ H L

ARTICULO 11.04. Extincién. (a) El pago total del capital, inte - is, comifsid,nes, prinas y todo

otro cargo del Préstamo, asi como de los demés gastos, costos y pagps que se hubjeren griginado

en el marco de este Contrato, dar4 por concluido el Contrato y todas las obligaciones que de él se
deriven, con excepcion de aquellas referidas en el inciso (b) de este iculo, ki
: A i

(b)  Las obligaciones que cl Prestatario adquiere en virtud de estethntratb ei'x materia

de Practicas Prohibidas y otras obligaciones relacionadas con las politicas operativas del Banco,

permanecerén vigentes hasta que dichas obligaciones hayan sidof dumplidas a satisfaccién del

Banco. ‘
|

ARTICULO 11.05. Validez. Los derechos y obligaciones establecidgs en el Contrato son,
validos y exigibles, de conformidad con los términos en €l convenidos, sih relacién a legislacién
de pais determinado. & f

ARTICULO 11.06. Divulgacién de informacién. El Banco podrd
cualquier informacién relacionada con el mismo de acuerdo co:
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informacién vigente al momento de dicha divulgacion.

CAPITULO XII
Procedimiento arbitral

ARTICULO 12.01. Composicién del tribunal. (a) El tribunal de arbitraje s compondra de tres
miembros, que seran designados en la forma siguiente: uno, por el Banco; otro, por el Prestatario;
y un tercero, en adelante denominado el “Presidente”, por acuerdo directo entre las Partes, o por
intermedio de los respectivos arbitros. El Presidente del tribunal tendrd doble voto en caso de
impasse en todas las decisiones. Si las Partes o los arbitros no se pusieren de acuerdo respecto de
la persona del Presidente, o si una de las Partes no pudiera designar arbitro, el Presidente serd
designado, a peticién de cualquiera de las Partes, por el Secretario General de la Organizacidn de
los Estados Americanos. Si una de las Partes no designare drbitro, éste serd designado por el
Presidente. Si alguno de los 4rbitros designados o el Presidente no quisiere ono pudiere actuar 0
seguir actuando, se procedera a su reemplazo en igual forma que para la designacién original. El
sucesor tendré las mismas funciones que el antecesor. |

(b) En toda controversia, tanto el Prestatario como el Garante, si lo hubiere, serdn
considerados como una sola parte y, por consiguiente, tanto para la designacion del érbitro como
para los demas efectos del arbitraje, deberéan actuar conjuntamente.

ARTICULO 12.02. Iniciacién del procedimiente. Para someter la controversia  al
procedimiento de arbitraje, la parte reclamante dirigird a la otra una notificacién escrita,
exponiendo la naturaleza del reclamo, la satisfaccién o reparacién que persigue.y el pombre del
4rbitro que designa. La parte que hubiere recibido dicha notificacién debers, dentro del plazo de
cuarenta y cinco (45) dias, notificar a la parte contraria el nombre dg_lé persona que deSigne como
4rbitro. Si dentro del plazo de setenta y cinco (75) dfas, contado desde la notificacion de injciacién
del procedimiento de arbitraje, las partes no se hubieren puesto de acuerdo enjcuanto a la persona
del Presidente, cualguiera de ellas podré recurrir ante el Secretario General def la Organizacién de
los Estados Americanos para que éste proceda a la designacién. € |

. | .

ARTICULO 12.03. Constitucién del tribunal. El tribunal de drbitraje se constituird en
i a fecha que el Pr'?sidente

Washington, Distrito de Columbia, Estados Unidos de América, é_n
designe y, constituido, funcionara en las fechas que fije el propio tribupal.

ARTICULO 12.04. Procedimiento. (a) El tribunal queda especialmente facultado para resolver
todo asunto relacionado con su competencia y adoptard su propio ﬁrlcedimiento. En todo caso,
debera conceder a las Partes la oportunidad de presentar exposicio_h?s en audiencia., Todas Ias
decisiones del tribunal se tomaran por la mayoria de votos. £ '\ |

¢t X

31 ¥ g 7 = |
(b)  El tribunal fallara con base a los términos del Contrafo'y pronunciard su fallo aun
en el caso de que alguna de las Partes actie en rebeldia. 22 22% ¢

(c) El fallo se hara constar por escrito y se adoptard con Cl/(f
menos, dos (2) miembros del tribunal. Dicho fallo debera dictarse dent{rj
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sesenta (60) dias, contado a partir de la fecha del nombramiento del Presidente; a menos que el
tribunal determine que, por circunstancias especiales e imprevistas, deba ampliarse dicho plazo.
El fallo serd notificado a las partes mediante notificacion suscrita, cuanto menos, por dos (2)
miembros del tribunal y debera cumplirse dentro del plazo de treinta (30) dias, contado a partir de
la fecha de la notificacién. Dicho fallo tendrd mérito ejecutivo y no admitira recurso alguno.

ARTICULO 12.05. Gastos. Los honorarios de cada arbitro y los gastos del arbitraje, con la
excepei6n de los costos de abogado y costos de otros expertos, que seran cubiertos por las partes
que los hayan designado, serdn cubiertos por ambas partes en igual proporcion. Toda duda en
relacién con la divisién de los gastos o con la forma en que deban pagarse sera resuelta por el
tribunal, sin ulterior recurso.

ARTICULO 12.06. Natificaciones. Toda notificacién relativa al arbitraje o al fallo serd hecha
en la forma prevista en este Contrato. Las partes renuncian a cualquier otra forma de notificacién.

o o
Lo
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ANEXO 1

LEG/SGO/CID/EZIDB0000366-1818689733-8415

Préstamo Contingente para Emergencias por Desastres Naturales y de Salud Piblica

Fondo: CO

Pais: Republica Dominicana

Lista de Redireccionamiento Automitice'

Al 23 de mayo de 20242

(Expresado en US$)
Niimero :l« =4
Unidad 2 Monto de la= = Saldo sin
Op::cién Responsable INpIDTE de J& Ciperacia Operacién : ‘Desembolsar
PR- Programa Integral de Desarrolio Turistico :
L1084 CSD/HUD | y Urbano de la Ciudad Colonial de Santo 90,000,000.00 | 37,886,598.36
Domingo
DR- Programa de Fortalecimiento de Gestion
L1142 IFD/ICS del Servicio Civil de la Repiiblica 30,000,000.00 | 28.126,000.00
Dominicana
DR- Programa de Apoyo a la Agenda de | ‘ E { E
L1150 IFD/CS Transparencia ¢ Integridad en Republica 6_0,'()00,000.3‘00 58,1 06,043.00
Dominicana % ] k2 { (
g z a 3
b 5
DR- INE/TSP | Rehabilitacién y Ampliacién del Puerto 10 4 0.000.00 22
L1141 de Manzanillo Q\;.I)' +000. 2 g
i | & &
h t‘ . ¥l

t ’

{ ‘
| Esta lista corresponde a la lista de operaciones de préstamos de inversién aprobadn“; por el Directorio Ejecutivo del
Banco para el Prestatario (cuyos contratos de préstamo sc encuentran vigentes de conformidad con las normas internas
del Prestatario), cuyos recursos disponibles y no desembolsados podrén ser utilizados bajo esta Operacién para efectos
de los desembolsos bajo la Cobertura para Desastres Naturales correspondiente a la COF-MI y la'Cobertura para
Eventos de Salud Pablica correspondiente a la CCF-MII, de acuerdo con los términos ¥ candiciones del Contrato de

‘

Préstamo.

2 Egta lista se actualizard periddicamente seglin lo establecido en el Reglamento Operativo di

DR-00011




103

DR-00011

a0

Niimero %08
Unidad . ~ Monto de la Saldo sin
ue. Responsable Negibretle s neany Operacién Desembolsar
Operacién
DR Programa de Rehabilitacién y
g INE/TSP Mantenimiento de Infraestructura Vial en 140,000,000.00 116,978,977
L1151] 5 e
la Republica Dominicana
DR- ; :
L1080 SCL/GDI | Ciudad Mujer 20,000,000.00 434,047.09
DR- Apoyo al Sistema Flexible de Empleo
L1155 SCL/LMK RD-TRABAJA 38,000,000.00 | 38,000,000.00
DR- Apoyo a la Consolidacion de un Sistema
SCL/SPH | de Proteccién Social Inclusivo en 100,000,000.00 | 75,659,235.00
L1152 ok S _
Repuiblica Dominicana e !
& <
Total S'Ei;,oho,n’oo.oo 417,472,904.35
5p%E]
e : Lok
Ml [z
It ‘ f
2 AR -
& { < >
€ )
# ¥ >
= - E
1
1 |
S i
4| [ S (
i 1 =t 1
1 | i
; ‘ (
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Dada en la Sala de Sesiones de la Camara de Diputados, Palacio del Congreso Nacional, en
Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica Dominicana, a los
veintidés (22) dias del mes de abril del afio dos mil veinticinco (2025); afios 182 de la
Independencia y 162 de la Restauracion.

Alfredo Pacheco Osoria
Presidente

Eduviges Maria Bautista Gomera Julio Emil Duran Rodriguez
Secretaria Secretario

Dada en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio del Congreso Nacional, en Santo Domingo
de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica Dominicana, a los trece (13) dias del
mes de mayo del afio dos mil veinticinco (2025); afios 182 de la Independencia y 162 de la
Restauracion.

Ricardo De Los Santos
Presidente

Lia Ynocencia Diaz Santana Aracelis Villanueva Figueroa
Secretaria Secretaria

LUIS ABINADER
Presidente de la Republica Dominicana

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el articulo 128 de la Constitucion de la
Republica.

PROMULGO la presente Resolucion y mando que sea publicada en la Gaceta Oficial, para
su conocimiento y ejecucion.

DADA en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica

Dominicana, a los cuatro (4) dias del mes de junio del afio dos mil veinticinco (2025); afio
182 de la Independencia y 162 de la Restauracion.

LUIS ABINADER
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Dec. num. 288-25 del 30 de mayo de 2025, que dispone el traslado al Pantedn de la Patria
de los restos mortales de Juan Rodriguez Garcia (Juancito Rodriguez). Crea e integra
una comision oficial encargada de efectuar el traslado al Pantedn Nacional de sus restos.
G. O. No. 11198 del 9 de junio de 2025.

LUIS ABINADER
Presidente de la Republica Dominicana

NUMERO: 288-25

CONSIDERANDO: Que forma parte de la identidad del Estado dominicano resaltar a
hombres y mujeres con mérito civico y patriotico que con su trabajo han contribuido, de
manera significativa, en la construccion de la historia social, politica, econémica, cultural y
de derechos del pais.

CONSIDERANDO: Que el Pantedn de la Patria, ubicado en el edificio conocido como el
Templo de San Ignacio de Loyola o Iglesia de los Jesuitas, es el espacio donde reposan los
restos de los proceres dominicanos y dominicanas.

CONSIDERANDO: Que el Poder Ejecutivo puede disponer el traslado al Panteon de la
Patria de los restos de dominicanos y dominicanas ilustres, a fin de que reciban los honores
correspondientes por sus valiosos aportes y servicios a la Nacion.

CONSIDERANDO: Que Juan Rodriguez Garcia (Juancito Rodriguez) fue un destacado
luchador antitrujillista, que tuvo una destacada participacion en la planificacion y
financiamiento de las expediciones de Cayo Confites, Luperon y el 14 de Junio de 1959.

CONSIDERANDO: Que es interés del Estado enaltecer y honrar la memoria de aquellos
hombres y mujeres que con sus vidas y sus recursos lucharon en contra de la dictadura
trujillista para convertir la sociedad dominicana en una mas justa, libre y democratica, tal y
como lo hizo el sefior Juan Rodriguez Garcia.

CONSIDERANDO: Que, por sus aportes como defensor de la libertad y la democracia en
el pais, Juan Rodriguez Garcia (Juancito Rodriguez) cuenta con sobrados méritos para que
sus restos sean trasladados al Pantedn de la Patria.

VISTA: La Constitucion de la Repuablica Dominicana, proclamada el 27 de octubre de 2024.

VISTA: La Ley num. 4463, del 2 de junio de 1956, que consagra como Panteon de la Patria,
el edificio conocido como el Templo de San Ignacio de Loyola o Iglesia de los Jesuitas.

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el articulo 128 de la Constitucion de la
Republica, dicto el siguiente
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DECRETO:

ARTICULO 1. Se dispone el traslado al Pantedn de la Patria de los restos mortales de Juan
Rodriguez Garcia (Juancito Rodriguez), distinguido patriota, cuyo heroismo, valentia y
desprendimiento puestos al servicio de la Patria contribuyeron a enarbolar el espiritu
libertario que dio fin a la dictadura de Rafael Lednidas Trujillo.

ARTICULO 2. Se crea una comision oficial a los fines de que se organicen los actos para el
traslado al Pantedn Nacional de los restos mortales de Juan Rodriguez Garcia (Juancito
Rodriguez).

ARTICULO 3. La comision creada en el articulo anterior estara integrada de la siguiente
forma:

a) El ministro de Cultura.

b) El presidente de la Comision Permanente de Efemérides Patrias.

c) El presidente de la Academia Dominicana de la Historia.

d) El director del Archivo General de la Nacion.

e) Un representante del Ministerio de Interior y Policia.

f) Un representante del Ministerio de Defensa.

g) Un representante de la Universidad Autonoma de Santo Domingo (UASD).

h) Un representante de la Asociacién Dominicana de Universidades (ADOU).

ARTICULO 4. Enviese al Ministerio de Interior y Policia, al Ministerio de Cultura y al
Ministerio de Defensa, para su conocimiento y ejecucion.

DADO en la ciudad de Santo Domingo de Guzman. Distrito Nacional, capital de la Republica
Dominicana, a los treinta (30) dias del mes de mayo del afio dos mil veinticinco (2025); afio
182 de la Independencia y 162 de la Restauracion.

LUIS ABINADER
Dec. num. 289-25 que designa al sefior Jose Antonio Aybar Félix, presidente de la

Comision Nacional de Espectaculos Publicos y Radiofonia. G. O. No. 11198 del 9 de
junio de 2025.

LUIS ABINADER
Presidente de la Republica Dominicana
NUMERO: 289-25
VISTA: La Constitucion de la Republica Dominicana, proclamada el 27 de octubre de 2024.

VISTA: La Ley nim. 1083, que crea la Comision Nacional de Espectaculos Publicos y
Radiofonia, del 12 de enero de 1946.
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En ejercicio de las atribuciones que me confiere el articulo 128 de la Constitucion de la
Republica, dicto el siguiente

DECRETO:

ARTICULO 1. José Antonio Aybar Félix, queda designado presidente de la Comision
Nacional de Espectaculos Publicos y Radiofonia.

ARTICULO 2. Enviese el presente decreto a la Comision Nacional de Espectaculos Pblicos
y Radiofonia, al Ministerio de Cultura, a la Camara de Cuentas, a la Contraloria General de
la Republica, al Ministerio de Administracion Publica, y a las demas instituciones
correspondientes, para su conocimiento y ejecucion.

DADO en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica

Dominicana, a los tres (3) dias del mes de junio del afio dos mil veinticinco (2025); afio 182
de la Independencia y 162 de la Restauracion.

LUIS ABINADER
Dec. num. 290-25 que nombra 2 miembros y 3 suplentes del Directorio Ejecutivo del
Banco Agricola de la Republica Dominicana, asi como un subadministrador de dicho

banco. Deroga varios decretos que nombraron funcionarios en instituciones del Estado.
G. O. No. 11198 del 9 de junio de 2025.

LUIS ABINADER
Presidente de la Republica Dominicana
NUMERO: 290-25
VISTA: La Constitucion de la Republica Dominicana, proclamada el 27 de octubre de 2024.

VISTA: La Ley nim. 6186, de Fomento Agricola, del 12 de febrero de 1963, y sus
modificaciones.

VISTO: El Decreto num. 628-07, que crea la Empresa de Generacion Hidroeléctrica
Dominicana (EGEHID), del 2 de noviembre de 2007.

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el articulo 128 de la Constitucion de la
Republica, dicto el siguiente
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DECRETO:

ARTICULO 1. Héctor Bienvenido Pérez Diaz, queda designado miembro del Directorio
Ejecutivo del Banco Agricola de la Republica Dominicana, en sustitucion de Bernardo
Sanchez Rosario, renunciante.

ARTICULO 2. Warner Manuel José Mosquea, queda designado miembro del Directorio
Ejecutivo del Banco Agricola de la Republica Dominicana, en sustitucion de Héctor
Radhamés Gonzalez Medina, renunciante.

ARTICULO 3. José Abel Jiménez De La Cruz, queda designado miembro suplente del
Directorio Ejecutivo del Banco Agricola de la Republica Dominicana.

ARTICULO 4. Luis Ernesto Pérez Cuevas, queda designado miembro suplente del
Directorio Ejecutivo del Banco Agricola de la Republica Dominicana.

ARTICULO 5. José Evangelista Paulino Garcia, queda designado miembro suplente del
Directorio Ejecutivo del Banco Agricola de la Republica Dominicana.

ARTICULO 6. Eddy Oscar Montas Guerrero, queda designado subadministrador del
Banco Agricola de la Republica Dominicana, en sustitucion de Victor Rafael Garcia Abreu.

ARTICULO 7. Jorge Hiche Ramirez, queda designado miembro del Consejo de
Administracion de la Empresa de Generacion Hidroeléctrica Dominicana (EGEHID), en
sustitucion de Ciprian Figuereo Mateo.

ARTICULO 8. Elvys Antonio Duarte Torres, queda designado subdirector general del
Instituto Nacional de Educacion Fisica.

ARTICULO 9. Queda derogado el articulo 9 del Decreto nim. 392-20, del 24 de agosto de
2020.

ARTICULO 10. Queda derogado el articulo 1 del Decreto nim. 361-20, del 19 de agosto
de 2020.

ARTICULO 11. Queda derogado el articulo 5 del Decreto nim. 115-21, del 19 de febrero
de 2021.

ARTICULO 12. Queda derogado el articulo 1 del Decreto nim. 751-22, del 20 de
diciembre de 2022, en lo que respecta a la designacion de Joseé Evangelista Paulino Garcia,
como miembro del Directorio del Instituto Agrario Dominicano (IAD).
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ARTICULO 13. Enviese el presente decreto a la Camara de Cuentas, a la Contraloria
General de la Republica, al Ministerio de Administracion Publica, y a las demas instituciones
correspondientes, para su conocimiento y ejecucion.

DADO en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica
Dominicana, a los tres (3) dias del mes de junio del afio dos mil veinticinco (2025); afio 182
de la Independencia y 162 de la Restauracion.

LUIS ABINADER

Dec. nim. 291-25 que nombra dos viceconsules de la Republica en Los Angeles,
California, Estados Unidos de América y en Praga, Republica Checa. Designa tres
auxiliares consulares en consulados de nuestro pais en Miami y New York, Estados
Unidos de Américay deroga el articulo 7 del Decreto nam. 390-20, que designé a Wayne
Adriel Lizardo Cruz, subdirector del Departamento Aeroportuario. G. O. No. 11198
del 9 de junio de 2025.

LUIS ABINADER
Presidente de la Republica Dominicana
NUMERO: 291-25
VISTA: La Constitucion de la Republica Dominicana, proclamada el 27 de octubre de 2024.

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el articulo 128 de la Constitucion de la
Republica, dicto el siguiente

DECRETO:

ARTICULO 14. Gianeya Milimer Diaz Sosa, queda designada viceconsul en el
Consulado General de la RepUblica Dominicana en Los Angeles, California, Estados Unidos
de América.

ARTICULO 15. Angelita Soto Ferreras, queda designada viceconsul en el Consulado
General de la Republica Dominicana en Praga, Republica Checa.

ARTICULO 16. Marco Alejandro Bonilla Bennasar, queda designado auxiliar consular
en el Consulado General de la Republica Dominicana en Miami, Florida, Estados Unidos de
América.
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ARTICULO 17. Wayne Adriel Lizardo Bautista, queda designado auxiliar consular en
el Consulado General de la Republica Dominicana en Miami, Florida, Estados Unidos de
América.

ARTICULO 18. José Elias Paulino Martinez, queda designado auxiliar consular en el
Consulado General de la Republica Dominicana en Nueva York, Estados Unidos de Ameérica.

ARTICULO 19. Se deroga el articulo 7 del Decreto nim. 390-20, del 24 de agosto de
2020, que design6 a Wayne Adriel Lizardo Cruz, subdirector del Departamento
Aeroportuario.

ARTICULO 20. Enviese al Ministerio de Relaciones Exteriores, a la Camara de Cuentas,
a la Contraloria General de la Republica, al Ministerio de Administracion Publica, y a las
demas instituciones correspondientes, para su conocimiento y ejecucion.

DADO en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica
Dominicana, a los tres (3) dias del mes de junio del afio dos mil veinticinco (2025); afio 182
de la Independencia y 162 de la Restauracion.

LUIS ABINADER

Dec. nam. 292-25 que concede pensiones especiales del Estado a 48 personas, y aumenta
las pensiones de que disfrutan siete personas. G. O. No. 11198 del 9 de junio de 2025.

LUIS ABINADER
Presidente de la Republica Dominicana

NUMERO: 292-25

CONSIDERANDO: Que el articulo 60 de la Constitucion de la Republica Dominicana,
establece: “Derecho a la Seguridad Social. Toda persona tiene derecho a la seguridad social.
El Estado estimulara el desarrollo progresivo de la seguridad social para asegurar el acceso
universal a una adecuada proteccién en la enfermedad, la discapacidad, la desocupacién y la
vejez”.

CONSIDERANDO: Que la Direccion General de Jubilaciones y Pensiones a Cargo del
Estado (DGJP), es una dependencia del Ministerio de Hacienda, que tiene como propdsito
administrar el sistema de reparto amparado en la Ley nam. 379, del 11 de diciembre de 1981,
que crea un nuevo régimen de Jubilaciones y Pensiones del Estado dominicano para
Funcionarios y Empleados Publicos, y que la Ley num. 494-06, del 27 de diciembre de 2006,
de Organizacién de la Secretaria de Estado de Hacienda (hoy Ministerio de Hacienda), la
cual se encarga de administrar los fondos publicos, generados por las cotizaciones de los
ciudadanos en su vida laboral activa y del presupuesto que le es asignado conforme a la ley,
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destinado a hacer efectivo el pago de las pensiones que indican las leyes y planes
correspondientes a tales fines.

VISTA: La Constitucion de la Republica Dominicana, proclamada el 27 de octubre de 2024.
VISTA: La Ley num. 379, que establece un nuevo Régimen de Jubilaciones y Pensiones
Civiles del Estado dominicano para los Funcionarios y Empleados Publicos, del 11 de

diciembre de 1981.

VISTA: La Ley nim. 494-06, de Organizacion de la Secretaria de Estado de Hacienda (hoy
Ministerio de Hacienda), del 27 de diciembre de 2006.

VISTO: El oficio nim. DGJP-2025-04128, del 23 de mayo de 2025, dirigido al presidente
de la Republica por el Director General de Jubilaciones y Pensiones del Ministerio de
Hacienda.

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el articulo 128 de la Constitucion de la

Republica Dominicana, dicto el siguiente:

DECRETO:

ARTICULO 1. Se concede el beneficio de una pension especial del Estado dominicano a las
siguientes personas:

Cédula de Monto
Nuam. Nombres y apellidos identidad y
RDS$
electoral
ADELA NATALIA DEL CORAZON DE J. ROCA
1 HERNANDEZ 001-0132031-5 | 20,000.00
2 ADOLFO BATISTE LUIS 026-0027533-9 | 25,000.00
3 ALEJANDRINA DEL ROSARIO ABAD 005-0022007-4 | 10,000.00
4 AMAURY ALTAGRACIA FRIAS RIVERA 001-0057984-6 | 60,000.00
5 AMERICA MARIA REYES 402-2554634-6 | 35,000.00
6 ARISTIDES ABREU ROSADO 001-0886025-5 | 15,000.00
7 AURELIA AMPARO PERALTA 025-0011042-0 | 30,000.00
8 AZALIA MERCEDES CASTILLO ANTUN 001-0728919-1 | 30,000.00
9 CANDIDA ROSA TINEO DE D' AZA 094-0003541-7 | 30,000.00
CELIDA RUTH LINARES TEJEDA DE
10 ERICKSON 001-0159916-5 | 20,000.00
11 | CESAR RAFAEL SUAREZ 001-0415859-7 | 40,000.00
12 | CITA MARGARITA SANTOS 001-1030896-2 | 10,000.00
13 | DAMARIS NUNEZ JIMENEZ 001-0539866-3 | 40,000.00
14 | DAVID CONTRERAS 001-0628691-7 | 40,000.00
15 | DOMINGO FELIZ GARCIA 001-0427815-5 | 25,000.00
16 | DORA AMPARO PERALTA 025-0011043-8 | 15,000.00
17 | DULCE MARIA GUZMAN VALDERA 001-0082148-7 | 10,000.00
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18 | ELSA MARIA MORA 012-0081212-9 | 20,000.00
19 | ENDY ANTONIO VAZQUEZ RODRIGUEZ 402-4341463-4 | 10,000.00
20 | EULOGIO REYES MANZUETA 402-5727309-0 | 10,000.00
21 | EUNICES EURIDYS INIRIO BASTARDO 402-2317910-8 | 30,000.00
22 | FLAVIA PINA 010-0043032-0 | 20,000.00
23 | FRANKLIN RAFAEL FRANCISCO 001-1611978-5 | 40,000.00
24 | FREDY ANTONIO ROSARIO SANTANA 001-0727553-9 | 20,000.00
IVELISSE MARIBEL GUERRA DE
25 GESUALDO 001-1663972-5 | 30,000.00
26 | JOHNNY FELIZ PEREZ 001-1664121-8 | 35,000.00
27 | JOSE ALTAGRACIA BAEZ DE LEON 001-0265846-5 | 35,000.00
28 | JOSE ANGEL SAVINON TIRADO 001-0172377-3 [100,000.00
29 | JUAN SANJURJO CASTILLO 001-0307658-4 | 20,000.00
30 | JUAN VICENTE VASQUEZ DE LEON 024-0000447-5 | 25,000.00
31 | JULIO ABREU ROSADO 001-1401714-8 | 15,000.00
32 | JULIO GUSTAVO MEDINA PAULINO 001-0624103-7 | 10,000.00
33 | LUIS ALTAGRACIA TATIS DE LA ROSA 001-1805113-5 | 25,000.00
34 | MARCOS ANTONIO RAMIREZ GARCIA 001-0310732-2 | 25,000.00
35 | MARCOS DE LOS SANTOS 001-1296001-8 | 25,000.00
36 | MARIA LUISA ISA PIMENTEL DE DIAZ 001-0201410-7 | 40,000.00
37 MARIA MILADYS MARTINEZ CASTILLO DE 002-0007645-3 | 20,000.00
MUNOZ
38 | MAXIMO JAVIER 001-0590454-4 | 15,000.00
39 | MIGUELINA ANTONIA PICHARDO ROMAN 001-0738295-4 | 20,000.00
40 | NAZARIO SEPULVEDA GUERRERO 001-0425875-1 | 20,000.00
41 | NICOLAS DURAN CANELA 001-1332160-8 | 30,000.00
42 | RAFAEL JOAQUIN BALAGUER BAEZ 402-2672699-6 | 40,000.00
43 | RAMON AMPARO PERALTA 025-0011372-1 | 15,000.00
44 | RAMON DIAZ 001-0792281-7 | 12,000.00
45 | ROSA ANTONIA AQUINO LUCIANO 001-0867341-9 | 30,000.00
46 | ROSA MARGARITA JANNA TACTUK 001-0067180-9 | 40,000.00
47 | SANTIAGO DE LA CRUZ DE LA CRUZ 001-0888773-8 | 50,000.00
48 | VICTORIANO DE LA CRUZ PEREZ 001-0237859-3 | 25,000.00

ARTICULO 2. Se aumentan las pensiones que le fueron otorgadas por el Estado dominicano
a las siguientes personas:

Cédula de Monto
Nuam. Nombres y apellidos identidad y RDS$
electoral
1 |CARLOS ROMERO TEJEDA ARACENA 001-0085160-9 | 25,000.00
2 DOMINGO HERNANDEZ OVALLES 001-0886348-1 | 30,000.00
3 ESTELA LUNA MARMOL DE VERAS 001-0161941-9 | 25,000.00
4 FRANCISCO PAULINO ADAMES 016-0009751-1 | 50,000.00
5 MARISOL PEREZ MONTAS 001-0063693-5 | 25,000.00
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6 | SAMUEL AQUILES DICLO MANCEBO 001-0146762-9 | 30,000.00
7 |VICTOR ENRIQUE BONILLA VALDEZ 001-0238995-4 | 75,000.00

ARTICULO 3. En caso de que los beneficiarios se encuentren disfrutando de una pension
del Estado, éstos podran optar por la pensién que mas le favorezca.

ARTICULO 4. Se dispone, conforme al articulo 1 y su parrafo del Decreto nim. 402-19, del
20 de noviembre de 2019, que estas pensiones otorgadas por el Poder Ejecutivo con cargo al
Fondo de Pensiones y Jubilaciones de la Ley de Presupuesto General del Estado tengan
efectividad a partir de la fecha en que el beneficiario formalice su solicitud de inclusion en
la Nomina de los Jubilados y Pensionados del Estado ante la Direccion General de
Jubilaciones y Pensiones a Cargo del Estado, del Ministerio de Hacienda.

PARRAFO. La Direccion General de Jubilaciones y Pensiones a Cargo del Estado tendra un
plazo no mayor de tres (3) meses para hacer efectivo el pago de las pensiones, a partir de la
fecha que el interesado haya tramitado su solicitud de inclusién a la Némina de Pensionados.
El pago de la pension se considerara efectivo y con derecho a pago retroactivo después de
cumplido dicho plazo.

ARTICULO 5. Enviese al Ministerio de Hacienda y a la Direccion General de Jubilaciones
y Pensiones a Cargo del Estado, para su conocimiento y ejecucion.

DADO en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica
Dominicana, a los tres (3) dias del mes de junio del afio dos mil veinticinco (2025); afio 182
de la Independencia y 162 de la Restauracion.

LUIS ABINADER

Dec. num. 293-25 que ratifica al sefior Marcos Antonio Iglesias Sanchez, como miembro
independiente del Consejo Nacional del Mercado de Valores, por un periodo de cuatro
(4) afos. G. O. No. 11198 del 9 de junio de 2025.

LUIS ABINADER
Presidente de la Republica Dominicana

NUMERO: 293-25

CONSIDERANDO: Que, de conformidad con el articulo 14 de la Ley nim. 249-17, que
modifica la Ley num. 19-00, del Mercado de Valores de la Republica Dominicana, el Consejo
Nacional del Mercado de Valores, entre sus siete miembros tendra cuatro miembros
independientes de designacion directa, de ternas presentadas por el propio Consejo, via la
Junta Monetaria, los cuales seran nombrados por el Poder Ejecutivo por un periodo de cuatro
(4) afos, pudiendo ser ratificados por un periodo de igual duracion.

VISTA: La Constitucion de la Republica Dominicana, proclamada el 27 de octubre de 2024.
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VISTA: Ley nim. 249-17, que modifica la Ley num. 19-00, del Mercado de Valores de la
Republica Dominicana, del 19 de diciembre de 2017.

VISTO: EIl Decreto nim. 59-21, del 3 de febrero de 2021, modificado por el Decreto nam.
103-21, del 18 de febrero de 2021, que designa a Marcos Antonio Iglesias Sanchez, miembro
independiente del Consejo Nacional del Mercado de Valores por un periodo de cuatro (4)
anos.

VISTA: La certificacion de la Tercera Resolucion adoptada por la Junta Monetaria el 14 de
abril de 2025, mediante la cual se pondero y aprobd la recomendacion respecto a la solicitud
de ratificacion de Marcos Antonio Iglesias Sanchez, como miembro independiente de
designacion directa del Consejo Nacional del Mercado de Valores.

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el articulo 128 de la Constitucion de la
Republica, dicto el siguiente
DECRETO:

ARTICULO 1. Marcos Antonio Iglesias Sanchez, queda ratificado miembro
independiente del Consejo Nacional del Mercado de Valores por un periodo de cuatro (4)
afios.

ARTICULO 2. Enviese a las instituciones correspondientes, para su conocimiento y
ejecucion.

DADO en la ciudad de Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica
Dominicana, a los tres (3) dias del mes de junio del afio dos mil veinticinco (2025), afio 182
de la Independencia y 162 de la Restauracion.

LUIS ABINADER

Dec. num. 294-25 que concede pensiones especiales del Estado a 46 personas. Otorga
una pension del Estado por discapacidad de RD$20,000.00 mensuales a la sefiora Elciny
Marlendy Encarnacién Reyes, y aumenta a la suma de RD$80,000.00 mensuales la
pension del Estado de que disfruta la sefiora Zolia M. de la Altagracia Mazara Ubiera.
G. O. No. 11198 del 9 de junio de 2025.

LUIS ABINADER
Presidente de la Republica Dominicana

NUMERO: 294-25

CONSIDERANDO: Que el articulo 60 de la Constitucion de la Republica Dominicana,
establece: ““ El Derecho a la Seguridad Social. Toda persona tiene derecho a la seguridad
social. El Estado estimulara el desarrollo progresivo de la seguridad social para asegurar el
acceso universal a una adecuada proteccion en la enfermedad, la discapacidad, la
desocupacion y la vejez”.
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VISTA: La Constitucion de la Republica Dominicana, proclamada el 27 de octubre de 2024.

VISTA: La Ley num. 379, del 11 de diciembre de 1981, sobre Pensiones y Jubilaciones
Civiles del Estado.

VISTO: El oficio Pr-In-2025-11466, del 15 de mayo de 2025, del secretario general del
Gabinete del presidente, dirigido al Consultor Juridico del Poder Ejecutivo.

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el articulo 128 de la Constitucion de la
Republica, dicto el siguiente

DECRETO:

ARTICULO I. Se concede el beneficio de una pension especial del Estado dominicano a las

siguientes personas:

Cédula de Monto
NUm Nombres y apellidos identidad y
RD$
electoral
1 [Sixto Marte Serrano 001-0235399-2 | 25,000.00
2  |Luis Martin Nafiez Serrano 001-0824803-0 | 25,000.00
3 [Maria del Carmen Cuevas Cuevas 001-0086367-9 | 15,000.00
4  |Maria Constancia Matos Acosta 080-0002005-0 | 20,000.00
5 [|Paulina Petronila Rodriguez de Portorreal 001-0652678-3 | 25,000.00
6 Julia Marina Caba Cime de Cuesta 001-0204733-9 | 20,000.00
7  [Fildia Maria Abreu Nufez 031-0029036-4 | 20,000.00
8 |Ana Delia Corcino Ramirez 017-0008468-2 | 20,000.00
9 |Carmen Elisabet Pimentel de Alcantara 001-0044859-6 | 14,000.00
10 |Fabio Feliz 001-0227592-2 | 10,000.00
11 |Isamelba Catalina del C Ortiz 001-0701902-8 | 12,000.00
12 |Luisa Anatalia Reyes Lluberes 001-0655697-0 | 20,000.00
13 |Nicolas Florentino 012-0029046-6 | 12,000.00
14 |Pascual Castillo 001-1254297-2 | 12,000.00
15 |Ramon Pimentel 031-0130893-4 | 10,000.00
16 José Francisco Rodriguez Germosén 001-1501542-2 | 30,000.00
17 |Sotera Santos Zala 048-0043185-2 | 30,000.00
18 osé Santos Lazala 048-0055793-8 | 30,000.00
19 |[Ercilia Castillo de Pérez 027-0011686-2 | 20,000.00
20 [Evaristo Gil Fana 136-0002658-0 | 20,000.00
21 uanita de Jesus 136-0002694-5 | 20,000.00
22 |Rosa Lidia Genao Severino 001-0807999-7 | 20,000.00
23 Jesls Maria Rosario Frias 001-0817416-0 | 20,000.00
24 Hildeyarda Genao Severino 001-0609494-9 | 20,000.00
25 |Regina Manzueta Calcario 001-0194791-9 | 25,000.00
26 |Maria Estela Mejia NUfiez 001-0065872-3 | 60,000.00
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27 José Ramon Segura 001-0241503-1 | 40,000.00
28 Juana Fernandez Dotel 010-0071134-9 | 25,000.00
29 [Elisa Cuevas Lopez 001-1097472-2 | 30,000.00
30 |Ramon Antonio Nuafez 001-0812350-6 | 25,000.00
31 |Marina Gonzalez Victorino de Soto 003-0043300-0 | 25,000.00
32 |Zaida Maricela Feliz Feliz 037-0067889-3 | 25,000.00
33 |Germén Diaz Ramirez 017-0006112-8 | 20,000.00
34 |[Esperanza Pimentel Cuevas 018-0011330-8 | 15,000.00
35 |Paulino Ramirez Ortiz 004-0000301-8 | 15,000.00
36 |Bienvenida Gonzélez Nunez 047-0078141-4 | 25,000.00
37 |Mayra Janet Taveras Garcia 047-0016336-5 | 80,000.00
38 |Mercedes Margarita Moronta Escuder 047-0015475-2 | 70,000.00
39 [Carlos Manuel Paniagua Nufez 001-0759243-8 | 70,000.00
40 |Didémedes del Rosario 027-0031651-2 | 20,000.00
41 [Ercilio Gamalier Cueto Trinidad 027-0008034-0 | 20,000.00
42 |[Eduardo Ramirez Nufiez 067-0006676-1 | 20,000.00
43 |Margarita Sosa Berroa 027-0005714-0 | 20,000.00
44 Juana Vilorio Lizardo 027-0004402-3 | 20,000.00
45 |Alba Estela Liria Sabino 027-0004991-5 | 20,000.00
46 |Urcino Aquiles Fernandez Fernandez 027-0001243-4 | 20,000.00

ARTICULO 2. Se concede el beneficio de una pension especial del Estado dominicano por
discapacidad a Elciny Marlendy Encarnacion Reyes, titular de la cédula de identidad y
electoral nim. 001-1556721-6, por un monto de veinte mil pesos dominicanos con 00/100
(RD$20,000.00) mensuales.

ARTICULO 3. Se aumenta a la suma de ochenta mil pesos dominicanos con 00/100
(RD$80,000.00) mensuales, la pensién asignada por el Estado dominicano a la sefiora Zoila
M de la Altagracia Mazara Ubiera, titular de la cédula de identidad y electoral nam. 001-
0518011-1.

ARTICULO 4. En caso de que los beneficiarios se encuentren disfrutando de una pension
del Estado, éstos podran optar por la pension que mas les favorezca.

ARTICULO 5. Se dispone que el pago de toda pension otorgada por el Poder Ejecutivo con
cargo al Fondo de Pensiones y Jubilaciones de la Ley de Presupuesto General del Estado,
tenga efectividad a partir de la fecha en que el beneficiario formalice su solicitud de inclusion
en la Némina de los Jubilados y Pensionados Civiles del Estado ante la Direccion General de
Jubilaciones y Pensiones a Cargo del Estado del Ministerio de Hacienda.

PARRAFO. La Direccion General de Jubilaciones y Pensiones a Cargo del Estado tendré un
plazo de tres (3) meses para hacer efectivo el pago de las pensiones, contado a partir de que
el interesado haya tramitado su solicitud de inclusion a la Némina de Pensionados. El pago
de la pension se considerara efectivo y con derecho a pago retroactivo luego de cumplido
dicho plazo.
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ARTICULO 6. Enviese al Ministerio de Hacienda y a la Direccioén General de Jubilaciones
y Pensiones del Ministerio de Hacienda para su conocimiento y ejecucion.

DADO en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica
Dominicana, a los tres (3) dias del mes de junio del afio dos mil veinticinco (2025); afio 182
de la Independencia y 162 de la Restauracion.

LUIS ABINADER

Dec. num. 295-25 que otorga exequatur a varios profesionales para que puedan ejercer
sus respectivas profesiones. Modifica los articulos 2, 3 y 5 del Decreto num. 207-25
relativos a Ernesto Nufiez Medina, Carina Elisa de la Mota Baret y Rosio del Pilar
Rymer Pichardo, doctores en medicina y el articulo 6 del citado Decreto nium. 207-25,
en lo que respecta a lvelisse Fortunata Mejia Gomez, doctora en fArmaco — bioquimica.
Modifica ademas el literal L del Decreto nim.83-25. Modifica el Decreto num. 272-99
en lo que respecta a Jacqueline Esther Rodriguez Tejeda, doctora en odontologia y el
Decreto num. 136-25 en lo que respecta a Alexandra Olinda Firpo Espejo, licenciada en
bioanalisis. G. O. No. 11198 del 9 de junio de 2025.

LUIS ABINADER
Presidente de la Republica Dominicana

NUMERO: 295-25
VISTA: La Constitucion de la Republica Dominicana, proclamada el 27 de octubre de 2024.

VISTA: La Ley nim. 111, del 3 de noviembre de 1942, sobre Exequétur de Profesionales,
y sus modificaciones.

VISTA: La Ley nim. 42-01, del 8 de marzo de 2001, Ley General de Salud.

VISTA: La Ley nim. 146, del 19 de mayo de 1967, sobre Pasantia de Médicos Recién
Graduados.

VISTO: El Decreto num. 246-06, del 9 de junio de 2006, que establece el Reglamento de
Medicamentos que regula la Direccion General de Drogas y Farmacias, en relacién con sus
responsabilidades y funciones de evaluacion, vigilancia sanitaria e inspeccion, del Ministerio
de Salud Publica y Asistencia Social.

VISTO: EI oficio numero 4189 del 19 de marzo de 2025, del Ministerio de Educacion
Superior Ciencia y Tecnologia (MESCyT).
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En ejercicio de las atribuciones que me confiere el articulo 128 de la Constitucion de la
Republica Dominicana, dicto el siguiente

DECRETO:

ARTICULO 1. Se otorga exequatur a las siguientes personas para que puedan ejercer, en
todo el territorio de la Republica Dominicana, las profesiones contenidas en los literales A,
B,C,D,E,F,G,H,IJKLMNN,OPQR,S,T,UyV, de conformidad con las leyes
y los reglamentos vigentes:

Cédula de identidad
y electoral:

A) Doctores/Doctoras en Estomatologia

B)

1) JESUS MANUEL SEGURA HERRERA

2) JOSE DAVID CONCEPCION GUTIERREZ
3) JOSE CARLOS RANCIER VERAS

4) KAIRY FONDEUR NUNEZ

5) SWACHALY OVALLES REINOSO

Licenciadas/Licenciado en Bioanalisis

1) ADRIANA TAVERAS ROSA

2) ALEXANDRA MARTINEZ ROSARIO

3) CARMEN PRESEDE ESPINAL ALMONTE

4) DANISEL BARREIRO

5) DARITZA MOLINA HEREDIA

6) DEVORA DE LEON DE LEON

7) DIOMELIS JAVIER GUERRERO

8) ELAISA ADRIANA SANCHEZ DORVILLE

9) EMELYN CAROLINA CASTILLO HARRIGAN
10) EVANGELISTA MONTERO GRULLON

11) GENESIS ARLETTE MARTINEZ SUAZO

12) ILIENISIS MICHELLE RAMIREZ QUITERIO
13) JACQUELINE ESTEBEN RODNEY DE AZA
14) JUDELKA ALTAGRACIA RODRIGUEZ TAVERAS
15) JUNIOR BERNARDO ALCANTARA OROZCO
16) KAREN MARIA MENDEZ VICENTE

17) MARICRUS GIL BENITEZ

18) MORELIA MARTE VARGAS

19) PAMELA JASMIN NOVA FIGUEREO

20) YANY ANITA JIMENEZ

21) YOCARIS CACERES JIMENEZ

22) YULIANA RAMIREZ CARRASCO

23) YULISA INFANTE MANZANILLO

24) YUYAGLIS MEJIA GOMEZ

402-2482102-1
402-1486922-0
402-3439614-7
402-1428734-0
402-1105595-5

Cédula de identidad
y electoral:

031-0554771-9
054-0148922-3
402-1379145-8
010-0116311-0
001-1945582-2
402-2757646-5
402-4877836-3
402-1907622-7
402-4164107-1
402-2798829-8
402-2419569-9
402-1992135-6
402-2356067-9
402-2033504-2
402-1197620-0
010-0119563-3
010-0116511-5
402-3512523-0
402-0948453-0
010-0120138-1
155-0007061-8
402-3363363-1
402-2741475-8
402-4139507-4
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Cédula de identidad
y electoral:

C) Licenciadas/Licenciados en Enfermeria

1) ADELAIDA NUNEZ DE LA CRUZ

2) ALEJANDRINA FELICIANA CEDENO DEL ROSARIO
3) ALEXANDRA LORENZO MERCEDES

4) ALTAGRACIA GREGORINA ARIAS PERDOMO
5) ANA PAULA PASCUAL

6) ANGELA TEJEDA MARTINEZ

7) ANGELITA ELIAS AQUINO

8) BEZAIDA SANCHEZ ENCARNACION

9) CARIN ROMAIRY HEREDIA NOVAS

10) DANIA SORANYI PUJOLS PUJOLS

11) DAVID ALEJANDRO OZUNA ALMONTE

12) DENNISE GOMEZ JAVIER

13) DINEIDY BENITEZ LINAREZ

14) ELAINE ABIGAIL PILIER CASTRO

15) ERIC ISAIAS TORIBIO RODRIGUEZ

16) ESMERALDA ROSMERI CORDERO GUERRERO
17) ESMIRNA CASTRO ROA

18) ESTEFANIA TEJADA

19) FAUSTINA MIESES HERNANDEZ

20) FRANNY MORENO SANTANA

21) GLADYS ESTHER DURAN

22) HELEN FERNANDA PINEDA MARTINEZ

23) INGRID CESARINA FORTUNA DE LA ROSA

24) JENNIFFER DEL CARMEN CABA REYES

25) JOSEFINA DEL CARMEN DIAZ PABLO

26) JULIA QUEZADA MONTERO

27) LEIDY MICHELL PAULINO CASTILLO

28) LUMINADA ALTAGRACIA MENDEZ SERRANO
29) MANUEL FEDERICO FELIZ ACEVEDO

30) MARIA ALEJANDRA DECENA DEL ORBE

31) MARIA DEL CARMEN GUILLEN PEREZ

32) MARIANNYS PEREZ FELIZET

33) MEGAN YIVEL RAMIREZ SENA

34) MILAGROS NOVA MENDEZ

35) NATACHA MIRIELL CABRERA PEREZ

36) NATHALY ELIZABETH CIMILI ALCEIS

37) ROSA IRIS FAMILIA OFFRER

38) ROSANNA YULEIKA CASTILLO ENCARNACION
39) ROSSY RUDILEISY PANIAGUA GONZALEZ

40) SILVANIA BENITA SUAREZ OZORIA

41) SURELLYS SANTANA MARTINEZ

42) UNIVEL CRISTINA MIESES JAVIER

43) YANIRIS ALTAGRACIA CAPELLAN CANDELARIO
44) YENISEL ELIZABETH REYES

001-0612129-6
026-0117351-7
225-0057243-7
402-1164342-0
224-0013523-6
402-2130003-7
227-0001041-0
224-0063819-7
402-2231521-6
402-0968465-9
402-0035452-6
402-3212637-1
402-2516454-6
402-4393425-0
001-1481887-5
402-0973736-6
402-2430411-9
034-0060530-3
225-0089248-8
153-0001335-4
092-0017747-6
402-1351612-9
402-2026161-0
402-3321775-7
047-0193044-0
144-0000420-7
402-2584252-1
087-0013109-0
402-2048421-2
402-4901828-0
402-0871919-1
402-2755851-3
402-2203208-4
154-0000245-5
031-0505090-4
402-2251145-9
223-0160893-5
402-2522300-3
003-0122934-0
402-2499932-2
402-4660242-5
402-1305615-9
047-0197092-5
001-1493297-3



D)

E)

F)

G)

H)

J)
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Licenciadas en Farmacia

1) EDMELY VIRGINIA MENDEZ NUNEZ

2) GENESIS YULEISY BRITO SANTANA

3) PERSIDA TERRERO GOMEZ

Licenciadas en Farmaco-Bioquimica

1) GRISELYS YERALDINE PENA GUTIERREZ
2) JULISSA YISEDT CLIME ZAPATA

3) MARIA LUISA ORTIZ TEJADA
Licenciada/Licenciados en Imagenes Médicas
1) CAROLINA ROSA PARRA HERRERA

2) CLAUDIO ANTONIO ROSADO VICENTE
3) LUINY ALEXANDER MUESES RIVERA
4) STARLING TIBURCIO MANZUETA

Licenciado en Imagenologia

1) RAMON ORLANDO VILLAFANA REYES

Licenciada en Nutricion

1) JENNIFER ACEVEDO ALVARADO

Licenciada en Optometria

1) SADRAC OGANDO MORILLO

Licenciados/Licenciada en Produccion Animal

1) GERALDO ANTONIO VICIOSO DE LOS SANTOS
2) JOSE FRANCISCO SOLIS CABRAL
3) TANIA IRENE GUZMAN VARGAS

Cédula de identidad
y electoral:

402-2214309-7
402-3368609-2
001-1643777-3

Cédula de identidad
y electoral:

402-2033133-0
402-2254632-3
402-3358489-1

Cédula de identidad
y electoral:

001-1696440-4
402-2228765-4
402-1882468-4
402-2555524-8

Cédula de identidad
y electoral:

155-0005666-6

Cédula de identidad
y electoral:

402-3112679-4

Cédula de identidad
y electoral:

229-0026843-8

Cédula de identidad
y electoral:

012-0049224-5
012-0049608-9
012-0036425-3
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K) Licenciadas en Psicologia

L)

1) ALTAGRACIA RAMIREZ PINALES

2) ARILEIDY MERCEDES VERAS RICHETTI
3) BRENDA CHAYLIN CASTILLO CARMONA
4) DANIELA ESTEFANIA SORIANO BURGOS
5) ELDRY PORTILLO FERNANDEZ

6) ENEROLISA DIAZ DE JESUS

7) FARIDE GUERRERO RODRIGUEZ

8) FLOR ANDROMEDA FLORES HERNANDEZ

9) FRANCISCA YVELIS BAUTISTA DE LOS SANTOS

10) JULISSA DEL CARMEN URENA

11) KATHERINE MASSIELL LOPEZ BRITO

12) MARIA ALICIA PEREZ SANTANA

13) OLGA YULENNY JIMENEZ ALCANTARA
14) RAMONA CIPRIANO FERNANDEZ

15) ROSA CIPRIANO FERNANDEZ

16) SONIA DALIZA ALVAREZ PENA

17) VERONICA YUDITH GUZMAN MARTINEZ
18) YAMILKA RAFAELINA HIDALGO INFANTE
19) YISAILIS SUSANA GARCIA CEPEDA

Licenciadas/Licenciados en Psicologia Clinica

1) ALDAIR STEVANNA REINOSO MARTE

2) BIANCA LISANDRA WILLMORE BELTRE
3) DANEURIS MATOS POLANCO

4) DEIBI YANET CASADO SOTO

5) ELOISA PLACIDO MERCEDES

6) FAVIAN BENJAMIN NAVARRO SEVERINO
7) GIORGIA CARACCIOLO PAVAN

8) HILSA MERY MARTINEZ MARTINEZ

9) MARCIA SANCHEZ MARTE

10) MARLENIS BETANIA SUAREZ SANCHEZ
11) MAXIMA CASTRO SANTANA

12) PAOLA MIOSOTIS AGUASVIVAS JIMENEZ
13) SANTA PEGUERO PEGUERO

14) SHARISA TAVERAS ABREU

15) YADIRA ESTHER PENA MENDEZ

16) YAMEL MOREL GIRON

17) YANERIS DOMINGA POLANCO VASQUEZ
18) YEFRY ALFREDO MARTINEZ AYBAR

19) YOHALIS YOMAIRA FLORIAN

Cédula de identidad
y electoral:

402-1021652-5
402-3409527-7
402-3673391-7
402-1147404-0
402-2578071-3
048-0016249-9
001-0072604-1
402-2807553-3
402-2182517-3
031-0501280-5
402-2144244-1
131-0000794-0
017-0023705-8
048-0073176-4
048-0078211-4
032-0032185-3
402-2604162-8
054-0118301-6
402-1152009-9

Cédula de identidad
y electoral:

402-3781775-0
065-0039130-2
402-1919541-5
001-1305767-3
026-0091668-4
402-1260464-5
402-2050617-0
001-1298067-7
066-0016763-6
003-0121274-2
023-0112408-3
225-0019204-6
026-0119857-1
402-1509295-4
001-1911393-4
402-1283658-5
402-4627836-6
402-0927336-2
001-1734029-9
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M) Licenciadas en Psicologia Industrial

N)

1) YANERY OZORIA CARPIO

Licenciadas en Psicologia mencion Clinica

1) ANNY BEATRIZ RIVERA MERCEDES

2) BIENVENIDA GREGORIO MARTINEZ
3) CARMEN JULIA AMPARO MACEO

4) DIOCINA MONTERO DE OLEO

5) LUCIDAMI MERCEDES SUAREZ NERIS
6) MARIANNYS JIMENEZ MENDEZ

7) MIRIEL RAYLINA MOREL MARCELINO
8) YERINA CUEVAS MENDEZ

9) YOSMERY MONTERO RONDON

N) Licenciadas/Licenciado en Psicologia mencién Industrial

0)

P)

1) DASAOLA GUERRERO MARTINEZ
2) MARIEL ADRIAN ROSARIO
3) MAXIMO DE JESUS HERASME POLANCO

Licenciadas/Licenciados en Psicologia
mencidn Psicologia Clinica

1) ADELINA JIMENEZ SHAW

2) ANA ROSA CABRERA ANGOMAS
3) CINDY LUCIANO MARMOLEJOS
4) CLARIVEL PENA NIVAR

5) DANIEL JIMENEZ ALCANTARA
6) FRANCHESCA PERALTA TORRES
7) JUAN MARTINEZ ALMENGOT

8) MARILENNE PEREZ PENA

9) PAMELA ALTAGRACIA ROSARIO DEL JESUS
10) RUSMIL JIMENEZ MATIAS

11) YELISSA GARCIA BRITO

Licenciadas en Psicologia mencidn Psicologia Industrial

1) MASIEL ALTAGRACIA ADAMES VICENTE
2) OVELY DE LA ROSA MESA

Cédula de identidad
y electoral:

001-1629078-4

Cédula de identidad
y electoral:

001-0990931-7
016-0020503-1
001-0230525-7
001-1373595-5
001-1414644-2
113-0002582-9
028-0070569-7
402-1521383-2
225-0069631-9

Cédula de identidad
y electoral:

402-1185393-8
402-3357442-1
402-2772526-0

Cédula de identidad
y electoral:

402-2450358-7
001-1878662-3
113-0004215-4
068-0040486-2
402-2084864-8
402-2326691-3
040-0010843-3
014-0002474-9
223-0155068-1
402-2479596-9
056-0106472-7

Cédula de identidad
y electoral:

402-2166678-3
001-1933579-2



Q) Licenciadas en Rehabilitacion mencion Terapia Fisica

R)

S)
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1) NANYERIS CRISTAL BAEZ JEREZ
2) SANTA LEONAL MENDEZ LARA

Licenciada en Sicologia mencion Clinica

1) ESTHERLYN LEIDY DE LEON DIAZ

Doctores/Doctoras en Medicina

1) ALAMNA MOYA CAMILO

2) ANGEL JOEL PAULINO PINA

3) ANGELA MARIA CHALAS FRAGOSO

4) ANGELICA MILAGROS RODRIGUEZ PEREZ
5) ANNELISA POLANCO ABREU

6) AUDRIE YOCABEL SANCHEZ OTERO

7) BERKYS YOSELIN DEL JESUS CASADO

8) BETHANIA LANTIGUA SANTOS

9) BRAYAN GIL GUERRERO DINO

10) CAMILLE RODRIGUEZ DAMIAN

11) CAMILY ALTAGRACIA DE JESUS VASQUEZ
12) CARELYN ALEJANDRA GONZALEZ CABREJA
13) CAROLIN MARIEL LORENZO GUZMAN

14) CHEILA DE LA CRUZ ALVARADO

15) CINDY MELISSA DE LOS SANTOS SORIANO
16) DAVID AMANCIO DELGADO

17) DIANA GABRIELA VASQUEZ RAMIREZ

18) DILCIA ALTAGRACIA SANTOS VALDEZ

19) DIORYS ESTEPHANIE MONTERO GARCIA
20) ELISAMUEL MARTINEZ SOSA

21) ERICA JOANNA SANTIAGO FRIAS

22) FERNANDO FELIZ FIGUEREO

23) FLORIBEL TAVERAS DE LIMA

24) FRANCIS MANUEL SANCHEZ VALERIO

25) HECTOR DAVID MEDINA SOLIS

26) HECTOR ENRIQUE LORA RAMIREZ

27) HELEN ESTHER AYBAR TAVAREZ

28) HENDRY JORDAN VERAS SOTO

29) INDHIRA LOREN MARTINEZ

30) IVETH FRANCHESCA DE LA CRUZ VIZCAINO
31) JANNA PALOMA ACOSTA FABIAN

32) JEAN LUIS FABIAN FIGUEREO

33) JEFFERSON FABIAN GARCIA

Cédula de identidad
y electoral:

402-1837530-7
003-0107464-7

Cédula de identidad
y electoral:

402-2397996-0

Cédula de identidad
y electoral:

402-2807052-6
402-0074666-3
402-0075416-2
402-3608826-2
402-2191152-8
402-0978138-0
001-1201324-8
402-2268480-1
402-0956469-5
402-1108445-0
402-2583171-4
402-2487476-4
402-3946668-9
402-0052994-5
402-2253659-7
402-0070759-0
402-0039548-7
402-2817482-3
223-0110693-0
097-0027017-7
059-0021575-6
010-0117882-9
012-0127439-4
402-2449038-9
402-1398460-8
402-2359217-7
031-0574943-0
402-2602347-7
047-0218446-8
402-3366823-1
402-1480928-3
065-0041308-0
402-2822013-9



L)

U)
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34) JESSICA MIGUELINA GARCIA OGANDO
35)JHOSY DANIA FABIAN MEJIA

36) JOAN ENRIQUE MATEO TAVERAS

37) KREYLIN GONZALEZ JIMENEZ

38) LAURA ISABEL VENTURA LORA

39) LAURA ELENA ESPINOSA JAVIER

40) LAURA MARIA ABREU REYES

41) LISSETTE NAYADET ACOSTA SALDANA
42) LUZ DEL CARMEN LUNA RODRIGUEZ

43) MARIA VALENTINA BAUTISTA LORA

44) MARIA DAYSI GOMEZ SANCHEZ

45) MARIA DEL PILAR BATISTA ARISTY

46) MARIEL GONZALES LEBRON

47) MARLIN INMACULADA MOREL ALIFONSO
48) NATHALIE LISETTE CASTRO VARGAS

49) NAYELIE ALTAGRACIA SANTOS ULLOA
50) NAYELIN RODRIGUEZ GONZALEZ

51) NAZIR RAMSES TEJADA NEGRIN

52) PABLO JUNIOR AGUERO ULLOA

53) RAIDY MARIEL APONTE GIL

54) REBECA GARCIA LEGEL

55) REYNALDO GUERRERO RODRIGUEZ

56) RICARDO ANTONIO SOLANO MARTE

57) SANDY ALBERTO GONZALEZ SILVESTRE
58) SANTA INOCENCIA ALBRINCOLE REYES
59) SHEILA MAHONDY RAMIREZ PINALES

60) SILVIA NEREYDA CONTRERAS DE LOS SANTOS
61) SINDY LAURA PERALTA AQUINO

62) SOLCIRES GUERRERO FLORENTINO

63) STALIN ALBERTO ABREU COMPRES

64) STEPHANIE FIALLO GARCIA

65) WAGNER ALEXANDER HERNANDEZ LEONARDO
66) YAMILET ROMERO ESCOLASTICO

67) YINESSA ANTONIA BARRIENTOS ADAMES
68) YISEL ROSALI HERRERIA SANCHEZ

Meédicos Veterinarios

1) EMELY ANABEL NOESI GOMEZ
2) ISAAC DE JESUS URENA GUZMAN

Medico Veterinaria Zootecnista

1) MAYELING HIRALDO SANTANA

402-2418112-9
402-3745542-9
225-0083228-6
225-0085112-0
402-0075303-2
402-2282945-5
402-1169033-0
402-2709455-0
402-1155466-8
402-1169311-0
402-3721507-0
402-2055838-7
402-3472593-1
402-2780953-6
402-2166840-9
402-2738792-1
402-2669462-4
402-3554800-1
402-0037274-2
402-2732578-0
067-0015370-0
402-2266404-3
002-0158010-7
402-2401082-3
001-0401516-9
002-0181143-7
402-1048218-4
223-0025156-2
223-0133403-7
402-2429871-7
402-2426795-1
402-2212258-8
225-0088092-1
402-2328388-4
402-2822832-2

Cédula de identidad
y electoral:

402-3337235-4
402-1438545-8

Cédula de identidad
y electoral:

402-4021608-1
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V) Doctores/Doctoras en Odontologia Ceédula de identidad
y electoral:
1) ARISLEYDI BATISTA PAULINO 402-1119566-0
2) FRAYLIN HOLGUIN LEDESMA 402-2965116-7
3) JONATHAN ANTONIO JAPA ROSARIO 402-2999809-7
4) MALVIN ALEXANDER MELO HERRERA 402-1281186-9
5) MARIA PAULA ALMANZAR CESPEDES 402-3033643-6
6) MARIA ALEJANDRA RODRIGUEZ CRUZ 402-2580990-0
7) MARIA FERNANDA TEJADA DE LA ROSA 402-1558657-5
8) SCARLET YARIELA MENDEZ JIMENEZ 402-1402737-3
9) WANNY YONELIS DE JESUS 402-1251777-1

ARTICULO 2. Se modifica el articulo 6 del Decreto nim. 207-25, del 14 de abril de 2025,
en lo que respecta a IVELISSE FORTUNATA MEJIA GOMEZ, titular de la cédula de
identidad y electoral nim. 031-0434369-8, Licenciada en FArmaco-Bioquimica, para que en
lo adelante se lea y sea lo correcto: “I'VELISSE FORTUNATA MEJIA GOMEZ titular de
la cédula de identidad y electoral nim. 031-0434369-8, Doctora en Farmaco-Bioquimica”.

ARTICULO 3. Se modifica el articulo 3 del Decreto nim. 207-25, del 14 de abril de 2025,
en lo que respecta a CARINA ELISA DE LA MOTA BARET, titular de la cédula de
identidad y electoral nim. 047-0192007-8, Licenciada en Psicologia, para que en lo adelante
se lea y sea lo correcto: “CARINA ELISA DE LA MOTA BARET titular de la cédula de
identidad y electoral nim. 047-0192007-8, Doctora en Medicina”.

ARTICULO 4. Se modifica el articulo 5 del Decreto nim. 207-25, del 14 de abril de 2025,
en lo que respecta a ROSIO DEL PILAR RYME PICHARDO, titular de la cédula de
identidad y electoral num. 001-1247649-4, Doctora en Medicina, para que en lo adelante se
lea y sea lo correcto: “ROSIO DEL PILAR RYMER PICHARDO titular de la cédula de
identidad y electoral nim. 001-1247649-4, Doctora en Medicina”.

ARTICULO 5. Se modifica el articulo 2 del Decreto nim. 207-25, del 14 de abril de 2025,
en lo que respecta a ERNESTO NUNEZ MEDINA, titular de la cédula de identidad y
electoral nim. 402-1168031-5, Doctor en Odontologia, para que en lo adelante se lea y sea
lo correcto: “ERNESTO NUNEZ MEDINA titular de la cédula de identidad y electoral
nim. 402-1168031-5, Doctor en Medicina”.

ARTICULO 6. Se modifica el Literal L, del Decreto nim. 83-25, del 21 de febrero de 2025,
en lo que respecta a las siguientes personas, para que en lo adelante se lea y sea lo correcto
Licenciados/ Licenciadas en Psicologia Clinica.

1) LORAINE NATHALIE GONZALEZ CHAHIN 001-1828568-3
2) MELINA DILEIDY DE LA ROSA PAREDES 402-0932028-8
3) NAOMY YAMALITH GARCIA CEDANO 402-2580286-3
4) NELSON JHOVANNY PRENZA RAMIREZ 001-1181728-4
5) ROSANNA BELLO LARA 104-0021151-1

6) TANIA MARGARITA CASTILLO CASTILLO 001-1322845-6
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7) VANESSA SANTANA GALVEZ 402-3434810-6
8) YDALINA DE LOS SANTOS FAMILIA 001-0117466-2
9) YENIFER FERNANDEZ DIAZ 010-0120474-0
10) YOSY ROSARIO VALLEJO 402-2605962-0
11) YULISSA DE PAULA CASTILLO 068-0049150-5

ARTICULO 7. Se modifica el Decreto nim. 272-99 del 18 de junio de 1999, en lo que
respecta a JACQUELINE ESTHER RODRIGUEZ MATOS, titular de la cédula de
identidad y electoral nim. 001-0058236-0, Doctora en Odontologia, para que en lo adelante
se lea y sea lo correcto: JACQUELINE ESTHER RODRIGUEZ TEJEDAtitular de la
cédula de identidad y electoral nim. 001-0058236-0, Doctora en Odontologia”.

ARTICULO 8. Se modifica el Decreto nim. 136-25 del 14 de marzo de 2025, en lo que
respecta a LEXANDRA OLINDA FIRPO ESPEJO, titular de la cédula de identidad y
electoral num. 402-2543502-9, Licenciada en Bioanalisis, para que en lo adelante se lea y
sea lo correcto ALEXANDRA OLINDA FIRPO ESPEJO, “titular de la cédula de
identidad y electoral nim. 402-2543502-9, Licenciada en Bioanalisis,”.

ARTICULO 9. Enviese al Ministerio de Educacién Superior, Ciencia y Tecnologia
(MESCyT) y al Ministerio de Salud Publica y Asistencia Social, para su conocimiento y
ejecucion.

DADO en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica
Dominicana, a los tres (3) dias del mes de junio del afio dos mil veinticinco (2025); afio 182
de la Independencia y 162 de la Restauracion.

LUIS ABINADER

Dec. num. 296-25 que otorga exequatur a varios profesionales para que puedan ejercer
diferentes profesiones. G. O. No. 11198 del 9 de junio de 2025.

LUIS ABINADER
Presidente de la Republica Dominicana
NUMERO: 296-25
VISTA: La Constitucion de la Republica Dominicana, proclamada el 27 de octubre de 2024.

VISTA: La Ley nim. 111, del 3 de noviembre de 1942, sobre Exequatur de Profesionales,
y sus modificaciones.

VISTA: La Ley nim. 42-01, del 8 de marzo de 2001, Ley General de Salud.
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VISTA: La Ley num. 146, del 19 de mayo de 1967, sobre Pasantia de Médicos Recién
Graduados.

VISTO: El Decreto num. 246-06, del 9 de junio de 2006, que establece el Reglamento de
Medicamentos que regula la Direccion General de Drogas y Farmacias, en relacion con sus
responsabilidades y funciones de evaluacion, vigilancia sanitaria e inspeccion, del Ministerio
de Salud Publica y Asistencia Social.

VISTO: El oficio nimero 4193 del 4 de abril de 2025, del Ministerio de Educacion Superior,
Ciencia y Tecnologia (MESCyT).

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el articulo 128 de la Constitucion de la
Republica Dominicana, dicto el siguiente

DECRETO:

ARTICULO 1. Se otorga exequatur a las siguientes personas para que puedan ejercer, en
todo el territorio de la Republica Dominicana, las profesiones contenidas en los literales A,
B,C,D,E,F,G H, I,JK L MN,N,O,P,Q, yR, de conformidad con las leyes y los
reglamentos vigentes:

A) Doctores/Doctora en Estomatologia Cédula de identidad
y electoral:
1) ANDRES SEBASTIAN PEREZ AVILA 402-4555469-2
2) BREYNNY MERCEDES HENRIQUEZ CASTRO 402-1342860-6
3) JEYSSON APOLINAR LIZ ALMONTE 037-0113147-0
B) Licenciadas en Bioandlisis Cédula de identidad
y electoral:
1) ALEJANDRA PEREZ 402-1347227-3
2) AMBAR ORTIZ PEREZ 402-2680879-4
3) ANA DOLORES ROSARIO MATEO 402-2564024-8
4) ANNIA ROSANLLY VALDEZ HIDALGO 402-2338928-5
5) ANYELICA LISSETTE CHAVEZ ARNAUD 402-2519354-5
6) ARONNY MENDEZ AMADOR 011-0040830-9
7) CRISTINA ESTHER ALMONTE DE LA ROSA 402-2435660-6
8) CRISTINA INORKA CID REY 037-0117644-2
9) DAMARIS DE LOS SANTOS DE LEON 402-2779836-6
10) ERIKA ALEJANDRINA FIGUEREO FERNANDEZ 402-1303366-1
11) ESTEFANIA ROJAS CEBALLO 060-0024229-4
12) GESSIKA MARIA RODRIGUEZ MARTINEZ 402-2050104-9
13) JENNIFFER RAMIREZ MEREJO 225-0035267-3
14) JUANA ANYELINA DE LEON MEJIA 402-2250820-8

15) MILAIDY LISBETH JEREZ HERNANDEZ 402-3603844-0
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16) NICAURYS DEL CARMEN GONZALEZ PERALTA
17) NOELIA MERCEDES MENDEZ GARO

18) NOHELI ALTAGRACIA RODRIGUEZ PEREZ

19) RAMONA ELIANA ALCANTARA MARTINEZ

20) STEPHANY CAROLINA ROMERO DURAN

21) SULEIMA MARGARITA ALMONTE FRIAS

22) WANDA MARIA BAUTISTA GALVEZ

23) WANDA DEYANIRA LUNA BONILLA

24) YULEYDA ANTONIA HERNANDEZ CANELA

Licenciadas/Licenciados en Enfermeria

1) ANA CHARINA FERNANDEZ DURAN

2) ANABEL NOVA BELTRE

3) ANAYSA DAHIANA MEJIA SANCHEZ
4) ANNELIS DOMINGUEZ REYES

5) CATERIN FLOR RODRIGUEZ PENA

6) CLARIBEL NOVA HERNANDEZ

7) DALINA DE OLEO COLAS

8) DAURY ANDRES VENTURA ABREU

9) DIANIFEL MARTE BELTRE

10) DORCAS JORDANA SUERO MARTINEZ
11) ELILIANY WENDY GONZALEZ

12) EMILIANNY BELTRE PEREZ

13) ESCARLI NAHOMI BIDO TORRES

14) ESTRELLITA GREP URENA

15) EVELYN VENTURA ENCARNACION

16) GENESIS DEL CALMEN REYES PENA
17) GEORGE OMAR OVALLE MINAYA

18) GLADYS ROSARIO DONE

19) ISARY PAOLA JOAQUIN GARCIA

20) JENNIFER INMACULADA RODRIGUEZ GARCIA
21) JESUSITA HAYDEE CAMPUSANO

22) JOSEFIN CRISTAL DE JESUS JOAQUIN
23) KATHERIN KAROLINA SOTO RAMIREZ
24) KATIA MARTINEZ LUZON

25) KATIA ANDREINA MONTERO MENDEZ
26) LUSSANNA GRABIELA FELIZ GARCIA
27) MADELIN ALEXANDRA RODRIGUEZ ESTRELLA
28) MAGDALENA MORA REYES

29) MARIA EUSEBIA MORONTA TORRES
30) MARIANELA ARIAS ROSARIO

31) MARITZA DISLA LEBRON

32) PATRICIA BRITO FERNANDEZ

33) PERLA YARIBEL LORA MARRERO

34) RONAL PEREZ FLORES

402-2326915-6
402-1524471-2
402-2540066-8
402-2089529-2
402-2298198-3
048-0107856-1
402-2760691-6
122-0007079-0
402-2386570-6

Cédula de identidad
y electoral:

402-2518975-8
010-0115570-2
402-2000375-6
402-1998691-2
402-3498353-0
402-2649733-3
229-0010585-3
031-0555404-6
107-0003445-6
002-0135195-4
402-3946936-0
402-0948484-5
225-0081603-2
402-4748422-9
402-2706325-8
402-2829837-4
402-2573146-8
068-0043131-1
402-1574276-4
402-2268514-7
001-0675927-7
402-2444712-4
402-3197271-8
229-0014687-3
154-0001452-6
402-2188818-9
402-3204771-8
402-2038939-5
033-0039418-0
024-0025102-7
402-2005217-5
032-0040406-3
402-0942824-8
022-0037693-3
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E)

F)

G)
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35) ROSAURA FORTUNATO RODRIGUEZ
36) SERGIO HEREDIA CUEVAS

37) SUGEIRIS RAMIREZ CUEVAS

38) VIOLETA CARRASCO REYES

39) YANESI MAGALLANES GUANTE

40) YANIRCA GARCIA PANIAGUA

41) YENDERLIN MEDRANO ALMANZAR
42) YERDI YSAMAR MARTINEZ SANTIAGO
43) YILLA NORSE

44) YOMARY DE JESUS DE LA CRUZ

45) YORDANIS MATOS LEDESMA

46) YORKIS NOSKERYI TERRERO ACOSTA
47) YSSEL MALCHELI DE LOS SANTOS ADON

Licenciadas en Farmacia

1) DIANA PATRICIA ESCOLASTICO DE LEON
2) DIOSAIRIS GARRIDO OGANDO

Licenciadas en Farmaco-Bioquimica

1) FLORANGEL ALTAGRACIA MARTINEZ DE LEON
2) MADELINE MERCEDES REINOSO TAVAREZ

Licenciadas/Licenciado en Nutricion

1) ANDREINA REYES BRAZOBAN

2) ARIELA VIRGINIA FRANCISCO DE PENA
3) EDWIN PADRON VASQUEZ

4) ELVIRA ANASTACIA ALBERTO GOMEZ
5) FELICIA DE LA CRUZ

Licenciadas/Licenciado en Psicologia
1) AMALIA MERCEDES SOSA DE PENA

2) ANA BELI VARGAS NUNEZ
3) ANA JULIA MOREL ROJAS

4) CRISMALDI ALEJANDRA POLANCO FRANCISCO

5) ELIU GARCIA ROSARIO
6) ESTEFANY MERCEDES TEJEDA MUESES
7) GILLIAN DENISSE ALMANZAR JIMENEZ

8) ILUMINADA PROVIDENCIA SANTOS DE LOS SANTOS

9) JACMEL JOSEFINA SANCHEZ POLANCO

402-0052963-0
022-0036801-3
113-0004564-5
056-0128574-4
402-4101921-1
016-0020341-6
229-0029789-0
002-0172242-8
045-0022142-1
402-3661973-6
125-0002440-6
402-2011168-2
008-0035001-9

Cédula de identidad
y electoral:

402-2498370-6
402-2290937-2

Cédula de identidad
y electoral:

402-1912523-0
402-1859034-3

Cédula de identidad
y electoral:

402-1216552-2
402-2050230-2
223-0086240-0
402-2409027-0
001-1062621-5

Cédula de identidad
y electoral:

402-1117356-8
402-3417622-6
402-1253372-9
402-0882412-4
402-1316613-1
402-2307126-3
054-0136071-3
402-2230262-8
402-1450764-8



H)

J)
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10) LISETTE CAROLINA SCHMAHL ESTRELLA

11) MARBELIS ALTAGRACIA MARTINEZ FRANCISCO

12) ORLYS PAULINO COLLADO
13) RAISA LISBETH RODRIGUEZ VARGAS
14) YICEL ALIOSKA RAMOS VASQUEZ

Licenciadas/Licenciado en Psicologia Clinica

1) AGUSTINA RAMONA JACOBO ARNOT

2) CANDIDA LOURDES TAVERAS MEDINA
3) CRISTIAN SUERO LOPEZ

4) DAHUAL PEREZ RODRIGUEZ

5) DAIBELYS DEL VALLE SANCHEZ OLIVO
6) DANIELA FRANCO GUZMAN

7) JASMIN ELIZABETH MANZANO AQUINO
8) JENNIFER SALAS GIL

9) LUATANY CAROLINA SANCHEZ MEDINA
10) MARI ESTEL DIPRE RUIZ

11) MARIA ANTONIA CONTRERAS

12) MARIA CRISTAL GERALDO GALAN

13) MARIA ISABEL FIGUEROA ROSARIO

14) MARIA ISABEL MUNOZ SOSA

15) NICAURY ALEXANDRA REYNOSO GARCIA
16) OLANDINA YOVANY MARTINEZ LARA
17) PATRICIA RAQUEL WILLMORE LEBRON
18) PRISCILLA MARISOL JIMENEZ MANZUETA
19) ROSALIA DUARTE DE AZA

20) ROSANGEL ROSARIO RAMIREZ

21) VIVIANA POOL LAGUE

22) YONKA DILENIA DE LA CRUZ JABALERA

Licenciadas/Licenciado en Psicologia Industrial

1) CAONA MARIA POLANCO CAPELLAN

2) KATHERINE ALTAGRACIA TAVERAS TORRES

3) LUIS ALBERTO MARTINEZ VICENTE

Licenciadas/Licenciados en Psicologia mencion Clinica

1) ALEJANDRO ISAIAS ROQUE CASTRO

2) AMADA ZAPATA SEGUNDO

3) ANA ESTHEL DE LA CRUZ LAUREANO
4) ANTONIO MANUEL LUCIANO SANTANA
5) ELBA CRISTINA PERALTA MARTINEZ

402-2469155-6
402-1379109-4
402-1124644-8
402-2751395-5
402-2121281-0

Cédula de identidad
y electoral:

023-0088261-6
402-1163670-5
402-1336643-4
402-1047093-2
402-4527951-4
402-3183504-8
023-0148632-6
402-2224681-7
402-2303837-9
402-1837851-7
402-1359592-5
010-0114401-1
402-1387253-0
228-0004971-4
402-1394618-5
002-0113161-2
402-2429090-4
402-1440057-0
001-1439926-4
402-2484966-7
402-1199027-6
024-0018168-7

Cédula de identidad
y electoral:

054-0140488-3
001-1922944-1
017-0024476-5

Cédula de identidad
y electoral:

402-0069275-0
023-0148153-3
225-0044055-1
225-0012342-1
031-0453493-2
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6) JINAIRY CUBILETE MONTERO

7) LUZ MARIA VALDEZ ALMANZAR

8) MARIANELA ALTAGRACIA GARCIA CORDERO
9) MIGUELINA TEJERA FERRERAS

10) MILAGROS EURIDICE PONCE DE LEON REYES
11) SONIA BEATRIZ FABIAN LOPEZ

K) Licenciada en Psicologia mencion Industrial

1) ISAURA YASMIN ACOSTA MATOS

L) Licenciada en Psicologia mencion Organizacional

1) FLOR NIDIA ROSARIO ACOSTA

M) Licenciadas en Psicologia mencién Psicologia Clinica

1) ANA ROSARIO EVANGELISTA

2) ELIZABETH GOMEZ POLANCO

3) GENNY DECENA RAMIREZ

4) GRISELDA ALTAGRACIA GARCIA INOA
5) HINOCENCIA VASQUEZ HENRIQUEZ

6) HIRONELIS BIRONE ESPINAL

7) KARINA ESTEBANIA GALAN AQUINO

N) Licenciada en Psicologia mencion Psicologia Industrial

1) MARLENE BERNALDINA MERCEDES SANCHEZ

N) Licenciada en Rehabilitacion mencion Terapia Fisica

1) CAROLAIN BEATRIZ JAVIER SANTOS

0) Licenciado en Sicologia mencién Clinica

1) ALEXANDER FERNANDEZ FIGUEROA

P) Doctores/Doctoras en Medicina

1) ADAMS MANUEL RODRIGUEZ RUMALDO

402-1543320-8
001-1820607-7
031-0365234-7
001-1429543-9
402-2000754-2
402-1324566-1

Cédula de identidad
y electoral:

160-0000341-4

Cédula de identidad
y electoral:

001-1876300-2

Cédula de identidad
y electoral:

068-0048586-1
402-2137065-9
001-1590774-3
054-0129720-4
001-1889136-5
223-0075906-9
087-0017519-6

Cédula de identidad
y electoral:

001-1689902-2

Cédula de identidad
y electoral:

402-4125188-9

Cédula de identidad
y electoral:

018-0077952-0

Cédula de identidad
y electoral:

402-0867143-4
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2) ADRI MARINA REYES SALAS

3) ADRIANA LIDWINA MENDEZ VASQUEZ

4) AIDIL MARIA ACOSTA MARICHAL

5) ALBA NIDIA LAKE DURAN

6) ALBERTO FERNANDO MARTINEZ HEDIGER
7) ALEXANDRA NIVELIS MORILLO FULGENCIO
8) AMANDA MARIEL ADAMES HENRIQUEZ

9) AMAYA TERESA PICHARDO FELIX

10) AMBIORIX OTTENWALDER DIAZ

11) ANA SILVIA QUEVEDO PINA

12) ANDRY LORANNY ENCARNACION ALCANTARA
13) ANGEL EMILIO HERNANDEZ CASTILLO

14) ANGEL FRANKELLY MARCELO MERCADO
15) ANGEL MIGUEL ALMONTE SOSA

16) ANGELA MARIELPI MUNOZ DE LA CRUZ
17) ANNY MAGDALENA CABREJA FERNANDEZ
18) ANYELICA GONZALEZ CORONADO

19) ANYELYS NARIEL GOMEZ GOMEZ

20) ARLENY PAULINO GOMEZ

21) BRAYAN EMIL SORIANO QUIROZ

22) BRIAN ALEXANDER BAEZ ALMANZAR

23) BYRON RAFAEL PERALTA PANIAGUA

24) CAMIL ANGELES RODRIGUEZ

25) CAMIL CAPELLAN PORTES

26) CHARYSMEL AURORA PENA SOTO

27) CHRISTOPHER MARTE POLANCO

28) CLAUDIA DURAN CARABALLO

29) DANIELA DENNY VASQUEZ ALMENGO

30) DANISSA NOEMI BOITEL DISLA

31) DAWRIN BRYAN SANTANA GONZALEZ

32) DELSA IVONNE CONTRERAS

33) DIANA EVA HIRALDO VIVILI

34) DIANA NICOLLE DURAN TORRES

35) DIOGENES ANTONIO NUNEZ ARIAS

36) DIVANNY ANDREINA PACHE PERALTA

37) EDWAR ANTONIO MOJICA ASTACIO

38) EDWIN CRISTOPHER CAMPOS DIAZ

39) EDWIN ALFONSO MARTINEZ CASTRO

40) ELIMI CRISTINA PERALTA MENDEZ

41) EMILY MARIEL AURORA ESPINAL TORIBIO
42) ERNESTO MANUEL BURGOS

43) ESPERANZA NINA GONZALEZ

44) FELIX ALBERTO MONTILLA DIAZ
45)FRANMIR VASQUEZ LOPEZ

46) GABRIELA CLARK ALMONTE

47) GECKDRIS VICKITIEL MEDINA MENDEZ
48) GEPS| YAHVEH MATOS SANTOS

402-3442458-4
402-2483365-3
402-2581493-4
402-1422344-4
402-2792755-1
402-4002471-7
402-3751862-2
001-1781943-3
402-2012051-9
402-3749348-7
012-0113925-8
402-2390735-9
402-2132474-8
402-2422359-0
402-3554773-0
402-3607668-9
402-2821281-3
402-2589680-8
402-1359867-1
402-2513352-5
402-1005548-5
402-2317984-3
402-2716190-4
402-1459956-1
402-0065273-9
402-3568746-0
402-2791723-0
402-2002874-6
402-2406724-5
223-0160880-2
228-0002904-7
402-3512780-6
402-1249268-6
064-0031975-9
402-2810821-9
402-1990280-2
402-3583542-4
402-3939371-9
402-2469388-3
402-0869878-3
402-3726770-9
402-3730172-2
012-0123618-7
402-0965321-7
402-3665172-1
402-2640232-5
402-2806986-6
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49) GINA PAMELA VELOZ VARGAS

50) HAIDELISA ALTAGRACIA FELIZ MEDINA
51) HENDRIK GERALDO MATOS SUERO

52) HEYDI DE JESUS MARTE ABREU

53) IRONELYS MARILEIDYS CHECO CASTRO
54) ISAIRYS LEDESMA RAMIREZ

55) ISAMERICA PENA REYES

56) ISIDRA CABRAL LAGARES

57) IVELISSE DEL CARMEN RODRIGUEZ GUZMAN
58) JENNIFER PEREZ AGUILERA

59) JHOANNA STEPHANIA LOPEZ TAMAREZ
60) JONATHAN ALBAN MATA MARTINEZ

61) JOSE MANUEL PENA

62) JOSE MANUEL PENA BELLO

63) JULEISY ALTAGRACIA SANCHEZ VALDEZ
64) KAREM MANUELA MARMOLEJOS

65) KARILISSA CASILLA ABAD

66) KEMBERLY MILEDUARD PERALTA TATIS
67) LAURA AIMEE BATLLE MOLINEAUX

68) LAURA ARALY CANAAN BLOISE

69) LEONARDO SEVELEN VASQUEZ

70) LESBIA HERNANDEZ GONZALEZ

71) LIA MICHELLE CHADDY BAEZ

72) LISBETH MARGARITA SENCION DIAZ

73) LOREN MARCEL FRIAS CASIMIRO

74) LORENNY TRINIDAD HERNANDEZ ROSARIO
75) LUCELIS SABINO DE OLEO

76) LUIS JOEL CARLOT BURGOS

77) LUIS OMAR RAMIRO ALONZO

78) MANUEL EMILIO RUIZ HILARIO

79) MARIA FERNANDA ESPESO ROBLES

80) MAYERLYN JORGE SOLIS

81) MELVIN ANIBAL CABRERA SANTOS

82) MIGUEL ADRIANO ALMONTE

83) NALLELY JOSEFINE MENDOZA LEINO

84) NICAURY TAVAREZ

85) NICOLAS ROBERTO PERCIVALDI TEJADA
86) NICOLE RODRIGUEZ FRANCISCO

87) NORMA PAOLA ALVARADO DIAZ

88) OLIVER JIMENEZ RAMIREZ

89) OSCAR ALBERTO ORTIZ RODRIGUEZ

90) OSCAR ALEJANDRO CABRERA GONZALEZ
91) RAFELINA REYNOSO REYES

92) RAIDHYS MELINA SILVERIO OLIVO

93) RAMON MERCEDES DE LEON

94) RAYDEL DE JESUS RIQUELME RODRIGUEZ
95) ROBERTO CARLOS ROMERO MALDONADO

402-2384644-1
402-1425386-2
012-0128364-3
402-3110143-3
080-0008143-3
402-1078495-1
225-0060562-5
229-0029334-5
402-2533449-5
031-0567206-1
402-2548884-6
402-2493429-5
223-0133846-7
402-0050692-7
054-0155045-3
402-3491710-8
402-2321227-1
031-0565241-0
402-1420038-4
402-1131788-4
402-2600196-0
402-2812013-1
402-3692795-6
402-2573983-4
402-2454047-2
402-0061915-9
223-0147275-3
402-1219924-0
402-4205680-8
402-1395412-2
402-4956259-2
223-0165819-5
402-3541437-8
031-0483670-9
402-3630978-3
402-2621818-4
402-1138078-3
031-0573733-6
402-1345770-4
126-0002454-6
402-3721715-9
402-1538885-7
001-1947685-1
402-1036264-2
402-1286034-6
402-4663352-9
402-3948600-0
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96) RONALD YERONNY JIMENEZ SALICHE
97) ROSA ANGELICA COMAS VERGAL

98) SHAILYN JIMENEZ MARTE

99) SONYI HANOY FERNANDEZ BAUTISTA
100)STARLING JESUS JIMENEZ CRISTO
101)STEVENS TAVAREZ PADILLA
102)VANESSA INCAO JADALLA-MARIA
103)VICTOR MANUEL PEREZ MARTE
104)WARIANNY STEPHANY JIMENEZ BAEZ
105)YAN FREUDY GONZALEZ TAPIA

106) YASILYS ISABEL VOLQUEZ HERASME
107)YASKAREN MOSQUEA PEREYRA

108) YNDIRA PADILLA HEREDIA

Doctora en Medicina Veterinaria

1) DARYA ZHYVYENKO

Doctores/Doctoras en Odontologia

1) ADRIANNY DEL CARMEN PENA MELENDEZ

2) AMBAR DE LOS ANGELES JOAQUIN ROSARIO

3) ANGELICA MARIA CESPEDES GRACIANO
4) ARIANNY LOPEZ PEREZ

5) ASHLEY MICHELLE DELGADO REYNOSO
6) CHERLIN ALEXANDRA MEDRANO PEREZ
7) CRYSTAL REGINEE SANTANA ZORRILLA
8) DIANY NOEMI DUARTE KELLY

9) EDGAR VLADIMIR FRANCISCO BALCACER
10) ELIAN ANTONIO RODRIGUEZ HERNANDEZ
11) ESTER ELIZABETH GIL ROSA

12) HEIDY ESMERALDA GOMEZ JAQUEZ

13) IVETTE GARCIA FRANCISCO

14) LEIVY NINOSKA PEREZ POLANCO

15) LUZ DIVINA BAUTISTA CUSTODIO

16) MABEL CIPION VICENTE

17) ROSANNY LOPEZ GALVAN

18) SANTA MIGUELINA FELIZ RUIZ

19) SHEURI MARIAN RODRIGUEZ MARQUEZ
20) SOL CAMILA ALMANZAR MUNOZ

21) THAMEYN ZARZUELA LORENZO

22) YADIRCA NICAURY FLORENTINO MEDINA
23) YURISMEL DIAZ DIAZ

402-1532921-6
402-2350307-5
402-2589255-9
012-0122275-7
402-2618689-4
402-1244308-5
402-2578373-3
001-1775019-0
402-0937230-5
402-1087948-8
402-2534250-6
402-2125675-9
402-2353013-6

Cédula de identidad
y electoral:

402-2624132-7

Cédula de identidad
y electoral:

402-3440599-7
402-1361242-3
402-0978356-8
402-1274946-5
402-3759216-3
402-1103924-9
402-2701126-5
402-2935209-7
223-0026155-3
402-1440297-2
402-2576271-1
402-1429276-1
402-2060307-6
002-0167044-5
402-2324081-9
402-2208224-6
402-3109805-0
402-2656092-4
402-2814414-9
402-1114699-4
402-2331800-3
011-0038101-9
402-2538732-9
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ARTICULO 2. Enviese al Ministerio de Educacion Superior, Ciencia y Tecnologia
(MESCYyT) y al Ministerio de Salud Publica y Asistencia Social, para su conocimiento y
ejecucion.

DADO en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica
Dominicana, a los tres (3) dias del mes de junio del afio dos mil veinticinco (2025); afio 182
de la Independencia y 162 de la Restauracion.

LUIS ABINADER

Dec. num. 297-25 que otorga exequatur a varios profesionales para que puedan ejercer
distintas profesiones. G. O. No. 11198 del 9 de junio de 2025.

LUIS ABINADER
Presidente de la Republica Dominicana
NUMERO: 297-25
VISTA: La Constitucion de la Republica Dominicana, proclamada el 27 de octubre de 2024.

VISTA: La Ley nim. 111, del 3 de noviembre de 1942, sobre Exequatur de Profesionales,
y sus modificaciones.

VISTOS: Los oficios nUmeros 4180 del 11 de febrero de 2025, del Ministerio de Educacion
Superior Ciencia y Tecnologia (MESCYT).

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el articulo 128 de la Constitucion de la
Republica Dominicana, dicto el siguiente

DECRETO:
ARTICULO 1. Se otorga exequétur a las siguientes personas para que puedan ejercer, en

todo el territorio de la Republica Dominicana, las profesiones contenidas en los literales A,
B, C, D, E, F, Gy H, de conformidad con las leyes y los reglamentos vigentes:

A) Licenciadas/Licenciado en Administracion de Empresas Cédula de identidad

y electoral:
1) ALTAGRACIA MAIRUBY MEJIA BAEZ 003-0121998-6
2) MARLENE VARELA CARPIO 027-0026575-0

3) PAULINO ESTRELLA CELESTEN 103-0011169-6



B)

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)
11)
12)
13)
14)
15)
16)
17)
18)
19)
20)
21)
22)
23)
24)
25)
26)
27)
28)
29)
30)
31)
32)
33)
34)
35)
36)
37)
38)
39)
40)
41)
42)
43)
44)
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Licenciadas/Licenciados en Contabilidad

ADOLFY LAURYN OLIVERO ENCARNACION
ADRIAN ARTURO BRACHE CASTRO

ALBA IRIS DE DIOS DE LA ROSA

ALEJO ROBERTO BASTO

ALEXANDRA GARCIA TOLENTINO
ALTAGRACIA AMELIA HANSEN VASQUEZ
ANA TERESA RODRIGUEZ FLORENTINO
ANGEL DAGOBERTO CEDENO AVILA
ANNY ESTHER CARRASCO PEREZ
ARGENYS HERMINIO PEREZ GONZALEZ
ARISYORKY AVILA RODRIGUEZ
ARMANDO JOSE BERROA BROWN
BERENISSE MARTINEZ MONTERO
BRENDALIS CASTIRIA HERRERA MORALES
BRENDE MEDINA FERRERAS

CAROLINA PORTORREAL PAREDES
CELENIA MINIER DE JESUS

CHRISMELY FRANCHESCA GERMAN MEDRANO
CHRISTOPHER CASTRO D'OLEO

CINDY SMARLIN DUARTE DUARTE
CLAUDIO RODRIGUEZ TERRERO

CLEIVY MARIA ROSARIO DE LIMA
CRISMAURY DIAZ SANTANA

DANIEL DEZIRE LUIS

DANIELIN FANFAN SEDY

DARLING MANUEL GONZALEZ VARELA
DAYANARA SOLANGEL MONTILLA PEGUERO
DORIN DANIELA ADON CASTILLO

DORYS SOLEDAD MENDEZ QUEZADA
EDDY NATANAEL ANGOMAR NUNEZ
ELANIZ QUEZADA SUERO

ELIBERCA MARTINEZ DE JESUS

ELIDANIA LA FONTAIN

ELSY CAROLINA MEJIA GONZALEZ
EMGEYLYS ESTHER VALENZUELA GERMAN
ERMINIA MARIBEL MATOS SANTANA
ESTHER FRANCHESCA REYES MARTINEZ
GLEYSI FELIZ ROSARIO

ISABEL HERNANDEZ AYALA

ISAMAR ANGELICA RODRIGUEZ FERNANDEZ
ISSA ARELINA HERRERAS JIMENEZ

JOSE ALBERTO PICHARDO HERNANDEZ
JOSE MIGUEL DE LA CRUZ SANTIAGO
KAREN ALMONTE BERROA

Cédula de identidad
y electoral:

402-0064324-1
402-2053290-3
402-0043078-9
023-0001647-0
402-2186722-5
001-1380113-8
001-1558497-1
026-0133222-0
001-1834776-4
021-0007224-4
402-1107019-4
402-2655319-2
069-0009100-7
028-0081216-2
108-0010783-0
049-0086001-8
402-2108555-4
402-3156958-9
402-2385474-2
056-0181041-8
014-0019913-7
402-2438655-3
402-1533480-2
103-0011255-3
028-0112768-5
402-1425231-0
001-0000322-7
402-2785626-3
001-0398816-8
028-0093843-9
402-3104596-0
402-0065518-7
023-0150000-1
028-0082617-0
402-2529638-9
076-0016669-3
402-1367335-9
083-0004123-6
047-0182899-0
223-0176042-1
224-0073290-9
223-0085002-5
402-2147895-7
402-2515215-2



45)
46)
47)
48)
49)
50)
51)
52)
53)
54)
55)
56)
57)
58)
59)
60)
61)
62)
63)
64)
65)
66)
67)
68)
69)
70)
71)
72)
73)
74)
75)
76)
77)
78)
79)
80)
81)

C)

1)

3)
4)
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KARLA ANILDRY ALVAREZ VARGAS
KEVIN RAFAEL GALVEZ

LEONEL MONEGRO GARCIA

LIDWISCA MELISSA MENDEZ VASQUEZ
LISBETH SOTO TEJEDA

MAGDALENA ROSARIO HERNANDEZ
MARIANNY JOSE VALDEZ PEGUERO
MARWEN MERCEDES FIGUEREO MENDOZA
MAYELIN BARINIA CASTILLO GERMAN
MERCEDES JOSEFINA PENA TAVAREZ
MERFY AMBIORIX RAMOS QUEVEDO
MIRNA MAGDALENA PEREZ PEREZ
NATIVIDAD MEDINA MORLA

NELLY DARIHANA SANCHEZ REYES
NICOL VARGAS REYES

ORLIN MIGUEL MATEO PANIAGUA
PAOLA PATRICIA SERRATA SOTO
PATRICIA LEINES THOMAS DOMINGUEZ
RAFELINA TORIBIO AQUINO

RAYDIRIS SUERO LIRANZO

RICARLY ISABEL CASADO PUELLO
ROSA ELBA OVALLE GARCIA

ROSA ANGELA BERROA HERRERA
ROSA INES READ PUENTE

ROSAURA MIGUELINA MINYETY SOTO
RUTH ESTHEFANY VILLAR ABREU
RUTH ESTHER ELVA ALBERTO

RUTH ESTHER ENCARNACION ENCARNACION
SAIDA YULEINI CRUZ FALCON
SOLANLLY RO CASTRO

SORILENNY NAUT MATOS

STARLIN DE LOS SANTOS SANTANA
VIRGINIA FIDEL VENETTE

WANDI ALMIRUDI CAMILO RODRIGUEZ
YAMELIS RAFAELA BRETON ROSA
YESSENIA MONTERO PRESINAL
YOMARIS MARTE HILARIO

Licenciadas en Contabilidad de Empresarial

DANAURI CEBALLOS TORRES

GEORGINA NERIDELIS PINALES RAMIREZ
PAOLA DEYANIRA CHESTARO VALERIO
PERLA MASSIEL ERAZO DE JESUS

402-1378186-3
402-4166917-1
402-2183806-9
402-2015372-6
402-3374050-1
225-0029935-3
402-1471075-4
402-2745411-9
402-2208279-0
001-0438765-9
229-0028889-9
020-0017622-8
402-2546887-1
225-0014183-7
402-2822123-6
402-3348095-9
223-0152388-6
402-3542802-2
225-0079360-3
402-2221570-5
402-2361632-3
402-1352851-2
225-0072806-2
402-1274349-2
402-1504796-6
402-3543783-3
295-0002150-5
402-1102678-2
402-2610744-5
028-0096203-3
402-1203457-9
402-2702194-2
030-0007131-0
225-0044353-0
001-1909251-8
001-1697464-3
071-0043732-1

Cédula de identidad
y electoral:

071-0060720-4
010-0115718-7
053-0043209-2
402-2936946-3



D)

1)
2)

E)

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9
10)
11)
12)
13)
14)
15)
16)
17)
18)
19)
20)
21)
22)
23)
24)
25)

F)

1)

G)

1)
2)

- 138 -

Licenciadas en Contabilidad y Auditoria

ANABEL CALDERON VALDEZ
MARIA ISABEL ALEJO ROSARIO

Licenciadas/Licenciados en Contaduria Publica

BELLANIRA VALDEZ JAQUEZ

BENJAMIN SEIS

CELIBETH ROSALYS TEJADA HENRIQUEZ
DAVIELA ANTONIA LARA BELTRE
DIANNY PAMELA CARVAJAL RODRIGUEZ
DIONNIE ARIEL AQUINO PATINO

DREISY MARIA CABA VALDEZ

EDUARDO ANDRES BAEZ TEJEDA
ELEANA PATRICIA SANCHEZ REYNOSO
EZEQUIEL AUGUSTO PUNTIEL MENA
FELIPE ANTONIO TAPIA SANTANA

FLOR ALICIA VALDEZ DE LA CRUZ
GABRIEL ALFONSO POLANCO GENAO
IRENE EFIGENIA FRETT GIL

JOSE MANUEL MARIANO BELEN

JOSE MIGUEL NUNEZ LUNA

KENNEDY FERRERAS FERNANDEZ

LUZ DIVINA ALMANZAR MENA

MIREYA GARCIA MONERO

RAYMOND ROSARIO TORRES

ROSANNA CABRERA MATEO

SORANGEL EVANGELISTA VASQUEZ
STACEY NICOLE MARTINEZ FULGENCIO
TANIA ROSAURA RODRIGUEZ PENA
YANILDA ALTAGRACIA JIMENEZ PICHARDO

Licenciado en Gestion Financiera y Auditoria

EDUARDO ARTURO CASTILLO BIGAY

Licenciada Mercadeo

LIDABEL MORILLO SANCHEZ
LUIGGY RAFAELMOLINA POLANCO

Cédula de identidad
y electoral:

001-1923409-4
047-0191923-7

Cédula de identidad
y electoral:

016-0016745-4
090-0025464-0
402-2100913-3
402-2785898-8
402-0877410-5
001-1878516-1
402-3048476-4
001-1828647-5
223-0071821-4
402-2138685-3
223-0076903-5
025-0030781-0
402-2362129-9
402-3710978-6
402-2483053-5
402-4333551-6
001-0557981-7
402-4115370-5
001-1917354-0
402-3699555-7
225-0049652-0
402-1280828-7
402-1857402-4
402-2359085-8
054-0106520-5

Cédula de identidad

y electoral:

402-1532475-3

Cédula de identidad

y electoral:

001-1116201-2
402-2385691-1
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H) Licenciadas/Licenciado en Mercadotecnia Cédula de identidad
y electoral:

1) GRECIA ELOISA MANANA FELIZ 001-1383728-0

2) ROBERT DE JESUS ARNO MORA 402-3421292-2

3) ROSSERY JANNETTE ROSADO ESTEVEZ 022-0020499-4

ARTICULO 2. Enviese al Ministerio de Educacion Superior Ciencia y Tecnologia
(MESCyT), al Ministerio de Hacienda, para su conocimiento y ejecucion.

DADO en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica

Dominicana, a los tres (3) dias del mes de junio afio dos mil veinticinco (2025); afio 182 de
la Independencia y 162 de la Restauracion.

LUIS ABINADER
Dec. num. 298-25 que otorga exequatur a varios profesionales para que puedan ejercer

diferentes profesiones. G. O. No. 11198 del 9 de junio de 2025.

LUIS ABINADER
Presidente de la Republica Dominicana

NUMERO: 298-25
VISTA: La Constitucion de la Republica Dominicana, proclamada el 27 de octubre de 2024.

VISTA: La Ley num. 111, del 3 de noviembre de 1942, sobre Exequétur de Profesionales,
y sus modificaciones.

VISTA: La Ley nim. 42-01, del 8 de marzo de 2001, Ley General de Salud.

VISTA: La Ley nim. 146, del 19 de mayo de 1967, sobre Pasantia de Médicos Recién
Graduados.

VISTO: El Decreto num. 246-06, del 9 de junio de 2006, que establece el Reglamento de
Medicamentos que regula la Direccion General de Drogas y Farmacias, en relacién con sus
responsabilidades y funciones de evaluacion, vigilancia sanitaria e inspeccion, del Ministerio
de Salud Publica y Asistencia Social.

VISTO: El oficio nUmero 4192 del 4 de abril de 2025, del Ministerio de Educacion Superior,
Ciencia y Tecnologia (MESCyT).

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el articulo 128 de la Constitucién de la
Republica Dominicana, dicto el siguiente
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DECRETO:

ARTICULO 1. Se otorga exequétur a las siguientes personas para que puedan ejercer, en
todo el territorio de la Republica Dominicana, las profesiones contenidas en los literales A,
B,C,D,E,F,G,H, ILJK L MNN,OP QR,S, TyU, de conformidad con las leyes
y los reglamentos vigentes:

Cédula de identidad
y electoral:

A) Doctor en Estomatologia

1) ARTURO JOSE RODRIGUEZ CORDERO 402-3340276-3

Cédula de identidad
y electoral:

B) Licenciadas/Licenciados en Bioanalisis

1) ALICIA PEREZ PAULA

2) ALTAGRACIA YASSIEL FERRERA BATISTA
3) ANA LEYDY PAYANO DIAZ

4) ANA MARIA LUISA SANCHEZ GIL

5) CARMEN ELISA ALMONTE BATISTA

6) CINDY VANESSA BRITO CRUZ

7) DIANA MABEL REYES CARRASCO

8) DIANNY LISBETH CASTILLO MARTE

9) DIGNITA BELTRE PEREZ

10) ENMANUEL DE JESUS OVALLES HENRIQUEZ
11) FIOR D" ALIZA RAMIREZ ROSADO

12) FRANCIS MIOZOTTIS DE LOS SANTOS FURCAL
13) GLADYS ESTHER SANTANA

14) JENNIPHER RACHELL VARGAS

15) JUANA FRANCISCA GERALDO GERALDO
16) KATHERINE FRANCHESKA DE LA CRUZ RUIZ
17) LEONELA MARIA ALGUILA MONSERRATT
18) LOISY CRIS CONTRERAS JAQUEZ

19) MARIA MERCEDES LARA BAEZ

20) MARIALIS SANTANA JIMENEZ

21) MARIBEL HERNANDEZ SANCHEZ

22) MELIDA SANTANA BOCIO

23) MERELY VANELI FRANCIS OZORIA

24) NATHALIE DOLORES ALMONTE PERALTA
25) NAZARI MENDEZ MESA

26) NELLY ALEXANDRA GUZMAN VALDEZ
27) NIKAURY ANTONIA MATOS RAMIREZ

28) ORDALISIS MENDEZ FELIZ

29) PAMELA MELISSA DE LEON BELTRE

30) RACEL REYES

31) ROSMERY ALTAGRACIA CORDERO PEREZ
32) SOL MARIA AGUILAR MONSERRAT

402-1433847-3
126-0002650-9
025-0039046-9
010-0107060-4
039-0021229-5
049-0088662-5
402-3660793-9
107-0002089-3
402-2868502-6
402-1567813-3
010-0085131-9
012-0112394-8
010-0089731-2
402-1001915-0
402-4000893-4
402-1414186-9
402-3324064-3
402-3932557-0
003-0028681-2
402-4061276-8
402-2828911-8
069-0009698-0
402-2853620-3
402-2573190-6
402-1220794-4
402-2899347-9
402-1253634-2
402-3479606-4
402-3581708-3
402-3942134-6
402-2554393-9
010-0116712-9



C)
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33) VEANIA SANCHEZ JIMENEZ

34) WILMER ISMAEL DEL ROSARIO SANTANA
35) YAMILKA RAMOS TORREZ

36) YIRA LEMOS GERALDO

Licenciadas/Licenciados en Enfermeria

1) ANTHONY MANUEL CACERES GARCIA

2) BRENDY BERSANIA LEMOS GERALDO

3) DANIEL CASTILLO

4) DIANA KATHERINE CAPELLAN CAPELLAN
5) DONEIDA YULIANA SANTOS MONTANO

6) ELIA MANUELA BATISTA CABRERA

7) ELIZABETH JIMENEZ MADE

8) ELSA MARIA HERNANDEZ MORALES

9) EMILIA GARCIA GONZALEZ

10) EVA SANTANA CANELA

11) EVELINA JOSEFA CABRAL REYES

12) FASTIMA YEGEIRYS PLATA PENA

13) FELICIA CLAUDIO PAULINO

14) FRANCHENLIN CAROLINA ALVAREZ RODRIGUEZ
15) GERTRUDIS SEVERINO FRIAS

16) IDALINA ANNETTY RUIZ SANTANA

17) ISABEL DE LOS SANTOS DE LOS SANTOS
18) JENNIFFER MARIA ROQUE

19) JUANA MELLA MEJIA

20) KATIA EVANGELITA RODRIGUEZ VICENTE
21) LUZ JULITZA SANTANA NUNEZ

22) MADELYN SILFA REYES

23) MAGDALENA ELIZABETH CAMINERO RAMIREZ
24) MARGARITA TAVARES

25) MARIELA TORRES GONZALEZ

26) MARINELY DELGADO MATIAS

27) MERCEDES IVELISSE ORTEGA PAEZ

28) MORAIMA ALEXANDRA SEGURA MEDINA
29) NANCY PAOLA PUJOLS MATOS

30) NELCIDA ALTAGRACIA SUAREZ PERALTA
31) PAMELA GARCIA PERALTA

32) RAFAELA ESMERALDA SENCION

33) RAINELLY ESTEFANI BELTRE DE LA CRUZ
34) RISMAIRY MASSIEL URBAEZ SENCION

35) ROS ANGELINA CRUZ REINOSO

36) ROSAURA DIAZ ADAMES

37)RUTH ESTER MATEO FLORENTINO

38) SAIRINA DE LEON FRANCO

39) SOLANYI MARIA GARCIA

402-2365262-5
402-1120901-6
402-3995812-3
154-0000705-8

Cédula de identidad
y electoral:

402-1272397-3
402-1172434-5
229-0012081-1
402-2588824-3
402-1214360-2
001-1858288-1
402-2482957-8
049-0017337-0
001-1314350-7
123-0015415-5
402-1413189-4
402-2602200-8
047-0116960-1
402-0930971-1
008-0021083-3
010-0103824-7
402-1088951-1
047-0195943-1
048-0002599-3
402-1902686-7
402-3043136-9
154-0001180-3
402-1453626-6
057-0012225-1
046-0040820-9
402-2616481-8
402-2443373-6
001-1435932-6
402-1319086-7
402-2530705-3
402-1164725-6
010-0075551-0
402-0953347-6
402-1519621-9
402-2042026-5
068-0053939-4
402-1834890-8
402-3978740-7
087-0020704-9



D)

E)

F)

G)

H)
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40) SOLENNY MADRIGAL SUGILIO
41) YAFREISY ESTHER RUIZ DE JESUS
42) YASMERY ESTHER MEJIA PENA

43) YASTELIDES DEL CARMEN CABRERA SANTIAGO

44) YENIFER REYES MESON
45) YESSICA FERRERAS SANTOS

46) YHULEISSY ALEXANDRA CAPELLAN SUAREZ

Licenciada en Farmacia

1) CLARA YAMILES GURIDY ESPINOSA

Licenciada en FArmaco -Bioquimica

1) LAURA MARIA SANTOS HERNANDEZ

Licenciada en Iméagenes Médicas

1) JOSEFINA COLAS HERNANDEZ

Licenciados/Licenciadas en Imagenologia

1) ANYER JOSUES ROMERO MONTERO

2) ARLENIS ELIZABETH PAULINO VERAS
3) JANET ESPERANZA MERCEDES MOLINA
4) KARENNY MENDEZ ALCANTARA

5) ROGER MICHAEL PEREZ LUGO

Licenciadas en Microbiologia

1) DIANA EMILIA GERMAN HERNANDEZ
2) LUISANNA CUESTA CRUZ

3) YEYSI MARIA ROSARIO CASTILLO
Licenciadas/Licenciado en Nutricién

1) BEATRIZ MATOS JIMENEZ

2) LEVIS ARIALDIS LIZARDO LUIS
3) NURKIS ARIELA GARCIA NUNEZ

223-0168505-7
402-2045748-1
402-2370737-9
402-3080876-4
402-1091546-4
402-1422222-2
402-2542873-5

Cédula de identidad
y electoral:

402-0040655-7

Cédula de identidad
y electoral:

402-1168261-8

Cédula de identidad
y electoral:

402-0900867-7

Cédula de identidad
y electoral:

402-0930850-7
402-2399983-6
025-0038394-4
225-0088569-8
402-2186348-9

Cédula de identidad
y electoral:

001-1712216-8
402-2407770-7
402-2487024-2

Cédula de identidad
y electoral:

001-1911027-8
001-1120186-9
071-0051834-4



J)

K)

L)
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Licenciada en Nutricion y Dietética

1) ANA MARIA NUNEZ HERNANDEZ

Licenciadas/Licenciados en Psicologia

1) ANGEL PORFIRIO ORDONEZ VERAS

2) DARLENNY CASTILLO MARTE

3) EDUARDO ELIAS CORDERO SANCHEZ

4) ELIANNY HENRIQUEZ MONEGRO

5) FRANCHESCA MARIA REYES GIL

6) JULEISI GONZALEZ MARTINEZ

7) LESLIE NICAURY CAMILO TEJADA

8) MAYRA EMILIA PENA RAMIREZ

9) NATHALIA MARIA PICHARDO FERNANDEZ
10) ROSA HERMINIA ALMONTE LOPEZ

11) SHARETT GARCIA BATISTA

12) VICENTE VLADIMIR MARTE SOSA

13) WENDY ALTAGRACIA SANTOS MENDOZA
14) WILIANNY URENA GARCIA

Licenciadas/Licenciado en Psicologia Clinica

1) CHRISELYS MARIEL LARA ABAD

2) ESMERALDA IVELISSE TORRES SENA
3) EVELYN PERALTA CIPRIAN

4) FRANCIA BRIOSO VICENTE

5) GENECIS ESTER SANTANA JOSE

6) JENNIFER NATALI PEGUERO HERNANDEZ
7) KARIELYS MARTINEZ MINAYA

8) KARLENY PENA ACOSTA

9) KATHERINNE DE LA ROSA SANTANA
10) KATTY ARAGONEZ NUNEZ

11) LUISA ANTONIA PIMENTEL PUJOLS
12) MARCIA AGUSTINA MERCEDES SANCHEZ
13) MARGARITA MATEO REYES

14) MARIA ANTONIA TERRERO PEREZ
15) MELANY JULISSA SANTANA NAAR
16) RAYNURIS JEREZ OLIVO

17) ROSANNA FAMILIA JAQUEZ

18) VIELKA JULISSA VALDEZ SOSA

19) WILMER ALFONSO MATOS CASTILLO
20) XIOGELIN PENA GIL

21) YANDRA MARINET VALDEZ CUEVAS

Cédula de identidad
y electoral:

402-1108821-2

Cédula de identidad
y electoral:

402-3504359-9
402-1138203-7
402-2764486-7
402-0868515-2
402-1341478-8
402-1403894-1
402-0058727-3
402-2262715-6
402-1112063-5
402-2587583-6
402-1379646-5
031-0444155-9
402-2374946-2
402-4401952-3

Cédula de identidad
y electoral:

223-0100106-5
402-3083760-7
028-0078776-0
402-3329051-5
402-1225070-4
402-3631059-1
402-0877240-6
402-2430956-3
402-3412177-6
001-1353613-0
402-2531995-9
023-0152256-7
027-0047239-8
018-0006336-2
402-2045408-2
402-2026764-1
001-1891076-9
402-1383450-6
402-2575355-3
028-0085406-5
402-2222759-3
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22 YERIKA ALFONSINA MELO D" OLEO

M) Licenciadas en Psicologia Industrial

N)

0)

P)

Q)

1) MARIBEL NUNEZ LORENZO
2) YSIDRA EYINERSI BRITO SOLINO

Licenciadas/Licenciado en Psicologia mencién Clinica

1) LEIDY RODRIGUEZ SIERRA

2) ODILE VILLAVIZAR

3) ROBERTO YENA DULCE

4) ROSANNA ORTIZ BATISTA

5) YADIRA ALTAGRACIA ANGELINA VIDAL

Licenciadas/Licenciados en Psicologia
mencidn Psicologia Clinica

1) AMBAR ZULEYKA CORNIEL PENA

2) ANABEL ALCANTARA SIERRA

3) BETSAIDA ABIGAIL PERALTA MERCEDES
4) CARLOS LUIS MATOS PEGUERO

5) DANIELA ALTAGRACIA RAMIREZ BELTRE
6) JEAN CARLOS DELGADILLO JAVIER

7) JESSICA ALEXANDRA PEPEN PUJOLS

8) JOSE OGANDO QUEVEDO

9) LAURIANNY SORIANO SORIANO

10) MINERVA ROXANNA FELIZ LUPERON

11) REYES DE LOS MILAGROS ADAMES ENCARNACION

12) WILLY PEREZ DIAZ

Licenciada en Psicologia mencion Psicologia del
Desarrollo Humano

1) YESENIA SOSA DE LEON

Licenciada en Psicologia mencién Psicologia Industrial

1) ANDREA FRIAS DE LA CRUZ

Licenciada/Licenciado en Rehabilitacion
mencion Terapia Fisica

1) NADINE SAINVIL

010-0081865-6

Cédula de identidad
y electoral:

001-1406456-1
001-1553327-5

Cédula de identidad
y electoral:

082-0027872-2
001-0761831-6
001-0069657-4
001-1288703-9
031-0558432-4

Cédula de identidad
y electoral:

018-0068946-3
012-0125078-2
073-0016769-4
086-0004252-0
001-1229065-5
402-2450330-6
001-1578366-4
011-0027625-0
402-1242002-6
402-2216430-9
001-0930562-3
001-1747848-7

Cédula de identidad
y electoral:

001-1163686-6

Cédula de identidad
y electoral:

001-1732072-1

Cédula de identidad
y electoral:

402-4582429-3



R)

S)

- 145 -

2) SERGIO ANDRES MONROY ARIAS

Licenciadas en Sicologia mencion Clinica

1) AMBAR ELIZABETH ROMERO GERMAN

2) NATACHA CRISTINA ALONDRA PEREZ ACOSTA

Doctores/Doctoras en Medicina

1) ALEXIS RAFAEL MUNOZ HERNANDEZ

2) ALONDRA MATIAS MARMOLEJOS

3) ANDY SMELL PEREZ VENTURA

4) ANEUDI FEDERICO JOAQUIN DE LA CRUZ
5) ANNA KRYLOVA

6) CHABELY DEL CARMEN MERCEDES CANDELARIO

7) CRISALIS MARIA FERRER CASTILLO

8) CRISTIAN BENJAMIN JIMENEZ PEREZ

9) DIANA ROSMERY AMANCIO MARTINEZ
10) DINALMA MAIRELY MARTINEZ ACOSTA
11) ELISA LAURIBEL SURIEL MORILLO

12) ELIZABETH YOKASTA PLACENCIA MERCEDES

13) EMELY VICTORIA PEREZ RODRIGUEZ

14) ERICK ANTONIO APONTE BAEZ

15) ESCARLIN YOSELIN VILLAR RODRIGUEZ
16) ESTHER GUERRERO DE LOS SANTOS

17) FIDELCI ROCIO HERASME FELIZ

18) FLORANGEL GUZMAN LORA

19) FRANYELIS PAOLA ORTEGA RODRIGUEZ
20) GABRIELA ELENA VARGAS ANDUJAR

21) GISSELY GERALDINO DIAZ

22) INES ALTAGRACIA CRUZ VARGAS

23) IRIS VILEIKA MINAYA RAMIREZ

24) JERRIE MANUEL RODRIGUEZ TORRES
25) JOEL FRANCISCO MARTINEZ REYES

26) JOHANNY ULLOLA ULLOLA

27) JORGE ARMANDO BREA COLLADO

28) JOSE ALEXANDER ESPINAL DURAN

29) JUANA RAFAELA TORRES ORTIZ

30) KEYSSY FLORES SANTANA

31) KLISA MARLENE PINEDA

32) LAURIS CAROLINA RODRIGUEZ SANTIAGO
33) LESLIE ANAHEIM DESCHAMPS CONCEPCION
34) LIBIO EMANUEL CARDENAS CABRERA
35) LIZBETH BATISTA POLO

36) MARIOTTI FERRERAS ALCANTARA

402-1320147-4

Cédula de identidad
y electoral:

002-0180657-7
402-2472696-4

Cédula de identidad
y electoral:

402-2472556-0
402-1188248-1
402-1149641-5
402-2397323-7
402-5204605-3
402-2476160-7
223-0167210-5
402-0903446-7
402-2300042-9
402-1263343-8
402-1029290-6
402-2785270-0
402-1109751-0
402-2577666-1
223-0166554-7
402-2600162-2
402-2460140-7
402-1386483-4
402-2808464-2
402-0066766-1
402-0967844-6
031-0551814-0
402-2522517-2
402-2511860-9
402-3607127-6
001-1928361-2
402-2587758-4
402-1275139-6
402-2465993-4
402-2511678-5
018-0078536-0
402-2573168-2
402-1369238-3
402-1533690-6
402-2529413-7
402-0034920-3
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37) MELINA GONZALEZ MUNOZ

38) MIRAIDY MICHELL RODRIGUEZ DE LA ROSA

39) NANCY CARINA TAVERA PARRA

40) NICOLE ANGELY SOSA CASTILLO

41) NICOLE MARIE ARIAS BARBOUR

42) NICOLL RODRIGUEZ DIAZ

43) NIEVES GHILDANIA HIDALGO CAMARENA
44) NOEMI ALMONTE FERNANDEZ

45) OSANGEL GARCIA DURAN

46) PAOLA ALEXANDRA GARCIA RUBIO
47)PAOLA LISSETTE CASTILLO MARTINEZ
48) PATRICIA MARIEL ROBLES GRULLON
49) PEDRO BRYAN SALAZAR PEREZ

50) PERLA FRANCISMAR CAMPUSANO GUZMAN

51) RAMON RODRIGUEZ MEJIA

52) ROSANNA JISSEL RODRIGUEZ BETANCES
53) ROSMERY PAREDES PINEDA

54) RUBI ALTAGRACIA THEN HIDALGO
55) RUTH ESTHER DAVIS JORGE

56) SCARLEN MARIBEL MARTES MARTES
57) SILVIO ABEL MARTINEZ HERRERA
58) VILENIA PEGUERO GARO

59) VIRGINIA MERCEDES SANTOS REYES
60) YELINA RACHEL ALVAREZ ALVAREZ
61) YISSEL DOTEL VALENZUELA

62) YUSMAURY JIMENEZ ANTIGUA

Médicos Veterinarios Zootecnistas

1) JORGE ALEJANDRO GARCIA MORALES
2) MARIELIS MARIA COLON ORTEGA

Doctores/Doctoras en Odontologia

1) ANELVIS MASSIEL PERDOMO FRIAS
2) DARLENY NAHIROBY TORRES DIAZ
3) DIEGO ANDRES GUERRERO

4) ELIZABETH ABREU GUZMAN

5) FRANCINA MERCEDES MARINEZ

6) HERILENY ANAY ROJAS MEJIA

7) LENNY ADONIS HERNANDEZ HERNANDEZ
8) LISBETH MARIE PAULINO MARTINEZ
9) MARIA GABRIELA PERALTA RAMOS
10) MARIA JOSE BEATO VASQUEZ

11) MAYRENI GARCIA CARVAJAL

001-1932655-1
402-0892706-7
001-1878012-1
402-1237335-7
402-0075512-8
402-0926928-7
402-2565273-0
402-1407894-7
031-0568569-1
402-2413050-6
402-2512999-4
402-2374002-4
402-2534655-6
402-2804173-3
058-0030067-4
001-1896402-2
402-2235843-0
402-2491946-0
223-0171122-6
402-2746695-6
402-2631655-8
402-2418202-8
402-2036086-7
224-0073612-4
012-0115210-3
402-2347746-0

Cédula de identidad
y electoral:

402-1121163-2
402-2494150-6

Cédula de identidad
y electoral:

402-0044251-1
402-3287721-3
402-2905406-5
402-1406107-5
402-1327777-1
402-2581884-4
402-2256717-0
402-5043737-9
402-3505474-5
402-1938064-5
402-2636158-8
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12) MOISES AUGUSTO YENTES NUNEZ 224-0057777-5
13) SALLY ANABEL NOLAZCO VARGAS 402-2815178-9
14) SAMANTHA YRNEH DE LA CRUZ HOLGUIN 402-0993799-0
15) TATIANA URENA AGRAMONTE 402-1951777-4

ARTICULO 2. Enviese al Ministerio de Educacion Superior, Ciencia y Tecnologia
(MESCyT) y al Ministerio de Salud Pablica y Asistencia Social, para su conocimiento y
ejecucion.

DADO en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica
Dominicana, a los tres (3) dias del mes de junio del afio dos mil veinticinco (2025); afio 182
de la Independencia y 162 de la Restauracion.

LUIS ABINADER

Dec. num. 299-25 que otorga exequatur a varios profesionales para que puedan ejercer
sus respectivas profesiones. G. O. No. 11198 del 9 de junio de 2025.

LUIS ABINADER
Presidente de la Republica Dominicana

NUMERO: 299-25

VISTA: La Ley nim. 111, del 3 de noviembre de 1942, sobre Exequéatur de Profesionales, y
sus modificaciones.

VISTA: La Ley nim. 633, del 16 de junio de 1944, sobre Contadores Publicos Autorizados,
y sus modificaciones.

VISTO: El oficio nimero 4199 del 25 de abril de 2025, del Ministerio de Educacién
Superior, Ciencia y Tecnologia (MESCyT).

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el articulo 128 de la Constitucion de la
Republica Dominicana, dicto el siguiente

DECRETO:
Articulo 1. Se otorga exequatur a las siguientes personas para que puedan ejercer, en todo el
territorio de la Republica Dominicana, las profesiones contenidas en los literales A, B, C, D,
E, F, de conformidad con las leyes y los reglamentos vigentes:

A) Licenciados/Licenciadas en Contabilidad Cédulas de Identidad y Electoral:

1) MARIA ALTAGRACIA CHECO CHECO 001-0520964-7
2) REYNALDO DE JESUS HERASME GOMEZ 001-0926032-3



3)

4)

5)

6)

)

8)

9)

10)
11)
12)
13)
14)
15)
16)
17)
18)
19)
20)
21)
22)
23)
24)
25)
26)
27)
28)
29)
30)
31)
32)
33)
34)
35)
36)
37)
38)
39)
40)
41)
42)
43)
44)
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LUIS ALBERTO GRULLON SANTOS
DIOMERIS ENYERINE SANTOS NUNEZ
CELSY ADANANYI ZAPATA SOTO
DAMASA FIGUEROA DEL ROSARIO
ESTALYN ANDRES REYES PEREZ
SOBEYDA AGRAMONTE DE LOS SANTOS
ALBERTA CASTILLO PEREZ

MABEL ANTONIA PEREZ JIMENEZ

CIRILO LEONARDO FEBLES

LEONOR DEL CARMEN MENDOZA RODRIGUEZ

BRENDA BRITO PEREZ

LEONELA CUEVAS ABREU

VIOKENDRY FRANCHESCA ARIAS MENDEZ
OLGA LINA GONZALEZ URENA
ANEURY FERNANDO ARIAS SANTANA
VIVIANA MARTINEZ SANCHEZ
YRBANIA DECENA JUAN

RICARDO MANUEL QUEZADA SANTOS
EDISSON RAFAEL TAVAREZ URBAEZ
JUNEIRYS RAMIREZ HIDALGO
ELISANDRA MARIA MENDEZ MOREL
ROBERT NATHANAEL HERRERA MARTE
AMBAR MICHELLE CASTRO REYES
CESARINA VALDEZ FELIZ

GEORGETT HERMINIA DE LA CRUZ
YAELI MARIA ZORRILLA DE LOS SANTOS
KILSY ESMILNA RAMIREZ RAVELO
ANA ESTHER BRAZOBAN SOTO

JUANA ROSALIA LORENZO QUEZADA
LIWANDY CAPELLAN GUZMAN

JEFFRY JAVIER PENA GUERRERO
STEPHANIE RICERDA GIL SANTANA
CAROLINA NIVAR ALVAREZ

MARIA MADELIN ROSARIO ORTIZ
MANUEL JOSE GERONIMO RODRIGUEZ
RANYELLY GARCIA OLIVO

FRANCINA DEYANIRA ALCANTARA HELENA
LISVE MARIA MORENO VALENZUELA
VIELKA MENDEZ MELO

IRMA DANNIRIS MATEO JIMENEZ
CESAR EMILIO FERRERAS SENA

MERCI YAILIN MOTA PUJOLS

001-1412719-4
001-1730372-7
003-0124943-9
005-0047333-5
010-0091975-1
012-0082512-1
020-0016305-1
020-0017132-8
025-0039954-4
034-0051057-8
068-0055633-1
140-0001293-1
140-0005037-8
223-0051778-0
223-0052875-3
223-0126252-7
223-0149357-7
224-0054083-1
402-0924243-3
402-1003819-2
402-1224534-0
402-1240765-0
402-1427469-4
402-1465770-8
402-1999972-5
402-2216366-5
402-2306678-4
402-2320491-4
402-2330782-4
402-2335062-6
402-2356837-5
402-2415106-4
402-2456466-2
402-2556513-0
402-2640289-5
402-2920331-6
402-3093715-9
402-3117404-2
402-3162569-6
402-3293696-9
402-3382070-9
402-3413981-0
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45) ANYELIS LUNA CAMACHO 402-3512765-7
46) MAYLENIS REYES REYES 402-3751446-4
47) FRANKLIN PEGUERO CAMPUSANO 402-4095319-6
48) DARLENY ROSARIO MEDINA 402-4125796-9

B) Licenciados/Licenciadas en Administracion de Cédulas de Identidad y Electoral:

Empresas
1) LILIAN NATIVIDAD VASQUEZ ZAPATA 001-1812530-1
2) ARLENY MASSIEL VILLAR MORALES 402-0989991-9
3) ANNELYS DE LA ROSA JOSE 402-1380793-2
C) Licenciados/Licenciadas en Mercadotecnia Cédulas de Identidad y Electoral:
1) LUCY MARIEL ACEVEDO GUZMAN 001-1849745-2

D) Licenciados/Licenciadas en Contaduria Publica Cédulas de Identidad y Electoral:

1) ANA CELENIA MONTERO MONTERO 014-0021730-1
2) ANDREA EUNICE BARRIENTOS ALVAREZ 031-0444342-3
3) ANDREINA DIPRET GUILLERMO 402-2099363-4

E) Licenciados/Licenciadas en Contabilidad y Cédulas de Identidad y Electoral:

Auditoria
1) CARLOS SAMUEL FERNANDEZ MORILLO 224-0079409-9
2) FRAYNIELYS NADECHY FERNANDEZ GUZMAN 402-1483519-7
3) DARILEIBY CUEVAS CUEVAS 402-4427183-5

F) Licenciados/Licenciadas en Contabilidad Cédulas de Identidad y Electoral:

Empresarial
1) ELIS RAUL CORDERO SOLER 225-0079172-2
2) ROSSY IVETTE CALCANO GOMEZ 402-1104135-1

ARTICULO 2. Enviese al Ministerio de Hacienda y al Ministerio de Educacion Superior,
Ciencia y Tecnologia (MESCyT), para los fines correspondientes.

DADO en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica
Dominicana a los tres (3) dias del mes de junio del afio dos mil veinticinco (2025); afio 182
de la Independencia y 162 de la Restauracion.

LUIS ABINADER
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Dec. num. 300-25 que deroga el articulo 1 del Decreto nam. 385-18, que designo a la
sefiora Solange Eunice Blandino Wong, consejera en la Mision Permanente de la
Republica ante la Organizacion de las Naciones Unidas. Deroga ademas el articulo 1
del Decreto num. 1238-04 y el articulo 1 del Decreto num. 1306-04, que designaron al
sefior Ledn Bosch Garcia (fallecido), agregado cultural y ministro consejero en la
embajada de nuestro pais en la Republica Italiana. G. O. No. 11198 del 9 de junio de
2025.

LUIS ABINADER
Presidente de la Republica Dominicana

NUMERO: 300-25
VISTA: La Constitucion de la Republica Dominicana, proclamada el 27 de octubre de 2024.

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el articulo 128 de la Constitucion de la
Republica Dominicana, dicto el siguiente

DECRETO:

ARTICULO 1. Queda derogado el articulo 1 del Decreto ndm. 385-18, del 15 de octubre de
2018, que designo a Solange Eunice Blandino Wong, consejera en la Mision Permanente de
la Republica Dominicana ante la Organizacion de las Naciones Unidas (ONU), renunciante.

ARTICULO 2. Quedan derogados el articulo 1 del Decreto nim. 1238-04, del 20 de
septiembre de 2004, y el articulo 1 del Decreto num. 1306-04, del 6 de octubre de 2004, que
designaron a Ledn Bosch Garcia, agregado cultural y ministro consejero en la Embajada de
la Republica Dominicana en la Republica Italiana, respectivamente, fallecido.

ARTICULO 3. Enviese al Ministerio de Relaciones Exteriores, a la Camara de Cuentas, a
la Contraloria General de la Republica, al Ministerio de Administracion Pablicay a las demas
instituciones correspondientes, para su conocimiento y ejecucion.

DADO en la ciudad de Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica

Dominicana, a los tres (3) dias del mes de junio del afio dos mil veinticinco (2025); afio 182
de la Independencia y 162 de la Restauracion.

LUIS ABINADER
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Dec. nam. 301-25 dispone que el Consejo Nacional para el Cambio Climatico y
Mecanismo de Desarrollo Limpio, en lo adelante se denominara Consejo Nacional para
el Cambio Climético y Mercado de Carbono, y funcionara como 6rgano consultivo de
las politicas y estrategias de Cambio Climético, con caracter permanente, adscrito al
Ministerio de la Presidencia. Establece que las demas disposiciones del Decreto num.
601-08 mantienen su vigencia. G. O. No. 11198 del 9 de junio de 2025.

LUIS ABINADER
Presidente de la Republica Dominicana

NUMERO: 301-25

CONSIDERANDO: Que el cambio climatico es un fendmeno que afecta a todas las naciones
del mundo, especialmente a los grupos vulnerables, en razdén de género, etnia, edad,
discapacidad, nacionalidad, vinculos familiares, lengua, religién, opinion politica o
filosofica, condicion social o personal, ya que son los mas expuestos a sus efectos adversos
por presentar poca capacidad de adaptacion a sus impactos.

CONSIDERANDO: Que el Convenio Marco de las Naciones Unidas sobre Cambio
Climatico suscrito el 8 de mayo de 1992, ratificado por la Republica Dominicana a traves de
la Resolucién nim. 182-98, del 18 de junio de 1998, establece en su articulo 2, numeral 5,
que "las Partes deberian cooperar en la promocion de un sistema econdémico internacional
abierto y propicio que condujera al crecimiento econémico y desarrollo sostenible de todas
las Partes, particularmente de las Partes que son paises en desarrollo, permitiéndoles de ese
modo hacer frente en mejor forma a los problemas del cambio climatico."

CONSIDERANDO: Que el Protocolo de Kioto de la Convencion Marco de las Naciones
Unidas sobre Cambio Climatico suscrito el 11 de diciembre de 1997, ratificado por la
Republica Dominicana a través de la Resolucion nim. 141-01 del 13 de agosto de 2001, en
su articulo 12 define el "Mecanismo para un Desarrollo Limpio™ como una herramienta para
lograr un desarrollo sostenible y contribuir al objetivo Gltimo de su Convencién Marco.

CONSIDERANDO: Que el Acuerdo de Paris suscrito el 12 de diciembre de 2015, ratificado
por la Republica Dominicana, a través de la Resolucion nim. 122-17, del 28 de abril de 2017,
en su articulo 6, reconoce la opcion que tienen las Partes para la transferencia de resultados
de mitigacion a nivel internacional y establece un mecanismo para contribuir a la mitigacion
de gases de efecto invernadero y apoyar un desarrollo sostenible, considerado por las Partes
como el sucesor del Mecanismo de Desarrollo Limpio definido en el Protocolo de Kioto.

CONSIDERANDO: Que el Decreto num. 601-08, del 20 de septiembre de 2008, que crea e
integra el Consejo Nacional para el Cambio Climatico y Mecanismo de Desarrollo Limpio
establece en su articulo 3, literal M), como objetivo fundamental del Consejo: ser el punto
focal de la Convencion Marco sobre Cambio Climético y del Protocolo de Kioto".
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CONSIDERANDO: Que la Ley num. 1-12, del 25 de enero de 2012, que establece la
Estrategia Nacional de Desarrollo, indica que las politicas publicas se articularan en torno a
cuatro ejes estratégicos, con sus correspondientes objetivos y lineas de accion, los cuales
definen el modelo de desarrollo sostenible al que aspira la Republica Dominicana, incluyendo
el cambio climatico, cuyo indicador principal es el calculo de emisiones de gases de efecto
invernadero.

VISTA: La Constitucion de la Republica Dominicana, proclamada el 27 de octubre de 2024.

VISTA: LaResolucién nim. 182-98, del 18 de junio de 1998, que ratifica el Convenio Marco
de las Naciones Unidas sobre Cambio Climatico, suscrito el 8 de mayo de 1992.

VISTA: La Resolucion num. 122-17, del 28 de abril de 2017, que ratifica el Acuerdo de Paris
suscrito el 12 de diciembre de 2015.

VISTA: La Ley nim. 1-12, que establece la Estrategia Nacional de Desarrollo 2030, del 25
de enero de 2012

VISTA: La Ley num. 247-12, Orgéanica de la Administracion Publica, del 9 de agosto de
2012. VISTO: El Decreto num. 601-08, del 20 de septiembre de 2008.

VISTO: EIl Decreto num. 348-21, del 31 de mayo de 2021 que modifica el Decreto nam.
601-08, que crea e integra el Consejo Nacional para el Cambio Climéatico y Mecanismo de
Desarrollo Limpio.

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el articulo 128 de la Constitucion de la
Republica, dicto el siguiente

DECRETO:

ARTICULO 1. El Consejo Nacional para el Cambio Climético y Mecanismo de Desarrollo
Limpio en lo adelante se denominara Consejo Nacional para el Cambio Climéatico y Mercado
de Carbono (CNCCMC) y funcionara como 6rgano consultivo de las politicas y estrategias
de Cambio Climatico, con caracter permanente, adscrito al Ministerio de la Presidencia.

ARTICULO 2. Las demas disposiciones del Decreto nim. 601-08, del 20 de septiembre de
2008, mantienen su vigencia.

ARTICULO 3. Enviese a las instituciones correspondientes para su conocimiento y
ejecucion.

DADO en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica
Dominicana, a los tres (3) dias del mes de junio del afio dos mil veinticinco (2025); afio 182
de la Independencia y 162 de la Restauracion.

LUIS ABINADER
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Dec. nam. 302-25 que aprueba el Plan Nacional de Gestion Integral de los Residuos
Sélidos (PLANGIR) 2025-2035, propuesto por el Ministerio de Medio Ambiente y
Recursos Naturales, mediante Resolucidén 0014/2024, y modificado mediante Resolucion
0017/2025, en cumplimiento con la Ley num. 225-20, General de Gestion Integral y
Coprocesamiento de Residuos Solidos, el cual tendra un periodo de ejecucion e
implementacion de 10 afios, y debera ser revisado, al menos, cada 3 afios. G. O. No.
11198 del 9 de junio de 2025.

LUIS ABINADER
Presidente de la Republica Dominicana

NUMERO: 302-25

CONSIDERANDO: Que el articulo 67 de la Constitucion de la Republica Dominicana
establece como un deber del Estado prevenir la contaminacion y proteger el medio ambiente
en provecho de las presentes y futuras generaciones, para garantizar los derechos individuales
y colectivos de uso y goce sostenible de los recursos naturales, el desarrollo y preservacion
de las distintas formas de vida, del paisaje y la naturaleza.

CONSIDERANDO: Que la Ley num. 64-00, que crea la Secretaria General de Medio
Ambiente y Recursos Naturales, en la actualidad Ministerio, lo faculté como organismo
rector de la gestion del medioambiente, los ecosistemas y los recursos naturales, con el fin
de alcanzar el desarrollo sostenible.

CONSIDERANDO: Que la Ley num. 225-20, reconoce la importancia de gestionar
adecuadamente los desechos soélidos para preservar el medio ambiente y la salud de los
individuos, y en ese tenor, instruye al Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales a
elaborar el Plan Nacional de Gestion de Residuos Sélidos, el cual, de acuerdo a lo establecido
en el articulo 27, debe ser remitido al Poder Ejecutivo para fines de aprobacion.

CONSIDERANDO: Que el Plan Nacional de Gestion Integral de los Residuos Soélidos
(PLANGIR), define la vision, objetivos y metas a alcanzar en la planificacion de la gestion
integral de los residuos sélidos en el pais, con acciones orientadas a la prevencién, reduccion,
reutilizacion, reciclaje y valorizacion de residuos que contribuyan a obtener mejor salud,
bienestar de la poblacion y comunidades sostenibles.

CONSIDERANDO: Que el Plan Nacional de Gestion Integral de los Residuos Solidos,
establece 3 objetivos estratégicos principales:

e Obijetivo Estratégico 1. Crear un entorno propicio para la reduccién, la reutilizacion,
la valorizacion y la disposicion segura de los residuos sélidos urbanos protegiendo la
salud y la calidad ambiental.

e Objetivo Estratégico 2. Garantizar el desarrollo adecuado de todas las etapas de
manejo integral de los residuos s6lidos con inclusividad y sostenibilidad financiera.
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e Objetivo Estratégico 3. Promover la responsabilidad extendida del productor y la
responsabilidad compartida en la gestion integral de los residuos sélidos, con la
participacion activa de los generadores y los gestores de residuos solidos.

CONSIDERANDO: Que, para la consecucion de estos objetivos estratégicos, se identifican
las siguientes metas globales:

e Meta 1. Latasa de incremento de generacion de residuos sélidos urbanos se sitta por
debajo del 20%.

e Meta 2. El 15% de los residuos sélidos urbanos se valorizan formalmente.

e Meta 3. El 100% de los residuos solidos urbanos no valorizados se depositan en sitios
de disposicion final regularizados.

e Meta 4. EI 100% de los vertederos al aire libre se han convertido en rellenos sanitarios
0 se han clausurado.

e Meta 5. La tasa de valorizacion de cada uno de los residuos especiales prioritarios
(RAEE, envases y embalajes, pilas y baterias, etc.) aumenta, en promedio, un minimo
del 1% anual acumulativo.

e Meta 6. Un minimo del 80% de los residuos peligrosos se trata y dispone
adecuadamente.

VISTA: La Constitucion de la Republica Dominicana, proclamada el 27 de octubre de 2024.

VISTA: El Convenio de Basilea sobre Control de los Movimientos Transfronterizos de los
Desechos Peligrosos y su Eliminacion, ratificado el 30 de marzo de 2000.

VISTA: La Ley nim. 64-00, del 18 de agosto de 2000, que crea la Secretaria de Estado de
Medio Ambiente y Recursos Naturales.

VISTA: La Ley nim. 176-07, del 17 de julio del 2007, del Distrito Nacional y los
Municipios.

VISTA: La Ley nim. 1-12, del 25 de enero de 2012, que establece la Estrategia Nacional de
Desarrollo 2030.

VISTA: La Ley nim. 247-12, del 14 de agosto de 2012, Organica de la Administracion
Publica.

VISTA: La Ley nim. 107-13, del 8 de agosto de 2013, sobre los Derechos de las Personas
en sus Relaciones con la Administracion y de Procedimiento Administrativo.



- 155 -

VISTA: La Ley num. 94-20, del 31 de julio de 2020, de Educacién y Comunicacion
Ambiental de la Republica Dominicana.

VISTA: La Ley num. 225-20, General de Gestion Integral y Coprocesamiento de Residuos
Solidos, del 2 de octubre de 2020 y su reglamento de aplicacion.

VISTA: Ley nim. 167-21, del 9 de agosto de 2021, de Mejora Regulatoria y Simplificacion
de Tramites y su reglamento de aplicacion.

VISTA: La Resolucion num. 0014/2024, del 27 de mayo de 2024, que aprueba la propuesta
del Plan Nacional de Gestion de Residuos Soélidos de la Republica Dominicana para el
periodo 2024-2034 y dispone su remision al Poder Ejecutivo para aprobacion y publicacion.

VISTA: La Resoluciéon nim. 0017/2025, del 28 de marzo de 2025, que modifica la propuesta
del Plan Nacional de Gestion de Residuos Solidos de la Republica Dominicana, a los fines
de actualizar los objetivos, metas e indicadores para el periodo 2025-2035 y dispone su
remision al Poder Ejecutivo para aprobacion y publicacion.

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el articulo 128 de la Constitucion de la
Republica, dicto el siguiente

DECRETO:

ARTICULO 1. Se aprueba el Plan Nacional de Gestion Integral de los Residuos Solidos
(PLANGIR) 2025-2035, propuesto por el Ministerio de Medio Ambiente y Recursos
Naturales mediante Resolucion 0014/2024, y modificado mediante Resolucion 0017/2025,
en cumplimiento con la Ley num. 225-20, General de Gestion Integral y Coprocesamiento
de Residuos Solidos.

ARTICULO 2. El Plan Nacional de Gestion Integral de Residuos Solidos tendra un periodo
de ejecucion e implementacién de diez (10) afios, comprendido entre 2025 y 2035, y debera
ser revisado, al menos, cada tres (3) afios.

ARTICULO 3. Enviese al Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales e
instituciones correspondientes, para su conocimiento y ejecucion.

DADO en la ciudad de Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica

Dominicana, a los tres (3) dias del mes de junio del afio dos mil veinticinco (2025); afio 182
de la Independencia y 162 de la Restauracion.

LUIS ABINADER
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Dec. nam. 303-25 que nombra a la sefiora Gianna Liz Franjul Rivera, Viceministra de
Desarrollo Industrial del Ministerio de Industria, Comercio y Mipymes. Deroga el
articulo 19 del Decreto nim. 330-20. G. O. No. 11198 del 9 de junio de 2025.

LUIS ABINADER
Presidente de la Republica Dominicana

NUMERO: 303-25
VISTA: La Constitucion de la Republica Dominicana, proclamada el 27 de octubre de 2024.

VISTA: La comunicacion nim. 621, del 3 de junio de 2025, suscrita por el Ministro de
Industria, Comercio y Mipymes, mediante la cual informa sobre la renuncia de Francisco
Fantino Polanco Tejeda quien se desempefié como Viceministro de Desarrollo Industrial del
Ministerio de Industria, Comercio y Mipymes.

VISTA: La comunicacién suscrita por Gianna Liz Franjul Rivera, del 3 de junio de 2025,
dirigida al presidente de la Camara de Diputados, en la que notifica su decision de finalizar
sus funciones como consejera del Consejo Directivo de la Comision Nacional de Defensa de
la Pro-Competencia.

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el articulo 128 de la Constitucion de la
Republica, dicto el siguiente

DECRETO:

ARTICULO 21. Gianna Liz Franjul Rivera, queda designada Viceministra de Desarrollo
Industrial del Ministerio de Industria, Comercio y Mipymes.

ARTICULO 22. Queda derogado el articulo 19 del Decreto ndm. 330-20, del 16 de agosto
de 2020, que designdé a Francisco Fantino Polanco Tejada, Viceministro de Desarrollo
Industrial del Ministerio de Industria, Comercio y Mipymes, renunciante.

ARTICULO 23. Enviese al Ministerio de Industria, Comercio y Mipymes, a la Camara de
Cuentas, a la Contraloria General de la Republica, al Ministerio de Administracion Publica,
y a las demas instituciones correspondientes, para su conocimiento y ejecucion.

DADO en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica
Dominicana, a los cinco (5) dias del mes de junio del afio dos mil veinticinco (2025); afio
182 de la Independencia y 162 de la Restauracion.

LUIS ABINADER
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Dec. num. 304-25 que concede la nacionalidad dominicana, a titulo de naturalizacion
privilegiada, al sefior Roméan Ramos Uria, de nacionalidad espafiola. G. O. No. 11198
del 9 de junio de 2025.

LUIS ABINADER
Presidente de la Republica Dominicana

NUMERO: 304-25

VISTA: La Ley nim. 1683, sobre Naturalizacion, del 16 de abril de 1948, y sus
modificaciones.

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el articulo 128 de la Constitucion de la
Republica, dicto el siguiente

DECRETO:

ARTICULO 1. Se concede la nacionalidad dominicana, a titulo de naturalizacion
privilegiada, a Roman Ramos Uria, de nacionalidad espafiola.

ARTICULO 2. Enviese a los ministerios de Interior y Policia y de Relaciones Exteriores,
para su conocimiento y ejecucion.

DADO en la ciudad de Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica
Dominicana, a los seis (6) dias del mes de junio del afio dos mil veinticinco (2025); afio 182
de la Independencia y 162 de la Restauracion.

LUIS ABINADER

Dec. num. 305-25 que modifica el articulo 1, literal B), del Decreto nim. 299-14. Dispone
gue la Cooperativa de Ahorros, Créditos y Servicios Multiples Nacional Dominicana,
con domicilio en la Avenida Independencia esquina Fray Cipriano de Utrera, Centro
de los Héroes, Distrito Nacional, cuyos estatutos fueron aprobados en la Asamblea
Extraordinaria celebrada en fecha 14 de julio de 2017. G. O. No. 11198 del 9 de junio
de 2025.

LUIS ABINADER
Presidente de la Republica Dominicana
NUMERO: 305-25
VISTA: La Constitucion de la Republica Dominicana, proclamada el 27 de octubre de 2024.

VISTA: La Ley num. 127, sobre Asociaciones Cooperativas, del 27 de enero de 1964.
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En ejercicio de las atribuciones que me confiere el articulo 128 de la Constitucion de la
Republica, dicto el siguiente

DECRETO:

ARTICULO 1. Se modifica el articulo 1, Literal B), del Decreto nim.299-14, del 18 de
agosto de 2014, para que se lea y rija de la manera siguiente:

Cooperativa de Ahorros, Créditos y Servicios Multiples Nacional Dominicana
(COOPNADO)), con domicilio en la Avenida Independencia esquina Fray Cipriano de
Utrera, Centro de los Héroes, Distrito Nacional, Republica Dominicana, cuyos estatutos
fueron aprobados en la asamblea extraordinaria celebrada el dia catorce (14) dias del mes de
julio del dos mil diecisiete (2017).

ARTICULO 2. Enviese al Instituto de Desarrollo y Crédito Cooperativo (IDECOOP), para
los fines correspondientes.

DADO en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica
Dominicana, a los seis (6) dias del mes de junio del afio dos mil veinticinco (2025); afio 182
de la Independencia y 162 de la Restauracion.

LUIS ABINADER

Dec. nim. 306-25 que crea una comision consultiva con el objeto de evaluar la viabilidad
de construir en terrenos propiedad del Estado dominicano, ubicados en el Ensanche La
Fe, del Distrito Nacional, un Estadio de Beisbol que cumpla con los requerimientos para
albergar equipos de las Grandes Ligas del Beisbol (Major League Baseball — MLB).
Dicha comision estara presidida por el Dr. Jorge A. Subero Isa e integrada por varios
miembros, con dependencia funcional del presidente de la Republica y adscrita
administrativamente al Ministerio de Hacienda. G. O. No. 11198 del 9 de junio de 2025.

LUIS ABINADER
Presidente de la Republica Dominicana

NUMERO: 306-25

CONSIDERANDO: Que la Republica Dominicana es una nacion en pleno crecimiento y
expansion de sus actividades productivas, recreativas y educativas, lo que requiere la
constante adecuacion de las instalaciones pertinentes para dichas actividades, en procura de
la satisfaccion plena de los derechos de la ciudadania.
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CONSIDERANDO: Que todo el Gran Santo Domingo ha tenido un impresionante
crecimiento en las ultimas décadas, lo que le permite hoy alojar a distintas instituciones
publicas en el Distrito Nacional, como capital de la Republica, asi como las més variadas
instalaciones destinadas a la educacion, la atencion meédica, el desempefio laboral, la
actividad comercial, el alojamiento turistico, el entretenimiento, la préctica deportiva, la
gastronomia, entre muchas otras actividades.

CONSIDERANDO: Que es interés del gobierno incentivar ain mas este desarrollo, siempre
en el marco de la planificacion adecuada, el uso correcto de los territorios afectados, el disefio
oportuno del sistema de transporte y todas aquellas medidas que permitan el acceso de las
personas a las distintas edificaciones de la ciudad, con seguridad y facilidad.

CONSIDERANDO: Que el Estado dominicano es propietario de importantes terrenos en la
zona conocida como ;‘El Ensanche La Fe”, ubicada en el Distrito Nacional, que resultan
oportunos para la edificacién de modernas instalaciones deportivas y distintos proyectos de
desarrollo inmobiliario, tales como, plazas comerciales, hoteles, zonas residenciales, entre
otros, lo que ofrece un escenario favorable para el trabajo mancomunado con el sector
privado, lo que permitiria un importante crecimiento en la zona, la manifestacion de
inversiones significativas en provecho de los distintos sectores que interactdan en el ambito
de la construccion y el uso planificado y oportuno de los territorios.

CONSIDERANDO: Que es igualmente importante que la Republica Dominicana cuente con
un estadio de béisbol moderno y amplio, cdnsono con el prestigio y el desarrollo histérico de
ese deporte en la nacion, que esté en condiciones de acoger los eventos de mas alto nivel en
la disciplina, como los partidos efectuados por los equipos de las Grandes Ligas del Béisbol.

VISTA: La Constitucion de la Republica Dominicana, proclamada el 27 de octubre de 2024.

VISTA: La Ley nim. 247-12, del 14 de agosto del afio 2012, Orgénica de la Administracion
Publica.

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el articulo 128 de la Constitucion de la
Republica, dicto el siguiente

DECRETO:

ARTICULO 1. Se crea una comision consultiva, que tendra por objeto evaluar la viabilidad
de construir, en terrenos propiedad del Estado dominicano ubicados en el sector “Ensanche
La Fe”, Distrito Nacional, un moderno estadio de béisbol que cumpla con todos los
requerimientos para albergar equipos de las Grandes Ligas de Béisbol (Major League
Baseball - MLB). Asimismo, dicha comision evaluara otros proyectos orientados al
desarrollo integral de toda la zona, con el proposito de promover un uso eficiente y estratégico
del espacio publico en beneficio del deporte, la recreacion y el desarrollo urbano.
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ARTICULO 2. La comision consultiva estara integrada por las siguientes personas:

Dr. Jorge A. Subero Isa, quien la presidira.

El Ministro de Deportes, miembro.

El Gerente General del Banco de Desarrollo y Exportaciones, BANDEX, miembro.
El Director Ejecutivo del Comisionado Nacional de béisbol, miembro.

Licda. Angélica Noboa Pagan, miembro.

Licda. Elka Shecker Mendoza, miembro.

Lic. Olivo Rodriguez Huertas, miembro.

Lic. Edgar Torres Reynoso, quien fungira como director ejecutivo de la comision.

NG~ WNE

ARTICULO 3. La dependencia funcional de la comision consultiva seré al presidente de la
Republica y su adscripcion administrativa sera al Ministerio de Hacienda.

ARTICULO 4. La comision consultiva tendra caracter temporal, concluyendo las funciones
de la misma con la culminacion del objeto del presente decreto.

ARTICULO 5. Enviese al Ministerio de Hacienda, Ministerio de Deportes y al Banco de
Desarrollo y Exportaciones (BANDEX), para su conocimiento y ejecucion.

DADO en la ciudad de Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la RepUblica
Dominicana, a los seis (6) dias del mes de junio del afio dos mil veinticinco (2025); afio 182
de la Independencia y 162 de la Restauracion.

LUIS ABINADER
Dec. num. 307-25 que designa al sefior Carlos Antonio Michelén Nannun, ministro
consejero en la Mision Permanente de la Republica ante la Organizacion de las

Naciones Unidas (ONU) en Nueva York, Estados Unidos de América. G. O. No. 11198
del 9 de junio de 2025.

LUIS ABINADER
Presidente de la Republica Dominicana
NUMERO: 307-25
VISTA: La Constitucion de la Republica Dominicana, proclamada el 27 de octubre de 2024.

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el articulo 128 de la Constitucion de la
Republica, dicto el siguiente

DECRETO:
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ARTICULO 24. Carlos Antonio Michelén Nannun, queda designado ministro consejero
en la Mision Permanente de la Republica Dominicana ante la Organizacion de las Naciones
Unidas (ONU) en Nueva York, Estados Unidos de América.

ARTICULO 25. Enviese al Ministerio de Relaciones Exteriores, a la Camara de Cuentas,
a la Contraloria General de la Republica, al Ministerio de Administracion Publica, y a las
demaés instituciones correspondientes, para su conocimiento y ejecucion.

DADO en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica
Dominicana, a los seis (6) dias del mes de junio del afio dos mil veinticinco (2025); afio 182
de la Independencia y 162 de la Restauracion.

LUIS ABINADER

Dec. num. 308-25 que otorga exequatur a varios profesionales para que puedan ejercer
sus respectivas profesiones. G. O. No. 11198 del 9 de junio de 2025.

LUIS ABINADER
Presidente de la Republica Dominicana

NUMERO: 308-25
VISTA: La Constitucion de la Republica Dominicana, proclamada el 27 de octubre de 2024.

VISTA: La Ley nim. 111, del 3 de noviembre de 1942, sobre Exequatur de Profesionales,
y sus modificaciones.

VISTA: La Ley nim. 42-01, del 8 de marzo de 2001, Ley General de Salud.

VISTA: La Ley ndm. 146, del 19 de mayo de 1967, sobre Pasantia de Médicos Recién
Graduados.

VISTO: El Decreto num. 246-06, del 9 de junio de 2006, que establece el Reglamento de
Medicamentos que regula la Direccion General de Drogas y Farmacias, en relacion con sus
responsabilidades y funciones de evaluacion, vigilancia sanitaria e inspeccidn, del Ministerio
de Salud Publica y Asistencia Social.

VISTO: El oficio numero 4201 del 30 de abril de 2025, del Ministerio de Educacion
Superior, Ciencia y Tecnologia (MESCyT).

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el articulo 128 de la Constitucion de la
Republica Dominicana, dicto el siguiente
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DECRETO:

ARTICULO 1. Se otorga exequatur a las siguientes personas para que puedan ejercer, en
todo el territorio de la Republica Dominicana, las profesiones contenidas en los literales A,
B,C,D,E,F,G,H, ILJK,L,M,N,N,O,P,Q,R, S, T, U, V, Wy X, de conformidad con

las leyes y los reglamentos vigentes:

A) Doctores/Doctoras en Estomatologia

B)

C)

1) JESUS ABEL VILLEGAS DURAN

2) LENNY LEONARDO GOMEZ GARCIA
3) MARIALLA GUZMAN ORTIZ

4) ORLANDO JAVIER CRUZ TEJADA

Licenciadas/Licenciado en Bioanalisis

1) AURI ESTEICIN DIAZ MATOS

2) CHANTAL MORILLO REINOSO

3) DARYS LEONARDA RAMON JIMENEZ
4) DISMARY ALONZO MARTE

5) ELIANA JIMENEZ BONIFACIO

6) ISAURA SORIBEL REYES REYES

7) LINA MESA BELTRE

8) MARIA MAGDALENA PERALTA CASTILLO

9) MARIDALIA OGANDO OVIEDO

10) MELANIA PINA FLORENTINO

11) NURYS YAQUELIN RAMIREZ

12) RHINA LIZ TAVAREZ BELLIARD

13) SAONY ALTAGRACIA MENA MENDOZA
14) SOVEIDY DIAZ MORON

15) YASENNY YABELY MATOS MEJIA

16) YEIKOL YUNIOR CASTILLO MORENO
17) YENIFER CEDANO POLANCO

18) YOMAIRA LIDIA PEREZ ARIAS

19) YOSAIRY ANTONIA FRANCO CASTILLO

Licenciadas en Enfermeria

1) ADALGISA AYBAR DELGADO

2) ALBY LEIDY HERNANDEZ RODRIGUEZ
3) ALICIA AQUINO ACEVEDO

4) ALONDRA ORIANA CHALAS

Cédula de identidad
y electoral:

031-0526930-6
402-1124560-6
402-2620617-1
402-3936329-0

Cédula de identidad
y electoral:

402-1197369-4
402-2671466-1
017-0024278-5
402-2547040-6
049-0086539-7
001-1523970-9
012-0097127-1
049-0084055-6
402-1534385-2
016-0016382-6
010-0118144-3
402-3834984-5
402-1284479-5
010-0114555-4
010-0114095-1
008-0032908-8
402-1870897-8
002-0159938-8
010-0086161-5

Cédula de identidad
y electoral:

017-0026750-1
402-0048688-0
068-0053532-7
003-0124730-0
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5) ANA LISBETH MORENO

6) ANA MENCIA ROSARIO PATRICIO

7) ANGELA JOLEIDY PEREZ GUERRERO
8) ARIANNY MADELAINES MEJIA NUNEZ
9) AURIA DIAZ VALDEZ

10) BERLIS MILERTA JIMENEZ PIMENTEL
11) CARLIXTA LIRIANO GONZALEZ

12) CARMEN ROSA MORALES CONTRERAS

13) CAROLIN MICHELLE RODRIGUEZ GONZALEZ

14) CATHERIN ANDREINA VALDEZ ROMERO
15) CECILIA NUNEZ RODRIGUEZ

16) CLAUDIA REYES

17) DIOSANNY UBRI ARNOD

18) DORFIS MARID SOTO BERNABEL

19) ESTHER CEBALLO ALCANTARA

20) ESTREICY PENELOPE SANTOS ABREU
21) GISELA DONE PEGUERO

22) GLORY MARINA TORRES GARCIA

23) GRISSEL LEFTI TAVAREZ

24) JENNIFFER MARTINEZ ROSARIO

25) JESSICA MARRERO RAMOS

26) JEYFRI MARTINEZ CRUZ

27) JOSEFINA BURGOS CASTILLO

28) JOSELIN ENCARNACION

29) JUANA AURELIA PAULINO PERALTA
30) KAREN MELINA SOTO GOMEZ

31) KARINA REYNOSO RODRIGUEZ

32) KATIA RODRIGUEZ LASOSE

33) LEIDY LAURA FIGUEREO BORGES

34) LILIAN ONEIDA GARCIA CASTRO

35) MARGARITA HERNANDEZ MORENO
36) MARIA ALTAGRACIA OLIVARES PUNTIEL
37) MELISSA GARCIA PEREZ

38) PATRICIA BERIHUETE GUERRERO

39) RANGEL ALBERTO PEREZ DIAZ

40) ROSA MARIA PEREZ GOMEZ

41) ROSEMARY ACOSTA ROSARIO

42) ROXITTE ASKIARA NIVAR

43) SANTA FRANCISCA AYBAR MORILLO
44) SULEIMA ARIAS

45) WENDY LARA VIZCAINO

46) WINIFEL YORDANY RODRIGUEZ

47) YAMILKA JAZMIN FIGUEREO BATISTA
48) YANIL MARIA LANFRANCO

49) YANNA VALENTINA ARIAS

50) YOFANNY MERCEDITA PEREZ GARCIA
51) YOHANA VALERA

402-1380456-6
010-0072377-3
402-0927293-5
402-1276398-7
082-0030139-1
117-0006964-1
228-0002210-9
044-0019720-0
402-4832248-5
402-1576227-5
001-1673698-4
068-0047315-6
402-2795598-2
003-0105178-5
402-1335337-4
402-2351967-5
402-2330766-7
402-2403389-0
402-1138706-9
402-3217846-3
402-1464364-1
096-0023785-4
402-2336249-8
003-0126336-4
402-2006379-2
402-2868715-4
402-1012562-7
224-0080028-4
223-0178685-5
001-1295233-8
402-2016242-0
001-1780562-2
402-2879973-6
402-2129239-0
402-1513017-6
402-1521516-7
402-2561390-6
001-1913812-1
003-0109184-9
140-0004469-4
003-0121341-9
031-0566948-9
402-1323385-7
402-3920963-4
093-0073736-9
402-0064676-4
402-1292677-4



D)

E)

F)

G)

H)
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52) YOVANNY ALEJANDRA MARTINEZ VALDEZ
53) YULEISY DIAZ MORILLO

Licenciados/Licenciadas en Farmacia

1) ANGEL MIGUEL GOMEZ MONTERO

2) KERLA ESTER PASCUAL MUESES

3) ODALIS BETHANIA SANCHEZ ROSARIO
4) YUDELKA MONTERO RAMIREZ

Licenciados/Licenciadasen Imagenes Médicas

1) ALBERT CORDERO MENDEZ

2) DILIA YAHAIRA LOZANO CRUZ

3) ERICKSON FERNANDO ARZENO CACERES
4) ERNESTO APONTE CORDERO

5) NAZARENO GARCIA ADAMES

6) SANDRA CRYSTAL PENA ESPINAL

7) YENNIFFER DE LOS SANTOS REYES

Licenciadas en Imagenologia

1) ADALGISA FERRER LOPEZ

2) BIENVENIDA LAURIANO ESPINOSA

3) CRISTIAN FABIAN PUENTE DE LA CRUZ
4) ELANYI CHALAS SORIANO

5) ELSA RAFAELA MANCEBO ARNO

6) FRANCISCA ALTAGRACIA ZARZUELA RODRIGUEZ

7) IBELIS MABEL DE LA CRUZ BAUTISTA

8) INDIRA MASSIEL GONZALEZ MONTERO
9) VIRGINIA PAULA ECHAVARRIA MARTICH
Licenciadas en Microbiologia

1) ELIZABETH BAUTISTA PEREZ

2) MICHELL ESPIRITUSANTO DE LA ROSA

Licenciada en Nutricion y Dietética

1) ASHLEY MANUELA FRANCISCO PORTORREAL

003-0095218-1
225-0085321-7

Cédula de identidad
y electoral:

014-0015594-9
225-0041182-6
001-0503352-6
001-1225474-3

Cédula de identidad
y electoral:

402-2500285-2
223-0013547-6
402-2409858-8
001-1797330-5
223-0131162-1
223-0087602-0
229-0030653-5

Cédula de identidad
y electoral:

402-0062515-6
001-1557536-7
001-1436510-9
402-2580903-3
402-0059749-6
226-0009470-4
402-2510225-6
228-0001914-7
001-1372850-5

Cédula de identidad
y electoral:

225-0033174-3
028-0104069-8

Cédula de identidad
y electoral:

402-0997531-3



1)

J)

K)
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Licenciada en Produccion Animal

1) AYDA MAGDALENA RAMIREZ PERDOMO

Licenciadas/Licenciados en Psicologia

1) ADELINA REYES GARCIA

2) AMANDA ESTHEFANY CABRAL PENA

3) AVELINA ALTAGRACIA ALVAREZ URENA
4) CARLOS HERRERA SOSA

5) CARLOS ROBERTO HERNANDEZ REYNOLDS
6) DARLIN JOSUE CAMACHO CERDA

7) FRANCIS ESTER ROSARIO ADAMES

8) MARIA ISABEL RUIZ GUZMAN

9) MARISOL ROJAS MOREL

10) NANCY YUSMERIS VARGAS ALMONTE
11) SANDRA RAFAELA ESCOBOZA ABREU

12) YEIDIS LISBETH RAMIREZ FLORES

Licenciadas/Licenciados en Psicologia Clinica

1) ALEJANDRA JIMENEZ RAMIREZ

2) ANA MARIA QUEZADA ORTEGA

3) ANNY LEIDY LANTIGUA BASTARDO
4) ANNY YUBELKIS DE LA CRUZ CALDERON
5) ARELIS ESCALANTE ROSARIO

6) BELKYS MATOS GUERRERO

7) CARLOS MANUEL CORCINO MORILLO
8) DAMIAN ANTONIO CUELLO CALDERON
9) DARLING NAFTALI LOPEZ RABASSA
10) DARWIN SORIANO QUEZADA

11) DAYRI MASIEL VILLAR REYES

12) ERCILIA GARCIA GUZMAN

13) ESTEPHANY BONILLA MARTINEZ

14) GUIDERMI STHEFANI ROSA ROSARIO
15) ISABELLA HERNANDEZ MENA

16) ISAURY CALVO ROSA

17) JOAL PEREZ MARINEZ

18) LANDRY DELIS MATEO LUCIANO

19) LUCIA ARIAS

20) LUISA ELIANNA RAMON

21) MABEL DANIELA RAMIREZ GARCIA
22) MARIA STEPHANIE OGANDO MELO
23) MELINA FERNANDEZ HERNANDEZ

Cédula de identidad
y electoral:

010-0021650-5

Cédula de identidad
y electoral:

402-3668526-5
402-2833390-8
054-0124018-8
048-0066053-4
031-0475453-0
054-0141251-4
402-1350989-2
402-3129911-2
056-0154482-7
402-3183098-1
054-0086820-3
402-1286058-5

Cédula de identidad
y electoral:

402-3708815-4
001-1834560-2
225-0021690-2
402-2833294-2
001-1538516-3
026-0072157-1
402-2848469-3
002-0107557-9
402-2089973-2
402-2646220-4
402-2574876-9
024-0010939-9
402-1484817-4
402-1257801-3
402-3103700-9
402-3768016-6
002-0110912-1
012-0099200-4
146-0003152-1
016-0019732-9
011-0038154-8
402-1021890-1
402-0876133-4



L)
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24) NAYELI MARGARITA CONCEPCION BRUJAN
25)NELSY MARTINEZ MERCEDES

26) RAMONA SOLIS

27) RAQUEL JIMENEZ NUREZ

28) ROSA AMELIA DE JESUS CIPION

29) ROSA ANAYMA ORTEGA PINEDA

30) SHARY ESTHER RAMOS ROSARIO

31) TANIA CABRAL ROBLES

32) VIANEY MERCEDES SEVERINO

33) YAKAIRY SUSANA TAVERAS GONZALEZ

Licenciada en Psicologia General

1) KIMBERDY MEDRANO GUZMAN

M) Licenciadas en Psicologia Industrial

N)

N) Licenciada/Licenciado en Psicologia mencion Industrial

1) ALEXANDRA VALENTINA BERIGUETE RAMIREZ

2) CAROLINA MATEO CEPIN
3) ERIDANIA REYES NAVARRO

Licenciadas/Licenciados en Psicologia mencion Clinica

1) CARMEN ELENA PLATA CUEVAS

2) DALIN VALDEZ LORENZO

3) EDDILY GIL GARCIA

4) ESTEFANI MASIEL BENZANT FRANCO
5) FANNY FRIAS DE LEON

6) FIORDINELYS CAROLINA MORDAN CUSTODIO

7) GRIMALDI ALTAGRACIA MINAYA RAMOS
8) KENIA VENTURA GONZALEZ

9) LUZ ESTHER VASQUEZ POZO

10) MARIA ALTAGRACIA TIBURCIO DIAZ

11) MARIA FERNANDA VARELA SUAREZ

12) MARILYN VASQUEZ RODRIGUEZ

13) MARLYN ELISA ALMANZAR ARROYO

14) MELVYN ISRAEL RODRIGUEZ BRETON

15) ROSA ODILE JIMENEZ ALMONTE

1) ALEXIS EVANGELISTA MARTINEZ
2) BERLY CASTILLO SANTOS

402-1976788-2
026-0071321-4
074-0004794-5
028-0043652-5
402-3533094-7
001-1285232-2
402-3211292-6
001-0375970-0
025-0043609-8
402-2012364-6

Cédula de identidad
y electoral:

402-1497663-7

Cédula de identidad
y electoral:

125-0004105-3
225-0009017-4
049-0065748-9

Cédula de identidad
y electoral:

020-0008881-1
001-1938406-3
056-0114161-6
082-0028931-5
068-0052033-7
001-1850725-0
031-0271226-6
081-0008628-2
023-0147012-2
402-2033505-9
402-2825524-2
001-1571318-2
402-2318187-2
001-1808836-8
001-0208337-5

Cédula de identidad
y electoral:

226-0014142-2
001-1838055-9
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0O) Licenciadas/Licenciados en Psicologia

mencion Psicologia Clinica

1) ALTAGRACIA ALCANTARA

2) ANA MARIA ENCARNACION

3) CAROLINA TINEO

4) DENISSE CRISTINA BERNARDINO RODRIGUEZ
5) FLOR DALIZ ROSARIO CHAVEZ

6) JOHANY MARIBEL SANCHEZ HENRIQUEZ
7) KHEIRY MARTINEZ GARCIA

8) LILLIAN DILENY MEJIA RODRIGUEZ

9) MARIELY CABRAL REYES

10) MARILIS RAMIREZ ARNO

11) MILEYSI GARCIA METIVIER

12) ROSIN ALTAGRACIA MERCEDES SANTANA
13) SAMUEL ANTUAN SEIS

14) YANIRIS MARGARITA LARA DIAZ

15) YOLEIDIS TAVERAS DE JESUS

P) Licenciada en Psicologia mencién Psicologia

del Desarrollo Humano

1) NOEMI ALEXANDRA FLORES VASQUEZ

Q) Licenciada en Psicologia mencién Psicologia Industrial

R)

S)

L)

1) ELSA CATALINA GOMEZ LUCIANO

Licenciada en Rehabilitacion
mencion Terapia Ocupacional

1) FRANCHESCA NICOLE BAEZ COLLADO
Licenciadas en Terapia Fisica

1) DASMEILI PERALTA ESPINAL

2) KIMBERLY ESTHER CARGILL CARABALLO
Doctores/Doctoras en Medicina

1) AARON ANGEL VILLEGAS CEDANO

2) ADONIS AARON GARCIA DIAZ

3) ADRIAN ALEXANDER REYES RAMIREZ
4) ALARICE AYSSET FRANCISCO ACEVEDO

Cédula de identidad
y electoral:

001-1505037-9
023-0100526-6
031-0526060-2
023-0105678-0
225-0046546-7
001-1173311-9
402-2632942-9
001-1567690-0
056-0165162-2
012-0099761-5
402-2494629-9
023-0110118-0
402-3420091-9
402-1359416-7
224-0001896-0

Cédula de identidad
y electoral:

224-0035947-1

Cédula de identidad
y electoral:

402-0044855-9

Cédula de identidad
y electoral:

402-1144187-4

Cédula de identidad
y electoral:

402-1170752-2
402-2459126-9

Cédula de identidad
y electoral:

402-2581714-3
402-2324622-0
402-2575342-1
402-2575870-1
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5) ALBERT GONZALEZ THEN

6) ALBERTO ANDREE GRUNING ASTACIO

7) AMARIS CAROLINA SANTOS QUINONES

8) ANA JAFREISY POLANCO ESTEVEZ

9) ANA MARIA TARRAZO OLIVEIRA

10) ANDERSON ALEJANDRO MATEO ALGARROBO
11) ARLENIS ALTAGRACIA ABREU ROMERO
12) BETHLENNY MORA NOESI

13) CANDIDO EMANUEL ARROYO PEREZ

14) CARLA JEANNETTE CASTILLO PANIAGUA
15) CARLA MARIA GUILLEN REINOSO

16) CHRISTIN FARANAZ MARTINEZ PENA

17) CINDY LESLEI CORONADO DEL ROSARIO
18) CRISTOPHER GARY VASQUEZ CASTILLO
19) DANIEL JOSUE FELIX JAQUEZ

20) DAVID OTONIEL CASTILLO MELO

21) EDGAR ABELARDO RODRIGUEZ BAUTISTA
22) ELISAUL ANTONIO NUNEZ DIAZ

23) EMILIA GONZALEZ GONZALEZ

24) ENMANUEL JOSE REYES MERCEDES

25) FELIX JOSE CRUZ CRUZ

26) FREDDY AMELVIN SUERO GONZALEZ

27) GEISY RODRIGUEZ GOMEZ

28) HELIO MANUEL GRULLON RODRIGUEZ
29) IAN MARCOS CHAVEZ HERRERA

30) IRIS CAMILA SANTANA GUERRERO

31) ISSATY MARIA PENA MESA

32) JABES ANEUDYS ACEVEDO QUINONES

33) JARI LEIDI CASTILLO MEJIA

34) JAZMIN ALCANTARA JIMENEZ

35) JOEL JOSE NUNEZ LANTIGUA

36) JONATHAN ERNESTO GUERRERO CASTRO
37) JOSE EDUARDO MORALES CRUZ

38) JUAN ISAI CORDERO PENA

39) JUANA MARIANELA NOVAS RIVAS

40) KARLA MARIE GARCIA ALMONTE

41) KATHERINE RODRIGUEZ MARTINEZ

42) LAURA LISBETH LANTIGUA PEREZ

43) LAURA MILAGROS GUTIERREZ CASTELLANOS
44) LAURA ROSA REYES LORENZO

45) LEANGEL GABRIEL CASTRO RODRIGUEZ
46) LEONARDO ALCANTARA ARAUJO

47) LINA PATRICIA TRONCOSO MATEO

48) LISBETH ISAURA ORTIZ ENCARNACION
49) LORAYNNE HIDALGO BENITEZ

50) LUIS MIGUEL FIGUEROA MARTINEZ

51) MABEL ALEXANDRA ENCARNACION MERCEDES

402-0902748-7
402-0059580-5
402-1175163-7
223-0152729-1
402-1576316-6
402-2546559-6
402-2684756-0
402-2517278-8
402-2810153-7
402-0865671-6
402-1513296-6
402-1101662-7
402-1184487-9
402-2781645-7
402-0057528-6
402-1135719-5
402-2522718-6
402-2577583-8
402-2454380-7
001-1952663-0
402-2362121-6
031-0578007-0
402-2426205-1
031-0572120-7
402-4340153-2
402-1218710-4
402-2609609-3
402-3645559-4
402-2202104-6
402-2244142-6
402-3769933-1
402-2471541-3
402-3558553-2
402-1379590-5
402-0871377-2
402-2960027-1
402-2265835-9
402-1143067-9
402-1002398-8
402-1027222-1
402-1245902-4
001-1496604-7
402-1468890-1
402-2454851-7
402-3949474-9
402-2725866-8
402-1049974-1
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52) MADELIN LAUREL CABRAL MELO

53) MANUEL HILARIO PADILLA BADIA

54) MANUEL LEANDRO RAMIREZ GONZALEZ
55) MARANTINA MORA FERRERAS

56) MARIA DOLORES FIGUEROA GARCIA

57) MARIA ESTEFANI MEDRANO MEDRANO
58) MARIA JOSEFINA VALDEZ MARTINEZ

59) MARIAN NICOLS FLORIMON SANTOS

60) MARIANNE SCHARF FERRUA

61) MARIBEL ALMONTE MEJIA

62) MARISELA DE LA ROSA RAMON

63) MARYPHER LINETTE SANCHEZ REYES
64) MICHELLE CARVALHO GOULART

65) NELSON ALEJANDRO RUBIO ROSARIO
66) NICOLE NATALI FLORES TEJADA

67) OLIVER FRANCISCO CRUZ ARIAS

68) OVERYSEL DEVORA REYES

69) PAOLA ORQUIDIA MELO GERMAN

70) PAVEL BRITO RODRIGUEZ

71) REYNA MARGARITA LOPEZ GERALDO
72) ROMER ALEXANDER POLANCO RINCON
73) ROSERLING BIANELA LORENZO DE LEON
74) ROSMERIS CASADO PUJOL

75)RUBY SMERLYN RODRIGUEZ NUNEZ

76) RUDDY ANDRES PEREZ DE LA MOTA

77) SANTIAGO ARODY GONZALEZ PACHECO
78) SHARINA ELIZABETH MERCEDES FERRERAS
79) STEPHANIE PENA GARCIA

80) VICTOR ANTONIO CALDERON SOTO

81) WILKA CELESTE MONTERO ROMERO

82) WILLIANNY GUTIERREZ ORTIZ

83) WINIFER GABRIEL DIAZ RIVERA

84) YEIMI ESTHER JIMENEZ VALDEZ

85) YELINA MARIA MARTINEZ NEDER

86) YERIANNY GARCIA BONEVIL

87) YEURIS RAFAEL MARTINEZ DE LOS SANTOS
88) YULIANNA SAMELIA NOBOA MOQUETE

225-0064245-3
056-0126768-4
402-3693352-5
225-0068231-9
402-3782629-8
082-0028284-9
153-0001263-8
402-2502317-1
402-3024780-7
402-2751114-0
224-0057423-6
402-0900622-6
402-2691987-2
402-1499588-4
402-2635868-3
402-1260527-9
031-0482094-3
402-2422969-6
076-0024055-5
402-2010560-1
025-0051872-1
104-0025912-2
001-1606058-3
402-2583197-9
402-2454777-4
402-1327795-3
402-2567078-1
031-0538861-9
402-3556995-7
402-3782626-4
402-1120342-3
402-1048892-6
402-2514027-2
402-0905296-4
402-2640676-3
402-2414056-2
402-2556552-8

Cédula de identidad
y electoral:

U) Médico Veterinario

1) ALBERTO SIMEON TORRES CASTILLO 402-1822307-7

Cédula de identidad
y electoral:

V) Licenciados/Licenciada en Medicina Veterinaria

1) JORGE ADRIEN CASTILLO 223-0179892-6
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2) KEILINA PENA QUELIZ 402-2500144-1
3) LUCAS ARGENIS ALCANTARA MERETTE 402-2386149-9
W) Doctor/Doctoras en Odontologia Cédula de identidad
y electoral:
1) ALICIA ESTHER ALCANTARA URENA 402-1543813-2
2) ANNELYS ORTEGA RAMIREZ 402-3047014-4
3) CINTHIA SHAILIN VILLAR BAEZ 402-3689234-1
4) CLEANNY CRISTEL SUERO ALCANTARA 402-3105290-9
5) ERICA YNMACULADA HERNANDEZ CAMILO 402-2655448-9
6) FERNANDO ARTURO MENDEZ DEL CARMEN 402-2756053-5
7) JAMELIN DEL CARMEN PEREZ ROSARIO 402-2306513-3
8) KATHERINE PENA SOTO 402-2427641-6
9) LISBETH MARTE VASQUEZ 402-1222124-2
10) LIVANESSA DEL ORBE DEL ORBE 223-0030175-5
11) ROSAURA CASTILLO GUILAMO 402-2567780-2
12) SILVIA MARIA LATOUR RIMOLI 001-0768272-6
13) VIVIAN SCARLET MANON ALBUERME 001-1645341-6
14) XIOMARA ESTRELLA PENA 402-2535224-0
X) Meédico Veterinario y Zootecnista Cédula de identidad
y electoral:
1) PEDRO ENRIQUE RODRIGUEZ ROMAN 031-0279489-2

ARTICULO 2. Enviese al Ministerio de Educacion Superior, Ciencia y Tecnologia
(MESCyT) y al Ministerio de Salud Pdblica y Asistencia Social, para su conocimiento y
ejecucion.

DADO en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica

Dominicana, a los seis (6) dias del mes de junio del afio dos mil veinticinco (2025); afio 182
de la Independencia y 162 de la Restauracion.

LUIS ABINADER
Dec. num. 309-25 que otorga exequatur a varios profesionales para que puedan ejercer
diferentes profesiones. G. O. No. 11198 del 9 de junio de 2025.
LUIS ABINADER
Presidente de la Republica Dominicana

NUMERO: 309-25

VISTA: La Constitucion de la Republica Dominicana, proclamada el 27 de octubre de 2024.
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VISTA: La Ley nim. 111, del 3 de noviembre de 1942, sobre Exequéatur de Profesionales,
y sus modificaciones.

VISTA: La Ley num. 42-01, del 8 de marzo de 2001, Ley General de Salud.

VISTA: La Ley nim. 146, del 19 de mayo de 1967, sobre Pasantia de Médicos Recién
Graduados.

VISTO: El Decreto nim. 246-06, del 9 de junio de 2006, que establece el Reglamento de
Medicamentos que regula la Direccion General de Drogas y Farmacias, en relacién con sus
responsabilidades y funciones de evaluacion, vigilancia sanitaria e inspeccion, del Ministerio
de Salud Publica y Asistencia Social.

VISTO: El oficio nimero 4198 del 25 de abril de 2025, del Ministerio de Educacién
Superior, Ciencia y Tecnologia (MESCyT).

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el articulo 128 de la Constitucion de la
Republica Dominicana, dicto el siguiente

DECRETO:

ARTICULO 1. Se otorga exequatur a las siguientes personas para que puedan ejercer, en
todo el territorio de la Republica Dominicana, las profesiones contenidas en los literales A,
B,C,D,E,F,G,H,I,J,K,L,M N, N,O,P,Q,R, Sy T, de conformidad con las leyes y los
reglamentos vigentes:

A) Licenciadas en Bioanalisis Cédula de identidad
y electoral:
1) ESMERLYN MERCEDES FLORES CASTRO 402-4128912-9
2) ESMIRNA VALDEZ SEGURA 402-2673720-9
3) EVELIN MEDRANO PLESI 080-0008498-1
4) FRANCHESCA DIPLAN HILARIO 402-4474063-1
5) GLENI MARGARITA MARIANO LAUREANO 223-0103015-5
6) GRISELDA SANTOS BELEN 008-0024422-0
7) GRISMEILY MOSQUEA CRUCEY 402-0879104-2
8) ISABEL ALCANTARA SANTOS 402-0064092-4
9) JAMNIA ADAMES SANCHEZ 402-1457199-0
10) JESCENIA ASENCIO 093-0037619-2
11) JULEISY PIO POZO 402-4382395-8
12) KARINNY DE JESUS LOMBERT RAMIREZ 402-2043834-1
13) LEYDIANA DIPRE LARA 402-2798855-3
14) LIZ MAURY DE LOS SANTOS SANTANA 402-0925238-2
15) MARTHA MADE RAMIREZ 011-0033046-1
16) NATALY LARA DOTEL 402-3546572-7

17) REBECA PILAR SALAS YALINEY 402-2785635-4
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18) YAIRA MARIBEL PENA CABRAL

19) YERELIN MARIA GARCIA CONTRERAS
20) YUDERKA YADIMIL ABREU

21) YULISSA ANTONIA DE LEON TAVAREZ

Licenciadas/Licenciados en Enfermeria

1) ANABEL DE LA CRUZ FLORES

2) ANGELICA MARIA ARIAS CASTRO

3) BLACEDYS JOHANNA VENTURA BAUTISTA
4) BRAYAN MANUEL BAEZ BAEZ

5) BRIANNA MIGUELINA BERIGUETE ROMERO
6) CESARINA GUILLEN CIPRIAN

7) CRISTINA MABEL GUZMAN LARA

8) DIANA PEREZ VALLEJO

9) DOMINGA SANCHEZ PENA

10) ELIZABETH DE LA CRUZ GARCIA

11) FAUSTA YESSENIA MATEO MERAN

12) GICELLY NICAURY TEJADA GERALDINO
13) ISMAEL REYNOSO MARTINEZ

14) JANIEL ANTONIO CUEVAS ALIES

15) JOSELINA VARGAS PAULA

16) KATHERINE JAVIER DE LA CRUZ

17) LAURY MACIEL LOPEZ UPIA

18) LILLYBEHT ALTAGRACIA PEGUERO SANCHEZ

19) LINETTE SIMONA BELLO OGANDO

20) LISETT VARGAS MESA

21) LUISANA FELIZ CUEVAS

22) MANUELA VICIOSO ENCARNACION
23) MANUELA ALEJANDRA VIDAL RUDECINDO
24) MARIA ALONDRA GARCIA ROBLES
25) MARIA DE LOS ANGELES JOSE FRIAS
26) MARIO HUNGRIA DIAZ DIAZ

27) MOISES MEJIA MATEO

28) NAJAVY REYES PLACENCIO

29) NICOL CAROLINA CORCINO VICENTE
30) NOEMELIS WANDI LARA ARIAS

31) REYITA GOMEZ REYES

32) RUNERDY CASTRO VARGAS

33) SARANNY MEDRANO JIMENEZ

34) STACY ADELINA DICLO PAULINO

35) STEPHANIE MAYELIN TORRES BENZO
36) WANDA DE LA CRUZ LINARES

37) YESSICA ELIANNE SANCHEZ PENALO

402-2659442-8
402-1182071-3
402-2202092-3
402-2164513-4

Cédula de identidad
y electoral:

005-0051693-5
003-0102433-7
402-2010890-2
013-0054403-6
010-0119822-3
402-1975683-6
402-2875433-5
402-1482315-1
068-0053200-1
402-2163140-7
001-1822615-8
003-0076334-9
402-1816085-7
402-1550883-5
010-0099542-1
402-2276001-5
402-4965162-7
402-4369004-3
225-0089900-4
402-1430572-0
137-0000840-5
402-2759999-6
402-2544763-6
402-2769260-1
402-3816653-8
402-3552664-3
402-3704393-6
402-1049724-0
001-1935224-3
402-1041480-7
402-3567768-5
402-2873692-8
402-1437700-0
402-2976905-0
227-0000626-9
068-0058738-5
224-0065791-6



C)

D)

E)

F)

G)

H)
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Licenciadas en Farmacia

1) CRISTOBALINA LAURENCIO

2) RUTH ESTHER FRIAS DE LA CRUZ
Licenciadas/Licenciado en Imagenes Médicas
1) CARLA MARTINEZ DE JESUS

2) DANILSA OGANDO

3) PEDRO LUIS SANTANA CIPRIAN

4) ROSANNA OLIVARES FIGUEROA

5) ROSELY PACHECO

6) TIANNY MARIA FIGUEROA PAREDES
7) YESICA SELMO DE LOS SANTOS
Licenciadas en Imagenologia

1) ANA LUISA CARMONA

2) CAMILA SMILSY FELIZ ALCANTARA
3) JONATHAN ALEXANDER PEREZ NOVAS
4) PAOLA MARIA MORENO

5) YADELY SANTOS VALDEZ

Licenciada en Microbiologia

1) STEPHANY DARLENY LORENZO CALDERON

Licenciada en Nutricion

1) WENDY REYNOSO LIRIANO

Licenciadas en Nutricion y Dietética

1) ADELINA MERCEDES STURLA CARRETO
2) ALINA FLORENCIO MARTINEZ

Licenciadas/Licenciados en Psicologia

1) ALBA IRIS REYES PIMENTEL

Cédula de identidad
y electoral:

001-0327669-7
001-1718619-7

Cédula de identidad
y electoral:

402-2994818-3
225-0079039-3
010-0118313-4
225-0006468-2
402-3772860-1
402-3734279-1
229-0030507-3

Cédula de identidad
y electoral:

228-0005903-6
402-1024110-1
020-0012823-7
001-1864924-3
001-1949317-9

Cédula de identidad
y electoral:

402-1545216-6

Cédula de identidad
y electoral:

068-0058235-2

Cédula de identidad
y electoral:

402-3882126-4
402-1970173-3

Cédula de identidad
y electoral:

402-3986510-4
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2) ANNY ANSISI MARTINEZ MOREL

3) CARLA CRISTY FABIAN FERNANDEZ

4) CHAURYS GENISSAURA MENDEZ PEREZ
5) DANESKA KAROLINA BRITO SANCHEZ
6) HAJHISA DANIELA NUNEZ SANTANA

7) ISIDRA PAREDES CABRAL

8) JANNINA ARISTY GOMEZ

9) JEANCARLOS JOSE AGRAMONTE PEREZ
10) JOELY CHAQUIRA NUNEZ SANTANA

11) JUAN OTONIEL ROJAS DIAZ

12) LUZ ELIBERKA RODRIGUEZ REYES

13) MABELI TINEO BELLIARD

14) MARIA ALEJANDRA COLLADO JIMENEZ
15) PAMELA ALTAGRACIA DIAZ DIAZ

16) RAMONA CLARIBEL FABIAN ALMANZAR

Licenciadas/Licenciados en Psicologia Clinica

1) ADALIS MARINEZ DIAZ

2) ALTAGRACIA DE JESUS POLANCO

3) AMBAR MERCEDES CORNELIO SOTO

4) ANA IRIS PEREZ

5) ARLIN YULEINY DIAZ TOMAS

6) CLARIBEL ANTONIA MATOS PUELLO

7) CRUZ CUEVAS

8) DAIRA SIVELI RIVAS TERRERO

9) DILEIMY JOSEFINA BAEZ PUJOLS

10) DOMINGA HEREDIA JIMENEZ

11) ELAINA MARIELIS SANTANA CALDERON
12) GIRANDA NOELIS MELO BAEZ

13) JOEL ANTONIO CRUZ PAULINO

14) OSE ENMANUEL ALMONTE PICHARDO
15) JUANA TORRES PACHECO

16) KATHERINE FAVIOLA MORILLO RINCON
17) KENELIN ESTHER POLANCO AQUINO

18) KERIN ADNALQY SOTO PRESINAL

19) LEOCADIA DEL CARMEN PENA DE LA ROSA

20) LUISA MARIA TEJEDA CIPRIAN

21) MADELYN LUCERO EMILIANO REYES
22) MANUEL JOSE REYES HIDALGO

23) MEROLIN DE LOS SANTOS DIAZ

24) NICOLETT VITALINA CABRERA

25) NORMA LIDIA LIBEN

26) ORQUIDEA MARIA MOREL GARCIA
27) ROSA MORENO ROSARIO

28) RUDELANIA PEREZ RAVELO

037-0040502-4
054-0155671-6
402-2306247-8
402-2006667-0
402-2505745-0
402-2580289-7
001-0098189-3
402-2846560-1
224-0038237-4
402-2487073-9
034-0037597-2
402-1319832-4
402-3068161-7
402-1231248-8
047-0174611-9

Cédula de identidad
y electoral:

402-2921303-4
001-1146456-6
402-3253307-1
138-0008126-0
402-0943195-2
402-1902769-1
018-0073130-7
402-3797410-6
402-2981559-8
082-0023486-5
402-2502033-4
402-3042714-4
001-1557210-9
402-3903133-5
023-0115136-7
402-1451694-6
402-2622182-4
402-2910519-8
223-0140138-0
402-0971660-0
402-1425238-5
402-1264971-5
402-3787292-0
402-1506709-7
026-0146200-1
402-2541609-4
001-1783194-1
402-3116414-2



K)

L)

M) Licenciadas/Licenciados en Psicologia mencién Clinica

N)
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29) RUTH ESTHER SERRANO CONTRERAS
30) STEFANI CARMONA CABRERA
31) YESMEL ALMONTE HOLGUIN

Licenciadas en Psicologia General

1) IRIS MARIAM MONTERO TERRERO
2) JOHANNY MATOS GARCIA
3) SANTA AGUSTINA FELIZ MEDINA

Licenciadas/Licenciado en Psicologia Industrial

1) ANDREA PEREZ
2) OLGA LIDIA MEJIA NINA

3) VIELKA VIRGINIA VICIOSO ENCARNACION

4) YEISSON MATEO DIAZ

1) ANA KAINA DUVAL TAVERAS

2) DORKA ALEJANDRA VARGAS GARO

3) ENMANUEL HENRIQUEZ TEJADA

4) EUSEBIA LOPEZ MONEGRO

5) LIA MARIE MUNOZ ANDINO

6) LISSET MARGARITA MUNOZ MEDRANO

7) ORQUIDEA CRISTINA MENDEZ GERMOSEN

8) RAMONA ANTONIA REYES FERREIRA
9) REIMI ESTER MARTINEZ PAYANO
10) YOMMY JESUS QUEZADA GONZALEZ

Licenciada en Psicologia mencion Industrial

1) JOHARA BIRZAVIT LEONARDO REYES

N) Licenciadas/Licenciado en Psicologia

mencion Psicologia Clinica

1) EMIRCY ANDREINA BENITEZ HERNANDEZ

2) ESTEFANY ROMERO ALMANZAR

3) HENRY JAVIER PEREZ MORILLO

4) JUDITH FERNANDEZ ALVARADO

5) LICELOT MONTERO DE OLEO

6) LIDICES ALEJANDRINA CASTRO VERAS

224-0074222-1
402-2074468-0
402-2573500-6

Cédula de identidad
y electoral:

402-1180305-7
402-2508126-0
402-1272809-7

Cédula de identidad
y electoral:

402-1092701-4
402-2259060-2
001-1821135-8
223-0157099-4

Cédula de identidad
y electoral:

402-2839502-2
001-1658219-8
031-0474515-7
031-0305146-6
402-3025778-0
402-3498551-9
056-0067332-0
001-0168895-0
402-1264538-2
402-3338322-9

Cédula de identidad
y electoral:

402-2201681-4

Cédula de identidad
y electoral:

223-0160026-2
223-0165890-6
402-2301827-2
056-0168443-3
037-0110456-8
402-3869093-3
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7) ROCIO DE JESUS HERNANDEZ PEREZ

Licenciado en Psicologia mencién Psicologia Industrial

1) OLIVER EDUARDO PINA DURAN

Licenciada en Rehabilitacion mencion Terapia Fisica

1) ALEXANDRA MONTERO MATOS

Licenciadas en Sicologia mencion Clinica

1) KEL MARIA AUXILIADORA PINALES VALENZUELA

2) MARIA VIOLETA DE LA CRUZ ESPINOSA

Doctoras/Doctores en Medicina

1) ABDIEL ESAU PUELLO TEJEDA

2) AILINE STEISI CASTILLO GONZALEZ

3) ALEXANDER DE LOS SANTOS COMAS

4) ALEXANDRA MONTERO DE LOS SANTOS

5) ALEXANDRA OSORIA MENDOZA

6) ALVIN RAMON CRUZ ROSARIO

7) AMBAR ALBISLADYS CASTELLANOS PUJOLS
8) ANDREILY LA HOZ GONZALEZ

9) ANYELI RODRIGUEZ ALCANTARA

10) ARIANNY YISSET VASQUEZ RAMOS

11) BENLLALINA JAVIER CANELO

12) CAMILA MARIA ABREU RAMIREZ

13) CARLA ISAMAR ORTIZ RAMON

14) CAROLIN ALTAGRACIA GARCIA VILLAR

15) CAROLINA SATURRIA DIAZ

16) CHAROLY MERCEDES DIAZ MONTERO

17) CHENELINS ADAMES PENA

18) CRISTINA ALTAGRACIA MENA HERNANDEZ
19) DARLYNG RODRIGUEZ MARTINEZ

20) EDILIANA SOPHIA GARCIA ALMANZAR

21) ELI ESTHER REYES RONDON

22) ELIANNA CECILIA GOMERA HIDALGO

23) ELIANNE ARGENTINA DE LA CRUZ SANTANA
24)EMELY CARVAJAL BATISTA

25) EMIL DE JESUS AGRAMONTE MUNOZ

26) ERICK ENMANUEL ALCANTARA AQUINO

402-2114279-3

Cédula de identidad
y electoral:

402-2354815-3

Cédula de identidad
y electoral:

023-0136227-9

Cédula de identidad
y electoral:

229-0021102-4
402-2262019-3

Cédula de identidad
y electoral:

402-2449620-4
402-3718740-2
402-2621688-1
012-0120710-5
402-3612640-1
402-1215055-7
402-3547461-2
402-3077365-3
402-3692423-5
402-3327388-3
402-2423065-2
402-1167380-7
402-2171721-4
054-0157033-7
226-0019429-8
402-2606837-3
223-0147415-5
402-2448402-8
402-2471346-7
402-3039492-2
402-0877776-9
402-0947255-0
402-2597353-2
049-0091660-4
402-3725336-0
402-2512891-3
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27) ESTHER ALTAGRACIA SORIANO VICTORIANO
28) FANNY DEL CARMEN RODRIGUEZ

29) FE MARIA PERALTA DE LA CRUZ

30) FIDEL ERNESTO CASTILLO GARO

31) FRANCHESCA ANABEL SANTANA GOMEZ
32) GISSELLE STEPHANIA PEROZO BAEZ

33) HELEN NICOLE OVALLES LIRIANO

34) HERIBERTO SENCION ROSSO

35) IAN MIGUEL PERDOMO LIRIANO

36) ILEANA ISAMAR ESPINAL TORIBIO

37) IVETTE NAOMI BOXILL CORDERO

38) JAVIER ARISMENDY LOPEZ CONTRERAS
39) JEAN JOSE LUGO DEL ORBE

40) JENNIFER KATHERINE RODRIGUEZ MARIANO
41) JENNIFFER CLEYBYS PAGAN SANCHEZ
42) JORGE GONZALEZ COLLADO

43) JOSE ANTONIO CASTILLO REYNOSO

44) JOSE JUAN MORA LINARES

45) JUAN ESTEBAN MARTINEZ CHAHIN

46) JUAN RAUL TAVERAS

47)JULISSA DEL CAMEN VERAS DE LA CRUZ
48) KARLA NICOL MENDOZA QUEZADA

49) KATHERINE CABRERA PEREZ

50) KATHERINE ESTHER VARGAS PAULINO
51) LEANCARLOS MARION LANDAIS LOPEZ
52) LISBETH SANCHEZ JIMENEZ

53) LISBETH MASSIEL TEJADA VALDEZ

54) LISBETH YENELIN FELIZ ALCANTARA
55) LORAINE AMARANTE FLORES

56) LORGIS GEOEIDDY DE LA ROSA GERMAN
57) LUIS MIGUEL CURIEL URENA

58) LUMIBEL ALMONTE CASTILLO

59) MANUELA AZCONA HERNANDEZ

60) MARIA ISABEL PENA ENCARNACION

61) MARIA ALTAGRACIA MATEO SANTANA
62) MARIA DE LOURDES DE FRIAS

63) MARIA ELENA MEJIA PEREZ

64) MARIA JOSE REYES SANCHEZ

65) MARIA SORANYI NOLASCO DE LEON

66) MARILENNY ABREU ALVARADO

67) MICHAEL STARLIN MONTERO MADE

68) MICHELL ELENA LOPEZ CAMILO

69) MILAGROS BAEZ GARCIA

70) NATHALIE RUIZ RAMOS

71) NICOL ELIZABETH MEJIA UBIERA

72) NIURKA HERMINIA ESPIRITU CASTRO

73) OLIVER ALEXANDER MENDEZ VASQUEZ

402-2616198-8
402-2322553-9
001-1502208-9
402-0076428-6
402-3055312-1
402-3541225-7
402-0041075-7
125-0002981-9
402-2491131-9
402-2230759-3
402-1031123-5
402-2072895-6
402-0975162-3
003-0120389-9
402-2403780-0
402-2683755-3
402-1040576-3
364-0000606-4
402-2528777-6
055-0017268-8
041-0021789-4
402-2692672-9
223-0115818-8
402-2538431-8
402-2385000-5
402-3716815-4
402-2544157-1
402-2710672-7
224-0078456-1
402-2445656-2
402-2051876-1
402-1480454-0
033-0041151-3
402-1282060-5
402-2325977-7
402-2811507-3
126-0003437-0
402-2547009-1
001-1862728-0
402-2256180-1
402-2366873-8
402-0960885-6
031-0483354-0
402-2377349-6
402-1098109-4
402-3883520-7
402-2784327-9
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74) ONIL FELIX MORALES CASTRO

75) PALOMA MICHEL MORALES PEREZ

76) PAMELA RODRIGUEZ RODRIGUEZ

77) PAOLA DE JESUS LIRIANO ALMONTE

78) PAULA MARIE DUQUE CANAAN

79) PAWNY EVELYN GRAU MEJIA

80) PEDRO SAMUEL RODRIGUEZ GOMEZ

81) PERLA YULISSA VASQUEZ MARIA

82) PRISCILA JOANNE MOHAMMED RAMIREZ

83) RAMON EDICKSON PLACENCIA ENCARNACION

84) ROCIO CASTILLO RAMBALDE

85) ROSA ILIANA REYES CORREA

86) ROSA IRVELYS BAEZ HERNANDEZ

87) ROSA VEROLAINI RUMALDO MARTINEZ
88) ROSAINNY MEDINA CEDENO

89) ROSELI RODRIGUEZ BURDIER

90) ROSSIBI SAUMERI NINA CARVAJAL

91) SAIDA MARIA DOMINGUEZ BATISTA

92) STARLYN MISSAEL RODRIGUEZ OVIEDO
93) TAUNIS ONELY SANCHEZ BAEZ

94) TERE YAMILET URENA LAHOZ

95) VANESSA PEREZ ARISTY

96) VIVIANY SANTOS LOPEZ

97) YAMILET ARGENTINA ALMONTE RAMIREZ
98) YARITZA PENA MORLA

99) YENNY DE LA ROSA CASTANOS

Meédico Veterinaria

1) DENISSE NICOLE MENDEZ HERNANDEZ

Doctoras/Doctores en Odontologia

1) ALEXANDER RAMIREZ RODRIGUEZ

2) CAMILA DURAN CARABALLO

3) CECILIA CUEVAS PINEDA

4) ELYANA RAMONA MATEO PEREZ

5) ESTHER PAULINO NOLASCO

6) JEROLIN ELIZABETH HERNANDEZ ROA
7) JULISSA JOSEFINA POLANCO NUNEZ

8) LUZ MARIA RODRIGUEZ GONZALEZ

9) MAIRENI DE LA ROSA MENDOZA

10) MANUELA ALTAGRACIA MENDEZ ALMONTE
11) NASMIN LISEIRY CONTRERAS ROSARIO
12) NELSON JOHAN MOYA CASTELLANOS

225-0088692-8
402-1298341-1
402-1437499-9
031-0562151-4
402-3722339-7
402-3539394-5
402-1143161-0
402-3573508-7
402-3085502-1
402-2091118-0
402-0927985-6
402-2310437-9
402-2516823-2
402-1537738-9
402-3750972-0
402-2304634-9
402-2593516-8
402-1090383-3
402-2107108-3
402-4065396-0
402-2354172-9
402-1172771-0
402-3641454-2
402-2758430-3
026-0147746-2
402-2499100-6

Cédula de identidad
y electoral:

402-2989401-5

Cédula de identidad
y electoral:

402-2842947-4
402-1946696-4
402-2917949-0
402-2408823-3
402-3103448-5
402-3356121-2
047-0205761-5
402-1275120-6
402-2688696-4
402-3450529-1
402-1960113-1
056-0144441-6
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13) RAINERY RODRIGUEZ ROSARIO 402-1331637-1
14) YOKAURY LISBETH MORENO GUERRERO 402-2355412-8
15) YRONELIS STEPHANIE TEJEDA MEJIA 223-0175528-0
16) YUMELY MICHELL MELO ABREU 402-3019598-0

ARTICULO 2. Enviese al Ministerio de Educacion Superior, Ciencia y Tecnologia
(MESCyT) y al Ministerio de Salud Pablica y Asistencia Social, para su conocimiento y
ejecucion.

DADO en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica
Dominicana, a los seis (6) dias del mes de junio del afio dos mil veinticinco (2025); afio 182
de la Independencia y 162 de la Restauracion.

LUIS ABINADER

Dec. num. 310-25 que concede el beneficio de una pensién del Estado por el monto de
diez mil pesos dominicanos con 00/100 (RD$10,000.00) mensuales, a 174 afiliados del
antiguo Instituto Dominicano de Seguros Sociales. G. O. No. 11198 del 9 de junio de
2025.

LUIS ABINADER
Presidente de la Republica Dominicana

NUMERO: 310-25

CONSIDERANDO: Que en el articulo 60 de la Constitucion Dominicana se establece:
“Derecho a la Seguridad Social. Toda persona tiene derecho a la seguridad social. El Estado
estimulara el desarrollo progresivo de la seguridad social para asegurar el acceso universal a
una adecuada proteccion en la enfermedad, la discapacidad, la desocupacion y la vejez”.

CONSIDERANDO: Que el articulo 42 de la Ley nam. 87-01, que crea el Sistema
Dominicano de Seguridad Social, establece: “La deuda actuarial del Instituto Dominicano de
Seguros Sociales (IDSS), sobre los derechos adquiridos y en proceso de adquisicion de sus
asegurados, sera asumida por el Estado dominicano en la forma y condiciones que establece
la presente ley y sus normas complementarias (...)”.

CONSIDERANDO: Que el articulo 43 de la Ley nam. 87-01, respecto al reconocimiento
de los derechos adquiridos, establece que todos los ciudadanos conservaran los afios
acumulados y los derechos adquiridos en sus respectivos planes de pensiones, como sigue:
a) Los actuales pensionados y jubilados por las leyes 1896, del 30 de diciembre de 1948 y
379, del 11 de diciembre de 1981, y de los otros planes existentes continuaran disfrutando de
su pensidn actual, con derecho a actualizarla periddicamente de acuerdo al indice de precios
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al consumidor; b) Los afiliados amparados por las leyes 1896, del 30 de diciembre de 1948
y 379, del 11 de diciembre de 1981, con més de 45 afios de edad recibirdn una pension de
acuerdo a las mismas, con derecho a actualizarla periédicamente de acuerdo al indice de
precios al consumidor (...).

CONSIDERANDO: Que el articulo 38 de la Ley num. 397-19, que cred el Instituto
Dominicano de Prevencién y Proteccion de Riesgos Laborales (IDOPPRIL), dispuso la
disolucion del IDSS, y establecié que: “Las pensiones por vejez que se encuentren en tramite
ante el Instituto Dominicano de Seguros Sociales (IDSS), o pendientes de solicitud por las y
los interesados y que correspondan a derechos adquiridos al amparo de la Ley nim. 1896,
del 30 de diciembre de 1948, sobre Seguros Sociales, seran solicitadas ante la Direccion
General de Jubilaciones y Pensiones a Cargo del Estado (DGJP), del Ministerio de Hacienda,
quien estard en la obligacion de crear los instrumentos necesarios para reconocer dichos
beneficios”.

CONSIDERANDO: Que el articulo 43 de la citada Ley nim. 397-19, dispone que: “El Poder
Ejecutivo adoptara las medidas correspondientes para asegurar la continuidad de los derechos
de las y los afiliados, asi como para garantizar que los derechos de los trabajadores sean
adecuadamente protegidos y conservados, a partir de la entrada en vigencia de esta ley.

CONSIDERANDO: Que el articulo 16, numeral 2, de la Ley nim. 494-06, de Organizacion
de la Secretaria de Estado de Hacienda (hoy Ministerio de Hacienda), cita entre las funciones
y atribuciones de la Direccién General de Jubilaciones y Pensiones a Cargo del Estado
(DGJP), la siguiente: “Recibir, evaluar y proponer la aprobacion de las solicitudes y
modificaciones de jubilaciones y pensiones correspondientes a los sistemas de las leyes
numeros 1896, del 30 de diciembre de 1948 y 379, del 11 de diciembre de 1981

CONSIDERANDO: Que es facultad del presidente de la Republica Dominicana otorgar
pensiones y jubilaciones a los extrabajadores que hayan cotizados al antiguo Instituto
Dominicano de Seguros Sociales (IDSS).

CONSIDERANDO: Que la Direccion General de Jubilaciones y Pensiones a Cargo del
Estado (DGJP), por medio a su Comité Administrativo de Pensiones (CAP), ha recomendado
al Poder Ejecutivo otorgar el beneficio de una pension a ciento setenta y cuatro (174),
trabajadores amparados por la misma normativa y validadas por la DGJP.

VISTA: La Constitucion de la Republica Dominicana, proclamada el 27 de octubre de 2024.
VISTA: La Ley nim. 1896, del 30 de diciembre de 1948, sobre Seguros Sociales.

VISTA: La Ley nim. 87-01, del 9 de mayo de 2001, que crea el Sistema Dominicano de
Seguridad Social.

VISTA: La Ley num. 494-06, del 27 de diciembre de 2006, sobre Organizacion de la
Secretaria de Estado de Hacienda (hoy Ministerio de Hacienda).
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VISTA: La Ley num. 397-19, que crea el Instituto de Prevencidn y Proteccion de Riesgos
Laborales (IDOPPRIL), del 30 de septiembre de 2019, y deroga entre otras leyes la Ley num.
1896 del 30 de diciembre de 1948, sobre Seguros Sociales.

VISTA: La Resolucion DGJP-CAP-003-2025 del Comité Administrativo de Pensiones
(CAP), del 15 de abril de 2025, mediante la cual se aprob6 la recomendacion al Poder
Ejecutivo el otorgamiento de pensiones del IDSS a beneficiarios que se encuentran dentro de
un rango de 300 a 399 cotizaciones, luego de ser evaluadas y validadas conforme a los
procedimientos internos de dicha Direccién General.

VISTO: El oficio DGJP-2024-03723, del 12 de mayo de 2025, del Director General de
Jubilaciones y Pensiones a Cargo del Estado, dirigido al presidente de la Republica via el
Consultor Juridico del Poder Ejecutivo.

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el articulo 128 de la Constitucion de la
Republica, dicto el siguiente

DECRETO:
ARTICULO 1. Se concede el beneficio de una pension con cargo al Estado dominicano por

un monto de diez mil pesos dominicanos con 00/100 (RD$10,000.00) mensuales, a los
afiliados del antiguo Instituto Dominicano de Seguros Sociales (IDSS), que se encuentran

dentro de un rango de 300 a 399 cotizaciones validadas, que se detallan a continuacion:

Cédula de
NUm Nombres y apellidos identidad y | Cotizaciones

electoral
1 |ABRAHAN GUZMAN 002-0052873-5 308
2 |ADALBERTO PEREZ CAMPUSANO 001-0675923-6 388
3 |ADRIANO MARTE HERNANDEZ 001-0382549-3 358
4 | ALBERTO ANTONIO SILFA ESTIER 026-0084320-1 370
5 |ALEJANDRO ESTEBAN GUZMAN 026-0059175-0 316
6 |ALFREDO PAULA MARTINEZ 001-0231553-8 302
7 |ALICIA MERCEDES PERALTA 001-0824018-5 389
8 |ALMA TRINIDAD GREEN SAMUEL 023-0049697-9 388
9 |ALTAGRACIA MORILLO 031-0153892-8 318
10 |ALTAGRACIA VIRGEN CASTILLO BELLO |001-0807743-9 363
11 |AMANTINA BRASOBAN DE GARCIA 023-0067429-4 313
12 |ANA ANTONIA ROSADO DE ROSADO 402-4259558-1 332
13 | ANA DILIA MERCEDES RODRIGUEZ 025-0031582-1 304
14 |ANA IRIS REYES BONILLA DE ZAlZ 037-0026883-6 383
15 |ANA MARIA DISLA PENA 031-0007941-1 304
16 | ANA REINA RAMOS 037-0067504-8 344
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17 | ANDRES ARAUJO GARCES 002-0043283-9 305
18 |ANTONIA DE LA ROSA MELO 028-0059866-2 310
19 |ARGENTINA CABRERA 001-0831460-0 384
20 | ARGENTINA RODRIGUEZ FRANCO 093-0024624-7 335
21 | AURORA ALTAGRACIA GUZMAN 023-0052813-6 336
22 |BEATRIZ ROMERO DISLA 068-0026228-6 386
23 | CANDIDA MARITZA CASTILLO PARRA 093-0014525-8 309
24 | CARLOS ALFONSO AQUINO FELIPE 001-0392963-4 373
25 |CARLOS CUEVAS 018-0042514-0 340
CARLOS JOSE ANTONIO APONTE
26 SANTANA 026-0072505-1 378
27 |CARLOS MANUEL BATISTA SOTO 001-0519371-8 344
28 |CARLOS MANUEL CAPELLAN RODRIGUEZ |031-0121422-3 320
29 |CARLOS TOMAS MERCADO ALMONTE 039-0016657-4 375
30 |CARMEN LETICIA MERAN FELIZ 001-0135424-9 302
31 |CIPRIAN MARTINEZ 096-0000263-9 347
32 |CIRILA HERRERA 023-0012162-7 385
33 |CLARA GRULLON DE HERASME 001-0825818-7 372
34 | CONCEPCION SANTANA GUERRERO 025-0023209-1 305
35 |CONFESOR TIBURCIO DE LA ROSA 002-0029985-7 331
36 |CORADIA GONZALEZ FELIZ 001-0977012-3 309
37 |CRISTINA LANTIGUA DE ENCARNACION |026-0063991-4 327
38 | DAMIAN HERRERA CEDANO 028-0031849-1 330
39 |DANIEL ANTONIO RODRIGUEZ MENDOZA |032-0015588-9 362
40 |DANIEL SILVESTRE 025-0021160-8 348
DAYSI DEYDAMIA PUJOLS FRANCO DE
41 MORROBEL 001-0938762-1 304
42 |DEIDAMIA A. REYES 023-0110655-1 305
43 |DIEGO DOLORES ESPAILLAT BETEMIT 031-0015360-4 382
44 | DIONICIO COLOME 023-0002095-1 339
45 |DIONICIO SUETO PEREZ 093-0001143-5 304
46 |DOMINGA CONTRERAS DEL ROSARIO 026-0071196-0 395
47 | DOMINGA TEJADA GONZALEZ 001-0698076-6 398
48 |DOMINGO CONCEPCION MORALES 026-0028693-0 321
49 |DOMINGO MERCEDES 026-0007722-2 312
50 |EFRAIM CEDANO CASTILLO 028-0005565-5 315
51 |ERNESTA PERALTA TOLENTINO 048-0038987-8 383
52 |ESTEVANIA RAMIREZ ROSARIO 001-0187274-5 322
53 |ETANISLAO ARTILES SANCHEZ 037-0040808-5 322
54 |EUFEMIO CASTILLO TRAVIESO 008-0011847-3 324
55 |EUGENIO MOTA 048-0040435-4 355
56 |EULOGIA GARCIA FERNANDEZ 031-0268119-8 357
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57 |EUSTAQUIA GARCIA 038-0009088-2 342
58 |EVARISTA LUCIA BERROA 023-0051501-8 331
FABIA DEL ROSARIO HERNANDEZ
59 | APONTE 031-0126327-9 323
60 |FABIO YRRISARRY 037-0020732-1 304
61 |FAUSTINA ORAN DE REYES 001-0466152-5 387
FAUSTO FRANCISCO CORONADO
62 | BESTITUYO 001-0059434-0 382
63 |FAUSTO RAFAEL TORIBIO 031-0193209-7 363
64 |FELIPE CEDANO PEREZ 001-0401869-2 316
65 |FELIX BOLIVAR GUZMAN MUNOZ 054-0049255-8 304
66 |FELIX MARTINEZ 031-0035994-6 328
67 |FELIX RAMON GUTIERREZ GUERRA 001-1586105-6 348
68 |FLORENCIO SOTO 001-0681209-2 338
69 |FRANCIA MARGARITA PINEDA HONORIO |023-0108770-2 328
70 |FRANCISCO ADOLFO LOPEZ DE JESUS 001-0568993-9 355
71 |FRANCISCO ANTONIO SANTANA GUILLEN |031-0064806-6 311
29 Eiﬁgusco ESTEBAN PAULINO DE LA 047-0000924-6 335
73 |FREDDY CALCANO QUINONES 001-0567691-0 303
74 |GABRIELA CONCEPCION FABIAN 037-0036251-4 340
75 |GERMANIA SANTOS BURGOS 031-0017463-4 308
76 |JESUS ANTERO MARTINEZ AGUERO 002-0024862-3 356
77 | JESUS ANTONIO DE JESUS 033-0000076-1 333
78 |JOSE ALEJANDRO CASTILLO 095-0002522-7 373
79 |JOSE EUJENIO DURAN VICTORIANO 050-0014147-2 368
80 |JOSE OSIRIS POLO NUNEZ 050-0006423-7 327
81 |JOSE RAFAEL PARRA 031-0132477-4 356
82 |JOSE VALDEZ MATEO 003-0026912-3 305
83 |JOSEFA RAFAELA RAMOS TORIBIO 001-1473106-0 355
84 |JOSEFINA IRIDANIA HAZIN DE MATEO 001-0523865-3 363
85 |JUAN MATEO FRANCO 001-0699065-8 388
86 |[JUANA ESTHER DE LA CRUZ DE MATIAS |001-0051786-1 374
87 |JUANA SANTANA GUERRERO 028-0058639-4 310
88 |LEONCIO TRINIDAD DOMINGUEZ 031-0100327-9 373
89 |LEONEL ESCALANTE 012-0044818-9 335
90 |LORENZO SANTANA SOLANO 023-0017548-2 308
91 |LOURDES ALTAGRACIA VALDEZ UBEN 001-0462225-3 332
92 |LUIS BERNABEL PIMENTEL 001-0250483-4 398
93 [LUIS DECENA DE JESUS 001-1130012-5 351
94 |LUIS EMILIO OVIEDO GIL 010-0008664-3 376
95 |LUIS JOSE MARTINEZ MARTINEZ 026-0059910-0 342
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9 |LUIS SANTIAGO CEPEDA RODRIGUEZ 002-0070393-2| 379
97 | LUISA DE JESUS 023-0095942-2| 348
98 |LUZ COTES 023-0001069-7| 363
99 |LUZ DEL CARMEN GARCIA ABAD 001-0845902-5| 321
100 | LUZ EFIGENIA VASQUEZ SUAREZ 001-1402218-9| 344
101 | LUZ MARIA VASQUEZ SANTOS 001-0570837-4| 345
102 |MANUEL ANTONIO SANCHEZ CANDELIER |001-0093730-9| 335
103 | MANUEL EMILIO DE OLEO MATOS 001-0951884-5| 371
104 |MANUEL OCTAVIO FELIZ MATOS 018-0031945-9| 348
105 |MARGARITA RUBERT SANCHEZ 023-0034688-5| 308
106 |MARIA ALTAGRACIA MONTERO RAMIREZ | 001-0232549-5| 371
107 | MARIA CRISTINA RODRIGUEZ CHECO | 031-0203798-7| 302
108 |MARIA ERIDANIA GARCIA RODRIGUEZ | 031-0002866-5| 365
109 |MARIA MERCEDES VICIOSO TEJEDA 001-0266204-6| 353
110 | MARIA NERIS GUZMAN GUZMAN 031-0171789-4| 357
111 | MARIANA ABREU DE LEON 001-0145671-3| 352
112 |MARIEN ALTAGRACIA SANTIAGO PENA | 031-0048152-6| 367
113 | MARINA RODRIGUEZ PIERSON 023-0066783-5| 309
114 |MARISOL VENTURA CRUZ 037-0056984-5| 343
115 |MARTA ALTAGRACIA RODRIGUEZ LUNA |031-0095364-9| 357
116 |MARTIN DE JESUS ROJAS 001-0699340-5| 363
117 |MARY LOLY LOPEZ 028-0007473-0| 372
118 | MAXIMA FIGUEROA FELIX 001-0344968-2| 318
119 |MAXIMINO CRISPIN CUELLO 093-0017685-7| 368
120 |MERCEDES LOURDES HEREDIA REINOSO | 001-0814722-4| 335
121 |MERCEDES MARIA MATEO PRESINAL 026-0021428-8| 340
122 | MEREGILDA MEJIA SEVERINO 001-0469754-5| 374
123 | MIGUEL ANGEL AVILA 103-00029245| 367
124 |MIGUEL BATISTA 023-0020233-6| 395
125 | MIGUEL FIGUEROA MARTINEZ 001-1397734-2| 351
126 | MILAGRO DE LOS SANTOS SORIANO 023-0052633-8| 328
127 | MILAGROS SANTANA DE LA CRUZ 026-0115671-0| 387
MINERVA YAQUELIN MANZANILLO
128 | MINERVE Q 023-0004301-1| 359
129 | MODESTA VARGAS DE SOTO 001-0145643-2| 348
130 |MODESTO DE JESUS TAVAREZ POLANCO | 223-0076864-9| 310
13 |NEIDA ELISABETH CARRASCO SOLINO DE | o\ comanns| 305
MOREL
132 |NELLY DEL CARMEN YNFANTE YNOA | 031-0361457-8| 339
133 |NELLY JACOBS YEDI 026-0046024-6| 327
134 | NELSON GRULLON RODRIGUEZ 001-0849888-2| 325
135 |NILO ANTONIO PEREYRA GUILLEN 026-0014382-6| 333
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136 |OLGA ARGENTINA MONCION FERMIN 046-0004880-7 307
ONECIDA MARIA RODRIGUEZ DE
137 HERNANDEZ 031-0247140-0 347
138 |PABLO ALBERTO MARTINEZ REYES 037-0013978-9 357
139 |PABLO LUIS HENRIQUEZ ACOSTA 001-0089770-1 375
140 |PATRIA MARTINEZ 037-0017667-4 395
141 |PEDRO EVELIO ESPINAL GARCIA 031-0099682-0 334
142 |RAFAEL ALMONTE ALVARADO 225-0026170-0 331
143 |RAFAEL BOLIVAR RODRIGUEZ DE LEON | 001-0150092-4 332
144 |RAFAEL CALDERON NOLASCO 023-0007690-4 340
145 |RAFAEL RIJO FEBLES 001-0083656-8 377
146 |RAMON LEOPOLDO RODRIGUEZ ESTEVEZ |001-0024291-6 347
147 |RAMONA ALTAGRACIA PUELLO PERALTA |031-0214992-3 307
148 |RAMONA DINA LANTIGUA PEREZ 054-0006544-6 327
REINILDA DE LOS ANGELES HENRIQUEZ
149 DE TAVAREZ Q 031-0038632-9 352
150 |REYNA GARCES CUEVAS DE VIVIECA 002-0045061-7 345
151 |REYNA YSABEL PILIER DUVERNAY 026-0017543-0 303
REYNALDO DE JESUS CORONADO
152 MORILLO 001-0220784-2 398
153 |REYNALDO ZACARIAS LUNA RIVAS 031-0159557-1 358
154 |ROBERTO FELICIANO 023-0042054-0 331
155 |ROSA ALTAGRACIA DURAN CANDELIER |054-0113444-9 370
156 |ROSA IRIS ORTIZ VARGAS 001-0700873-2 301
ROSA MERCEDES ESTEVEZ GOMEZ DE
157 MATEO 001-0620308-6 378
158 |RUBEN ALEXIS GIL GIL 037-0004886-5 381
159 |RUBEN DARIO TAPIA FIGUEREO 001-0716016-0 321
160 |SANTA ERIDANIA MATEO MEJIA 002-0072809-5 348
161 |[SANTIAGO BARRERAS FERNANDEZ 001-0031671-0 306
162 |SANTO MELO VIZCAINO 402-2153095-5 332
163 |SERVIO TULIO MANCEBO SOTO 001-0143131-0 383
164 |SIMON ANTONIO DIAZ GARCIA 031-0156833-9 387
165 |SIXTO MANUEL MOREL BURGOS 032-0012090-9 346
166 |[SONIA DEL CARMEN JIMENEZ 001-0736114-9 329
167 |VALENTIN FRANCISCO ARIAS MELENDEZ |093-0030334-5 312
168 |VALENTINA DE LOS SANTOS JAVIER 001-0525575-6 310
169 |VALENTINA ENCARNACION GONZALEZ |001-0341675-6 305
170 |VICTORIANA MINAYA MOTA 002-0000325-9 301
171 |VIRMA RAMIREZ DE SANCHEZ 026-0066066-2 349
172 | YGNACIO JUSCELINO GONZALEZ VELEZ |031-0099769-5 300
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YRIS CASILDA DEL CORAZON DE J
173 PORTES MOREL 023-0001543-1 362
174 |YSIDORA SILVERIO DE ALMONTE 001-0464838-1 309

ARTICULO 2. Se dispone, conforme al articulo 1 y su parrafo del Decreto N0.402-19, del
20 de noviembre de 2019, que estas pensiones otorgadas por el Poder Ejecutivo con cargo al
Fondo de Pensiones y Jubilaciones de la Ley de Presupuesto General del Estado tengan
efectividad a partir de la fecha en que el beneficiario formalice su solicitud de inclusién en
la Nomina de los Jubilados y Pensionados del Estado, ante la Direccion General de
Jubilaciones y Pensiones a Cargo del Estado del Ministerio de Hacienda.

PARRAFO. La Direccion General de Jubilaciones y Pensiones a Cargo del Estado tendra un
plazo de tres (3) meses para hacer efectivo el pago de las pensiones, a partir de la fecha que
el interesado haya tramitado su solicitud de inclusion a la Némina de Pensionados. El pago
de la pension se considerara efectivo y con derecho a pago retroactivo luego de cumplido
dicho plazo.

ARTICULO 3. Enviese al Ministerio de Hacienda y a la Direccion General de Jubilaciones
y Pensiones a Cargo del Estado, para su conocimiento y ejecucion.

DADO en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, Capital de la Republica
Dominicana, a los seis (6) dias del mes de junio del afio dos mil veinticinco (2025), afio 182
de la Independencia y 162 de la Restauracion.

LUIS ABINADER

Dec. num. 311-25 que aumenta a la suma de RD$50,000.00 mensuales las pensiones de
que disfrutan 284 miembros de la Asociacion Nacional de Profesionales Agropecuarios.
G. O. No. 11198 del 9 de junio de 2025.

LUIS ABINADER
Presidente de la Republica Dominicana

NUMERO: 311-25

CONSIDERANDO: Que en el articulo 60 de la Constitucion dominicana se consagra el
Derecho a la Seguridad Social, a través del cual el Estado tiene el deber de estimular el
desarrollo progresivo de la seguridad social para asegurar el acceso universal a una adecuada
proteccion en la enfermedad, la discapacidad, la desocupacion y la vejez.
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CONSIDERANDO: Que la Direccion General de Jubilaciones y Pensiones a cargo del
Estado (DGJP), es una dependencia del Ministerio de Hacienda, que tiene como propdésito
administrar el sistema de reparto amparado en la Ley nim. 379, del 11 de diciembre de 1981,
que crea un nuevo régimen de Jubilaciones y Pensiones del Estado dominicano para
Funcionarios y Empleados Publicos, y que la Ley num. 494-06, del 27 de diciembre de 2006,
de Organizacién de la Secretaria de Estado de Hacienda (hoy Ministerio de Hacienda), la
cual se encarga de administrar los fondos publicos generados por las cotizaciones de los
ciudadanos en su vida laboral activa y del presupuesto que le es asignado conforme a la ley,
destinado a hacer efectivo el pago de las pensiones que indican las leyes y planes
correspondientes a tales fines.

VISTA: La Constitucion de la Republica Dominicana, proclamada el 27 de octubre de 2024.

VISTA: La Ley nam. 379, del 11 de diciembre de 1981, sobre Pensiones y Jubilaciones
Civiles del Estado.

VISTO: El oficio DGJP-2025-03713, del 12 de mayo de 2025, del Director General de
Jubilaciones y Pensiones a Cargo del Estado, dirigidos al presidente de la Republica.

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el articulo 128 de la Constitucion de la
Republica Dominicana, dicto el siguiente

DECRETO:

ARTICULO 1. Se aumentan a la suma de cincuenta mil pesos dominicanos con 00/100
(RD$50,000.00) mensuales, las pensiones asignadas por el Estado dominicano a los
miembros de la Asociacion Nacional de Profesionales Agropecuarios (ANPAPEN) que se
describen a continuacion:

Cédula de
identidad y
electoral

Z
[axly
3

Nombres y apellidos

ABRAHAM ERIBERTO MEDINA MATIAS

034-0021458-5

ADAM PAREDES

053-0017881-0

AGUEDA VIRGINIA CARO TEJEDA

001-0394502-8

ALBA DE LEON DE LEON

011-0022848-3

ALDO ALEJANDRO LAVANDIER SORIANO

031-0199988-0

ALEJANDRO ALBERTO NAUT SANCHEZ

012-0013384-9

ALEJANDRO CEFERINO URIBE PEREZ

002-0006816-1

ALFONSO MARIA CERDA

031-0236311-0

ALFREDO ADRIANO REYES SEVERINO

005-0001539-1

ANA ANTONIA VELOZ LOPEZ

047-0099967-7

ANA NEREIDA FABRE RODRIGUEZ

047-0016533-7

ANDREA TERESA ESPINAL DURAN

001-1048965-5

el IS
SIRIR|IB|le|co|~|o|o|s~wn(e

ANDRES AVELINO ALMONTE

031-0282474-9
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14 |ANDRES BAEZ JIMENEZ 028-0008583-5
15 |ANDRES PIMENTEL CABRERA 044-0004656-3
16 |JANGEL EMILIO CASTILLO 028-0050376-1
17 |JANGEL REYES SILVESTRE 028-0039788-3
18 /ANGELA MALDONADO SANTANA 002-0015328-6
19 |ANGELA YANET FERNANDEZ GUZMAN 054-0012537-2
20 JANSELMO MIGUEL GONZALEZ MINGUEZ 001-1298116-2
21 JANTONIO CALDERON REYES 056-0020728-5
22 /ANTONIO DE JESUS ESPINAL HERALTE 034-0014729-8
23 JANTONIO ESPINAL OLIVO 046-0002048-3
24 JAPOLINAR JESUS GUZMAN 056-0006446-2
25 |ARSENIO DE LOS SANTOS SEGURA 012-0007099-1
26 |ATILES MEJIA DUVERGE 013-0005245-1
27 JAURA MIGUELINA RIVAS 018-0017510-9
28 BARTOLO RAMOS 055-0003709-7
29 BIENVENIDO ALBERTO TORIBIO 034-0006119-2
30 BIENVENIDO ARCADIO PAULINO PAULINO 031-0115878-4
31 BORIS ANTONIO PEGUERO 003-0048917-6
32 BRAULIO ANTONIO CONCEPCION CRUZ 047-0186679-2
33 BRUNO ELIAS URENA SANCHEZ 047-0035281-0
34 ICANDIDO PEREZ PEREZ 044-0018052-9
35 |CARLOS ARTURO CASANOVAS RODRIGUEZ 014-0000874-2
36 |CARLOS JOSE FERNANDEZ TEJADA 054-0068361-0
37 ICARLOS MANUEL PENA BELLIARD 117-0001879-6
38 |ICARLOS MARIA CABRERA PERALTA 046-0021377-3
39 |CARMEN AZCONA MADERA 034-0005015-3
40 ICAYETANO MORILLO MORA 001-0873429-4
41 |CELIN NASIO HACHE GONZALEZ 028-0004726-4
42 |CESAR HUMBERTO RODRIGUEZ 001-0629568-6
43 |ICONCEPCION GABRIEL REYES JACKSON 034-0014912-0
44 |CRISTOBAL ANTONIO GUZMAN GUZMAN 047-0059347-0
45 ICRISTOBAL COLON HERNANDEZ JAQUEZ 086-0003505-2
46 |CRISTOBAL RADAMES RIVAS GOMEZ 047-0009565-8
47 DAGOBERTO PERCIO TAVERAS GARCIA 046-0000493-3
48 DANIA ARGENTINA MONTES DE OCA MATEO 018-0013472-6
49 DEMETRIA CEDANO CORPORAN DE AVILA 028-0041731-9
50 IDEYANIRA BETEMI DE GONZALEZ 010-0017976-0
51 DIONISIO ANTONIO ROSARIO DI VANNA 047-0004107-4
52 DIONISIO BAUTISTA ALCANTARA 012-0027469-2
53 DOMINGO ANTONIO DIAZ JIMENEZ 044-0006084-6
54 IDOMINGO HERRERA DE LA CRUZ 001-0797747-2
55 |IDORA LIDIA MONTES DE OCA DE SALCIE 012-0005136-3
56 DULCE MARIA VALDEYAQUE ANGOMAS 044-0000931-4

57

EDDY JESUS DE LOS SANTOS

001-0039505-2

58

ELADIO RODRIGUEZ RIJO

028-0000473-7
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59 [ELIAS RAMON CAMACHO RODRIGUEZ 054-0035628-2
60 [ELPIDIO GONZALEZ MANZUETA 028-0002750-6
61 EMILIO ANTONIO ELIAS ESMURDOC SABA 056-0074561-5
62 ENEMENCIO HIRALDO RODRIGUEZ 039-0003813-8
63 [ERIBERTO PAREDES 058-0015445-1
64 [EUDIS EDILA DEL CARMEN OCHOA TIRADO 001-0134366-3
65 EVANGELISTA CEDENO CARPIO 028-0006221-4
66 EVARISTO ANTONIO RODRIGUEZ RODRIGUEZ 095-0012613-2
FAUSTA ROSARIO DEL CARMEN MESA CUEVAS DE
67 MONTAS 002-0015371-6
68 [FELIPE CONTRERAS MOYA 001-0257605-5
69 [FELIX OCTAVIO GUILLERMO REYES 047-0069629-9
70 [FELIX SEVERINO GOMEZ 037-0019871-0
71 FERNANDO ARTURO MENDEZ PENA 001-0801374-9
72 FERNANDO DE LEON HOLGUIN 047-0107526-1
73 [FERNANDO ELUSIRGIO SILVESTRE LEMOINE 056-0009180-4
74 [FIORDALIZA NOLASCO BEATO 031-0189690-4
75 |[FRAN JULIO DEL ROSARIO PEROZO 085-0001569-1
76 [FRANCISCA CUEVAS MERCEDES 001-0266797-9
77 FRANCISCO ALBERTO NUNEZ BATISTA 047-0013804-5
78 [FRANCISCO ANTONIO RODRIGUEZ GIL 001-0274278-0
79 FRANCISCO JAVIER GUERRERO CORONADO 047-0035513-6
80 [FRANCISCO JAVIER SANTANA ABREU 054-0042891-7
81 [FRANCISCO JAVIER TEJADA TEJADA 054-0041376-0
82 [FRANCISCO SANCHEZ ALMONTE 037-0061826-1
83 [FRANKLIN ALBERTO CASTILLO ENCARNACION 001-0060803-3
84 [FRESNEDA ALEJANDRINA NOBOA MOQUETE 001-0194214-2
85 |GENARA BATISTA DE FELIZ 018-0006065-7
86 |GERALDO DE LA CRUZ GOMEZ 031-0118113-3
87 |GERARDO ACOSTA CABREJA 101-0003667-1
88 |GERARDO MERCEDES GOMEZ PILARTE 046-0022798-9
89 |GERTRUDIS ALTAGRACIA DE MOYA LORA 054-0011218-0
90 |GERTRUDIS CONCEPCION TOLENTINO ALMONTE 001-0401460-0
91 |GIL ANTONIO RIJO CASTILLO 028-0016065-3
92 |GIOVANI EDUARDO FELIPE VALDEZ 086-0002535-0
93 |GLENIS MARITZA GUZMAN PEREZ 001-0517923-8
94 |GLENNIS CELESTE VICIOSO DE MONTERO 012-0006087-7
95 |GLORIA MILAGROS DE LOS SANTOS LEBRON 012-0010311-5
96 |GREGORIO GOMEZ GONZALEZ 047-0020913-5
97 GUILLERMO SALVADOR SANCHEZ RIVERON 044-0002526-0
98 |GUSTAVO VALENZUELA PINA 012-0016002-4
99 HECTOR ENRIQUE MELENDEZ GUZMAN 001-1453365-6
100 HENRY ALBERTO DUVAL MATOS 022-0017464-3
101 HERIBERTO TEJADA CONTRERAS 121-0001701-6

102

HUGO ANDRES DE LOS SANTOS DE LOS SANTOS

001-0421852-4
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103 IGNACIO DE JESUS BRETON TAVERAS 031-0102820-1
104 IRENE ALTAGRACIA VASQUEZ CRUCETA DE DIAZ 047-0098066-9
105 JAFET ENRIQUE MARTINEZ PITTER 013-0006733-5
106 JAVIEL ANTONIO CASTRO SANTANA 044-0003543-4
107 JHONI MANUEL SANCHEZ HERNANDEZ 047-00550083-3
108 JORGE CEFERINO HERASME 001-0174196-5
109 JORGE DE LOS SANTOS DE LOS SANTOS 012-0051289-3
110 JOSE AGUSTIN ULLOA ULLOA 001-0640860-2
111 JOSE ALBERTO PEREZ CASTILLO 073-0001660-2
112 JOSE ALFONSO PEREZ PERALTA 054-0060602-5
113 JOSE ALTAGRACIA ALMONTE ROSARIO 049-0002505-9
114 JOSE ALTAGRACIA NOVA MARTINEZ 003-0016440-7
115 JOSE ALTAGRACIA TEJEDA MEDINA 013-0003531-6
116 JOSE ANGEL ABREU HICIANO 047-0057656-6
117 JOSE ANIBAL MELO 001-0468589-6
118 JOSE ANTONIO REYES VARGAS 047-0003468-1
119 JOSE APOLINAR ROSARIO MENDOZA 055-0020422-6
120 JOSE ARISMENDI DIAZ FRANCO 044-0000103-0
121 JOSE CALAZAN FIALLO CACERES 047-0086879-9
122 JOSE CRESCENCIO CUEVAS JOAQUIN 001-0090476-2
123 JOSE DEL CARMEN GOMEZ 054-0054809-4
124 JOSE DEL CARMEN TORRES ARIAS 046-0000996-5
125 JOSE ELISEO NEGRIN GUICHARDO 056-0015544-3
126 JOSE FRANCISCO JIMENEZ PEREZ 014-0000149-9
127 JOSE FRANCISCO LOPEZ DOMINGUEZ 047-0008305-0
128 JOSE MANUEL DE JESUS TAVAREZ SUAREZ 031-0104974-4
129 JOSE MANUEL POZO VILLA FANA 001-0133467-0
130 JOSE NICOLAS FRANCISCO MESA 002-0001291-2
131 JOSE ORLANDO ALVAREZ LOPEZ 043-0002618-6
132 JOSE RAFAEL CONCEPCION JIMENEZ 001-0331942-2
133 JOSE RAFAEL GUZMAN ACOSTA 013-0007097-4
134 JOSE RAMON RODRIGUEZ SILVA 010-0008217-0
135 JOSE TEUDIS MANCEBO MANCEBO 053-0013662-8
136 JOSE VIRGILIO MARTINEZ TEJADA 073-0001603-2
137 JOSE YGNACIO CEPEDA ESPINAL 044-0007195-9
138 JOSEFINA GERTRUDIS GUTIERREZ TINEO 034-0005467-6
139 JUAN ANTONIO PEREZ MINYETY 001-0450328-9
140 JUAN BERNARDO PEREZ FELIZ 010-0022493-9
141 JUAN ESTEBAN PIMENTEL ESTEVEZ 011-0003850-2
142 JUAN FERRERAS SEGURA 001-0107890-5
143 JUAN FRANCISCO CORNIEL GUZMAN 023-0031225-9
144 JUAN FRANCISCO LIBRADO GUTIERREZ 031-0154827-3
145 JUAN FRANCISCO NUNEZ LOPEZ 047-0008358-9

146

JUAN HIDALGO CARABALLO

028-0033887-9

147

JUAN PABLO REY MOLINA

045-0013877-3
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148 JUAN VALENTIN NOVA TAVERA 012-0049495-1
149 JUAN VICTOR DIETSCH MATIAS 034-0015682-8
150 JUANA ORIETTA ALTAGRACIA BRIOSO DE PENA 002-0012302-4
151 JULIO CESAR HOLGUIN PENA 036-0018198-0
152 JULIO CESAR PICHARDO ABREU 055-0004084-4
153 JULIO CESAR VERAS DISLA 054-0001070-7
154 JULIO DE JESUS POLANCO RODRIGUEZ 032-0017151-4
155 JULIO URRACA SALVADOR 031-0089028-8
156 LAURA MARIA GONZALEZ CRUZ DE LOPEZ 002-0022853-4
157 LEONCIO DE JESUS BURGOS 056-0073930-3
158 LEONIDAS MATEO RAMIREZ 002-0003186-2
159 |LEOVIGILDO RAFAEL ROSARIO BRITO 042-0001805-1
160 LEOVIGILDO URIBE GUERRERO 002-0023285-8
161 LERIDO HERRERA DIAZ 012-0029348-6
162 |LICETTE DE LOS SANTOS MATIAS INOA 034-0005156-5
163 |LIVIO ANTONIO GARCIA GUERRERO 028-0019161-7
164 |LOSVANIA MILAGROS PEREYRA MONTAS 002-0013889-9
165 LOURDES MARIA PORTORREAL REYES DE PEREZ 001-0000391-2
166 |LUIS ALBERTO DIAZ CASADO 003-0034098-1
167 |LUIS AQUILES MOLINA FERNANDEZ 088-0003207-3
168 |LUIS EDUARDO MACHUCA ENCARNACION 002-0005135-7
169 |LUIS ELEUTERIO BELLIARD MARTINEZ 031-0200976-2
170 |LUIS FELIPE PEREZ RIVAS 054-0014615-4
171 LUIS FELIX GOMEZ HERNANDEZ 034-0033963-0
172 LUIS FRANCISCO TRONCOSO MEJIA 001-0136770-4
173 |LUIS MANUEL REYES NUNEZ 047-0009555-9
174 |LUIS MANUEL SANCHEZ URENA 047-0009601-1
175 |LUIS MARIA GUTIERREZ PEREZ 034-0006895-7
176 |LUIS MARIA SUSANA LIZ 046-0002807-2
177 LUIS NEY VALDEZ CRUZ 001-0077946-1
178 |LUIS VICENTE FARINGTON HERNANDEZ 031-0110938-1
179 LUZ GUILLERMINA CARABALLO ESTEVEZ 073-0001886-3
180 MANUEL ANTONIO ESTEVEZ ESTEVEZ 034-0003776-2
181 MANUEL AUGUSTO SEGURA ORTIZ 012-0006556-1
182 IMANUEL DE JESUS CAPELLAN MARTINEZ 047-0017007-1
183 IMANUEL DE JESUS GOMEZ LIZARDO 017-0000164-5
184 MANUEL DE JESUS MORA VASQUEZ 101-0002268-9
185 IMANUEL DE JESUS ROSADO DE LOS SANTOS 017-0000837-6
186 MANUEL RAMON ESPINAL TEJADA 101-0003754-7
187 IMARIA ALTAGRACIA SOSA PEREZ DE SANTOS 031-0064822-3
188 MARIA DEL ROSARIO MONTES DE OCA DE SEGURA 001-0848231-6
189 MARIA VIRGINIA HEREDIA MENDEZ 018-0008323-8
190 MARIBEL FORTUNA MONTILLA 012-0014770-8

191

MARTA RAFAELA TAVERAS MERCEDES DE RODRIGUEZ

028-0040294-9
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192 MARTHA ROSA RIVERA DE GARCIA 001-0261004-5
193 MAXIMO ANTONIO ROMERO GUERRERO 012-0004042-4
194 MAXIMO ESTEVEZ MEDINA 044-0000135-2
195 MENOCAL ANTONIO RODRIGUEZ 034-0008940-9
196 IMERCEDES MARIA RAMIREZ VILLEGAS 012-0018906-4
197 MERCEDES MARIA RODRIGUEZ CASTILLO 012-0018917-1
198 MIGUEL ADOLFO PEREZ 012-0010238-0
199 MIGUEL ANTONIO GUERRA HART 037-0001947-8
200 MIGUEL RAMON BONILLA MEJIA 001-0314158-6
201 MIGUEL SANTANA ESPIRITUSANTO 028-0038759-5
202 MILAGROS OLIVA COLON ESPINOSA 001-0649419-8
203 MIRELENA SANCHEZ 001-0114304-8
204 MIRIAM MILAGROS MONTERO OVIEDO 012-0003933-5
205 MISCELANEA MENDIETA DE GARCIA 012-0008769-8
206 NAZARIO ANTONIO FERNANDEZ TEJADA 054-0037031-7
207 NELSON RAFAEL ACOSTA 092-0006787-5
208 NELSON RAFAEL ESTEVEZ AGUIRRE 054-0008881-0
209 NELSON RAFAEL RODRIGUEZ MARTINEZ 031-0093835-0
210 NELSON ROCA GENAO 044-0002954-4
211 NOELVA MERCEDES PAULINO DE RODRIGUEZ 001-0058621-3
212 NORIS ROSARIO MERAN 018-0013581-4
213 PABLO ANTONIO BURGOS HERNANDEZ 047-0001720-7
214 PABLO MIGUEL RODRIGUEZ MARTE 055-0013169-2
215 PASTOR CASTILLO RODRIGUEZ 012-0004578-7
216 PEDRO ANTONIO DILONE TURBI 034-0014175-4
217 PEDRO LIVIO AVILA 028-0007710-5
218 PIRO ANTONIO AVILA AVILA 001-0504026-5
219 PORFIRIO ESVIAN RAMOS URENA 044-0004253-9
220 PUBLIA ORTIZ ROJAS 056-0085082-9
221 QUINTINO NICOLAS CEBALLOS CASTILLO 028-0004611-8
222 RAFAEL AGUSTIN VALDEZ VALDEZ 054-0045347-7

223 RAFAEL ANDRES PEGUERO LUGO 001-0108690-8
224 RAFAEL ANTONIO ANGELES LANTIGUA 047-0053522-4
225 RAFAEL ANTONIO BETANCES ARIAS 031-0226216-3
226 RAFAEL ANTONIO CESPEDES FERREIRA 011-0003600-1
227 RAFAEL ANTONIO GARCIA MEJIA 061-0001140-9
228 RAFAEL ANTONIO VELASQUEZ MOYA 049-0014582-4
229 RAFAEL ANTONIO WENCESLAO TAVAREZ BALBUENA | 037-0025283-0
230 RAFAEL BOLIVAR TAVAREZ ROA 018-0007726-3
231 RAFAEL DARIO AMPARO CRUZ 049-0001468-1
232 RAFAEL DARIO MEDINA ALIES 028-0007982-0
233 RAFAEL DIAZ DIAZ 031-0118130-7
234 RAFAEL DIORIS MORILLO DIAZ 012-0052088-8

235

RAFAEL FELIX PEREZ

047-0111594-3
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236 RAFAEL GUERRERO ROSARIO 028-0011535-0
237 RAFAEL IGNACIO DE LA ROSA BELLIARD 044-0000593-2
238 RAFAEL LEONIDAS MEDRANO SUAZO 013-0001525-0
239 RAFAEL MATEO MATEO 012-0049431-6
240 RAFAEL WILLIAMS MEDRANO RUIZ 002-0021564-8
241 RAMON ANTONIO QUINONES DISLA 031-0189785-2
242 RAMON BOLIVAR LOPEZ FELIZ 018-0017818-6
243 RAMON MARCUS HERNANDEZ SANTELISES 040-0004393-7
244 RAMON RICARDO BEATO FERNANDEZ 047-0009724-1
245 RAMON ROBLES 047-0004070-4
246 RAMONA ALTAGRACIA JOSEFINA PENA JIMENEZ 034-0006439-4
247 RAMONA CARO ALCANTARA 012-0003314-8
248 RAMONA GUERRERO DEL VILLAR 002-0061512-8
249 RAQUEL MERCEDES MENDEZ CRUZ 001-0161314-9
250 RAUL MENDEZ CRUZ 001-0156416-9
251 REYNALDO MARINEZ LUGO 049-0043914-4
252 RICARDO ALCANTARA SUERO 012-0017498-3
253 RICARDO MORILLO OGANDO 012-0005958-0
254 RIGOBERTO FERREIRA VARGAS 034-0003181-5
255 ROBERTO ALFONSO TEJADA MEDINA 044-0011656-4
256 ROBINSON GONZALEZ 031-0021097-4
257 ROGELIO PEREZ 028-0008457-2
258 ROQUE MANUEL ROSARIO YAPOR 003-0051463-5
259 RUBEN DARIO MORETA 012-0010206-7
260 RUBI ARCADIO GUZMAN PENA 044-0000700-3
261 RUTH JACQUELINE CASTILLO MATOS 011-0000532-9
262 SANTIAGO FRANCISCO ENRRIQUE CUESTA DIAZ 002-0078139-1
263 SANTOS DE JESUS ESPINAL OLIVO 046-0020775-9
264 SILFREDO ALFONSO BARROSO CASTELLANOS 047-0108555-9
265 SILVESTRE DE JESUS BAEZ PERALTA 044-0005688-5
266 SIMEON PICHARDO RODRIGUEZ 050-0019558-5
267 [TARCIDA ALTAGRACIA BIBIANA SANCHEZ FERNANDEZ| 031-0096472-9
268 TEODORO ANTONIO MEJIA LUCIANO 013-0003373-3
269 TEODORO VICIOSO ALCANTARA 012-0003661-2
270 [TEOFILO DE JESUS BAEZ MOSQUEA 046-0010013-7
271 TIRSO MANUEL REYES CABRERA 031-0017610-0
272 TOMAS IGNACIO ROA ROA 011-0011741-3
273 UCELVIO ANTONIO SANTOS MEJIA 031-0069251-0
274 URBANO GARCIA ESTEVEZ 117-0000154-5
275 VICTOR ANTONIO SUSANA 073-0012056-0
276 VICTOR GREGORIO PIMENTEL 003-0048618-0
277 VICTOR MEDRANO MOREL 031-0239943-7
278 VICTOR MANUEL DE JESUS CRUZ GOMEZ 073-0011345-8
279 VINICIO SALVADOR LUCIANO PILARTE 047-0054533-0

280

WILFREDO ADRIAN NUNEZ ARECHE

028-0016997-7
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281 YSMAELA ALEJANDRINA VALENZUELA PEREZ 001-0777854-0
282 [YVELICE GARCIA CAIRO 002-0074737-6
283 [YVELISSE ALTAGRACIA DOMENECH DE ROSARIO 001-1716095-2
284 ZENEIDA MERCEDES JIMENEZ DE SANCHEZ 044-0003277-9

ARTICULO 2. En caso de que los beneficiarios se encuentren disfrutando de una pension
del Estado, éstos podran optar por la pension que mas le favorezca.

ARTICULO 3. Se dispone que el pago de toda pension otorgada por el Poder Ejecutivo con
cargo al Fondo de Pensiones y Jubilaciones de la Ley de Presupuesto General del Estado
tenga efectividad a partir de la fecha en que el beneficiario formalice su solicitud de inclusion
en la Nomina de los Jubilados y Pensionados Civiles del Estado, ante la Direccion General
de Jubilaciones y Pensiones a Cargo del Estado del Ministerio de Hacienda.

PARRAFO. La Direccion General de Jubilaciones y Pensiones a Cargo del Estado tendréa un
plazo de tres (3) meses para hacer efectivo el pago de las pensiones, contado a partir de que
el interesado haya tramitado su solicitud de inclusion a la Némina de Pensionados. El pago
de la pension se considerara efectivo y con derecho a pago retroactivo luego de cumplido
dicho plazo.

ARTICULO 4. Enviese al Ministerio de Hacienda y a la Direccion General de Jubilaciones
y Pensiones a Cargo del Estado, para su conocimiento y ejecucion.

DADO en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica

Dominicana, a los seis (6) dias del mes de junio del afio dos mil veinticinco (2025); afio 182
de la Independencia y 162 de la Restauracion.

LUIS ABINADER
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El suscrito: Consultor juridico del Poder Ejecutivo
Certifica que la presente publicacion es oficial

Dr. Antoliano Peralta Romero

Santo Domingo, D. N., Republica Dominicana



